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Prolog

Z celi wyprowadzili go o wschodzie stonca.

Catg noc spedzit w pozycji kleczacej, drzgc z zimna w cienkiej,
biatej koszuli nocnej, ktorg kazali mu zatozyC. Kilkakrotnie zdarzyto
mu sie przysngc¢, ale natychmiast budzito go szturchniecie lufg
karabinu.

Bolato go cate ciato, jednak przywykt do tego po latach ciezkiej
pracy. W tym miejscu przeszedt transformacje z silnego
i wysportowanego cziowieka w... coS takiego. Pod skorg
nadgarstkow i palcéw uwidocznity sie kosci. Obojczyk zaczat
sterczeC tak mocno, ze mogtby nim przecina¢ papier. Tym razem nie
podali mu nawet garstki ryzu, jak zwykli to czyni¢. Wody réwniez nie
dostat.

To jest post, wyjasnili mu, cho¢ trudno byto méwi¢ o poszczeniu,
kiedy sie juz gtodowato. Po prostu gtodowato sie jeszcze
intensywnie;.

Starat sie nie mysle¢ o jedzeniu, o czasach, w ktérych nie martwit
sie o kolejny positek, o burgerach, pizzy i kanapkach o dowolnej
porze dnia i nocy. O frytkach i piwie. Wspomnienia tamtych czasow
wydawaty sie odlegte niczym niewyrazny sen. Lekcje w szkole.
Dziewczyny. Imprezy. Futbol, frisbee i bar. Ten ostatni bar, taki



cholernie zattoczony, i przyjaciele wokét. Czy w ogdle im go brakuje?
Czy ktérykolwiek z nich sie zorientowat, ze go nie ma?

Boze, byt taki gtodny i chciat po prostu iS¢ spac.

Wtedy po niego przyszli.

Szesciu mezczyzn przypominajgcych cienie w mroku. Widziat
ksztatt ich broni. Nigdy sie z nig nie rozstawali. Postawili go na nogi,
ktore ledwie juz czul, i kazali tupa¢ dotad, az ustgpito odretwienie.
Bolato tak bardzo, ze ledwie oddychat. To wszystko wydawato mu
sie nierzeczywiste. To nie jestem ja. Mam swoje zycie. Mam rodzine.
Nie moge znajdowac sie w tym miejscu.

Kiedy znalazt sie na zewngtrz szopy, zauwazyt nadchodzgcy
swit. Wcigz jednak byto ciemno i ledwie widziat ziemie, przez co
stale sie potykat. Muzyka unosita sie niczym mgta. Caty cholerny
oboz Spiewat. Nie rozpoznat piesni. Wychowano go w wierze
katolickiej i rozpaczliwie pragnat sie teraz pomodlic. Nie modlit sie
przez catg noc, cho¢ kazali mu to robi¢. Boze, pomodz mi, prosze.

Szedt boso, tngc do krwi skore o kamienie na sciezce, ale oni
mimo wszystko go ciggneli. Schodzili w dot zbocza. Po prawej
stronie zauwazyt solidne, wysokie ogrodzenie, bardzo wysokie
I pozbawione jakichkolwiek wyraznych cech. Ciezki mur, ktory
trzymat z dala reszte swiata. Ten sam mur, na ktéry raz sprobowat
sie wspigc, kiedy byt jeszcze innym cztowiekiem. Wcigz miat na ciele
blizny.

Moze zamierzajg mnie uwolni¢, pomyslat, cho¢ w gtebi duszy
czut, ze to prozne nadzieje. Nie chciat dopusci¢ tych mysli, wiec
skupit sie na modlitwie i Spiewnych gtosach, ktére stopniowo cichty.
Teraz byt juz tylko on, wierni ze swoimi karabinami i cisza. Po chwili
styszat juz jedynie Swiszczgcy oddech w swojej piersi.

Drzewa wcigz blokowaty kruchy poranny blask. Odnidst
wrazenie, ze schodzi do grobu, i nagle zapragnat uciekac, krzyczec,
walczy¢, zrobi¢ cokolwiek. Do cholery, w koncu kiedys byt kims,
silnym, pewnym siebie i niczego sie niebojgcym.



Nie uciekt.

Wolat is¢ w milczeniu.

Przenikliwy chtod dzgat jego skore jak lodowe kty. Miat na sobie
jedynie cienkag bluze, a ditonie i stopy zndw zdazyly mu zdretwiec
z zimna. Zywiczny zapach drzew powinien kojarzy¢ sie z atmosferg
Swiat, ale tak naprawde czut jedynie odor wtasnego potu i strachu.
W ustach miat sucho, jakby zamiast jezyka nosit bawetniang
wktadke.

Moze to wszystko mi sie $ni, pomyslat. Upitem sie w tawernie
u Charliego, niedtugo obudze sie obok mojej dziewczyny i zaczne
narzekac na wyjgtkowo wredny koszmatr.

Jego dziewczyna. Zastanawiat sie, co teraz robi, czy w ogole za
nim teskni. Pomyslat o rodzicach, ktérzy z pewnoscig przez caty
czas go szukaja.

To bolato.

Wyszli z cienia rzucanego przez drzewa i zatrzymali sie.
Rozejrzat sie dookota. Dostrzegt nieduze jezioro, lekko falujgce
i mazniete rozowym odcieniem przez wstajgce stonce. Byt tam tez
wodospad. Huczat i szumiat nad skatami w gorze, a w dole woda
zmieniata sie w bialg mgietke, ktdéra zdawata sie nic nie wazycC
w powietrzu. Wsrod drobin wody utworzyta sie ledwie widoczna
tecza.

To miejsce wydawato sie cieplejsze, spokojniejsze.

Ojciec Tom czekat na nich na brzegu jeziora. Miat na sobie biatg
koszule i biate spodnie, a jego ptowe wiosy wydawaty sie miec takg
samg barwe. Wiosy i twarz starego cztowieka i mtode, ciemne oczy,
ktére zdawaty sie znaC wszystkie tajemnice wszechswiata. Oczy
Swietego, jak lubili powtarza¢ cztonkowie Zgromadzenia.

Ojciec Tom byt kompletnym wariatem.

— Witaj, bracie — odezwat sie. — Pracowates dtugo i ciezko i cho¢
przybytes do nas jako ktos obcy, juz na zawsze bedziesz czescig
naszej rodziny. Dzis zostaniesz ochrzczony i dotgczysz do



Zgromadzenia. Dokgdkolwiek sie udasz, zrobisz to jako jeden z nas.
Twoje stare zycie nalezy juz do przesztosci. Niech rozpocznie sie to
nowe.

— Nowe zycie — odezwat sie ktos stojgcy obok niego, a pozostali
mu zawtérowali. On sam byt zbyt odretwiaty, zeby w jakikolwiek
sposbéb zareagowac. Czy to oznaczato, ze zamierzali go wypuscic?
Czy to w ogodle byto mozliwe?

Tak, wypusccie mnie stgd, chore pojeby. Uwolnijcie mnie,
a pobiegne zaraz na policje | wsadze wasze dupska do wiezienia tak
szybko, ze nawet Bog nie bedzie wiedziat, gdzie was szukac.

Takg wiasnie osobg byt wczesniej, mtodym i silnym mezczyzna,
ktory walczyt, krzyczat i wierzyt, ze moze zrobi¢ wszystko. Przetrwac
wszystko.

Teraz jednak dygotat na chtodzie niczym baranek prowadzony na
rzez. Nie potrafit znow stac sie tamtym cztowiekiem.

Moze dadzg mu w koncu spokoj, jesli sie temu podda. A jesli
kiedykolwiek stgd wyjdzie, to niewykluczone, ze niczego nikomu nie
powie.

Wszedt po pas do wody z Ojcem Tomem. W nieduzej odlegtosci
zauwazyt spadek, biekitny otwor powstaty dzieki kaskadom
sptywajgcej przez tysigce lat wody. Nie sposdb byto stwierdzic, jaki
jest gteboki. Stat na skraju otchtani. Boze, w tej wodzie byto tak
zimno, ze ustat nawet dygot jego ciata. Tak zimno, ze zaczynat
odczuwac dziwne ciepto.

Ojciec Tom usmiechnat sie do niego, jakby w ogdle nie odczuwat
przenikliwego chtodu, i powiedziat:

— Czy wierzysz w moc pana naszego Jezusa Chrystusa i jego
btogostawionego Ojca?

Skingt tylko gtowg, choé nawet tak drobny gest okazat sie
bolesny. Tak bardzo chciato mu sie spac.

— Obmyj sie zatem krwig baranka i zacznij od nowa. Twoja wiara
nie miata wystarczajgcej sity, ale to juz sie skonczyto. Jestes teraz



Swietym z naszego Zgromadzenia.

W ogdle nie byt przygotowany na to, ze Ojciec Tom wpakuje go
pod wode. Zrobit to tak szybkim i wprawnym ruchem, jakby byt to
jego tysieczny raz. Szarpat sie, ale Tom przytrzymat go przez kilka
sekund i po chwili pozwolit mu wynurzy¢ sie na poranne powietrze.

Chciat krzykng¢ ze strachu i zimna, ale nagle poczut ogromng
ulge. Dokonat tego. Przetrwat. Skierowat twarz ku wschodzgcemu
stoficu i wziagt gteboki, gtodny oddech. Zyje. Zyje! Wyjde z tego cato.

— Bdg jest z tobg, bracie — powiedziat Ojciec Tom. — Twoja
postuga zapewnia nam wybawienie.

Nie zauwazyt dwoch mezczyzn, ktérzy zeszli razem z nim
z brzegu do wody, i zaraz sie zorientowat, ze cos jest nie tak.
Odwrdcit sie, zeby wyjs¢ z jeziora.

Jeden z nich chwycit go jednak za ramiona, a drugi zanurkowat
obok niego.

Poczul, ze cos zaczyna go szarpac. Nie wiedziat, co to takiego,
dopdki nie wiozyt rgk pod wode.

Byt to gruby, mocny tancuch, ktérym obwigzano go wokot pasa.
Ojciec Tom kliknat ktddka, zeby zamknac petle.

Mezczyzni puscili go i sie wycofali.

Powiedziate$, ze mnie wypuscisz. Ze zaczne od nowa. Stowa te
ttukty mu sie w gtowie, kiedy zaciskat zeby, czujgc naptywajgca
czarng rozpacz.

— Niech Bo6g cie btogostawi, swiety — powiedziat Ojciec Tom
| zepchnat go ze skraju w gtebine.

Ostatnig rzeczg, jakg poczut, byta waga obcigznika na koncu
tancucha, ktéry pociggnat go w mrok, gaszgc resztki porannego
Swiatta nad jego gtowa.

Tak zimno.

Po chwili poczut, jak osiada na dnie wsrdd biatych kosci. Kiedy
jego ptuca zaczety rozpaczliwie walczy¢ o tlen, przypomniat sobie
lata  dziecinstwa.  Przebudzenie z  koszmaru. Ostatnim



wspomnieniem byta matka, ktéra szeptata do niego: Cicho, malenki.
Juz jestes bezpieczny.






Rozdziat 1

Gwen

Dzwoni moja prywatna komorka i zerkam na wyswietlacz. Taki
nawyk. Odebratabym potgczenie jedynie od szesciu osdb na swiecie
dzwonigcych na ten numer. Jedng z nich z catg pewnoscig jest Sam
Cade. Czuje w srodku przyjemne ciepto, kiedy dotykam przycisku
| przyktadam telefon do ucha.

— Hej, nieznajomy — mowie, a w moim gardle rozlega sie
zmystowy pomruk.

— Hej, mata — rzuca chropowatym gtosem. Och, podtekst. Jakie
to seksowne. — Jak mija dzien?

— W tej chwili nic szczegdlnego sie nie dzieje — odpowiadam
z ziewnieciem. Jest trzecia trzydziesci nad ranem. Od trzech godzin
siedze bezczynnie w wychtodzonej wypozyczalni samochodoéw, nie
liczac szybkiego wypadu do pobliskiego sklepu catodobowego na
toalete i wielkg kawe, ktorej bede jeszcze zatowata. — Czekam, az
facet wykona jakis ruch.

— Jakiego rodzaju ruch?

— Dobre pytanie.

— Nie chcesz mi powiedzie¢? — Wydaje sie rozbawiony.



— Wiesz, jak jest. Nic nie méwie, dopodki nie nabiore pewnosci.
Tak czy inaczej, pora jest dosC¢ pozna. Albo wczesna. Jak jest
w twoim przypadku?

— Woczesnie. Przygotowuje papiery na pozniej — odpowiada. —
Dzieci wcigz jeszcze twardo $pig. Zajrzatem do nich przed chwilg. —
Moje dzieci sg dla mnie catym swiatem i on doskonale o tym wie.
Sam jest rowniez Swiadom, ze nalezy do starannie
wyselekcjonowanej grupy osob, ktérym moge powierzy¢ opieke nad
nimi. Moja cérka Lanny jest akurat w tym trudnym okresie, w ktdrym
szesnastolatka uwaza sie za dwudziestolatke. M6j syn Connor jest
zdecydowanie zbyt dojrzaty jak na swoje trzynascie lat
i jednoczesnie zbyt mtody. Z catg pewnoscig nie sg to osobniki
proste w obstudze.

Jest wiele powodow, ktore to usprawiedliwiajg. Przez potowe
swojego zycia oboje zyli ze Swiadomoscig, ze ich ojciec byt seryjnym
mordercg, a do tego wszystkiego niesli brzemie zwigzane
z niesprawiedliwym traktowaniem ze strony innych o0sob,
uwazajgcych ich za wspoétwinnych zbrodni. Chce obroni¢ ich przed
Swiatem, cho¢ jest to oczywiscie niemozliwe. Ale bede nadal
probowata.

— Wrdécisz do domu przed széstg? — pyta, a ja wzdycham. — Okej,
nie odpowiadaj. Chcesz, zebym obudzit Lanny, zanim wyjde?

— Tak, lepiej tak zrob. Nie wierze w jej reakcje na dzwonigcy
budzik ani w to, ze Connor wstanie na czas. Wysle ci wiadomosg,
kiedy bede juz w drodze do domu. — Chce, zeby moje dzieci sie
wyspaty. Muszg wsta¢ o siodmej, ale jedna godzina snu wiecej dla
nastolatka to jak dziesie¢ dla mnie.

Zadne z nich nie bedzie chciato zwlec sie z t6zka, nie méwigc
o wyjsciu do szkoty, ale wielokrotnie znajdowali sie juz
w nieprzyjemnych sytuacjach. Kategorycznie nie zgodzitam sie na
nauke w domu. Ich zycie bedzie niezwykle trudne, zwazywszy na



historie naszej rodziny. Chce, zeby uczyli sie z tym walczy¢ juz teraz,
a nie po wejsciu w dorostos¢, kruche jak chinska porcelana.

Muszg stawic czota potworom.

Terapia zrobita dobrze nam wszystkim. Zaczetam od
indywidualnych sesiji dla dzieci przez kilka miesiecy, potem robilismy
to wspdlnie, kiedy wraz z Samem spotykaliSmy sie z innym
terapeutg jako para. Teraz raz na tydzien bierzemy w tym udziat
wszyscy razem jako rodzina i jestem juz w stanie zaryzykowac
stwierdzenie, ze sprawy majg sie... lepiej.

Nie biorgc oczywiscie pod uwage tego, ze odcieto sie od nas cate
miasteczko.

Nie jestem do konca pewna, co wywofato takg nieche¢ do nas
u mieszkancow Norton. Jedna z naszych teorii mowi
o nieplanowanym, ale nadal trwajgcym konflikcie Sama z lokalng
grupg zajmujgcag sie handlem narkotykami, ktéra ma spore wptywy.
Czesc¢ tej winy nalezy do mnie, po tym jak zgodzitam sie na
udzielenie wywiadu w telewizji. Sytuacja stata sie niezwykle
toksyczna. To z kolei zwrodcito jeszcze wiekszg uwage mediow,
ktorych przedstawiciele zjawili sie ttumnie w spokojnych zakgtkach
Stillhouse Lake. Wierzytam, ze postepuje stusznie, cho¢ ostatecznie
rownie dobrze mogtabym zrzuci¢ sobie na gtowe sterte starych
Smieci.

Internetowi przesladowcy jak zwykle powrdcili, nieustepliwi
| upiornie uradowani. Nie bytam pewna, co tak naprawde chcieli
osiggng¢, probujac zniszczy¢ mi zycie, ale jedno musiatam im
oddacd: nie odpuszczali. Niedawno natrafitam na wpis, z ktérego sie
dowiedziatam, ze ich celem byto doprowadzenie moich dzieci do
samobojstwa w trakcie przekazu na zywo. Poziom socjopatii
przekroczyt wszelkie granice, ale niestety tak to wyglada
w internecie. | nie jest to odosobniony przypadek.

Z czyms takim wtasnie musimy sobie radzi¢ w codziennym zyciu.
Nie lubie nazywa¢ naszych przesladowcow potworami — w moim



odczuciu sg raczej znudzonymi, wscieklymi i pozbawionymi
wszelkiej empatii istotami ludzkimi, ktdre obraty sobie mnie za cel
swojej frustracji. Bytam bgdz co badz Zong Melvina Royala,
niestawnego seryjnego mordercy. Cztowiek ten zarzynat kobiety dla
zabawy, wiec musiatam by¢ w jakis sposdb za to odpowiedzialna.
Nie, ten r6j wszechobecnych internetowych trolli to nie sg potwory.
Znatam w zyciu potwory. Stawitam im czofa, tgcznie z Melvinem.

Zabijam potwory i lepiej, zeby o tym pamietaty.

Rozmawiam z Samem przez mniej wiecej pot godziny, cieszgc
sie komfortem i pragngc znalez¢ sie blisko niego, oboje jednak
wiemy, ze nie ma na to w tej chwili szans. Dzieki zacofanym
mieszkancom Norton, ktorzy nas odtracili, skonczyty sie dla niego
oferty pracy na budowach i musiat wyjecha¢ dalej w poszukiwaniu
zajecia. To oznacza dtuzsze przejazdy i mniej czasu spedzonego
wspolnie w domu.

Pracuje w agencji detektywistycznej z innego miasta, od ktérej
dostaje réznego rodzaju sprawy dotyczgce miejsc potozonych
w mojej okolicy. Moge oczywiscie odrzuci¢ zlecenie, ktéremu nie
podotam bagdz ktorego po prostu nie czuje. Ptacg jednak
przyzwoicie, a ja radze sobie w tej pracy catkiem niezle.

Obecnie mojg uwage przycigga pewien bardzo bogaty dyrektor
generalny nazwiskiem Greg Kingston. Zlecenie dostalismy od
cztonkow zarzagdu spotki, ktérych zaniepokoito cos, co okreslili
mianem dziwnego zachowania i niepokojgcych  wynikéw
finansowych. Zdotatam juz odkry¢ defraudacje w jego firmie z branzy
public relations na Florydzie — zostawit za sobg wszechobecne
cyfrowe odciski palcow. Sprawa okazata sie prosta: wystarczyto
skontaktowac sie z zarzgdem i podjg¢ dalsze decyzje. Dni Kingstona
byty juz prawdopodobnie policzone.

W trakcie pracy nad sprawg pana Kingstona odkrytam jednak
cos, co zaniepokoito mnie w znacznie wiekszym stopniu. Nie jestem
pewna, co to wiasciwie jest, dlatego nie powiedziatam o niczym



Samowi. Na razie musze radzi¢ sobie z poszlakami, instynktem
i jednym istotnym pytaniem.

Dlaczego ktos z takg pozycjg spoteczng, dysponujgcy takim
saldem w banku jak Greg Kingston, zatrzymat sie w podrzednym
motelu w szemranej dzielnicy Knoxville, podczas gdy w tym samym
czasie miat zarezerwowany pokoj w ekskluzywnym hotelu The
Tennessean?

Greg Kingston mogt wybra¢ takie obskurne miejsce z kilku
powoddw: wynajgt prostytutki, kupowat narkotyki lub zajmowat sie
czyms jeszcze mroczniejszym. Pozostaje mi mieC nadzieje, ze lubi
po prostu osoby sprzedajgce ustugi seksualne z nieco gorszych
dzielnic miasta. Taki powod bytby w tym wypadku najlepszy.

Ale nie zapowiada sie tak tatwo.

Obserwuje zatrzymujgcy sie w poblizu anonimowy samochadd.
Wysiada z niego przysadzisty, biaty facet. Ma na sobie dzinsy
I niczym niewyrdzniajgca sie kurtke, a twarz przestania mu daszek
czapeczki baseballowej. Nie dostrzegam zadnej torby, jesli wiec jest
dilerem narkotykowym, nie ma przy sobie wiecej towaru, niz miesci
sie w jego kieszeniach. Nie chce mi sie wierzy¢, zeby ktos
z monstrualnym ego Kingstona slinit sie na jedng dziatke.

Kiedy mezczyzna otwiera tylne drzwi auta, uzmystawiam sobie,
ze Zle go ocenitam.

Dziewczyna nie moze mie¢ wiecej niz dwanascie lat, co sprawia,
ze natychmiast zasycha mi w ustach, a serce gwattownie
przyspiesza. Zmuszam sie do zachowania spokoju i robie tyle zdjec¢,
ile tylko jestem w stanie. Tablica rejestracyjna. Szczegoty nadwozia
samochodu. Najlepsze ujecia dziewczyny. Ubrana jest w niebieskg
sukienke, ktora pasuje do mitodszego dziecka. Jej twarz zupetnie
pozbawiona jest wyrazu, co uruchamia we mnie kolejne dzwonKi
alarmowe.

Robie doskonale wyrazne zdjecie Gregowi Kingstonowi, ktéry
otwiera drzwi pokoju w motelu i potrzgsa dtonig ociezatego faceta.



Zaprasza oboje do srodka i zamyka za sobg drzwi.

Nie moge opanowac drzenia rgk, kiedy odktadam aparat
i wybieram numer na policje. Zgtaszam sytuacje najspokojniej, jak
tylko potrafie, tlumaczac, ze dziecko jest w powaznym
niebezpieczenstwie i ze moze tam dojs¢ do naduzy¢. Jesli sie myle,
jesli z jakiegos powodu Greg Kingston spotkat sie w tym motelu ze
swoim kuzynem i jego corka, to bedzie po mnie.

Ale nie moge sie mylic. Nie ma mowy. Jestem swiadkiem
sprzedazy dziecka i musze nad sobg zapanowacC, zeby czekad
cierpliwie na przyjazd policji, a nie wparowac¢ do srodka, zbi¢ obu
facetéw do nieprzytomnosci i zabra¢ matg w bezpieczne miejsce.

Nie trwa to dtugo. Z pewnoscig nie wiecej niz pie¢ minut, choc¢
wydaje mi sie, ze czekatam catg wiecznos¢. Powolny, cichy wjazd
policyjnego wozu na parking to naprawde przyjemny widok.
Wysiadam 2z auta i rozmawiam z dwoma umundurowanymi
funkcjonariuszami. Traktujg mnie powaznie, szczegodlnie po tym,
kiedy pokazuje im kilka zdje¢ z aparatu. Jestem cholernie spieta,
kiedy opieram sie o samochdd, a oni pukajg do drzwi motelowego
pokoju.

Wszystko konczy sie dosc¢ szybko. Cokolwiek znalezli wewnatrz,
wystarczyto, by zdecydowali sie wyprowadzi¢ Kingstona i jego
grubego kolezke w kajdankach. Po chwili pojawia sie owinieta
kocem dziewczyna. Jej puste spojrzenie w koncu ustgpito miejsca
czemus na ksztatt prawdziwych emociji.

Narodzinom nadziei.

Przyjezdza btyskajgcy swiattami ambulans, a po nim samochaod
detektywa. Zauwazam, Zze wieczorni goscie tego nieduzego,
uktadajgcego sie na ksztatt litery ,L” motelu zaczynajg sie po cichu
ewakuowac. Nikt nie chce zosta¢ ztapany w samym srodku tego
bataganu.

Kingston wrecz kipi z wsciektosci. Zdawatoby sie, ze powinien
wyglagda¢ na duzo bardziej wystraszonego, wiec wybieram numer



telefonu do lokalnej gazety i kilku agencji medialnych. Ta historia im
sie spodoba, szczegolnie ze zdobedg zdjecia wielkiego Grega
Kingstona w bokserkach i czarnych skarpetkach. Jest blady na
twarzy i sprawia wrazenie zupetnie bezbronnego. Doskonaty
materiat na pierwszg strone.

W koncu podchodzi do mnie dwoje detektywow. Podaje im
wizytowke i wyjasniam, co tutaj robie. M¢j aparat ma potgczenie
z internetem, wiec od razu przesytam im zdjecia. Dotgczam do tego
wpisy z forum w sieci, ktére doprowadzity mnie w to miejsce. Wydajg
sie w jakis sposob zakodowane, a to wystarczyto, zeby wzbudzic
mojg ciekawos¢. Sgdzgc po spojrzeniach, jakie wymieniajg miedzy
sobg detektywi, oboje doszli zapewne do tego samego wniosku.

Sktadam zeznanie i obiecuje odpowiedzieC na wiecej pytan, jesli
okaze sie to konieczne. Mezczyzna najwyrazniej nie rozpoznat
mojego nazwiska — zawsze jestem przygotowana na takag
okolicznos¢ — poniewaz po prostu zapisuje moje dane.

Kobieta nieco sie ocigga i rzuca mi uwazne spojrzenie. Jej wzrok
sugeruje, ze cos jej zaswitato. Instynktownie unosze garde i czekam
na szyderstwo czy przytyk.

— Ciesze sie, ze udato sie pani pomysinie przez to wszystko
przebrngc¢, pani Proctor — mowi w zamian. — To musiato by¢ trudne.
Uwaza pani na siebie?

Jestem zaskoczona. Tak bardzo zaskoczona, ze nie wiem nawet,
co powiedziec¢, wiec tylko kiwam gtowg. Odczuwam scisk w gardle.
Nie prébuje jej dziekowac. Pewnie i tak to zauwaza, bo usmiecha sie
i odchodzi.

Czuje sie teraz dziwnie odstonieta. Jestem zawsze przygotowana
do walki, a nie do czegos takiego.

Wracam do samochodu i informuje Sama, ze ruszam w droge do
domu. Czeka mnie bite pofttorej godziny jazdy, nie liczagc
ewentualnego korka, ale chyba uda sie nam jeszcze zobaczyC.
Nacieszy¢ chwilg ciszy.



Rzadko miewam tyle szczescia i dzis jest niestety tak samo.
Wchodze do domu i wytgczam alarm. Connor juz wstat i siedzi przy
stole, skubigc kromke chleba tostowego. Cho¢ ma dopiero
trzynascie lat, nagle zaczat rosngC¢ w zaskakujgcym tempie. Nabrat
masy w okolicy ramion i torsu. Wystrzelit w gore o kilka centymetréw.

Ale Connor nie wyglagda dzis dobrze. Siedzi z opuszczonymi
ramionami, a pod oczami ma cienie. Sam gotuje jajka. Rzuca mi
ciepty, przelotny usmiech i wzrusza ramionami — komunikaty
wystane i odebrane. Zbliza sie do czterdziestki i jest nieco starszy
ode mnie. Sredniego wzrostu, $redniej wagi, jasne wiosy. Atrakcyjna,
symetryczna twarz, ktora w zaleznosci od jego nastroju i oswietlenia
moze wygladac¢ na mtodszg lub starsza.

Kocham go na zabdj. Wcigz mnie to cholernie zaskakuje. Czy
mam w ogodle prawo kochac¢ faceta tak solidnego, tak dobrego?
| dlaczego on w ogdle kocha mnie? To jedna z tych zagadek, ktorych
zapewne nigdy nie rozwigze.

— Czes¢, skarbie — rzucam i catuje syna w czubek gtowy. Reakcja
jest mizerna. — Co sie dzieje?

Connor nie odpowiada. Sprawia wrazenie nieobecnego, co po
czesci mozna zrzuci€¢ na wczesng pore, a po czesci na cos innego.
Sam postanawia odpowiedzie¢ za niego:

— Twierdzi, ze Zle sie czuje od samego przebudzenia.

— Zle? — powtarzam. Opadam na krzesto obok Connora. — Znéw
zotgdek?

Kiwa gtowg i odgryza niewielki kes kanapki. Ma podkrgzone oczy
i zdecydowanie przydatby mu sie fryzjer. Przez caty czas nalegam,
zeby sie wybrat do zaktadu fryzjerskiego. W tej chwili wyglada przez
te fryzure na niemal zaniedbanego. Zatozyt swdj ulubiony wytarty
sweter, ktory niejednokrotnie kazatam mu juz wyrzuci¢, a do tego
znoszone dzinsy. Jesli dotozyC te sterczgce wiosy i niewidzgce
spojrzenie... Gdyby usiadt na chodniku z tabliczkg ZBIERAM NA
JEDZENIE, z pewnoscig zebratby niematg sumke.



— Nie chcesz iS¢ do szkoty? — pytam, a on zndéw przytakuje
skinieniem gtowy. — A moze warto by sie wybrac do lekarza? — Tym
razem zaprzeczenie. Przykladam dton do jego czota, ale nie
wyczuwam gorgczki. — Przykro mi, skarbie, ale jest tylko taka
alternatywa: albo szkofa, albo lekarz. Nie mozesz tak po prostu
zostaC¢ w domu. Masz juz wystarczajgco duzo nieobecnosci.

Rzuca mi petne nieszczescia spojrzenie, ale nadal nic nie mowi.
Odktada tylko kanapke, wstaje i kieruje sie do swojego pokoju.
Patrze na Sama, ktéry unosi reke w gescie ,mnie nie pyta;j”.

— Gdybym miat zgadywac, postawitbym na szkolnych tyranéw —
mMOowi.

— Connor boryka sie z nimi od lat.

— Ale réwniez przeprowadzat sie z miasteczka do miasteczka. Za
kazdym razem mogt mie¢ nadzieje, ze zobaczy tych drani
oddalajgcych sie w tylnym lusterku, a potem to samo dziato sie od
nowa. Wcigz musi stawia¢ im czota i wcale nie wida¢ konca tego
koszmaru. Moge sie myli¢, ale...

— Raczej sie nie mylisz. — Wzdycham. — Okej. Zostaty dla mnie
jakies jajka?

— Z serem i bekonem. Zatatwione.

Pukam do drzwi pokoju Connora i je otwieram. Siedzi na skraju
t6zka ze wzrokiem wbitym w podtoge i skarpetkami w dtoni, ktérych
jeszcze nie zatozyt. Nie reaguje ztoscia na moje wejscie, wiec
zamykam za sobg drzwi.

— Sam uwaza, ze to przez szkolnych tobuzéw. Zgadza sie?

Kiwa powoli gtowa.

— Mozemy o tym porozmawiac?

Nie jestem pewna, czy sie zgodzi, ale w koncu odzywa sie do
mnie chrapliwym gtosem.

— Po prostu... jest mi ciezko.

Wiem, co czuje. Sama codziennie odbieram maile z pogrézkami
I wulgaryzmami. Widze je w mediach spotecznosciowych. Czasami



nawet trafiajg na nasz adres pocztg. Ale ci ludzie przynajmniej
trzymajg sie z dala od nas.

Connor spotyka sie z tymi draniami kazdego dnia i nie moze
przed tym uciec.

Ogarnia mnie tak silne uczucie ztosci, frustracji i udreki, ze czuje
pulsowanie w skroniach. Cho¢ chce go uchroni¢ przed bdlem,
niewiele tak naprawde moge zrobi¢. Trzymaj sie swojej decyzji. On
dorasta i musi nauczy¢ sie z tym walczyc¢. Przytulenie go i ochrona
przed Swiatem nie zapewni mu pancerza, ktéorego bedzie
potrzebowat.

Gdyby sie nauczyt, jak sie broni€... to zapewnitoby mu
bezpieczenstwo podczas mojej nieobecnosci.

— Kochanie, wiem o tym. Bardzo mi przykro. Moge porozmawiac
z dyrektorem, zeby reagowat w takich sytuacjach...

Connor kreci gtowa.

— Nie, mamo. Jesli czegokolwiek sprobujesz, bedzie jeszcze
gorzej.

Biore gteboki wdech.

— Co mam w takim razie zrobic¢?

— Nic. Jak za... — Urywa i zagryza warge. Wiem, co chciat
powiedzieC. Jak za kazdym razem. Zapewne tak postrzega moje
zachowanie, cho¢ doskonale wie, jak wiele poswiecitam, zeby ich
chroni€. To boli, ale dam sobie rade. — Poradze sobie.

— Moge cie umowic¢ na dodatkowe spotkanie z terapeutg, jesli...

Zaktada skarpetki i buty. Spokojne, metodyczne ruchy, jakby
kazdy z nich byt bardzo wazny.

— Jasne — odpowiada niepokojgco bezbarwnym gtosem. — Jak
chcesz.

Znow to straszne ,jak chcesz”. Jakby zatrzasnagt mi przed nosem
stalowe drzwi. Przywyktam do tych stéw z ust mojej cérki, ale nie
Connora. Ale w koncu on dorasta, staje sie kims innym. Nie jestem
juz jego schronieniem.



Teraz raczej stoje mu na drodze. To boli. Musze wzigé gteboki
oddech, zeby poradzi¢ sobie z emocjami.

— Kto to jest? — pytam.

Nie przerywa zawigzywania sznurowadet.

— A co? Chcesz tam po6js¢ i ich zlac?

— Moze. Bardzo mnie boli twoje cierpienie, kochanie. Naprawde.
— Przy ostatnim stowie stysze drzenie w swoim gtosie.

On tez je ustyszat. Podnosi szybko wzrok. Nie potrafie odczytac
wyrazu jego twarzy, gdyz natychmiast odwraca gtowe.

— Kiedy sie przeprowadzalismy, byto duzo tatwiej — mowi. — Kiedy
nie musieliSmy tkwi¢ w jednym miejscu.

— Wiem. Chcesz sie przeprowadzi¢? Myslatam, ze wolisz
przebywac¢ w jednym miejscu.

— Kiedys wolatem. Tak sobie po prostu pomyslatem. To tylko... —
Prostuje sie z westchnieniem, ale nie patrzy mi w oczy. — Po szkole
ide do Reggiego, pamietasz? — Méwi to takim tonem, jakbysmy juz
to wczesniej ustalili. A niczego nie ustalilismy. Kiwam jednak tylko
gtowg i odpuszczam temat. Moj syn musi zy¢ z poczuciem, ze wcigz
ma cos przed sobg.

— Zadzwonisz, kiedy bedziesz na miejscu? — Staram sie, by
zabrzmiato to jak pytanie, a nie jak rozkaz. Widze, ze mu ulzyto.

— Jasne, mamo. — Wstaje. — Chyba powinienem jeszcze cos$
zjesc.

— Dobry pomyst.

Mam ochote go przytuli¢, ale nie wydaje mi sie, zeby mu sie to
w tej chwili spodobato. Tesknie za nim. Bardzo sie boje, ze caly
Swiat chce go skrzywdzi¢, ale nie zdotam przeciez tego swiata
powstrzymac. Doskonale o tym wiem.

Moze to jest wtasnie najgorsze.

Kiedy Connor siedzi ponownie przy stole, do kuchni wchodzi
moja corka. Dtugie, ciemne wiosy opadajg jej na twarz. Ma na sobie
puchaty czerwony szlafrok, peten naszywek przedstawiajgcych



rysunkowg wersje Draculi. Ziewa tak szeroko, ze moge zobaczyc jej
migdatki.

— Cholera — rzuca. — Znéw do szkoty?

— Znow — potwierdzam. — Chcesz jajka?

— Jasne. Dostane kawe?

— Eliksir zycia z mnoéstwem sSmietanki i cukru, zamowienie
przyjete.

Jemy s$niadanie jak rodzina. Cho¢ dzieci sg na wpot Spigce, jest
to dla mnie bardzo cenny czas. Musze popedza¢ Lanny, ktéra
zaczyna sie guzdrac. Jesli ich nie podwioze, spoznig sie na autobus,
a Sam musi niebawem rusza¢ w droge.

Catuje go czule w drzwiach i dostrzegam w jego oczach smutek.
Zabrakto nam dzis$ tej upragnionej chwili prywatnosci.

Moze wieczorem, jesli nic nie wyskoczy.

— Sam? — wotam za nim. Odwraca sie do mnie w drodze do
pickupa. — Uwazaj na siebie.

— Na kazdym kroku — odpowiada z usmiechem. Zza drzew
wynurza sie stonce, ktore spowija wszystko tagodnym blaskiem.
Odbija sie od okien samochodu i przez chwile odnosze wrazenie, ze
co$ mi sie przywidziato, poniewaz czerwony punkt na piersi Sama
wydaje sie catkowicie nie z tego swiata.

Kiedy uzmystawiam sobie, co widze, moje serce zaczyna
tomotac w piersi. Punkcik lasera zaczyna sie poruszac.

— Sam! — wotam alarmujgcym tonem, ale nie jestem pewna, czy
zorientowat sie, o co mi chodzi. Chce krzykng¢, zeby sie potozyt,
kiedy boczne okno jego pickupa zmienia sie w mleczng pajeczyne
peknie¢. W samym srodku widze otwor wielkosci cwiercdolarowki.

Echo strzatu odbija sie od wzgérz za domem.

Czuje potezne uderzenie adrenaliny i zrywam sie w strone drzwi.
Sam nie jest ranny, ale jest w tym momencie tarczg strzelnicza.
Przykucnat, jednak widze, ze rozglgda sie w poszukiwaniu miejsca,
w ktorym mogt znajdowac sie strzelec.



— Tutaj! — wotam.

Biegnie w kierunku drzwi. Strzat padt zza domu, z miejsca
potozonego gdzie$s powyzej. Snajper musi znajdowac sie na linii
drzew. Ktos chciat mi zademonstrowac, ze mégt trafic Sama z takg
sama fatwoscig, z jakg przestrzelit okno w samochodzie.

— Jezu Chryste — mowi Sam dos¢ spokojnym gtosem, choc jest
zupetnie blady. — Nie widziatem go.

Odciggam go od drzwi i zatrzaskuje je za nami. Przekrecam
zamki. Wigczam alarm btyskawicznymi ruchami drzgcych palcow.
Dzieci wyskoczyty ze swoich pokojow i rzucajg nam petne niepokoju,
pytajgce spojrzenia.

— Odsuncie sie od okien — nakazuje i kieruje je do kuchni. —
Wejdzcie do skrytki i usigdzcie na podtodze!

— Mamo, czy to byt strzat? — pyta Lanny.

— Zabierz Connora do skrytki, natychmiast!

Chwyta brata za ramie i ciggnie go za sobg. Przyglagdam sie
pobieznie Samowi w poszukiwaniu ran. Zdarza sie, ze pod wptywem
adrenaliny cztowiek nie czuje skutkdw postrzatu. Ale nie widze krwi.

Snajper miat go na tarczy, ale celowo chybit. Ostrzezenie.

— Nic ci nie jest? — pytam.

Rzuca mi to samo dziwnie spokojne spojrzenie.

— Poza tym, ze mam ochote zwiekszy¢ polise ubezpieczeniowg
na samochdéd? Wszystko gra. Nie trafit.

— To nie jest tak, ze nie trafit. Widziatam punkt lasera na twojej
piersi.

— | wiesz dobrze, ze celowniki laserowe potrafig by¢ do dupy
z takiej odlegtosci. Pociski skrecajg. — Ktadzie mi dtonie na
ramionach, po czym ujmuje w dtonie mojg twarz. — Oddychaj, Gwen.
Wszystko dobrze, to tylko szyba.

— Nie — odpowiadam. — To byta pogrozka.

Odwracam sie, siegam po telefon i wybieram numer na
posterunek w Norton.






Rozdziat 2

Gwen

Nie jestem szczegodlnie zdziwiona, ze gliniarze nie znajdujg
niczego sensownego.

Wydtubali nab¢j, ktéry wbit sie w oparcie fotela, ale niewiele
z niego zostato. Technik kryminalistyczny, ktérego znam i cenie ze
wzgledu na kompetencje, nie uwaza, by byli w stanie wiele zrobic.

Po strzelcu nie ma ani sladu. Albo — inaczej rzecz biorgc —
Sladoéw jest az za duzo. W tych lasach czesto polujg mysliwi.

Miody policjant, ktory nas przestuchuje, jest nieznanym mi
z widzenia umundurowanym funkcjonariuszem. Wydaje sie niewiele
starszy od mojej corki. Choc¢ sili sie na profesjonalizm, brzmi raczej
protekcjonalnie.

— Pani Proctor, rozumiem, ze jest pani przekonana o swojej racji,
ale wiasnie rozpoczat sie sezon na sarny...

— W trakcie ktorego strzela sie ze sztucerow! — przerywam mu,
bo jestem powaznie wkurzona. — Niech pan da spokdj. Widziatam
celownik laserowy! To nie byta bron na sarny.

— Prosze pani, sam fakt, ze ktos jest kiepskim strzelcem, nie
oznacza, ze miat tutaj jakiekolwiek zie zamiary. Istnieje duze



prawdopodobienstwo, ze to byt po prostu wypadek. Na szczescie
nikomu nie stata sie krzywda.

Mojg twarz wykrzywia grymas. Zanim jednak wypowiadam
kolejne stowa, Sam ktadzie mi dtonn na ramieniu.

— Dziekujemy panu. Wszystko bedzie dobrze. Gdybym tylko mégt
poprosic¢ o raport dla mojej firmy ubezpieczeniowe;...

— Oczywiscie — odpowiada chiopak i usmiecha sie do Sama.
Jakzeby inaczej. — Ciesze sie, ze pan to zrozumiat, sir.

Komunikat odebrany. To Sam jest tutaj dorostym, a ja tylko
rozhisteryzowang babg. Mam ochote strzeli¢ gowniarzowi w pysk.
Oczywiscie tego nie robie. Zaciskam zeby. Jestem zaskoczona, ze
na tym etapie jeszcze jakiekolwiek mi zostaty.

Sam najwyrazniej wie, w jakim jestem stanie, bo zegna policjanta
stowami ,dziekujemy za przybycie” tak neutralnym tonem, jaki tylko
udaje mu sie przyjgC. Policjant idzie sie naradzi¢ z technikiem
kryminalistycznym, ktory styszat naszg wymiane stow i rzuca mi
przepraszajgce spojrzenie, jakby chciat powiedzie¢: ,Nic nie
poradzisz”.

Odwracam sie do Sama.

— Serio?

— Serio — odpowiada. — Odpus$¢ pare, Gwen. Kitétnia z glinami
nikomu nie wyjdzie na dobre.

Ma oczywiscie racje, cho¢ mam szczerg ochote sie z kims
poktoci¢. Nie ma jednak wokot zadnych kandydatéw poza ludzmi,
ktdrych kocham, biore wiec kilka oddechow. — Okej. Jak sgdzisz, kto
to mogt byc?

— Jesli miatbym zgadywac, to jeden z Belldene’éw.

Wiasnie takiej odpowiedzi sie spodziewatam. Belldene'owie to
zzyta miejscowa rodzina, ktérg mozna by okreslic mianem
paramilitarnej i przestepczej., Sam miat juz z nimi kilka
nieprzyjemnych scysji, zawsze w obronie kogos innego.



Nie spotkatam sie jeszcze z zadnym z nich twarzg w twarz, cho¢
ich reputacja jest znana i dobrze udokumentowana w aktach policiji
w Norton i stanu Tennessee. Specjalizujg sie w handlu réznego
rodzaju opiatami. Chodzg pogtoski, ze majg w kilku hrabstwach
zaprzyjaznionych lekarzy, ktérzy organizujg im recepty, ale niczego
dotad im nie udowodniono. Wystarcza im pewnie niewielkie
laboratorium do sporzgdzania metamfetaminy na boku.

Przywyktam juz do nekania ze strony innych. Przezytam kilka lat
nieustannych grézb internetowych mscicieli. Zorganizowanych grup,
takich jak Zagubione Anioty, zrzeszajgce krewnych i przyjaciét ofiar
mojego bylego meza. Rozmaitych popaprancéw, ktérzy wychwalali
Melvina pod niebiosa i chcieli albo sie do mnie zblizy¢, albo mnie
zabié. Stalkeréw, ktorzy uwazali, ze moje dzieci mogg wyrosngé na
seryjnych mordercéw. Mam cate mndstwo wrogow, ale to jest cos
zupetnie innego. Tym razem byt to ktos, kto mieszka w odlegtosci
przejazdu samochodem, ktos, kto moze zjawiC sie w szkole moich
dzieci, w pracy mojego partnera czy naszym sklepie spozywczym.

Albo w naszym domu.

Zazwyczaj reaguje dosC agresywnie na wszelkiego rodzaju
pogrozki, jednak Sam zdofat mnie przekonac, ze Belldene'owie
traktujg ich konflikt jak zawody sportowe. Cokolwiek sie uczyni
przeciwko jednemu z nich, przypomina to uderzenie kijem w gniazdo
wsciektych szerszeni. Teraz zarzucajg nam przynete.

Nie moge sobie pozwoli¢ na jej ugryzienie.

Mimo to trudno jest mi tez odpuscic.

— W takim razie...

— Nie robimy niczego — konczy za mnie i rzuca mi az nadto
znajome spojrzenie. — W porzadku?

— Moze.

— Gwen.

— On mégt cie zabi€.



— Gdyby chciat mnie zabié, to juz bytbym martwy — protestuje. —
Jesli to sie nie skonczy, bedziemy dziataé. Na razie jednak facet
szuka pretekstu, wiec nie dawajmy mu go. Okej?

Przytakuje gtowa. Zadne z nas nie wie, ktérym z nich jest 6w on.
Belldene’dw jest bardzo wielu i przypuszczam, ze kazdy z nich
doskonale radzi sobie z karabinem. Jeden z nich jest snajperem
szkolonym w armii, ale to nie oznacza, ze to wtasnie z nim mieliSmy
dzis do czynienia.

Mam wrazenie, ze trzymajg go w odwodzie na wypadek
zaognienia sie sytuaciji.

Odprowadzam dzieci do autobusu, szczegdlnie uwazna na
wszystko, co dzieje sie dookofa, ale wsiadajg do niego bez zadnych
incydentéw. Policja w koncu odjezdza sprzed naszego domu. Sam
usuwa uszkodzong szybe z drzwi samochodu i informuje, ze
zadzwoni z pracy do serwisu w sprawie naprawy. Tym razem nasz
pocatunek na do widzenia jest dtuzszy i mocniejszy.

Powrdcilismy do stodkiego i przyjemnego stanu petnego
zaufania. Nigdy nie byto nam tatwo. Sam jest bratem jednej z ofiar
Melvina i zawsze bedziemy mieli to gdzies$ z tylu gtowy, podobnie jak
fakt, ze pomagat niegdys Zagubionym Aniotom, jednej
z najaktywniejszych grup moich przesladowcow.

Teraz traktujg Sama jak zdrajce i wcigz uwazajg, ze bytam
wspotwinna zbrodni mojego bytego meza. Ale ja znam Sama. Ufam
mu bezgranicznie w odniesieniu do tego, co dla mnie najcenniejsze
— moich dzieci — i robie to moim petnym blizn i strachu sercem.

Czasami mnie to przeraza. Swiadomo$¢, ze pozwalam komus$
tak bardzo sie zblizy¢é, ze oddaje mu kontrole nade mnag... jest to
zarOwno emocjonujace, jak i przerazajgce. W takich momentach jak
te jest to takze niezwykle cenne.

Przesytam ukonczone raporty, zdjecia i dane finansowe ze
sprawy Kingstona mojej szefowej J.B. Hall, ktora jest wtascicielkg
prywatnej agencji detektywistycznej, a zarazem madrg i twardg



kobietg. Potwierdza odbi6r i obiecuje zajgC sie wszystkimi tymi
dokumentami i znaleziskami, a nastepnie w mity sposéb przedstawic
ostateczny raport klientowi. Dla zarzgdu tamtej firmy nie bedzie to
jednak nic mitego, choC ustyszeli juz zapewne o0 aresztowaniu
Kingstona.

Ciesze sie, ze ta sprawa nie dotyczy mnie samej. | tak wiode juz
dos¢ dramatyczne zycie.

Uswiadamiam sobie, ze J.B. przystata mi kolejne zlecenie.
Otwieram jej wiadomos¢.

,10 dos¢ dziwne”, pisze. ,Nierozwigzana sprawa zaginiecia
miodego cztowieka. Mozna by pomyslec, ze zwrdcili sie z tym do nas
rodzice, ale tak nie jest. Klientem jest fundacja non profit. By¢ moze
w imieniu rodzicow? Nie mamy pewnosci, wiec dziataj ostroznie.
Sprawa jest na tyle niejasna, ze tak naprawde musimy na dzien
dobry sprawdzi¢ wszystkich. Na dodatek dotyczy twojej okolicy.
Rzucisz okiem?”.

Pobieram plik zatgcznika, dos¢ skromny raport policyjny na temat
zaginionej osoby: mtody chiopak, ktory znikt z baru w trakcie
wieczoru z przyjaciotmi. Student ostatniego roku na Uniwersytecie
Tennessee w Knoxville. Fakty sg dos¢ ogolnikowe. Remy Landry, lat
dwadziescia jeden, biaty, urodzony w Luizjanie.

W pewien piatkowy wieczér wybrat sie z szdstkg przyjaciét do
dwoch réznych barow. Kiedy w koncu wszyscy odnalezli sie w ttumie
w drugim barze, okazato sie, ze Remy’ego brakuje. Znajomi zatozyli,
ze spotkat kogos i opuscit lokal, choC niepokojgcy byt brak reakcji na
wiadomosci i telefony. Miat wiasny samochdd, ktéry znaleziono
zaparkowany i zamkniety na parkingu kampusu. Logiczne — do baru
pojechat z przyjaciotmi.

Materiat z kamer monitoringu dotgczony do pliku pokazuje
Remy’ego w pierwszym barze. Na filmie wida¢ go zamawiajgcego
drinki, tanczgcego, rozmawiajgcego z dziewczynami. Kiedy na niego
patrze, czuje dziwny chiéd w Zzotgdku: to przystojny chtopak



z fadnym usmiechem, silny i wysportowany. Wyglada, jakby odnosit
w zyciu same sukcesy. Dziwne jest jedynie to, ze ma ze sobg
plecak. Zastanawiam sie, czy wiasnie z tego powodu policja zatozyta
motyw ucieczki.

Nie ma zbyt wiele materialtu z drugiego baru, wida¢ jednak
Remy’ego i pozostatych, a potem wychodzgcych z lokalu przyjaciot.
Do pliku dotaczono informacje, ze przy tylnym wyjSciu nie ma
kamery monitoringu, ale ze sprawdzono kazdg minute nagrania
z frontu. Remy przyszedt, ale nie wyszedt, przynajmniej nie tymi
drzwiami. | zabrat z sobg ten plecak.

Policja przeszukata dokfadnie klub i niczego nie znalazta. Nie
zadziatali oczywiscie natychmiast, lecz po kilku dniach. Nikt nie
traktuje zaginionych studentéw — w szczegodlnosci chtopakow — zbyt
powaznie, szczegolnie gdy nie wracajg do domu z baru. Nie
w sytuaciji, kiedy nie ma oczywistych dowodow przestepstwa.

Zanim uznano, ze sprawa stanowi problem, nie byto go juz od
dtuzszego czasu. Remy rozptynat sie w powietrzu. Zadnych poszlak,
zadnych swiadkow, ktérych policja mogtaby zlokalizowac.

| wlasnie wtedy zauwazam date znikniecia.

Trzy lata temu.

Pisze wiadomos¢ do J.B.

,oprawa jest juz bardzo stara. Mamy jakies nowe tropy?”

Minute pozniej dzwoni moja stuzbowa komorka, odbieram wiec
potgczenie i stysze ciepty, stanowczy gtos J.B.:

— Pytasz o nowe tropy w sprawie Remy’ego Landry. Nie mamy
niczego. Szczerze mowigc, policja przeprowadzita catkiem
przyzwoite sledztwo. Nie jestem pewna, co to za organizacja non
profit, ktéra ptaci nam za prace, ale wyglagda mi na zwigzang
z Kosciotem. Wtasnie to sprawdzatam.

— Brzmisz, jakbys miata zte przeczucia — zauwazam. Znam
dobrze J.B. i wiem, ze ma wyjatkowy instynkt.



— Bo mam. Mimo to... co$s sie przytrafito temu mtodemu
cztowiekowi. Niezaleznie od tego, kto wyktada kase, odkrycie
prawdy dobrze zrobitoby jego rodzicom. — Wzdycha. — Ty tez jestes
matkg, sama wiesz, jak to jest.

Wiem. Na samg mysl, ze jedno z moich dzieci mogtoby zaging¢
bez sladu... budze sie po nocach. Wiem dobrze, jaka ciemnosc¢
czyha na zewnatrz.

Znam drapiezniki, ktore czajg sie w nigj jak rekiny.

— Na poczatek moge pogada¢ z rodzicami — informuje. —
Mieszkajg w Luizjanie?

— Matka mieszka w Knoxville, dlatego wystatam to tobie. Ojciec
nadal mieszka w ich starym domu w Luizjanie. Prowadzi tam firme.

Kiwam gtowa.

— Na wypadek, gdyby chtopak zjawit sie w rodzinnym domu —
stwierdzam. — W takim razie najpierw porozmawiam z matka.

— Stgpaj ostroznie i badz delikatna. Ich matzenstwo sie sypie. —
To rowniez nic zaskakujgcego. Wiele par rozpada sie po zaginieciu
lub Smierci dziecka. Szczegodlnie jedynaka, takiego jak Remy Landry.

— Bede uwazata. Czy kiedykolwiek natrafili na cos jeszcze? Cos,
co nie znalazto sie w aktach?

— Nie. Zadnych $ladéw po potaczeniach telefonicznych, wiesci od
znajomych czy bywalcow baru. Nikt niczego nie widziat. Jak juz
powiedziatam... to dos¢ frustrujgce. Taka gonitwa za wilasnym
ogonem. Jesli jednak mozemy zaoferowac tej rodzinie odrobine
komfortu...

Nie lubie byC niczyjg ostatnig deska ratunku.

— A jesli nie znajde niczego nowego?

— By¢ moze to rowniez bedzie swego rodzaju odpowiedzig. Moze
wtedy w koncu odpuszczg — mowi. — Czasami nasza praca
sprowadza sie do wypetnienia formularza i skasowania pieniedzy.
| tak bywa, Gwen, czy ci sie to podoba, czy nie.



— No dobrze — odpowiadam. — Sprawdze wszystko jeszcze raz. —
Waham sie przez chwile. — A... je$li na cos natrafie?

— Mam szczerg nadzieje, ze nie, chyba ze bedzie to prawdziwy
przetom w sprawie, ktéry pozwoli nam go odnalezé. Chciatabym
jednak zapewni¢ tym rodzicom spokdj ducha, w taki czy inny
sposob. Jesli na cos trafisz, uderzaj do mnie i razem zastanowimy
sie, co z tym zrobic.

— Nie wierzysz, ze on zyje, prawda?

— Trzy lata bez zadnego potwierdzonego kontaktu, bez
korzystania z kart kredytowych i telefonu? Jaki mtody chtopak tak
robi?

— Zadnych probleméw w rodzaju choroby psychicznej?
Narkotykow?

— Czasami cos tam wypalit, jak wiekszos¢ dzieciakéw z college’u.
Ale zadnych problemdw psychicznych. Cokolwiek mu sie przytrafito,
nie wierze, ze przezyt nagte zatamanie psychiczne przed kontuarem
w barze.

Ma oczywiscie racje.

— Rzecz jasna bedziesz starata sie wybadac, kto nam za to ptaci,
tak?

— Jak najbardziej. Skontaktuje sie z tobg, kiedy tylko czego$ sie
dowiem.

Dziekuje jej za pomoc, roztgczam sie i zabieram do pracy.

Remy Landry sprawia wrazenie normalnego chtopaka, jak na
swoj wiek. Nieco narwany, ale nic nietypowego. Ztamat w zyciu kilka
serc, jednak gniew i nieche¢ zadnej z dziewczyn nie wykraczat
ponad norme. Jak powiedziata J.B., jego znajomi przyznali sie do
trawki palonej w klubie, jednak Remy o siebie dbat. Cokolwiek brat
czy pit, robit to z umiarem. Oglgdam jego selfie i filmy opublikowane
w mediach spotecznosciowych. Przystojny chtopak o promiennym
usmiechu, sprawiajgcy wrazenie kogos, kto nigdy nie watpit we



wiasny sukces. Uwielbiano go. Jego przyjaciele wyraznie cieszyli sie
z jego towarzystwa.

Co sprawia, ze kto$ taki znika z zattoczonego baru o pierwszej
w nocy? Instynkt podpowiada mi natychmiast ,dziewczyna”, ale na
filmie nie widze, zeby poswiecat ktdrejs szczegolng uwage.

Przez kilka godzin przeczesuje akta, sporzgdzam notatki, po
czym jeszcze dwukrotnie odtwarzam materiat z kamer monitoringu.
J.B. zanotowata, kiedy chtopak pojawia sie na nagraniu, loguje sie
jednak do chmury i oglgdam petny zapis od momentu, kiedy Remy
| jego przyjaciele przyjezdzajg do klubu. Chce obejrze¢ uwaznie
kazdg sekunde nagrania z kazdej kamery. Moze kto$ cos przeoczyt.
Moze krecit sie przy nim ktos podejrzany. Nie wiem, czego szukac,
ale jestem pewna, ze bede wiedziata, kiedy to zobacze.

Problem w tym, ze nie widze niczego.

Kiedy o czternastej dzwoni mdj prywatny telefon, jestem juz
zmeczona, obolata i senna. Zatrzymuje odtwarzany materiat
| siegam po komorke, poniewaz tak czy inaczej mam juz ochote na
przerwe. Sprawdzam numer.

Dzwoni m¢j syn. Nigdy nie kontaktuje sie ze mng ze szkoty, jesli
sytuacja nie jest powazna — zwykle dotyczy to Lanny, ktora czesciej
niz Connor wpada w tarapaty.

Odbieram pofgczenie, czujgc, ze moje serce bije juz znacznie
szybcie;j.

— Connor? Co sie stato?

Stysze jakies gtosy, ale zaden z nich nie nalezy do mojego syna.
Wtedy odzywa sie jakas dorosta kobieta.

— Pani Proctor? — Sprawia wrazenie wystraszonej. Caty sSwiat
wokot mnie zaczyna wirowac. To nie brzmi dobrze.

— Czy z moim synem wszystko w porzgdku? — pytam szybko,
petnym obawy gtosem.

— Tak — odpowiada. — Cé6z, mniej wiecej. Nazywam sie Prowd,
jestem jego...



— Nauczycielkg historii — rzucam pospiesznie. Czuje suchos$é
w ustach i mocno zaciskam dtoh na telefonie. — Co sie stato?

— Podczas naszych ¢wiczenh doszto... do scysiji...

— Jakich éwiczen? — pytam i zaraz sobie przypominam. Czuje,
jakby rozstgpita sie pode mng podtoga. Powinnam byta to wiedziec.
Dzisiejsza nieche¢ Connora do pojscia do szkoty ma teraz sens.
Ostrzegano mnie, ale pomylitam date. O mdj Boze.

Dzi$s w szkole odbywaty sie ¢wiczenia dotyczgce ataku strzelca.

— Bardzo mi przykro, powinnam byta z nim o tym porozmawia¢ —
mowie do kobiety na drugim koncu linii. — Jesli zachowat sie
nieodpowiednio, porozmawiam z nim w domu. Wybiera sie do
terapeuty w...

Stysze, ze nauczycielka bierze gteboki oddech.

— Connor zostat zabrany do szpitala.

— Stucham? — Wstaje tak gwattownie, ze krzesto odjezdza na
kétkach i uderza o $ciane. Ledwie to rejestruje. Sciskam telefon tak
mocno, ze jego krawedzie wrzynajg mi sie w skore. — Cos mu sie
stato?

— Moze mie¢ ztamany nos — odpowiada. — Trzech wzieto w tym
udziat.

— Udziat w czym?

— W sali doszto do bojki — wyjasnia. — Przykro mi...

— Ktory szpital? — pytam, cho¢ to niemagdre. W miasteczku jest
tylko jeden. — Norton General.

— Tak, prosze pani. Naprawde bardzo mi przykro. Probowatam...

Roztgczam sie, choC jeszcze stysze jej gtos. Biegne do drzwi,
chwytam po drodze kluczyki i torebke, po czym wbijam kod alarmu,
zeby go wylaczyc.

W potowie drogi do samochodu zauwazam Isnigce kawatki szkta
na chodniku i poniewczasie przypominam sobie, ze jestem w tym
miejscu jak na tarczy. Zatrzymuje sie. Skrecam w strone linii drzew



| robie niespiesznie potokrgg. Jesli Belldene’owie mnie obserwuja,
chce, zeby wiedzieli, ze sie ich nie boje.
Ale nawet jesli ktos tam jest, nie daje mi o tym znac.






Rozdziat 3

Connor

Znow mam ten sen. Ten z uzbrojonym mezczyzng, ktéry mnie
Sciga. Stysze jego kroki. Otacza mnie mrok. Probuje uciekad, ale on
zawsze jest blisko, niewazne jak szybko bym biegt. Nie pamietam,
jak docieram do domu, ale nagle jestem w srodku, rozglgdam sie
| widze, ze wszyscy sg martwi. Mama lezy na podtodze, Sam zwisa
ze stotu. Nie widze tak naprawde Lanny, choC dostrzegam jej stopy
wystajgce zza kuchennej wysepki. Wiem, ze ona tez nie zyje.

Wtedy czuje lufe broni przytozong do gtowy — zimny, idealny
okrag. Rozlega sie gtos mojego niezyjgcego ojca:

— Zawsze cie znajde, chtopcze.

Budze sie, dygoczgc na catym ciele i chce mi sie wymiotowad.

Zawsze mam ten sen, kiedy w szkole organizowane sg ¢wiczenia
dotyczgce ataku strzelca. Nigdy nie powiedziatem o tym mamie,
poniewaz nienawidzi tych cCwiczen, catej tej ich koncepcji, choc¢
jednoczesnie chce, zebym wiedziat, co robi¢. | nauczytem sie.
Uciekaé, ukrywac sie, walczy¢ — styszatem to juz tyle razy, ze
zastanawiam sie, gdzie w tym wszystkim jest miejsce na ,nauke”.



Po raz pierwszy musiatem to zrobi¢ w szkole w Massachusetts
I nieszczegldlnie mnie to obeszto. Bylem jeszcze dzieciakiem
| traktowatem to wszystko jak gre. Ale tutaj, w Tennessee, naprawde
sie do tego przyktadali, jakby szkolili nas do wojska.

Kiedy mama przyszta do mnie rano, oktamatem jg. Pomyslata
o szkolnych tyranach i nie wyprowadzitem jej z btedu. Tak jest
tatwiej. To cos, co potrafi zrozumieC. Sama dorastata w swiecie,
w ktorym cziowiek czut sie w szkole bezpiecznie, a szkolng
bandyterke mozna byto postawi¢ na jednej poétce z huraganami
| pozarami.

Teraz tak juz nie jest.

Poinformowali nas, ze dzis odbedg sie c¢wiczenia, nie wiemy
jednak, o ktorej godzinie. Czekam wiec na nie przez caty dzien, nie
stuchajgc stébw nauczycieli, nie zwracajgc na nic uwagi, szykujac sie
na dzwiek alarmu, ktéry poinformuje nas o koniecznos$ci zejscia do
schronu.

W kohcu ma to miejsce podczas lekcji historii. Stysze syrene
| gtos dobiegajgcy z gtosnikéw: ,Uwaga, to sg ¢wiczenia”.

Czuje, ze zndw zanurzam sie w jakims koszmarze. Siedze
w jasno oswietlonej sali z dwudziestoma innymi uczniami, ale czuje
sie, jakbym byt sam w ciemno$ci z potworem. Stysze, jak nadchodzi.
To jest on. Widze martwych mame, Sama i Lanny, tak jak we $nie.

Nauczycielka probuje zachowacC spokoj i kaze nam realizowac
plan. Nie pamietam zadnego planu. Nie pamietam niczego. Przez
caty czas mysle o snie, o gtosie ojca, ktdéry zapewnia mnie, ze
zawsze mnie znajdzie. Czy to sie teraz dzieje? Czy znow wystat
kogos moim sladem?

Wzdrygam sie, bo w tej chwili to nie rozgrywa sie juz w mojej
gtowie — naprawde stysze strzaty. | krzyki. To nie moja wyobraznia,
ale dobiegajgce zewszad odgtosy.

Ludzie sie przemieszczajg, a ja tkwie w bezruchu. Uczniowie
przesuwajg fawki, zeby zablokowac drzwi. Jeden z nich owija pasek



wokot samozamykacza nad drzwiami, zeby je zablokowac, podczas
gdy dziewczyna drzgcymi rekami dopycha do nich gumowe
odbojniki, ktdore majg chronic¢ przed kopniakami.

W drzwiach zainstalowano niedawno nowg zasuwe i stysze
klikniecie, kiedy ktos jg przesuwa. Jeszcze ktos pospiesznie
przykleja na oknie plakat, zeby osoby z zewnatrz nie mogty zajrze¢
do srodka. Zadrukowana strona plakatu jest skierowana do srodka.
Jerzy Waszyngton pokazuje nam uniesione kciuki, a kolorowe litery
wokot niego informujg, ze HISTORIA JEST WSPANIALA.

Wiekszos¢ ucznidw pochowata sie juz po katach i sttoczyta
razem. Niektorzy ptaczg i krzyczg, poniewaz odgtosy strzatow sg
bardzo gtosne, ale ja koncentruje sie tylko na mojej krwawigcej na
podtodze mamie. Na martwym Samie lezgcym na kuchennym stole.
Na nieruchomej stopie Lanny wystajgcej zza naroznika.

Stysze w uchu gtos ojca. Zawsze przyjde po ciebie, chtopcze.
Jestes moj.

Czuje, jakbym spadat do czarnej dziury bez dna. Mam lodowate
dtonie i nie moge sie poruszyé. Cho¢ wcigz siedze w fawce, mam
wrazenie, ze utkngtem w jakiejs klatce. Wotam do samego siebie,
zeby sie ruszyC€ z miejsca, ale nie potrafie tego zrobic.

Ktos tomocze w drzwi z zewnatrz i probuje je otworzyc.

Nauczycielka krzyczy cos do mnie, ale nie rozpoznaje
pojedynczych stéw. Stysze tylko strzaty. Krzyki. Nie moge sie ruszyc.

W tym samym momencie ktos zjawia sie tuz obok mnie i chwyta
mnie za rece. Chyba jednak dzis nie umre, mysle sobie i bez
zastanowienia podnosze zszywacz, ktory lezy pod tawkg -
pamietam tylko, ze mamy nimi rzuca¢ w kazdego, kto dostanie sie
do srodka. Zamiast rzuci¢, zaciskam na nim dton i uderzam tego
kogos wystarczajgco mocno, by poczu¢ w rece przebiegajacy prad.
Nie przestaje. Znobw go uderzam. Krzyczy, ale w koncu wszyscy
krzyczg, a odgtosy strzatbw wcigz odbijajg sie echem po



korytarzach, wiec mysle tylko: Mam go. Dopadfem go. Jestem juz
bezpieczny.

Witedy rzuca sie na mnie kto$ inny. Jego tez uderzam. Sekunde
pozniej zostaje zrzucony na podtoge. Wszyscy wokot wrzeszcza.
Ktos kopie mnie w reke, zebym wypuscit zszywacz, wiec réwniez
zaczynam krzyczec. Wotam ,Przestan!” i w koncu tak sie dzieje.

Koniec strzatow. Koniec wrzaskow. Zapada cisza. Leze zwiniety
w kulke na podtodze ze starego linoleum, teraz poplamionej krwig.
Widze obok siebie z6itg opaske na wtosy, rozbity telefon, podreczniki
| przewrocony plecak. Podnosze wzrok i napotykam surowe
spojrzenia moich kolegow i kolezanek. Wszyscy na mnie patrzg.

Nauczycielka stoi nade mng i wota mnie po imieniu, ale nie
reaguje. Nie wiem juz, co mam robi¢. Zamykam oczy.

— To tylko ¢wiczenia! — tka jeden z chtopakdw lezgcych nieopodal
na podtodze. Otwieram oczy i rozpoznaje go od razu. Nie jest
strzelcem, a uczniem z mojej klasy. Nazywa sie Aaron Moore, chocC
wszyscy wotajg na niego Bubba. Przyciska dtoh do zakrwawionego
policzka. Jedna z jego dtoni mocno napuchta. Drugi z moich kolegow
lezy obok niego. To Hank. Kwili cicho i przyciska obie rece do
szczeki. Z ust cieknie mu krew.

Lezgcy na podtodze miedzy nami zszywacz tez jest poplamiony
krwig.

To moja wina.

Jestem potworem.

— Czy to prawdziwe strzaty? — wota ktos do naszej nauczycielki.
Dzieciaki ptaczg cicho i tulg sie do siebie. — Czy ktos naprawde
strzelat?

— Juz wszystko w porzadku. To tylko ¢wiczenia, uspokojcie sie
wszyscy — odpowiada kobieta. Pochyla sie nade mng i dotyka
mojego ramienia. — Connor? Styszysz mnie? — Czuje, ze jej palce
drza. Nie odpowiadam. Nie chce tego robi¢. — Brock, otworz te drzwi.



Biegnij po dyrektora Loughlina i powiedz mu, ze potrzebny bedzie
ambulans. A nawet dwa. Szybko!

Brock to koscisty okularnik. Sprawia wrazenie przerazonego na
SmierC, ale biegnie do drzwi i zaczyna odsuwac tawki. Ktos mu
pomaga. Dopiero po chwili udaje sie im usung¢ barykade. Kiedy
drzwi w koncu stajg otworem, dociera do mnie, ze zrobitem cos
naprawde ztego.

Ale styszatem wystrzaty. Prawdziwe wystrzaty i prawdziwe krzyki.
Nie rozumiem, dlaczego tak sie dzieje.

Odzywa sie radiowezet i stychac czyj$ gtos:

— Uwaga, w szkole nie ma prawdziwego strzelca, powtarzam, nie
ma prawdziwego strzelca. Do celow dzisiejszych Cwiczen
wykorzystaliSmy nagranie strzelaniny, zeby zasymulowac¢ warunki,
w jakich moglibyscie sie znalezC w przypadku rzeczywistego
zagrozenia. Nie padty zadne strzaty. Nauczyciele, prosze uspokoic
uczniow i zachecic¢ ich do zastosowania strategii radzenia sobie ze
stresem. Na tym konczymy dzisiejsze ¢wiczenia. Dziekuje
wszystkim.

On mowi ,dziekuje”. Nie wiem dlaczego.

Stysze pfaczacych kolegdéw i kolezanki, a chtopak, ktoremu
ztamatem szczeke — Hank Charterhouse — patrzy na mnie, trzymajgc
sie za zakrwawiong twarz. Echa wystrzatow w mojej gtowie wcigz
jeszcze nie ustaty.

Nie mam zadnej strategii rdzenia sobie ze stresem.

Kiedy zaczynam ptakac, nie potrafie przestac. Gdy wciggajg mnie
na nosze i tadujg do ambulansu, dostaje zastrzyk i w koncu
wszystko staje sie ciche i spokojne. Przestaje walczyé, ale wcigz
probuje im powiedzieC, ze on tu jest, choC dociera do mnie powoli,
ze sie myle. Nikogo tu nie ma. Tata wcale mnie nie gonit. Tata nie
zyje.

Zaczynam nieustannie powtarzaC stowa przeprosin, cho¢ nie
wiem, za co przepraszam. Czy nie powinienem stang¢ do walki?



Kazali nam przeciez walczy¢. Nie poddawac sie. Nie dac¢ sie nikomu
pokonac.

Dopiero po pewnym czasie wszystko w mojej glowie uktada sie
w jedng catos¢ i wiem juz dokfadnie, co zrobitem. Czuje, jakbym
potykat popidt i spadat z ciemnego urwiska do lodowatej wodly.

Mam przechlapane. Wczesniej inni jakos radzili sobie z moimi
dziwactwami, ale teraz?

Odwalito mi kompletnie na oczach catej klasy. Pobitem dwaoch
kolegéw. Jasne, byli dupkami, ktérzy wczesniej mnie popychali
i obrazali, ale kiedy to wszystko sie wydarzyto, nie wiedziatem
nawet, kim sg. Po prostu tam byli.

Nie moge juz nigdy wroci¢ do szkoty.

Nigdy w zyciu.






Rozdziat 4

Gwen

Moj syn jest ranny, a ja nawet nie wiem, jak powazne odniost
obrazenia. Ledwie pamietam samg jazde samochodem — nie koduje
tego, co dzieje sie dookota, dopdki nie dojezdzam do szpitala.
Norton General to kanciasty, trzykondygnacyjny budynek z lat
piecdziesigtych, jesli nie wczesniejszych. Tylko na nim potrafie teraz
skoncentrowacC swojg uwage. Zjezdzam na parking w poblizu izby
przyje¢ i nagle jestem juz w srodku, nie pamietajgc nawet, czy
zamknetam SUV-a. Pewnie tak. Pamie¢ miesniowa dziata teraz
lepiej niz ja sama. Serce tak mi tomocze w piersi, jakbym catg droge
ze Stillhouse Lake pokonata biegiem.

Pielegniarka siedzgca za biurkiem rzuca mi pytajace spojrzenie.
Sadzac po wyrazie jej twarzy, wie juz dobrze, kim jestem: bytg zong
seryjnego mordercy, plamg kalajgcg dobre imie miasteczka.
Sciaggniete wargi, uniesione brwi, zimne spojrzenie.

— Connor Proctor — rzucam. — Jestem jego matka.

— Sala numer cztery — odpowiada. Nie pytam o jego stan.
Przeciskam sie przez podwaojne drzwi i zerkam na kolejne numery na
drzwiach. W pierwszej sali lezg dwaj chtopcy, domyslam sie, ze to



pozostali uczestnicy bojki. Towarzyszg im rodziny. W trdjce
zauwazam mitg, starszg panig, ktora popiskuje cicho z bolu, kiedy
pielegniarka pobiera jej krew.

Moj syn znajduje sie w pomieszczeniu po przeciwnej stronie.
Czuje ogromng fale ulgi, bo jest przytomny, zywy. Spoczywa
w pozycji potlezgcej na szpitalnym t6zku i przyciska woreczek
z lodem do napuchnietej twarzy. Kiedy odsuwa go, zeby na mnie
spojrze¢, az sie krzywie. Niebawem oczy i nos bedg
czarnoniebieskie. Jeden z policzkow jest czerwony i nabrzmiaty.
Zmuszam sie do spowolnienia ruchoéw i uspokojenia. Podchodze do
jego tézka i chwytam za wolng reke. Ma posiniaczone i poharatane
kostki. Smierdzi mascig antyseptyczng, krwig i potem. Wcigz ma na
sobie ubranie, w ktérym pojechat do szkoty, cho¢ sweter jest juz do
wyrzucenia.

— Przepraszam — mamrocze. Odwraca wzrok, ale nie zabiera
reki. Przyktadam mu dton do czota. Wydaje sie ciepte, ale to
temperatura typowa dla kogos, u kogo w zylach wcigz ptynie
adrenalina. Juz niebawem sie ochtodzi i bedzie potrzebowat koca.

— Co sie stato? — pytam. Czuje sie juz lepiej. Tak, modj syn zostat
pobity. Tak, mam ochote obedrze¢ ze skory tamtych dwoch
chtopakéw. Ale jest przytomny, zyje i rozmawia. — Nie jestem zia,
Connor.

— Ale bedziesz.

To brzmi... ztowrogo.

— Nauczycielka powiedziata, ze doszto do bijatyki...

Odwraca sie i patrzy mi prosto w oczy. W jego opuchnietych
oczach widze cos$ nieprzyjemnego.

— To nie bytfa bijatyka. To moja wina. Wszystko przez ten... hatas.
Styszatem strzaty, mamo. | krzyki.

Przechodzi mnie dreszcz.

— W szkole doszto do strzelaniny?

Kreci gtowg i krzywi sie w reakcji na bal.



— Nie, to nie tak. Oni po prostu odtworzyli nagranie z odgtosami
strzatow i krzykéw. Przez gtosniki. Zeby byto bardziej realnie.

— Co zrobili? — Nie dowierzam. W pierwszej chwili jestem
przerazona i az sie kurcze na mysl o tym, ze postawili dzieci w takiej
sytuacji. Potem czuje gniew, tak silny, ze wydaje sie trawi¢ moje
kosci i pali¢ szpik. Juz wczesniej koncepcja wydarzen z aktywnym
strzelcem sprawiata, Zze czutam sie niekomfortowo, nawet bez
psychicznej traumy, ktérg Connor opisat. Fatalnie, ze muszg
¢wiczy¢, jak nalezy reagowaC w obliczu zagrozenia, ale rozumiem
to, wiem, co dzieje sie na Swiecie. Ale zeby celowo ich straszyc?
Jakis popieprzony dupek uznat zapewne, ze to ich wzmocni. Nie
wzmochi. To nie sg rekruci do armii. To nie sg ludzie tacy jak ja,
ktorzy zdecydowali sie stawiC czofta niebezpieczenstwu. To tylko
przerazone dzieci, ktore prébujg zy¢ bez strachu.

Przytulam mocno syna. Czuje, jak drzy na catym ciele.

— Tak mi przykro — powtarza. — Ja... po prostu nie wiem, co sie
tam wydarzyto. Nie chciatem pozwoli¢, zeby mnie dotykali.

Oczywiscie, ze nie chciat. M¢j syn jest twardy, ale rowniez
poturbowany przez zbrodnie ojca i nieustannie towarzyszgcy nam
strach. Wielokrotnie juz grozita mu sSmieré. Cata ta trauma nie
uczynita go odpornym, nie w jego wieku. Sprawita jednak, ze
podswiadomie sie bronit, a to oznaczato, ze kazdy, kto sie do niego
zblizy w takich okolicznosciach, zostanie potraktowany jak powazne
zagrozenie.

Nawet koledzy z klasy.

Nie potrafie tego zmieni¢. Uswiadomienie mu, co tak naprawde
dzieje sie w jego skomplikowanym umysle, bedzie wymagato
jeszcze wiecej czasu, terapii i cierpliwosci. Ojcowska historia
i trauma zaprogramowaty mojego syna na przetrwanie. Znalezienie
sposobéw na utemperowanie tych instynktow bedzie dtugim
i trudnym procesem.



Sciskam jego dion, widze, jak walczy ze fzami, i czuje coraz
wieksze pretensje do samej siebie. Powinnam byfa to przewidziec.
Powinnam byC¢ aktywniejsza rodzinnie w okresie tych c¢wiczen
zwigzanych z atakiem strzelca. Obecnie w ciggu roku zaplanowano
ich az szes¢. Moim zadaniem byto to zrozumiec, a ja zawiodtam i nie
odczytatam znakdw.

Pamietam, jak powtarzatam mu z przekonaniem, ze wiem, co
czuje. Wcale tak nie bylo. W jego wieku bytam znajdujgca sie
wiecznie pod parasolem dziewczynka, dla ktérej niebezpieczenstwo
byto koncepcjg catkowicie abstrakcyjna, a perspektywa utraty zycia
wydawata mi sie jedynie fikcjg. Nie zrozumiem przez to nigdy, co on
moze czu€. Dorosty radzi sobie z czyms takim zupetnie inaczej niz
trzynastolatek. Powinnam byta o tym pamietac.

Moje petne niecheci do samej siebie rozmyslania przerywa ostry
gtos kobiety.

— Tu jest ten maty dran.

Odwracam gtowe i widze stojgcg w progu szczuptg kobiete
z kepg witoséw na gtowie i duzymi, niebieskimi oczami wypetnionymi
gniewem. Wskazuje mojego syna. Wstaje, ostaniajgc go
instynktownie.

Obok niej stoi masywny mezczyzna. Jest starszy, siwiejgcy i ma
sptaszczony jak u boksera nos. Ciezki, ale potezny. Opuszcza gtowe
| zerka na mnie spode tba. Odpowiadam podobnym spojrzeniem,
przenoszgc wzrok to na nig, to na niego.

— Czego chcecie? — pytam, cho¢ dobrze wiem.

— Ten matly gowniarz ztamat szczeke mojemu synowi! — mowi
matka. — Twojemu popieprzonemu synalkowi odbito, a mdj syn
probowat mu tylko pomoéc. Zaptacisz za jego leczenie, suko!

Mam ochote doskoczy¢ do niej, ale to w niczym nie pomoze.
Poza tym ma racje.

— Okej — odpowiadam, zastanawiajgc sie, ile bedzie mnie to
kosztowato. — Tak zrobie. Ale to nie byta wina Connora...



— Nie, to jest twoja wina, ze jest taki porgbany. Twoja i jego
tatulka-mordercy! Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Instynkt kaze mi jg zaatakowac. Nie roznie sie szczegodlnie od
mojego syna, jesli chodzi o zachowanie w warunkach stresu. Ale
mam wieksze doswiadczenie, potrafie sie powstrzymac. Kiedy sie
odzywam, staram sie to zrobi¢ spokojnym gtosem:

— To moze by¢ moja wina, ale nie mojego syna. Prosze go nie
winic.

— Suko, bede winita, kogo tylko zechce, a proces w sgdzie masz
jak w banku! Hank probowat podejs¢ do twojego dzieciaka zgodnie
z poleceniem nauczycielki!

Pewnie zatozy mi sprawe. Czuje w niej prawdziwy gniew. Ale
imie jej syna brzmi znajomo.

— Hank - powtarzam. Znam to imie. — Hank Charterhouse?
Najgorszy tyran w catej szkole. llu dzieciakom spuscit juz lanie?

Widze, ze moja kontra trafita w dziesigtke. Kobieta zerka na
meza, po czym zbiera sity na kolejny atak.

— Hank czasami sie w co$ wplacze. Chtopaki tak juz majg. Ale
twdj syn uderzyt go cholernym metalowym zszywaczem!

— Moj syn ma siniaki i podbite oczy — rzucam ostro. — | jestem
pewna, ze mogtabym zebra¢ sporo osob ze szkolnej kadry, ktore
opowiedziatyby przed sgdem, kto sprawia problemy w Norton Junior
High. Tego pani chce?

Nie chce tego. Nie zdgzyta na to spojrzec pod takim katem. Wie,
ze jej chtopak jest tyranem i ze stgpa po cienkim lodzie. Widze to
zapisane na jej szczuptej, wsciektej twarzy. Oczywiscie znow mnie
atakuje.

— Ty suko! — krzyczy. — Nazywasz mojego syna tyranem, podczas
gdy ojcem twojego jest pieprzony morderca i gwatciciel, ktory zabit
kilkka kobiet i zdjgt z nich skore? Masz tupet. Wyjdz na ten korytarz,
a skopie ci te twojg miejskag dupe! — Jej akcent nabrat takiej mocy, ze
ledwie rozpoznaje ostatnie stowa.



Nie ma mowy, zebym wdata sie w bojke z tg kobietg. Mieszkancy
Norton i tak majg juz o mnie wyrobiong opinie. Podfa reputacja to
przeklenstwo, szczegolnie w takich matych miejscowosciach.
Sprawiam, ze wiekszosC ludzi z okolicy czuje sie przy mnie
niekomfortowo. Nie pasuje do ich swiata. Odmawiam jednak wziecia
na siebie winy za zbrodnie mojego meza. Kobiety zawsze muszg
obrywaC rykoszetem za postepowanie mezczyzn i odnosze
wrazenie, ze z biegiem czasu jest tylko gorzej.

Gniew, przed ktérym sie bronie, odbija sie na moich dzieciach.
| cho¢ mam ochote przytozyC jej za to kilka razy, nie robie tego.
Odwracam sie do niej plecami i ponownie siadam przy Connorze,
ktory patrzy na mnie zmieszany. Jeszcze nigdy nie widziat mnie
niepodejmujgcej walki.

Moze powinien mnie takg zobaczyc.

— Juz dobrze — uspokajam go i chwytam go za reke. — Zignoruj
hatasy.

— To nie sg tylko hatasy — mowi. — Przepraszam, mamo. Nie
powinienem byt go tak uderzyC, ale nie mogtem... czutem sie,
jakbym tongt. Jakbym musiat sie stamtgd wydostaé, ale
jednoczesnie nie mogtem sie ruszyC. — Bierze gteboki wdech i czuje,
ze gdzies gteboko w sobie ttumi ptacz. Bardzo mnie to boli. — Nie
jestem toba. Nie jestem Lanny. Nie potrafie byc¢ taki odwazny.

Kobieta stojgca w drzwiach ciggle sie wydziera, ale stysze tez
podniesiony gtos pielegniarki, ktdéra kaze sie jej uspokoié, grozgc
wyrzuceniem ze szpitala. Kiedy odwracam gtowe, pary juz nie ma,
choC wcigz ich stysze. Wyzwiska niosg sie po korytarzu, mieszajgc
sie z lodowatymi ostrzezeniami pielegniarki.

Ta ostatnia zaglagda do nas chwile podzniej. Jest pulchng
Afroamerykankg o trojkagtnych rysach twarzy i krotko przycietych
wtosach. Rzuca mi spojrzenie, jakby chciata sie przekonaé, czy ja
rowniez bede sprawiata problemy. Dziekuje jej tylko za opieke nad
moim synem. Rozluznia sie, choC nie usmiecha.



— Lekarz sprawdzit wyniki przeswietlenia — méwi. — Nos nie jest
ztamany, tylko mocno pottuczony. Teraz nie jest to jeszcze bolesne,
ale bedzie, a siniaki zrobig sie naprawde widowiskowe. Pomogg na
to leki przeciwbdlowe bez recepty. Connor, przyciskaj do twarzy
woreczek z lodem, tak dtugo, jak tylko zdotasz. To pomoze.

Kiwam gtowg. Connor opuszcza juz nogi poza tézko.

— Czy moge juz i$¢? — pyta. Pielegniarka kreci gtowa.

— Przygotowanie wypisu potrwa niecatg godzine. Dam ci znac.

Niewiele sie pomylita. Kiedy dostajemy w koncu papiery,
dochodzi szesnasta trzydziesci. Podpisuje wypis w imieniu Connora.

— Bedziecie jeszcze musieli sie odmeldowaé w recepcji — mowi
na odchodne.

Ma oczywiscie na mysli rachunek. Kiwam gtowg i dziekuje Bogu,
ze mam normalng prace z pakietem sSwiadczen zdrowotnych dla
siebie i dzieci. J.B. okazata sie hojna w sprawie stawki godzinowe;
w trakcie moich Sledztw, wiec nie mamy juz takich problemow
z gotdéwkg jak wczesniej. Kiedy wyladowalismy w Stillhouse Lake,
wiekszos¢ oszczednosci wydatam na zakup i remont domu, a moja
internetowa praca biurowa nie byta w stanie zatka¢ odptywu gotowki
przy dwojce dzieci. Sam doktada sie do rachunkow, ale nie
pozwalam mu dawacC wiecej pieniedzy, niz jest to absolutnie
konieczne. Przypominam sobie jednak, ze bede musiata pokry¢
rachunek za leczenie przynajmniej jednego =z tych dwoch
dzieciakéw, wiec ktopoty finansowe mogty sie jeszcze nie skonczyc.

Connor patrzy z zalem na poplamiony krwig sweter.

— Fatalnie wygladam.

— Wygladasz tak, jakby stata ci sie krzywda — wyjasniam. —
Jedziemy prosto do domu. Mozesz wzig€ prysznic i sie przebrac.

Nie podnosi gtowy.

— A jutro? Musze wracac do szkoty?

Wzdycham.

— Jeszcze o tym porozmawiamy.



Ide korytarzem, zajmujgc pozycje miedzy nim a pokojem petnym
rozjuszonych rodzicow. Rzucajg nam grozne spojrzenia, ale nie
atakujg. Podchodzimy do recepcji, pobieramy instrukcje wypisu,
ptacimy rachunek, organizujemy wysytke rachunkow za leczenie
syna Charterhouse’éw na méj adres i w rekordowym czasie ruszamy
w kierunku SUV-a.

Oboje zwalniamy jednak po drodze.

W moich oponach nie ma powietrza. We wszystkich czterech.
Kiedy kucam, by je sprawdzi¢, zauwazam postrzepione rozciecia
w gumie.

Ttumie w sobie tak wielki gniew, ze niemal czuje w ustach smak
metalu, po czym po raz drugi tego dnia dzwonie na policje.

**%

Czuje ogromng ulge, kiedy w koncu docieramy do domu. Sam juz
na nas czeka, wyraznie zaniepokojony, poniewaz juz sie sciemnia.
Tymczasem wystat do nas wiadomosci. Poprositam Connora, zeby
mu odpowiedziat, ale nie wiem nawet, co mu napisat. Znajgc mojego
syna, zapewne niewiele.

Sam otwiera nam drzwi, a tuz za nim stoi Lanny. Oboje sprawiajg
wrazenie podenerwowanych, cho¢ nie reagujg specjalnym
zaskoczeniem na widok twarzy Connora. Sam patrzy ponuro,
a Lanny jest nieco wystraszona. Radzi sobie z tym jednak
niepokojgco szybko.

— Boli? — pyta, przygladajgc sie mu uwaznie. Connor kiwa gtowa.
— Wow, wygladasz, jakbys grat w Szczekach. Nie wiedziatam, ze nos
moze az tak krwawic.

— A jednak - rzuca, mija jg i idzie korytarzem. — Dzieki za
wspotczucie.

— Squirtle[1]...



Zawraca na piecie. Dorownuje jej niemal wzrostem, a za rok
przerosnie jg pewnie o kilka centymetrow.

— Przestan tak mnie nazywac! — wota poirytowany, po czym rusza
w strone swojego pokoju, nie czekajgc na odpowiedz.

— Obiad jest juz prawie gotowy! — wota za nim. — Zrobitam pizze!
— Zadnej reakgji. Lanny wyglada na rozczarowang.

— Mrozona pizza? — pytam, przytulajgc jg. Wzrusza ramionami. —
Wiasciwym stowem jest tu chyba ,odgrzewana’.

— Hej, dodatam kilka sktadnikéw. Nie jestem w tym az tak dobra.
— Szybko powaznieje. — Nic mu nie jest?

— Raczej nie, ale... — Biore wdech i dodaje bez zastanowienia: —
Lanny, nigdy nie mowitas o swoich odczuciach zwigzanych
z ¢wiczeniami ataku strzelca. On tez nie. Ale nie radzi sobie z nimi
zbyt dobrze. A ty?

Lanny nie odpowiada, co jest dosC nietypowe w jej przypadku.
Wtedy to zauwazam: ona rowniez ma z tym problem, choC ukrywa to
lepiej niz moj syn. Dzisiaj kazatam mu iS¢ do szkoty. Zrobitam to,
poniewaz chciatam, zeby moje dzieci wiodty normalne zycie, cho¢
wida¢ wyraznie, ze nie jest to mozliwe i pewnie nigdy nie bedzie.

Sciskam nieco mocniej jej ramie.

— Kochanie? Poradzitas sobie z tym dzisiaj?

Milczy przez kilka sekund, nie patrzgc mi w oczy.

— To jest przerazajgce — mowi. W jej ustach jest to prawdziwe
wyznanie. — Bytam w bibliotece. SiedzieliSmy zamknieci az do konca
w schowku na ksigzki. Swiatta zgasty, ludzie krzyczeli i... — Przetyka
gtosno sline. — To jest trudne, mamo. Dla niektorych to tylko gra, ale
ja wiem, ze tak nie jest. Wiem, co moze sie wydarzy¢. Trudno
w takich warunkach nie czuc sie... uwieziona.

Przytulam jg do siebie mocno. Robie to powoli i delikatnie, nie
chcgc pokazad, jaka jestem tym przerazona. Lanny jest twarda, ale
wiem, ze pod spodem kryje sie wrazliwos¢. Nie przetrwata tych
cwiczen w spokoju. Mdj syn tez nie. Powinnam byta wiedzieg...



Jej pancerz zaczyna sie powoli rozpadac.

— Mamo. — Mowi to gtosem zdtawionym bardziej niz zwykle. — Nie
mozesz wystaé Connora z powrotem do szkoty. Juz wczesniej byto
Zle. Teraz ruszg na niego ze zdwojong sitg.

— W porzadku. Zostanie w domu, przynajmniej na jakis czas.
Bedzie uczyt sie tutaj. A ty? Jesli chcesz dalej chodzic...

— Nie chce — odpowiada zdecydowanym gtosem. Rzuca mi nieco
zawstydzone spojrzenie. — Probowatam, mamo. Naprawde. Ale jest
do dupy. Dahlia w ogdle nie chce ze mng rozmawiaé. Unika mnie,
jakbym roznosita choroby, a jej kolezanki traktujg mnie jak gowno. —
Dahlia jest jej bytg dziewczyng. Miatam nadzieje, ze w jakis sposob
przetrwajg, ale nie udato sie. Dahlia otoczyta sie murem, a Lanny
wcigz sie starata. Bez powodzenia. — Trudno jest tutaj zdobyc
przyjaciot. A ci, ktorych poznatam, odwrdcili sie ode mnie, kiedy... —
Urywa, ale wiem, co chciata powiedzieC. Kiedy wystgpitas
w telewizji. Moja wina. Podjetam ztg decyzje, idgc do ogdlnokrajowej
stacji telewizyjnej, chcagc sie oczysci¢ z zarzutow. Zamiast tego
wywotatam tylko gniew, ktory juz wczesniej zaczynat budziC sie
w ludziach. Wcigz mam tutaj kilkoro przyjaciot i sojusznikow, ale to
nie pomaga moim dzieciom zeglowa¢ po zdradzieckich wodach
szkolnej spotecznosci.

Ja pogorszytam tylko sprawe, a trauma, ktorg przezyty dzieci —
nie tylko moje — po c¢wiczeniach ze strzelcem miata szczegodlne
znaczenie dla Lanny i Connora, ktérzy doswiadczyli juz pogrézek
nieznanych innym. Lanny i Connor za wszystko ptacg, a ja czuje sie
zupetnie bezradna.

A teraz odizolowanie ich od reszty — cos, czego nigdy nie
chciatam — jest moim jedynym wyborem. Albo to, albo kolejna
przeprowadzka i rozpoczynanie wszystkiego od nowa. Jestem
uparta, ale jesli chodzi o moje dzieci, musze dziata¢ w ich obronie,
a nie na ich szkode. Instynkt podpowiada mi, zeby walczy¢. Nie
jestem jednak pewna, czy to wiasciwe podejscie.



— Okej — mowie i catuje jg w czoto. Robi mine i sie wykreca. —
Zadzwonie jutro do szkoty i usprawiedliwie was oboje. Ale to nie
oznacza wolnosci. Bedziesz miata zajecia, testy, podreczniki. A ja
bede najwredniejszg nauczycielkg, jakg miatas do tej pory.

Lanny przewraca oczami.

— Tak, wiem. Uwierz mi. — Ale odczuwa ulge. Widze to po
sposobie, w jaki odchodzi. W kazdym jej kroku dostrzegam pewnos¢
siebie, ktorej ostatnio jej brakowato.

To witasciwa decyzja. Musi taka byé. Zatatwie wszystko
i przekonamy sie, jak nam podjdzie. Dopoki jestesmy razem,
wszystko bedzie dobrze.

Sam obserwowat nas w milczeniu, teraz jednak mnie obejmuije,
przytula i bierze gteboki, drzgcy oddech.

— Z Connorem wszystko gra? — pyta. Stysze troske w jego gtosie.
Zmuszam sie, by kiwng¢ gtowa.

— Bedzie potrzebowat wiecej sesji z naszg terapeutkg. Mam
wrazenie, ze doznat klasycznego wstrzgsu pourazowego. Zastygt,
a kiedy ktos go pchnat, utracit nad sobg panowanie. Ztamat
dzieciakowi szczeke. — Smieje sie gorzko. Nie brzmi to najlepiej. —
Najgorsze jest jednak to, ze te dzieci szesc¢ razy w ciggu roku muszg
doswiadczaé traumy. To zmienia ludzi. Sam, on nawet nie wiedziat,
co tak naprawde robi.

— Rozumiem te teorie. Muszg byC¢ przygotowani, zeby
zareagowac¢ odpowiednio w razie niebezpieczenstwa. Ale to nie
moze byc¢ dobre dla niego.

Lanny oddala sie korytarzem. Przyciszam gtos i mowie:

— Sam... to miasteczko. Nie wiem, co mam robi¢. Oni nas od
siebie odcinajg, zwierajg szeregi. Czuje to i ty tez to czutes.

— Wiem. Pamietam réwniez, ze poprzysiegtas sobie donikad sie
nie wyprowadzac.

— Moze to tylko slepa, gtupia duma — odpowiadam. — Wybratam
to miejsce, bo bylismy tu anonimowi. Ale juz nie jesteSmy i moze



powinnam zaakceptowac fakt, ze juz nigdy nie bedziemy. — Biore
gteboki oddech i rozglgdam sie dookota. Ten budynek ... on cos dla
mnie znaczy. Kupilismy na wpoét zrujnowang skorupe, ktérg z Lanny
i Connorem zmienilismy w dom. PotozyliSmy nowe podtogi, nowe
tynki. Farba, pot i mitos¢. WybraliSmy to miejsce i ono nalezy do nas.

Prawda jest jednak taka, ze jest to tylko i wytgcznie budynek.
Mozemy znalez¢ inne miejsce i nazwac je swoim domem. |... chyba
powinnismy. Przeprowadzka do Knoxville bytaby kosztowna, ale
Sam zndéw miatby mozliwosc¢ latania, a ja... ja juz mam prace, poza
tym znalaztabym sie blizej mojej szefowej i zasobdw dostepnych
w jej biurze.

Biore gteboki oddech i oswiadczam:

— Chyba powinnismy sie przeprowadzic.

Sam zachowywat do tej pory kamienng twarz, ale widze, ze
przeptyneta przez niego ogromna fala ulgi, przez co czuje sie
jeszcze bardziej winna. Martwit sie bardziej, niz bytam tego
Swiadoma. Ujmuje mojg twarz w dionie, pochyla sie i catuje mnie
czule w czofo.

— To dobry pomyst — méwi. — Wiem jednak, ze wtozytas w to
miejsce wiele serca. Nie chce, zebys poczuta, ze cie naciskam.

— Nie naciskasz — odpowiadam i sie usmiecham. — Ale moze
powinienes$. Ty tez jestes czescig tego wszystkiego.

— Okej. Uznaj to za nacisk. — Przez chwile usmiecha sie tak
szczerze, ze zapominam o wszystkim innym. — A tak przy okazji...
mam nadzieje, ze nie poczujesz sie niekomfortowo, ale skoro
wspomniatas o nauce w domu, mam informacje na temat Akademii
Wirtualnej w Tennessee. Przeprowadzka w inne miejsce moze
zabrac troche czasu, a nie jestem pewny, czy chciatabys trzymac ich
poza szkotg tak dtugo. — Kiedy odsuwam sie zaskoczona, wzrusza
ramionami. — Pomyslatem, ze moze dojs¢ do takiej sytuacji. Mozesz
zapisac ich do akademii online, ale musiatabys formalnie wypisac ich
ze szkoty w Norton.



— Wow — rzucam. — Dziekuje.

Ponownie wzrusza ramionami.

— Po prostu sie martwitem i uznatem, ze dobrze bytoby znalezé
jakies rozwigzanie na wypadek, gdyby sprawy poszty w ztym
kierunku. Taki plan awaryjny.

Catuje go dos¢ mocno, co go zaskakuje, ale sie nie wycofuje.
Wcigz jesteSmy w trakcie zamykania ogromnej szczeliny, ktéra
wytworzyta sie miedzy nami w przerazajgcym miasteczku
Wolfhunter. Wyptynety tam nieznane mi wczesniej fakty z jego
przesztosci i mocno to przezytam. Bardzo. Teraz powoli
odbudowujemy wzajemne zaufanie, ktore ma utrzymac ogromny
ciezar naszej przesztosci.

Co$ w tym pocatunku rozpala gteboko we mnie ogien, topi mnie
jak masto i przesyta fale ciepta gdzies do srodka. Oboje czujemy sie
teraz bardzo dziwnie. Kciuk Sama przesuwa sie po moich wargach,
pieczetujgc pocatunek, a wyraz jego oczu pozwala mi mysle¢, ze
czuje te same emocje co ja.

Nie mamy jednak mozliwosci kontynuowania tego, bo w poblizu
materializuje sie Lanny.

— Hej, mam zrobi¢ jakas satatke czy... — Natychmiast orientuje
sie w sytuacji, bo oboje zachowujemy sie jak przytapani
nastolatkowie, cofajgc sie gwattownie, cho¢ wcale nie musielibysmy
tego robi¢. — Serio? Wow.

— Lanny. — Staram sie nada¢ mojemu gtosowi powazne
brzmienie. Chyba mi sie nie udaje. — Moze ty zadecydujesz?

— Jasne - rzuca, dotgczajgc do tego stowa fadunek, ktorego nie
mam ochoty teraz rozpakowywac. — Zaraz... ech... sie za to zabiore.

Chwytam Sama za reke.

— Sypialnia? — pyta.

— Sypialnia.

Kiedy mijamy Lanny, udaje, ze nie stysze sttumionego jeku mojej
corki.



[1] Nazwa jednego z Pokemondw (przyp. ttum.).






Rozdziat 5

Lanny

Powinnam zapewne czuC sie dziwnie, majgc przed sobg
perspektywe dnia wolnego od szkoty, ale tak nie jest — to jest wrecz
fantastyczne. Odnosze wrazenie, ze zrzucitam z ramion ogromny
ciezar i znow moge swobodnie oddycha¢. Szkota zawsze byta dla
mnie wojskowym obozem, a ja czutam sie otoczona przez wrogich
zotnierzy. Dziewczyny zazwyczaj nie scierajg sie w taki sposob, wiec
czesciej miatam do czynienia z sarkazmem i docinkami niz
z prawdziwg walkg. Musze jednak przyzna¢, ze spratam Kkilku
chtopakéw — pare dziewczyn réwniez — ktorzy zareagowali na mnie
nieodpowiednio, kiedy sie tutaj pojawitam. Nikt niczego nie prébowat
w ostatnim czasie, cho¢ nigdy nie poczutam sie czescig grupy.
W najlepszym przypadku bytam wcigz tg nowg, w najgorszym zas
corkg seryjnego mordercy. Ci grzeczniejsi nie reagowali w taki
sposob, ale to nie oznaczato, ze tak nie mysla.

Wczesny wieczor. Connor czuje sie, jakby przejechata po nim
ciezarbwka, i kiedy nie pomaga nawet ponowny seans jego
ulubionego filmu z superbohaterami, uciekam do swojego pokoju.
Kltade sie do tdzka, zeby postucha¢ mojej specjalnej playlisty,



| rozkoszuje sie myslg, ze cho¢ mama obudzi mnie jutro
o barbarzynskiej porze, zalicze kilka lekcji przez internet, rozwigze
kilka zadan, a potem bede miata czas dla siebie.

Zapowiada sie niesamowicie.

Na zewnatrz ktebig sie chmury i kiedy koncze oglgdac film na
laptopie i przechodze do kilku samouczkéw dotyczgcych robienia
makijazu na YouTube, stysze przetaczajgcy sie grom. Jest jeszcze
dosc¢ cichy i odlegty, ale deszcz zdazyt sie juz tutaj rozpadac.
Rytmiczne stukanie w dach i okna jest nawet przyjemne.

Dochodzi druga w nocy i juz prawie zasypiam, kiedy cos puka
w moje okno. W pierwszej chwili biore to za rozkotysang gataz. Po
chwili jednak cata moja sennos¢ umyka i prostuje sie na tozku, bo
dostrzegam na zewnatrz jakis cien.

Ktos stoi w deszczu i puka w szybe.

Otwieram usta, zeby zawota¢ mame, kiedy uruchamia sie we
mnie jakis instynkt. Znam te sylwetke. Podnosze telefon, wigczam
latarke i Swiece w okno.

To Vera Crockett. Dla przyjaciét Vee. Vee z Wolfhunter. Co jest,
do diabta?

Jest ode mnie nieco starsza, ale to kwestia zaledwie kilku
miesiecy. Przezyta takie samo piekto jak ja, cho¢ moze jeszcze nie
doszta do siebie po tym wszystkim. Najpierw stracita matke, a to
wydarzyto sie po dos¢ trudnym dziecinstwie i jeszcze trudniejszym
okresie dojrzewania. Vee jest jedng z niewielu oséb, z ktérymi moge
sie licytowa¢ traumatycznymi historiami, a ona w tym wypadku
wygrywa. Mnie przynajmniej nie wsadzono do wiezienia i nie
oskarzono niestusznie o morderstwo.

Vee miata jednak zamieszka¢ w nowym domu z jakas ciotkg czy
kim$ w tym rodzaju. Co ona tu, do cholery, robi, zwtaszcza o takiej
porze?

To bez znaczenia. Lubie Vee. A teraz stoi przemoknieta na
zewnatrz, z dala od domu.



Biore kartke papieru i pisze czarnym markerem: ,Zaczekaj tam”.
Przyktadam jg do szyby, a ona potwierdza, ze zrozumiata polecenie.
Wychodze z pokoju i przemykam przez korytarz. Nastuchuje przy
drzwiach prowadzgcych do sypialni mamy i Sama. Niczego nie
stysze. Spig.

Podchodze bezgtosnie do klawiatury przy drzwiach wejsciowych
i waham sie przez chwile. Mama zapewne nie ustyszy, jak
wprowadzam kod wytgczenia ochrony mojego okna. Ale czy mam to
zrobi¢? Moze powinnam pojs¢ do mamy i powiedzieC jej, ze na
zewnatrz czeka Vee? Wiem jednak, co sie wydarzy. Mama zacznie
sie niepokoi¢ i odesle Vee z powrotem. Okej, moze tego nie zrobi.
Uratowata jg przeciez w Wolfhunter. Ale nie moge zaryzykowac.

W gtebi duszy pragne sie dowiedzie¢, co Vee ma mi do
powiedzenia.

Chrzanic to.

Wprowadzam kod, ktory wytgcza zabezpieczenia w moim pokoju,
krzywigc sie w reakcji na dzwieki wydawane przez przyciski.
Sypialnia mamy znajduje sie na szczeScie w gtebi domu. Jesli
cokolwiek ustyszy, powiem jej, ze sprawdzatam, czy wszystko jest
w porzadku.

Zatrzymuje sie ponownie przy ich drzwiach i wstrzymuje oddech.
W koncu upewniam sie, ze mama i Sam sie nie przebudzili. Wracam
do siebie i podnosze okno. Deszcz jest zimny i kapie na moje nagie
stopy. Staram sie nie wyda¢ zadnego dzwieku. Vee wskakuje do
srodka i rzuca przemoczong torbe podrézng obok mojego tézka.

— Ciszej! — sycze i zamykam okno. Kiedy sie odwracam, Vee
bierze mnie w ramiona i zastygam na chwile, zaskoczona. Jest cata
mokra i choC nie pachnie tadnie, jestem szczesliwa, ze jg widze. —
Co ty tutaj robisz? — pytam szeptem.

Kiedy sie odsuwam, nie dostrzegam blasku w jej oczach.
Wyglada dziwnie, jakby byta na haju. Jej mokre wiosy sg brudne
i zmatowiate.



— Musze skorzystac z twojej tazienki — méwi cicho. — Moge wzig¢
prysznic?

O cholera. Zastanawiam sie nad tym i zagryzam warge.

— Tak, ale sie pospiesz. — Mam nadzieje, ze szum deszczu
zagtuszy odgtos ptyngcej wody. — | bgdz cicho. Moze powinnas umyc¢
tez wiosy?

Usmiecha sie do mnie. Podoba mi sie ten usmiech. Kiedy
zobaczytam jg po raz pierwszy, siedziata w areszcie. Probowata byc¢
opanowana i silna, ale dostrzegtam pod tym co$ jeszcze. Kogos
wartego poznania. Vee ma swoje problemy, wiem o tym dobrze, ale
zawsze uwazatam, ze tez mnie polubita.

A teraz jest tuta;.

Tylko dlaczego?

Vee niczego mi nie mowi. Odwraca sie, grzebie w swojej torbie
| wycigga z niej spodenki, bielizne i koszulke. Prowadze jg do drzwi
I wskazuje tazienke na koncu korytarza. Macha do mnie i rusza
w tamtym kierunku. Czekam, az zamknie za sobg drzwi, po czym
wracam do sterownika alarmu i uruchamiam zabezpieczenia mojego
okna.

Deszcz dos¢ skutecznie zagtusza szum prysznica. Sama ledwie
go stysze, a sypialnia mamy jest potozona jeszcze dalej. Vee
zachowuje sie przynajmniej cicho.

Czekam w napieciu, zujgc paznokcie, az w koncu wraca. Umyta
sie i przebrata.

Siada z westchnieniem na moim t6zku. Z jej ciemnych witoséw
sptywa na koszulke woda, robigc przezroczyste, mokre plamki.
Wyglada duzo lepiej. | jakby mniej na haju.

Przysuwam sie do niej i pytam:

— Co ty tutaj robisz, do diabta?

— No céz — odpowiada, a jej akcent z prowincji sprawia, ze
przecigga samogtoske. — Sad skierowat mnie do mojej ciotki, ktora



ostatecznie nie chciata mnie przyjac¢, wiec wystali mnie do rodziny
zastepczej, a na to sie nie zgadzam. Ty bys sie zgodzita, Lanta?

Jedynie Vee zwraca sie do mnie ,Lanta”, co jest skrécong wersjg
Atlanty. Wszyscy mowig mi po prostu ,Lanny”. Jej wersja nawet mi
sie podoba, ale jednoczesnie boje sie jg polubic.

— Pewnie nie — przyznaje. — Czy to byli jacys wredni ludzie?

Wzrusza ramionami.

— Przez caty czas gadali mi, kiedy mam iS¢ do t6zka, o ktorej
mam wstaé, w co sie ubrac i co zjes¢. Co za gowno.

— | przyjechatas tutaj? Spotkatas sie z mojg mama?

— Twoja mama to prawdziwa twarda sucz — rzuca Vee. —
Uratowata mi zycie, kiedy gliniarze z Wolfhunter chcieli mnie zabic.
Ty rowniez. — Mowi to mimochodem, ale czuje wage tych stow.
Widze jej spojrzenie. — Sporo o tobie myslatam, Lanta.

Nie informuje jej, ze ja rowniez myslatam, ale taka jest prawda.
Nie w jakiS powazny sposob, sagdzitam przeciez, ze znikneta
Z mojego zycia na dobre. Ale Vee ma w sobie to cos. Moze to ta
niebezpieczna nutka, ktérg tak lubie.

— Co zrobisz w takim razie? — pytam.

— Tak ogolnie? — Wzrusza ramionami. — Sama wiesz. Bede sie
wtoczyc€ tu i tam.

— Dopiero niedawno uciektas od tej rodziny?

— Tak, jakis czas temu. Nagle znalaztam sie na przystanku
autobusowym niedaleko stgd i pomyslatam: cholera, moze cie
poszukam. | oto jestem.

To nie jest prawda. Wiem, ze mnie oklamuje, cho¢ nie znam
przyczyny.

— Stuchaj, mozesz zosta¢ na noc, ale bedziesz musiata odejs¢,
zanim obudzi sie moja mama, okej? Przyniose ci cos do jedzeniai...

— Lanta. — Ktadzie obie dtonie na moich ramionach i pochyla sie
blizej. Zastygam. Ma piekne oczy, a moje serce wali tak mocno, ze
az boli. — Atlanto Proctor, nie musisz robi¢ niczego, na co nie masz



ochoty. Wiesz o tym, prawda? Znikne, jesli tego chcesz. To zaden
problem.

Czuje ciepto. Czuje, jakbym nic nie wazyta. Mam ochote pobiec
po mame. Mam ochote pocatowac te dziewczyne. Nie wiem, co sie
ze mng dzieje.

Nie odpowiadam. Ktade sie i podciggam posciel. Vee obserwuje
mnie przez chwile, po czym wsuwa sie pod ciezkg kotdre obok mnie.
Jej czyste, zwierzece ciepto sprawia, ze zapominam o oddechu.

Przysuwa sie blizej, a ja czuje, ze prawie mnie dotyka. Drze
w oczekiwaniu.

Czuje jej ciepty oddech na karku, kiedy mowi:

— Dobranoc, Lanta.

Wzdycham, wyciggam reke i gasze swiatto.

Nie jestem pewna, czy w ogdle zasne, majac jg obok siebie. Moje
mysli galopujg z ogromng predkoscig, podobnie jak maoj puls. Jest mi
jednoczesnie zimno i gorgco, jestem wniebowzieta i przerazona
| wiem, ze jedno i drugie nie jest wtasciwe, ale nic mnie to w tej chwili
nie obchodzi. Nie i koniec. W Wolfhunter nie miatam praktycznie
okazji, zeby by¢ z Vee sam na sam, a kiedy tak byto, przyttaczaty
nas dziesigtki innych problemow. Ale po tym wszystkim o nigj
myslatam. Fakt, ze sie tu pojawita, wydaje sie wrecz nierzeczywisty.
A moze to sen i po obudzeniu sie nikogo nie zobacze?

Kiedy Vee obejmuje mnie w pasie i przycigga do siebie, wydaje
z siebie jek. To takie przyjemne, jak najlepszy pocatunek na swiecie,
choc€ nigdy sie nie pocatowatysmy.

Czuje jej westchnienie na karku, a po chwili Vee... po prostu
zasypia. Wiem, bo czuje, jak sie rozluznia. Stysze, jak zmienia sie
rytm jej oddechu.

Ona jest pijana, nacpana albo co$ w tym rodzaju, powtarzam
sobie. Nie powinna$ byta jej tu wpuszczac. Nie powinnas$ lezec przy
niej teraz w tozku. Wstan.

Nie wstaje.



Ja réwniez zasypiam, pomimo strachu i niepewnosci, ktére sie
we mnie narodzity.

Bo niezaleznie od wszystkiego, przy Vee Crockett czuje sie...
bezpieczna. Wiem tez, ze to bardzo mylne odczucie: Vee nie jest
bezpieczng osobg. Moze po prostu zndw czuje sie potrzebna.

Vee powiedziata, ze przyjechata tutaj po mnie.

Moze wcale nie ktamie.

Budzi mnie poruszajgca sie Vee. Zabiera rece, ktorymi mnie
obejmowata, i ziewa. Mrugam, zerkajgc w szaroS¢ za oknem. Nie
Swita jeszcze, ale nie zostato wiele czasu do wschodu stonca. Mama
niebawem wstanie, o ile jeszcze tego nie zrobita. Jasna cholera,
musze eksmitowac stad Vee. Natychmiast.

Wyskakuje z t6zka, przyktadam palec do ust i wsuwam stopy
w kapcie. Vee usmiecha sie leniwie i przecigga w poscieli, jakby
zamierzata zostaé. Otwieram drzwi i nastuchuje. Z domu nie
dobiegajg jeszcze zadne odgtosy. Przechodze pospiesznie
korytarzem do salonu i w momencie, kiedy zaczynam wstukiwac kod
mojego okna, stysze sSwiergot budzika Sama. Cholera, cholera,
cholera!l Naciskam przyciski tak szybko, ze prawie zeslizgujg mi sie
palce, ale udaje mi sie w koncu. Biegne cicho do pokoju i zamykam
drzwi na zamek. Stysze, jak mama i Sam wstajg z t6zka.

— Musisz iS¢ — szepcze do Vee. — Teraz. Teraz!

Ciggne jg do pozycji siedzgcej. Mruga powiekami, ziewa
ponownie i w koncu wciska gote stopy w buty, ktére zostawita na
podtodze. Jej wiosy wyschty w fatalnym utozeniu, ale nie zwraca na
to zadnej uwagi. Wktada brudne ubranie do torby. Otwieram okno,
a ona przerzuca torbe na zewnatrz, siada na parapecie i patrzy na
mnie, kotyszgc nogami jak mata dziewczynka.

— Moge przyj$¢ dzis wieczorem? — pyta. Krece glowa. — Oj, dajze
spok¢j, dziewczyno. Przeciez byto fajnie, prawda? Poza tym bytam
mita i zachowatam sie w porzadku.



— Vee, jesli moja mama sie dowie, ze tu jestes, wpadnie w szat.
Powinnas by¢ w nowym domu! Nie mozesz po prostu... uciec.

— Owszem, moge. Jesli wyslesz mnie z powrotem, i tak wréce. —
Jej usmiech gasnie. Zauwazam w jej oczach chtodny dystans, ktory
widziatam juz w areszcie w Wolfhunter. Vee ma skomplikowany
charakter. Wiem, ze ma do przepracowania sSmier¢ matki i ze nie
radzi sobie z tym we wiasciwy sposob, pijgc i ¢pajgc. Matka utnie mi
teb, jesli nie powiem jej o obecnosci Vee.

Wcigz jednak nie mam pewnosci, czy to zrobie.

— Wré¢ wieczorem — moéowie. — Moze uda mi sie wypracC twoje
ciuchy. — Nie mam pojecia, dlaczego w ogole sktadam jej podobng
oferte, ale juz to powiedziatam i jest za pdzno, a usmiech Vee
sprawia, ze miekne w srodku.

Catuje mnie. Szybki, goragcy buziak, po ktéorym znika za oknem
i biegnie jak gimnastyczka. Przewraca sie po drodze. Zamykam
szybko okno i probuje ztapa¢ oddech. Czuje sie, jakbym miata
goraczke.

Ktos puka do drzwi. Krzywie sie i szybkim krokiem przemierzam
pokdj, zeby je otworzy¢.

— Co? — pytam ostro. Jestem po prostu wystraszona. — Przeciez
wstatam!

To mama. Nie wyglada na zadowolong.

— Zostawitas reczniki porozrzucane po catej tazience — mowi. —
To nie w twoim stylu, Lanny. Posprzataj to. Zaraz.

Batam sie, ze mogta zobaczy¢ Vee krecgcg sie po domu, ze
w jakis sposob sie dowiedziata, jakbym miata na sobie jakis neon
czy znak. Ale nie o to chodzi.

Ide do fazienki i faktycznie zastaje tam batagan. Vee zostawita po
sobie poprzewracane butelki z szamponem i mokre reczniki na
podtodze. Wrzucam je do pralki, po czym sprzagtam ptytki. W koncu
pomieszczenie wyglada lepiej, a ja jestem dzieki temu spokojniejsza.
Odrobine.



— Przepraszam — mamrocze do mamy, wchodzgc do kuchni. —
Chyba lunatykowatam.

— Czyzby?

— Moze bytam po prostu zmeczona.
Nie kupuje tego, wiem o tym dobrze.
Powiedziatam Vee, zeby dzis wrdcita.
O Boze.

Zapowiada sie ciezka przeprawa.






Rozdziat 6

Gwen

Od samego rana rozpoczynam oficjalng procedure: korzystajac
z formularza zatwierdzonego przez stan Tennessee, pisze list
skutkujgcy wypisaniem moich dzieci z Norton Independent School
District i zapisuje oboje do Akademii Wirtualnej Tennessee. Lanny
i Connor sg z tego faktu zadowoleni, podobnie jak ja. Pozostanie mi
jedynie zabranie ich rzeczy z szafek. Zastanawiam sie, czy nie
zadzwoni¢ do posrednika handlu nieruchomosciami, ale wiem, ze
musze dokfadnie wszystko przemysle¢ i porozmawia¢ z dzieémi.
Podejmiemy decyzje jak rodzina. Instynkt kaze mi sie wynies¢ ze
Stillhouse Lake, ale dzieci w minionych latach zarzucaty mi, ze przed
wszystkim chce wucieka¢. Robie to, zeby zapewni¢ im
bezpieczenstwo, ale jednoczesnie rozumiem ich frustracje. Jesli sie
wyprowadzimy, tym razem uzgodnimy to wspolnie.

Ciesze sie, ze dzieki decyzji dotyczgcej szkoty moje dzieci sg
bezpieczniejsze, ale to troche utrudnia mi prace. Planowatam dzis
wyjechac do Knoxville i porozmawia¢ z matkg zaginionego chtopaka,
ale cho¢ Lanny przekonuje mnie (jakzeby inaczej?), ze poradzg
sobie z Connorem podczas naszej nieobecnosci, trudno mi w to



uwierzyé. Kaze im wiec zalogowa¢ sie do swoich nowych
wirtualnych klas, pobra¢ zadania, a nastepnie wsigs¢ ze mng do
samochodu.

Szykuje sie wyprawa.

Nie sg tym podekscytowani, co jest wkurzajgce, ale typowe.
Oboje sg juz w takim wieku, ze cokolwiek kaze im zrobi¢, okazuje sie
dla nich strasznym brzemieniem. W gtebi duszy wiem jednak, ze nie
majg nic przeciwko wyjazdowi. Lanny jest przygaszona po swoim
porannym popisie, poprawia sie jej dopiero, kiedy wsiadamy do
SUV-a i ruszamy w droge — oczywiscie z zapasem pgczkéw — a ona
przejmuje kontrole nad odtwarzaczem i wrzuca swojg ulubiong liste
utworéw. Pozwalam jej na to, bo utatwia mi to zycie, a poza tym
corka ma przyzwoity gust muzyczny.

Connor pyta mnie o sprawe, nad ktorg pracuje.

— Zaginat student — odpowiadam. — Ma na imie Remy.

— Chiopak — zauwaza moj syn. — Myslatem, ze przytrafia sie to
tylko kobietom.

Martwi mnie taki tok myslenia, ale rozumiem, dlaczego tak
powiedziat. Najwieksze sprawy dotyczg przede wszystkim
zaginionych dzieci, nastolatek i mtodych kobiet. Najczesciej
atrakcyjnych i biatych. Rzadko spotyka sie w gtobwnych mediach
informacje o zaginionych kobietach o innym kolorze skory.

Praktycznie nigdy nie wspomina sie za to o mezczyznach,
niezaleznie od rasy, cho¢ im tez zdarza sie zagingc.

Connor jest wcigz zaciekawiony.

— Cos mu sie stato?

— Moze. Znikt pewnej nocy, kiedy wyszedt na spotkanie
Z przyjaciotmi.

— Moze nie chce, zeby go znaleziono?

— Studenci nie uciekajg — wtrgca Lanny. — Oni juz uciekli z domu.
| to legalnie.



— Czasami uciekajg przed innymi sprawami — odpowiadam jej. —
Przed zyciem. Przed odpowiedzialnoscig. Przed problemami
w zwigzkach. Istnieje rowniez mozliwosc, ze miat stycznosc ze ztymi
ludzmi, zaczat bra¢ narkotyki lub przeszedt zatamanie psychiczne.
Mogto nawet dojs¢ do wypadku, cho¢ to akurat mato
prawdopodobne w tych okolicznosciach. Trudno stwierdziC na te
chwile. Dlatego wtasnie jade porozmawia¢ z jego mama, zeby lepiej
zrozumiec, jaki byt i co mogto sie wydarzyc.

— Mozemy po6js¢ z tobg? — pyta. Nie znosi czeka¢ sama, a ja
musze przyznac¢, ze ma smykatke do rozwigzywania powaznych
problemow. Niepokoi mnie jednak jej poranne zachowanie. Nie
wiem, co dzieje sie w tej chwili w jej gtowie.

— Wybacz, ale nie — odpowiadam. — Pracuje pod presjg czasu
I moze jej sie nie spodobac, ze was zabratam. Pomyslatam wiec...
ze moze zostawitabym was w tym lokalu z linami zjazdowymi, ktore
tak lubicie...

— Navitat? — Connor wyprzedza Lanny o kilka sekund. — Super!

— Tak, Navitat. Pobedziecie sobie tam przez kilka godzin,
a potem was odbiore. Lanny...

— Wiem, wiem, ja dowodze — rzuca. Nie jest jednak z tego faktu
niezadowolona, podobnie jak Connor. Moje dzieci mocno sie do
siebie ostatnio zblizyty, co bardzo mnie cieszy. Poza tym oboje
marudzg ostatnimi czasy, ze chcieliby wiecej swobody. Navitat to
miejsce dobrze chronione, a ja moge im na tyle zaufac.

Cho¢ nie chce.

To tylko kilka godzin, powtarzam sobie, starajgc sie nie mysle¢
o wszystkich tych ludziach, ktorzy chcieliby nastraszyé, skrzywdzic,
a nawet zabiC moje dzieci. Na szczycie tych wszystkich
przesladowcow znajdujg sie bardziej osobisci wrogowie, ktorzy
chetnie skorzystaliby z okazji ,pomszczenia” — to ich stowo, nie moje
— ofiar Melvina Royala poprzez wyeliminowanie mojej rodziny.
Niektorzy majg przynajmniej powody, by tak czuc, poniewaz stracili



swoich najblizszych. Inni po prostu szukajg sposobu, by uwolni¢
Swoj nieustajgcy gniew.

Moje dzieci sg jednak w takim wieku, ze odrobina wolnosci
pomoze im zyskaC pewnosc siebie i wiare we wtasne umiejetnosci.
To element dorastania.

Wcale mi sie to nie podoba.

Dojezdzamy do Knoxville. To naprawde ciekawe miejsce. Zimy
bywajg tu srogie, cho¢ rzadko pada duzo sniegu. Duzo wiekszym
problemem jest oblodzenie. Tego dnia jest stonecznie, a temperatura
siega dwudziestu stopni, dzieki czemu miasto ISni bardziej, niz na to
zastuguije.

Jak na typowe miasto na Potudniu, sporo tutaj naprawde
paskudnych mordercow. Kiedy przejezdzamy ulicami, zaczynam
identyfikowaC trudne do okres$lenia miejsca, w ktorych znaleziono
ciata, popetniono przestepstwa i ztapano sprawcow. To nie tak, ze
interesuje sie takimi rzeczami. Nie mam po prostu specjalnego
wyboru. Po sprawie z Melvinem, po jego porwaniach i morderstwach
mitodych kobiet, do ktérych dochodzito pod dachem naszego
wspolnego domu... musiatam zrozumiec¢, dlaczego byt tym, kim byt.
Spojrzatam wiec w gtebokg i bardzo mroczng otchtain. Nie jestem
przekonana, czy dato mi to wiekszg wiedze, ale z pewnoscig jestem
bardziej Swiadoma.

Knoxville — a w jeszcze wiekszym stopniu Nashville — zawsze
bedg miaty pod tym blaskiem ciemng warstwe. Przynajmniej dla
mnie.

Na szczescie Navitat, park linowy organizujgcy réwniez zjazdy na
tyrolkach, nie przypomina miejsc z horrorow, jest dobrze zarzgdzany
i chroniony. Daje Lanny i Connorowi pienigdze na bilety i nakazuje
im obiecac, ze nie spuszczg sie nawzajem z oczu, nawet na chwile.
Na koniec przepytuje ich z zasad bezpieczenstwa. Wiedzg, na czym
one polegaja. Krzyki i ucieczka. Numer alarmowy w telefonie.
Zwrocenie uwagi i wofanie o pomoc. Nieoddalanie sie z nikim



samotnie. Wcigz to wszystko powtarzam, cho¢ wiem, ze dzieciaki
zawsze znajdg jakis powdd, zeby ztamac zasady i podjg¢ ryzyko.
Jesli tylko moge sprawi¢, ze zawahajg sie przez chwile, ze odrobine
pomyslg, to juz traktuje to jak sukces.

— Przyciski alarmowe? — pytam. Oboje pokazujg mi swoje breloki.
Urzadzenia uruchamiajg alarm w moim telefonie i emitujg przenikliwy
dzwiek, ktérego, mam nadzieje, nie bede musiata nigdy ustyszec. —
Okej. Badzcie rozsgdni, madrzy i...

— Ostrozni, tak, wiemy — rzuca Connor i wyskakuje z SUV-a.
Zaglada jeszcze do srodka. — Dzieki, mamo.

— Kocham cie.

Jest w tym wieku, w ktorym kiwa sie tylko gtowg w odpowiedzi.
Uzycie tych samych stow to obciach. Bez znaczenia. Wiem, ze tez
mnie kocha.

Lanny przytula mnie szybko i znika w ciggu kilku sekund.

Stoje na jatowym biegu przy krawezniku i czekam, az oboje
znikng za bramkg bezpieczenstwa, po czym sprawdzam adres matki

Remy’ego.
Pietnascie minut droqi.
Ruszam w trase i po pewnym czasie wjezdzam nie

w zamieszkate przez klase srednig przedmiescia, lecz na tetnigce
zyciem ulice z apartamentowcami po obu stronach. Wiem, ze matka
Remy’ego przeprowadzita sie do Knoxville, ale nie jest to miejsce,
ktére pasuje do kobiety w srednim wieku. Wszystkie mijane osoby sg
ponizej trzydziestki, a wiekszo$¢ dzwiga plecaki i kieruje sie na
uczelnie lub z powrotem.

Wtedy to do mnie dociera. Mieszka w apartamencie nalezgcym
do jej syna. Nie ma go tutaj od trzech lat, a ona ptaci czynsz i...
czeka. Robie gteboki wdech. Zastanawiam sie, co zrobitabym
w podobnej sytuacji, gdyby policja sie poddata i sprawa trafita na
potke. Czy gdyby Connor zaginat, zrezygnowatabym z miejsca, ktore
kiedys nazywat domem?



Nie. To tak, jakby zrezygnowata réwniez z niego.

Pod wskazanym adresem miesci sie niezbyt imponujgcy blok
z lat osiemdziesigtych, cho¢ widac, ze jest regularnie odnawiany.
Numer mieszkania w moich notatkach to 303.

Parkuje i wchodze po schodach. Ktos na pofpietrze wystawit
paproC, ktéra wita mnie przyjemnym aromatem wilgotnej ziemi,
eliminujgcym lekko wyczuwalny zapach kurzu i zgnitego drewna.

Pukam do wyblaktych, brgzowych drzwi z numerem 303.

— Kto tam? — W wizjerze pojawia sie jakis cien.

— Gwen Proctor. Pracuje dla J.B. Hall. Z pewnoscig juz sie
z panig kontaktowata, zeby poinformowaé o moim przyjezdzie.
Jestem prywatnym detektywem. Chciatabym porozmawia¢ z panig
0 synu, Remym.

Nie formutuje zdan tak, by brzmiaty jak pytania. Nie naleze do
niesmiatych osob. Po kilku sekundach kobieta uchyla lekko drzwi.

— Ma pani jakis dokument?

Wyjmuje portfel i pokazuje jej licencje prywatnego detektywa ze
zdjeciem. W koncu otwiera drzwi do konca i sie cofa, wpuszczajgc
mnie do srodka.

Czuje sie, jakbym wchodzita do zamieszkatego grobowca.
Wszystko wydaje sie pozornie na swoim miejscu — lampy sie Swieca,
zaluzje sg uchylone. A jednak dostrzegam tu slady bytnosci mtodego
mezczyzny, od plakatéw sportowcow na Scianach (ze szczegdlnym
uwzglednieniem pitki noznej) po postrzepiong kanape, ktorg
wiekszos¢ kobiet od razu wystawitaby na chodnik. W poblizu
telewizora o duzym ekranie stoi konsola do gier. Na stoliczku obok
lezg dwa doskonale utozone kontrolery, niczym eksponaty. Na
krzesle przed telewizorem nadal przewieszona jest bluza
z kapturem, a obok lezy para trampek.

Jakby jeszcze przed chwilg tutaj byt. Jakby znikt na chwile,
wigczajgc w zyciu pauze, jak w grze.



Do catosci obrazu nie pasuje jedynie stojgca przede mng kobieta.
Jest ode mnie starsza o co najmniej dziesieC lat, ale wyglada
jeszcze starzej. Towarzyszy jej pewna nieidentyfikowalna szarosc,
jakby to ona byta duchem nawiedzajgcym to miejsce, a nie jej syn.
Ma na sobie gtadkie, czarne spodnie i miekki pulower z naszywka
uniwersytetu w Tennessee. Pasuje do niej rozmiarem, choé
zastanawiam sie, czy nalezy — nalezat — do Remy’ego. Ta mysl
sprawia, ze robie sie jednoczesnie smutna i ostrozna.

— Jestem Ruth — przedstawia sie i wycigga dton. — Ruth Landry. —
Stysze u nigj lekki akcent Cajun[2], choC nie wydaje mi sie, zeby
ptyneta w niej ta krew. Podejrzewam, ze wynika raczej
z matzenstwa. — Jestem wdzieczna, ze zajeta sie pani naszg
sprawg, pani Proctor.

W tym momencie jestem juz pewna, ze nie rozpoznata w ogole
mojego nazwiska. Kiedys zyta zapewne w bezpiecznym otoczeniu,
w ktérym dobrzy ludzie nie robig krzywdy innym. Dopiero nagte
znikniecie jej syna spowodowato, ze ta zastona zostata brutalnie
zerwana i odstonita jej prawdziwy Swiat.

Bardzo sie ciesze, ze jestem dla niej zwyczajng osobg. To
niestety nie zdarza sie zbyt czesto w moim zyciu.

— Przyjechatam, zeby porozmawia¢ o pani synu — mowie, a ona
kiwa gtowg. Wydaje sie podenerwowana, jakby zapomniata juz, jak
sie rozmawia z obcymi. — Czy mogtabym poprosi¢ o szklanke wody?

Zapewniam jej chwilowe zajecie i poswiecam ten czas na
doktadniejsze przyjrzenie sie mieszkaniu. Nie udaje mi sie jednak
dostrzec niczego wiecej ponad to, co juz zobaczytam.

Podaje mi szklanke migoczgcej w Swietle wody. Odbieram jg
| wypijam. Czuje nieco chemiczny posmak w ustach. Przywyktam do
wody z wiejskich uje¢, a w Norton i wokét Stillhouse Lake smakuje
ona wrecz wspaniale. Woda miejska... c6z, to nie to samo. Robie
jeszcze kilka tykow i odstawiam szklanke na stolik. Kobieta zacheca
mnie gestem, zebym usiadta. Wybieram krzesto stojgce przy konsoli



do gier, a ona opada na sofe. Dziwne uczucie, jakby Remy wcigz
siedziat na tym krzesle wraz ze mng. Siedzisko i oparcie sg juz nieco
zuzyte i przez to catkiem wygodne. Potrafie go sobie tutaj wyobrazié¢
— nie, zaraz, widziatam go przeciez siedzgcego na tym wiasnie
krzesle. Na zdjeciu w mediach spotecznosciowych,
z wyprostowanymi nogami wspartymi na stoliku. Z kontrolerem do
gier w dtoni.

Pochylam sie do przodu, nie chcgc poddac sie temu smutkowi,
po czym wyjmuje telefon.

— Pani Landry, czy miataby pani cos przeciwko, zebym nagrywata
naszg rozmowe? Pozwoli mi sie to skupi¢ na stuchaniu pani, a nie
na sporzgdzaniu notatek.

— Oczywiscie — mowi z usmiechem. Dostrzegam w jej oczach
Swiatetko nadziei. Jestem pierwszg osobg, ktéra odwiedzita jg tutaj
od dtuzszego czasu, ktora zapytata o syna i uczynita go tematem
rozmowy. — Od czego mam zaczgc?

— Zacznijmy od ostatniego razu, kiedy rozmawialiscie ze sobg —
odpowiadam i zaraz widze, ze kobieta lekko sie krzywi. Delikatny
temat. Opuszcza wzrok. Ma ziemistg skore, a jej zdrowa opalenizna
z Luizjany ustgpita juz miejsca bladosci. Sucha i niezadbana,
podobnie jak wtosy. Nie krytykuje jej jednak, nawet w myslach. Po
prostu gromadze szczegoty. Widziatam jej zdjecia sprzed zaginiecia,
na ktorych wyraznie dbata o wyglad ciata. Byta z niego dumna. Teraz
porzucita to wszystko, traktujgc jak marnowanie czasu.

— To nie byta zbyt dobra rozmowa — przyznaje. — Zatuje. No céz,
zal juz na nic sie nie przyda, prawda? — Nie odpowiadam. — MJgj
Remy byt dobrym chiopcem. Nie chciat po prostu juz stuchac
zrzedzenia swojej matki, rozumie pani. Nie moge go za to winic.
Dordst i uwazat, ze wszystko wie najlepiej.

Czekam. Wiem, ze powoli dociera do sedna. W konhcu wyrzuca to
z siebie:

— Obawiam sie, ze troche sie poktocilismy.



— 0O co?

— O dziewczyne, do ktorej miat stabosé.

— Jak miata na imig?

— Carol. Mieszkata gdzies na potnocy. — Okresla catg poétnoc
machnieciem rekg. — Miastowi.

Nie mowie jej, ze sama mieszka w miescie. Kiwam tylko gtowa.

— Okej. Poznata pani Carol?

— Nie. Po prostu o niej mowit. Twierdzit, ze zamierza jej pomaoc.
Nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst. Odniostam wrazenie,
ze lubita sie widczyc. Do tego byta bardzo religijna.

— Czy ona byta jego dziewczyng? Spotykali sie?

— Nie. Uwazat, ze jest tylko przyjaciotkg potrzebujgcg pomocy.
Nie wiem, czy to prawda. Wiem za to, ze spotykat sie z niejakg
Karen Forbes, ktéra byta mitg dziewczyng, ale chyba nie miata do
niego az takiej stabosci, jak on do niej. Rozpoczynata studia na
uniwersytecie. Chyba biologie. Catkiem bystra.

— Zna pani nazwisko tej Carol?

— Nie, nigdy mi nie powiedziat, ale skoro nie byta jego
dziewczyna, to nie interesowato mnie ono.

— Ma pani jakies zdjecie Karen Forbes? Moze ona bytaby
w stanie podaé mi jakie$ informacje kontaktowe?

— Sprawdze. — Wychodzi, zapewne do sypialni. Spi w jego t6zku.
Nosi jego ubrania. Niedobrze. Zastanawiam sie, czy jej mgz rozumie
gtebie obsesji swojej zony. Nie jestem tu jednak w roli doradcy.
Jestem tu po to, zeby odnalez¢ jej syna, a jesli dobrze odczytatam
Ruth Landry, lekiem dla niej bedzie odpowiedz na pytanie, co
przydarzyto sie jej synowi. Czy jest zywy, czy martwy. Prawdziwym
piektem jest to zawieszenie, w ktorym sie znalazta.

Wraca ze zdjeciem w ramce. Przedstawia radosnego Remy’ego,
ktory obejmuje mtodg kobiete. Blondynka, wysoka i ksztattna,
z usmiechem jak z kolorowego magazynu. tadna i petna zycia.
Zdjecie nie mowi 0 niej niczego wiecej, ale biore je, stawiam na



stoliku i fotografuje telefonem. Nastepnie wyciggam zdjecie
W nadziei na znalezienie jakiegos napisu z tytu, ale nie ma niczego.
Wktadam je z powrotem i oddaje Ruth. Odktada je na stolik i patrzy
na syna.

— Traktowat jg catkiem powaznie — méwi. — Bardziej niz powinien,
zwazywszy na swoj wiek. Prositam, zeby wrocit do domu. Jego
ojciec chciat, by Remy odziedziczyt firme i jg poprowadzit. Ale on
w o0gole nie byt tym zainteresowany. Chyba zamierzat sie
oswiadczy¢ Karen. Nie wiem jednak, czy by sie zgodzita, a jesli tak,
czy przetrwaliby dtugo.

— Jakiego rodzaju dziatalnos¢ prowadzi pani mgz? — pytam.
Znalaztabym to zapewne w dokumentach, ale chce podtrzymac
rozmowe. Wyglada, jakby nie mogta oderwac wzroku od syna.

— Samochody - odpowiada. - Jestesmy najwiekszym
sprzedawcg w naszej okolicy. Do tego todzie. Zdarzaly sie tez
kampery, cho¢ gtéwnie uzywane.

Kiwam gtowg. Wydaje mi sie, ze tkwi w tym mieszkaniu juz od
dtuzszego czasu, wiec méwigc ,my”, ma zapewne na mysli swojego
meza. Jej praca polega w tej chwili na doglgdaniu tego cmentarza.

— W porzadku, dziekuje, byta pani bardzo pomocna. A teraz
porozmawiajmy nieco wiecej o Remym, jesli to mozliwe... ostatnia
rozmmowa dotyczyta Carol, tak?

— Kioétnia — poprawia mnie. — C6z, mniej wiecej. Nie podobato mi
sie, ze spotyka sie z kims w tarapatach, jak w przypadku Carol.

— Jakiego rodzaju tarapatach?

Kreci gtowa.

— Nie wiem tak naprawde. Nie przekazat mi zadnych informaciji
na ten temat, a kiedy zaczetam wypytywac, zdenerwowat sie. Potem
poktdciliSmy sie o jego plany spedzenia Dnia Dziekczynienia z Karen
i jej rodzicami. Wyobraza sobie pani? W Connecticut. Tupnetam
nogg i powiedziatam: nie, Remy, wracasz do domu. Pozwdl tej
dziewczynie spedzi¢ swieto ze swojg rodzing, a ty zostan ze swoja.



Nie spodobato mu sie to i powiedziat mi o tym wprost. — W jej oczach
pojawiajg sie tzy, a twarz pgsowieje pod wptywem smutku. Zaczyna
mowi¢ bardziej drzgcym gtosem. — Kiedy rozmawialiSmy, do Dnia
Dziekczynienia pozostawat jeszcze tydzien. Zaczetam juz planowac,
co przygotuje do jedzenia. Kazat mi sie zajg¢ biezgcymi sprawami
| obiecat to przemyslec¢. Przygotowatam jedzenie, choC nie miatam
tak naprawde pewnosci, ze przyjedzie. Wierzytam po prostu, ze sie
zjawi, albo przynajmniej zadzwoni. Ale ostatecznie siedzielismy tylko
przy stole i... — Urywa. Potrafie to sobie wyobrazi¢ — rodzine
zgromadzong przy stole, puste miejsce, jedzenie stygngce na
talerzach. Wszyscy siedzg i czekajg, cho¢ w pewnej chwili jest juz
oczywiste, ze nie bedzie zadnego cudu na Dzien Dziekczynienia, ze
Remy nie zapuka do drzwi, usmiechajgc sie i przepraszajgc za
spoznienie.

Przesuwam w jej strone pudetko z chusteczkami. Wyrywa kilka
z nich i przyktada do twarzy, tkajgc. Trwa to chwile, a ja zaczynam
nagle wyczuwa¢ zapach jedzenia. Zastanawiam sie, czy dochodzi
z sgsiednich mieszkan, ale wtedy rozlega sie dzwiek kuchennego
zegara. Ruth zrywa sie z sofy, upuszczajgc chusteczki, ktére
opadajg na podtoge.

Idzie do kuchni. Wstaje i zatrzymuje sie w progu. Widze, jak
zaktada kuchenne rekawice i wycigga z pieca blache z ciasteczkami.
Ktadzie jg na kuchence i usmiecha sie zdawkowo.

— Przysmak Remy'ego — wyjasnia. — Ciastka czekoladowe
z mastem orzechowym. — Przestawia blache na blat pod oknem.
Czuje przyjemny zapach. — Sprébuje pani?

— Jasne — odpowiadam.

Zsuwa zrecznie jedno z blachy na talerzyk, ktory mi podaje.

— Kawa do tego?

Kiwam gtowg i po chwili dostaje filizanke zaparzonej wczesniej
kawy. Siadamy przy matym stole kuchennym w stylu kolonialnym.



— Pieke je co tydzien — oznajmia Ruth. — Na poczatku, kiedy sie
wprowadzitam, miatam je przygotowane kazdego dnia. Tak sobie
mysle... ze jesli poczuje ich zapach, to wréci do domu. Otwieram
okno, zeby mogt powachac je z zewnatrz. Gdziekolwiek jest. Wiem,
ze powinnam z tym skonczy¢, ale nie moge. Gtupie, prawda?

Odgryzam kawatek ciastka.

— Wspaniate — mowie. — | nie, to wcale nie jest gtupie.
Niewykluczone, ze wynika z desperaciji i bolu, ale to normalne, Ruth.
Potrzebuje pani odrobiny nadziei.

— To prawda. — Bierze gteboki oddech i pije tyk kawy, wyraznie
probujgc sie uspokoi¢. — Sgdzi pani, ze on nie zyje, pani Proctor?

— Nie wiem — przyznaje, co jest prawdg. — Zaczynam tutaj od
zera. Bede musiata wszystko sprawdzi¢. Policja jest w tym dobra,
ale majg rowniez wiele priorytetow i cate mnéstwo spraw na
biurkach. Nie twierdze, ze sie nie starajg, ale kiedy urywa sie trop,
muszg przejs¢ do nastepnej krytycznej sytuaciji, w ktérej znalazta sie
inna rodzina. My mozemy zrobi¢ nieco wiecej dlatego, ze mamy na
to wiecej czasu. Obiecuje, ze postaram sie zrobié wszystko, co
W mojej mocy.

Patrzy na mnie dos¢ dziwnie. Zastanawia sie chwile, jakby
sortowata dane w pamieci.

— Wyglada pani dos¢ znajomo. Czy my sie nie znamy?

— Nigdy sie nie spotkatySmy — odpowiadam. Wiem, dokad to
zmierza, ale nie zamierzam jej w tym pomagac. Biore kolejny kes
ciastka. — Ruth, nie koncentrujmy sie na mnie. Czy Remy miat
samochdd?

— Samochod? Tak. Stoi tutaj, w garazu. Policja juz go sprawdzita,
ale niczego nie znalezli. Tamtego wieczoru nie prowadzit.

— Rozumiem. A z kim pojechat?

Wymienia nazwiska z takg tatwoscig, jakby nalezaty do jej
starych przyjaciét. To naprawde jakis rodzaj mantry. Upewniam sie,



ze dyktafon tapie wszystkie, cho¢ lista jest tozsama z tg, ktdra
znajdowata sie w dokumentach. Lubie po prostu mie¢ pewnosc.
— Czy Remy wspominat moze, ze w tygodniach poprzedzajgcych

znikniecie wydarzyto sie cos$ nietypowego? — pytam. — Jakies
telefony, e-maile, cokolwiek dziwnego i mediach
spotecznosciowych?

— Nie. Nic. Przechowywat jednak stare listy i kartki od swoich
przyjaciot i dziewczyn. Dac je pani?

— Tak. Wystarczy, ze porobie zdjecia, nie musze ich zabierad.
Przydatoby sie tez cokolwiek, co dotyczy tej Carol.

Kiwa gtowg, ale mogtabym dac¢ sobie ucig¢ reke, ze wcigz mysli
0 mnie, a nie o swoim synu. Moze to nawet lepiej. Sama nie wiem.

— Wiem, ze gdzie$ panig widziatam — moéwi i kreci gtowa. — No
dobrze, zaraz je przyniose. — Wstaje, a ja robie to samo.

— Miataby pani cos przeciwko, zebym sie tu troche rozejrzata? —
pytam. — Tak dla uzyskania ogdlnego obrazu.

— Och, oczywiscie, smiato.

Zabieram ze sobg kawe — jest swieza i dobra. Juz dawno sie
nauczytam, ze zycie jest lepsze z kawg niz bez niej. Robie tyk
i rozglgdam sie najpierw po salonie. Remy nie nalezy do zagorzatych
czytelnikdw, ale uwielbia sport. Wiekszos¢ ksigzek na regale to
podreczniki, jakies materiaty szkolne i Dbiografie znanych
sportowcow. Biore kilka do reki, znajduje pare notatek stuzgcych za
zakfadki, ale nie ma na nich niczego waznego. Mimo to je
fotografuje.

W koncu wraca Ruth z korespondencjg. Robie zdjecia kopert, ale
nie czytam ich. W jej obecnosci mogtoby to by¢ nieco niezreczne.
Pozniej sie nimi zajme.

Ide do sypialni. Nie jestem wcale zaskoczona na widok japonskiej
maty petnigcej funkcje tézka.

Obecnos$¢ matki jest tutaj bardziej widoczna, co mnie specjalnie
nie dziwi. Widze jej ksigzke na stoliczku, krem do rgk, odziez



wiszgcg w szafie tuz obok jego ubran. Przesuwam w bok jej
wieszaki, zeby zobaczy¢, co zostawit. Dzinsy, koszulki, kilka
sportowych kurtek, dobrej jakosci garnitur, zapewne na oficjalne
okazje. Na podtodze szafy para klapek i eleganckich sznurowanych
butow, ktore zaktadat zapewne do garnituru. Zauwazywszy trampki
porzucone przy t6zku, zastanawiam sie, co miat na sobie w dniu
znikniecia.

W pudetku na potce odkrywam erotyczne zabawki. Stosunkowo
nieduza kolekcja, nic szczegodlnie radykalnego. Puchate kajdanki.
Nuda. Do tego kilka wibratorow, ktore mogty sie podobac jego
dziewczynom.

Odktadam pudetko na swoje miejsce i rozglgdam sie dalej.

Zagladam wiasnie do szafki na leki, kiedy w progu rozlega sie
gtos Ruth:

— Znam panig.

W jej gtosie pojawia sie howa nuta. Rozpoznaje jg. Robie zdjecie
zawartosci szafki i odwracam sie.

— Tak?

— Jest pani zong tego mordercy.

— Juz nie — odpowiadam. — Rozwiodtam sie¢ z nim. A potem
zabitam go w obronie wiasnej. — Zamykam szafke. — Probuje
rowniez pani pomaoc.

— Nie potrzebuje pani pomocy — mowi. Zaciska teraz mocno usta,
a smutek ustepuje miejsca gniewowi. Jestem toksyczna przez samg
wiez. To takie przypomnienie, ze nie wszystko konczy sie dobrze.

Probuje nie westchng¢, zanim odpowiadam:

— Pani Landry, moze pani oczywiscie poprosi¢ J.B. Hall o innego
detektywa, ale ja jestem najblizej i prawde mowigc, rozumiem to
wszystko, przez co pani przechodzi, duzo lepiej, niz sie pani wydaje.

— Twierdzi pani, ze rozumie moje potozenie lepiej tylko dlatego,
ze pani maz porywat te dziewczyny z ich rodzin?



— Nie — odpowiadam cicho. — Rozumiem, bo moje wtasne dzieci
zyja w ciagtym zagrozeniu. Ruth... moje dzieci tez juz zaginety
i myslatam, ze umre. Dzieki Bogu zdotatam je odzyskac, ale te
wszystkie godziny zdawaty sie trwac catg wiecznosc¢. Jestem po pani
stronie. Prosze pozwoli¢ mi pomaoc.

Nie podoba sie jej to. Boi sie przemocy, ktéra mnie otaczata
| wcigz otacza. Niewykluczone, ze boi sie stusznie, ale powinna tez
odczuwac spokgj.

Nikt inny nie potraktuje tego tak powaznie jak ja.

W koncu kiwa nieco sztywno gtowa.

— Ma pani to, czego szukata? — Sugeruje, ze powinnam juz to
miecC.

— Tak. Chciatabym réwniez porozmawiac z pani mezem...

— Jesli uda sie pani do niego dotrzeC, bede przeszczesliwa —
mowi. — Joe nie lubi rozmawia¢é o Remym. Nie potrafi pogodzi¢ sie
z faktem, ze stracit syna.

Styszgc stowo ,stracit’, uzmystawiam sobie, ze jakas jej czes¢ juz
zaakceptowata prawdopodobne rozwigzanie tej sprawy: jej syn nie
zyje i nie zmieni tego nawet desperacja matki. Kiedy jednak dociera
do niej, co wilasnie powiedziata, szybko sie poprawia: — Wiem, ze on
wroci. — Unosi podbrodek, jakby rzucata mi wyzwanie i oczekiwata,
ze jg skoryguije.

Nie robie tego. Ta kobieta jest krucha, wrazliwa i rozpaczliwie
trzyma sie klamstwa, ktore sama sobie wmawia, a je nie chce
ztamac jej serca. Nie zrobie tego dopodty, dopoki nie poznam catej
prawdy.

— Dziekuje za pomoc, pani Landry. Skontaktuje sie z panig, kiedy
tylko czegos sie dowiem.

Waha sie, czy to powiedzie€. Moja historia i niestawa wiszg teraz
nade mng niczym chmura. W koncu jednak mowi:

— Prosze go odnalez¢. Bardzo prosze.

Nie obiecuje, ze to zrobie. Nie moge.



Trudno jednak nie rozpoznaé rozpaczy i przerazenia w jej
oczach. Zyje w ciggtym koszmarze, ale udaje, ze wszystko jest
w porzadku. Ja tez udawatam, ze wszystko jest w porzadku, kiedy
zytam przez lata u boku Melvina i usitowatam go zadowoliC.
Udawatam tak bardzo, ze naprawde uznatam, iz wszystko jest
w porzadku. Wszystko sie zmienito tego dnia, kiedy pijany kierowca
rozbit jedng ze scian w naszym domu i ujawnit wszystkie straszliwe
tajemnice Melvina. Widok tej biednej, martwej kobiety — siostry
Sama — bedzie przesladowat mnie juz do konca.

Ta swiadomos¢, ze gdybym tylko byta bardziej ciekawska,
gdybym cokolwiek zrobita... jest jeszcze gorsza. Zrobie, co w mojej
mocy, zeby zakonczy¢ koszmar Ruth w taki czy inny sposéb. Moze
robie to dla niej, a moze dla siebie samej.

Tak czy inaczej, jestem w to zaangazowana.

[2] Cajun — osoba nalezgca do francuskojezycznej grupy etnicznej
zamieszkujgcej wybrzeze Zatoki Meksykanskiej w Stanach Zjednoczonych (przyp.
thum.).






Rozdziat 7

Gwen

Zatrzymuje samochod na parkingu przy Navitat i czekam, az
dzieci dokonczg swoje zjazdy. Probuje sie skoncentrowaé na
sprawie, na poszlakach. Nie potrafie przesta¢ mysle¢ o Ruth Landry.
O tych ciasteczkach, ktorych nikt nie je. O btaganiu ducha, zeby
przybyt do domu. Nie wiem, co bym zrobita, gdybym stracita
Connora i Lanny.

Szukam informacji za pomocg specjalnej aplikacji, ktorg dostatam
od J.B. Hall — troche jak Google na sterydach, opracowane;
specjalnie z myslg o szukaniu sladow osob wedtug nazwisk lub
innych waznych elementéw tozsamosci — kiedy do samochodu
podchodzg Lanny i Connor. Zaczynajg trajkota¢c niemal
rownoczesnie:

— Mamo, to byto super, powinnas byta pojs¢ tam z nami, te liny
wcale nie sg takie zte...

— Dowiedziatas sie, dokad odszedt? Co sie z nim stato? — pyta
Connor.

Lanny przerywa stowotok i rzuca mu spojrzenie.



— Jakim cudem mama miataby rozwigzaé¢ sprawe w dwie
godziny?

— Przeciez to mama.

Smieje sie, kiedy zapinajg pasy.

— Dzieki za wiare we mnie — méwie — ale twoja siostra ma racje.
Obawiam sie, ze to troche potrwa.

— Och. Czyli jedziemy w inne miejsce? — Mdj syn wydaje sie zbyt
zaintrygowany takg mozliwoscig. — Mozemy ci pomaoc.

— Nie. Musze wykona¢ pare telefonéw, kiedy dojedziemy do
domu. Na razie to wszystko sprowadza sie do umawiania spotkan
i przekonywania ludzi, zeby ze mng porozmawiali. Nic ciekawego,
prawde mowigc.

Nie wierzy mi, podobnie jak Lanny, ale oboje wdajg sie
w trwajgcg kilka minut sprzeczke. Connor uwaza, ze Lanny
przygladata sie innej dziewczynie na linie, i droczy sie z nig. Nie
zwracam im uwagi zbyt ostro. Nie robi jej przykrosci z powodu
odmiennej orientacji seksualnej — zachowatby sie tak samo, nawet
gdyby byta narwanym chtopakiem.

Lanny stara sie go przekonac, ze taka sytuacja nie miata miejsca.
W koncu zapada buntownicza cisza, wiec nakazuje obojgu
zakonczy¢ spor, czemu jednak nie udaje sie zaradzi¢ az do konca
podrozy do domu.

— W porzadku — rzucam, skrecajgc w naszg ulice. — Teraz macie
juz dac sobie spokdj z ktétniami i zajgc sie lekcjami. Sprawdze dzis
wieczorem wasze postepy... — Urywam, kiedy dostrzegam stojgcy
przed domem nieznajomy samochod. Wielki, zabtocony pickup
upstrzony naklejkami NRA[3] z zatknietymi flagami amerykanskimi.
Karoserie zdobi lesny kamuflaz.

Zatrzymuje SUV-a na wzniesieniu i czekam, az co$ sie wydarzy.
Lanny i Connor milkng, zauwazywszy obecnosc¢ intruza. Czuje, ze
moja corka wsuwa gtowe miedzy siedzenia, ale nie odwracam sie.

— Kto to jest? — pyta.



— Nie mam pojecia. — Przestawiam bieg na parkowanie, jednak
nie wytgczam silnika. Przez gtowe przebiega mi milion odpowiedzi,
witgcznie ze stalkerami i trollami, ktorzy regularnie wysytajg mi
pogrozki przez e-mail. — PoOjde sprawdzi¢. Lanny, usigdz za
kierownicg. Jesli cokolwiek ztego sie wydarzy, wrzu¢ wsteczny i jedz
prosto na posterunek w Norton. Connor, jesli Lanny zacznie
wycofywac, natychmiast dzwonisz na policje. Nie czekacie na mnie,
cokolwiek zobaczycie. W porzadku? Wszyscy znajg swoje zadania?

Dzieci kiwajg gtowami, zauwazam jednak wyraz twarzy Connora.
Znow sie boi. Nastepna traumatyczna sytuacja po wczorajszych
¢wiczeniach w szkole.

— Connor, wszystko jest w porzadku. Oddychaj i odliczaj. Réb to,
co kaze ci Lanny. Dasz sobie rade. Wierze w ciebie. — To nie
wystarczy, ale nie mam czasu na wiecej. Mam tylko nadzieje, ze
W razie czego sobie poradzi.

Wysiadam z SUV-a, a Lanny siada na przednim siedzeniu.
Blokuje zamki w drzwiach, cho¢ jej o tym nie méwitam. Musze sie
teraz skupi¢ na tym, co przede mng, a nie co za moimi plecami.

Ide Sciezka, czujgc zgrzytajgcy pod stopami zwir, kiedy dwoje
drzwi pickupa otwiera sie ze zgrzytem. Z jednej strony wysiada
mezczyzna w wyblaklym, podniszczonym kombinezonie roboczym
i flanelowej koszuli. Nie widze, zeby byt uzbrojony, jesli nie liczy¢
wielkiej, nastroszonej brody.

Z drugiej strony auta wysiada kobieta — wysoka, zylasta, ubrana
w koszulke z flagg amerykanska i tak wytarte dzinsy, ze wydajg sie
nie mie¢ zadnego koloru.

Ma stabe, siwe witosy, pomarszczong twarz i... niesie talerz
z zapiekanka.

Zdejmuje dton z rekojesci pistoletu pod kurtka.

— Prosze pani — méwi mezczyzna i dotyka przelotnym ruchem
daszka czapki. Jesli kiedykolwiek znajdowato sie na niej logo, to



zgineto juz pod warstwami smaru. — Nie chcemy przeszkadzac, ale
pomyslelismy, ze chcielibySmy zadoscuczynic.

— ZadoscCuczynic¢? — pytam, probujgc rozgryz¢, z kim mam do
czynienia. — Przykro mi, ale nie znam panstwa. Moze pomyliliscie
adres...

— Pani jest Gwen Proctor — mowi kobieta. Usmiecha sie,
sprawiajgc wrazenie niepokojgco przyjaznej. — Nasz chtopak
przypadkowo wystrzelit w okno w panstwa samochodzie. Niezdara,
polowat na wiewidrki, a trafit prosto w wasze auto. ChcielibySmy
zaptacic za te szkode.

— Wasz chtopak. — To wszystko wydaje sie dziwne. Tak, to jest
Potudnie. Tak, ludzie starajg sie dobrze zy¢ z sgsiadami. Ale nie ze
mng. Ja jestem pariasem catego hrabstwa.

— Zachowalismy sie bardzo niegrzecznie, nie przedstawiajgc sie
na dzien dobry — mowi mezczyzna i robi krok naprzod, wyciggajgc
wielkg dton. — Jestem Jasper Belldene.

Jasper Belldene. Niekoronowany krol narkobiznesu w tym
hrabstwie. Gtowa popieprzonej rodziny, obejmujgcej kilku narwanych
krewnych, ktdrzy czesto korzystajg z argumentu sity i z broni palnej.
Nigdy dotad go nie widziatam, nawet na zdjeciu. Sam miat niestety
okazje pozna¢ jednego z jego synéw. Niewielka konfrontacja, do
ktorej doszto, stata sie zalgzkiem tej catej osobliwej wasni. Dziwnie
mi ze swiadomoscig, ze chociaz raz to nie moja przesztos¢ do tego
doprowadzita, a bijatyka miedzy Samem i pijaczyng, ktory zachowat
sie nieodpowiedzialnie na miejscowej strzelnicy.

Potrzgsam dionig Belldene’a, poniewaz jest to jedyna rozsgdna
opcja. Facet ma mocny, pewny uscisk. Mam nadzieje, ze tak samo
odebrat mg,;.

— Mito mi, panie Belldene.

— Och, zaden ze mnie pan. Wystarczy Jasper. A to moja lepsza
potowa, Lilah. Co tam masz na tym talerzu, Lilah?



— Mielone z Tennessee w mamusinym stylu — wyjasnia. —
Z naszej wiasnej wieprzowiny. Tajnym sktadnikiem jest tu owies,
a nie tarta butka. Tak smakuje o wiele lepiej. Mam nadzieje, ze pani
rodzina przyjmie to jako podarunek na zgode, pani Proctor.

Nie wiem, co sie tutaj wyprawia. Ci ludzie zachowujg sie
w wyjgtkowo naturalny sposéb, ale to przeciez nie jest w stylu
Belldene’ow, wiem o tym dobrze. To zatwardziali kryminalisci.

Mimo to przygotowali zapiekanke z mielonym miesem.

— Dziekuje — odpowiadam i odbieram od niej ciezkie naczynie.
Z tej odlegtosci nie odnosze juz niestety wrazenia, ze rozmawiam
Z mitg, starszg kobietg. Ma zbyt surowe spojrzenie, zbyt pozbawione
emocji.

Zapiekanka pachnie szatwig i aromatycznym sosem.
Z pewnoscig jest przepyszna.

— Powiadomie mojego partnera Sama, ze przyjechaliscie —
mowie. Dostrzegam oczywiscie stalowy btysk w oczach Belldene’a,
ktory kitoci sie z mitym usmiechem. Kojarzy mi sie to z zaktéceniami
w sygnale radiowym. — Z pewnoscig bedzie zatowat, ze sie z wami
minat.

— Naprawde szkoda, ze go nie ma — mowi Lilah. Stysze w tej
wypowiedzi zakamuflowane drugie znaczenie. Chciatabym by¢ teraz
twardsza | wredniejsza, ale to nie jest wilasciwy moment.
Belldene’owie wyraznie robig show, a ja musze sie dowiedzie¢
dlaczego.

Poza tym bardzo skutecznie unieruchomili mi rece, kazac
trzymac ten cholerny talerz z zapiekanka.

Uswiadamiam sobie, ze cokolwiek zamierzajg, nie jest to tylko
zakamuflowane przekazanie naczynia. Chcg pogadac. Zapiekanka
jest jedzeniowym odpowiednikiem biatej flagi i musze to przyznac:
jestem ciekawa, czego tak naprawde chcg. Macham do dzieci, zeby
da¢ im znac¢, ze wszystko jest w porzadku, po czym podchodze do



drzwi, otwieram je i wylgczam alarm, balansujgc naczyniem.
Usmiecham sie szeroko do obojga Belldene’'ow.

— Czy moge zaprosi¢ was na kawe?

— No cbéz — rzuca Jasper. — Dobrej kawie nie odmdwie. Chyba
mozemy sie skusi¢, co, mamuska?

Mamuska. Drze lekko. Mogtabym przyjga¢ podarunek i ich
odesta¢, ale nie tak wyglgda grzecznos¢ mieszkancow Potudnia,
a sgdzac po reakcji Belldene’ow, tego wiasnie oczekiwali.

Lanny podjezdza blizej SUV-em i parkuje go przed zabtoconym
pickupem. Wysiadajg wraz z Connorem i wchodzg do domu.
Odktadam naczynie na kuchenny blat i dostrzegam, jak
Belldene’owie wymieniajg spojrzenia z dzieCmi w drzwiach. Jakby
dwa roboty wymieniaty informacje bez zadnych emocji. W kohcu
powracajg usmiechy, Jasper wybucha smiechem i méwi:

— No, no, kogo my tu mamy?

Dzieci sie nie przedstawiajg. Rzucajg mi tylko pytajgce
spojrzenie.

— Moja corka Lanny i syn Connor — wyjasniam. — Przywitajcie sie.

— Czes¢ — moéwig niemal jednoczesnie, bez wiekszego
entuzjazmu. Lanny wcigz patrzy na mnie z niepokojem: wszystko
w porzgdku? Szczerze moéwigc, nie potrafitabym jej odpowiedziec,
ale jednego jestem w tym momencie absolutnie pewna: nie chce,
zeby byty w centrum tego wszystkiego. Connor radzi sobie
doskonale, zachowujgc twarz pozbawiong wyrazu, pamietam jednak
dobrze, jak zareagowat na ostatni kryzys.

— Dzieci, idzcie do swoich pokojéw i zrobcie lekcje — mowie. —
Macie dzis cztery godziny czasu szkolnego do wyrobienia.

— Jasne, mamo — odpowiada Lanny. Jeszcze chyba nigdy na nic
nie zgodzita sie tak tatwo. Connor podaza za nig do jej pokoju
I rozlega sie odgtos zamykanych drzwi. Cho¢ tego nie stysze,
wyobrazam sobie, jak szepczg do siebie gorgczkowo, zastanawiajgc
sie, co zrobic. Mam nadzieje, ze Lanny niczego nie wymysli,



przynajmniej dopoki nie ustyszy czego$ niepokojgcego. A jesli cos
sie wydarzy, licze na to, ze zabierze brata, wyskoczy przez okno
i pobiegnie do samochodu. Zauwazytam, ze zatrzymata kluczyki.
Madra dziewczyna.

Nastawiam czajnik. Gorgca ciecz zawsze moze postuzy¢ za
bron. Wybieram filizanki, ktére mozna sttuc na ostre fragmenty.
Kiedy cztowiek obawia sie o0 swoje zycie, wszystko, co znajduje sie
pod rekg, moze okazac sie przydatne. Naprawde wszystko.

Ale sytuacja sprawia wrazenie catkowicie normalnej. Jestem
Swiadoma, ze Belldene’'owie siedzg w moim salonie jak miny
przeciwpiechotne, ale spokojnie przygotowuje kawe, napetniam dwie
filizanki i zanosze na stot wraz z cukrem i Smietanka.

Siadam na krzesle stojgcym najblizej drzwi i obserwuje, jak
szykujg swoje kawy do picia — ona uzywa smietanki i cukru, on
samego cukru — i cmokajg z zadowoleniem.

— Przykro mi, ale nie mam zadnych przekgsek — mowie. — Nie
spodziewatam sie was. CoOz, przynajmniej tak grzecznych.
Oczekiwatam raczej czegos bardziej bezposredniego, jak ostrzelanie
domu czy rzut koktajlem Mototowa.

Dobre maniery pozostajg, jednak usmiechy znikajg u obojga.

— Oj, 0j, pani Proctor — rzuca karcgco Belldene, mieszajgc kawe.
— Gdybym chciat, zebyscie byli martwi, to juz byscie lezeli
w grobach.

— W ubiegtym roku wsadziliscie mi grzechotnika do skrzynki na
listy! — Czuje narastajgcy gniew i nie wstydze sie tego. — Ktores
z moich dzieci mogto zosta¢ ukgszone!

— Och, to byt tylko grzechotnik pospolity. Poza tym wczesniej
zostat wydojony. Te cholery ukgsity mnie chyba z dziesie€ razy i nic
sie nie stato. W szpitalu majg mnostwo surowicy.

— Poza tym my tego nie wymyslilismy — wtrgca jego zona. — To
nasz chtopak Jesse wpadt na taki genialny pomyst. W ogodle nie ma
wyczucia. Powiedzielismy mu tylko, zeby wystat wam ostrzezenie.



— Ostrzezenie przed czym?

Wymieniajg spojrzenia.

— Wiem, ze ludzie z miasta sg durni, ale to juz chyba przesada —
mruczy Jasper i nastepne trzy stowa artykutuje bardzo wyraznie: —
Przed pozostaniem tutaj. Prosimy uprzejmie, zebyscie wyniesli sie
z hrabstwa. Ze stanu, jesli to mozliwe. Wszyscy.

— Nic osobistego — swiergocze Lilah. — Ale mieszacie kijem
w kopcu mrowek, a co gorsza, sprowadziliscie tu tych wszystkich
reporterow. Ludzie marzg o tym, zeby znalezé sie w telewizji
| gazetach, wiec paplajg, co im slina na jezyk przyniesie. Jesli sie
gdzies wyprowadzicie, sprawa przycichnie.

— Zta prasa — mowie, a oni kiwajg gtowami. — Uwazacie, ze ja to
na was sprowadzitam? — Zmuszam sig, zeby powstrzymac szalony
chichot. — Nie akceptujg mnie handlarze narkotykow?

— Zaraz, w sadzie niczego nam nie udowodniono — protestuje
Jasper. — Nie wypada szerzy¢ ktamstw. A nawet jesli mamy jakies
zapasy dla miejscowych, swiadczymy tylko ustuge. Nie sprawilismy,
ze ci ludzie uzaleznili sie od lekéw przeciwbdolowych, a potem nie
odcielismy ich od dostaw. Tak postgpili wasi bogaci lekarze
i koncerny farmaceutyczne. Poza tym to nawet nie moze sie rownaé
z tym, co pani zrobita.

— Nie zrobitam...

— Dziecko. — Lilah pochyla sie do przodu. — Byta pani zong tego
cztowieka. Ja jestem zong tego starego pryka przez niemal cate
zycie i nie ma mowy, zebym nie wiedziata, co robi. Cokolwiek zrobita
pani, zeby sad dat temu wiare, ja wiem swoje. Moze nie pomogta mu
pani pozabija¢ tych kobiet, a moze pomogta, nie mnie sgdzi¢. Ale
prosze mi nie wciskac kitu.

Absurdalnos¢ tej wypowiedzi chwyta mnie za gardto i tylko dzieki
temu nie wybucham szyderczym smiechem. Ci ludzie — przywoddcy
przestepczego gangu, jednego z najgorszych w tym hrabstwie —
uwazajg, ze jestem zbyt straszna, zeby pozosta¢ ich sgsiadkg. Nie



ma sensu ich przekonywac, ze nie wiedziatam nic o zbrodniach
Melvina. A jesli mogtam sie czegokolwiek domysla¢, moj wiasny
strach nauczyt mnie ignorowania wszystkiego wokot.

— Okej — méwie i usmiecham sie do nich. — Poméwmy o tym
przez chwile. A co, jesli wiedziatam? Musiatabym by¢ bardzo, ale to
bardzo zimna. Chcielibyscie w takiej sytuacji ze mng walczy¢? Jest
pani matka, Lilah. Do czego by sie pani posuneta, zeby chronic
swoje dzieci?

— Posztabym do samego diabta po pomoc — odpowiada. — Ale
wszyscy wiemy, ze najlepszym sposobem na zwyciestwo w walce
jest jej unikniecie. Dlatego powinniscie sie wynies¢. W taki sposob
ochroni pani dzieci. Opuszczajgc nasze terytorium.

— Zastanowie sie nad tym — mowie. — Prawde powiedziawszy,
Stillhouse Lake wecale nie jest takim cudownym miejscem. Ale
zrozumcie mnie dobrze: jesli sie wyprowadzimy, to tylko dlatego, ze
sami tego zechcemy. Nie dlatego, ze nas pogoniliscie.

— To ma jakie$ znaczenie? — pyta Jasper. — | tak sprowadza sie
do tego samego.

— To ma znaczenie — odpowiadam z naciskiem i patrze mu
w oczy. — Sam pan o tym wie.

Kiwa gtowa.

— To kiedy mozemy sie spodziewacC takiego posuniecia, pani
Proctor?

— Nie wiem. Za kilka miesiecy. Musimy znalez¢ nowe miejsce,
a potem sprzedac ten dom...

— Nie ma mowy — wtrgca Lilah. — W przysztym miesigcu ma juz
was tutaj nie byc.

Krece gtowa.

— To niemozliwe, pani Belldene. Postgpimy zgodnie z naszym
harmonogramem. Jesli zdecydujemy sie wyjechac.

Jasper rozglada sie po tej przystani, ktorg tak starannie
odbudowalismy, wyposazylisSmy i nazwaliSmy domem. Kiwa powoli



gtowg, robi tyk kawy i odstawia filizanke na spodek z gtosnym
westchnieniem.

— Wspaniata kawa, prosze pani — moéwi. — Chciatbym, zeby
zachowata pani zdrowy rozsgdek w tej sprawie. Widze jednak, ze tak
nie jest, i nic nie moge na to poradzi¢. Ale nauczy sie pani. A wtedy
prosze sobie przypomniecC: chcieliSsmy porozmawiaC o tym
przyjaznie.

Lilah przytakuje.

— Mam nadzieje, ze zasmakuje wam ta zapiekanka. Jesli bedzie
pani chciata zwrdciC naczynie, prosze podjechac. Jesli nie, my
przyjedziemy.

Rozumiem, co to oznacza. Tak czy inaczej, zrobi sie paskudnie.

Nie ma sensu dtuzej udawac, ze sie przyjaznimy.

Podchodze do kuchni, wyciggam worek na smieci i wyrzucam do
niego zawartos¢ talerza. Puszczam gorgcg wode, biore ptyn do
naczyn i szoruje, az talerz Isni. Wycieram go recznikiem, podchodze
do niej i wciskam jej w dtonie.

— Jest pani wredng sukg — mowi, ale odbiera naczynie. — Ale
mimo wszystko dziekuje. To talerz firmowy.

— Mozecie juz i§¢. Oboje. Wypad. — Pozwalam im to zobaczy¢:
lodowatg furie, ktéra niosta mnie przez wszystkie te lata. Bdl, strach
| niekonczgca sie potrzeba ochrony moich dzieci.

Patrzg na mnie niepewnie.

— No c6z — méwi Lilah, unoszgc brwi. — Prosze wpadac, kiedy
tylko pani zechce, pani Proctor. Chetnie powitamy tez tego pani
faceta. Jeden z naszych syndw zawdziecza mu ztamang kosc¢
policzkowg i kilka wybitych zebdéw. Juz sie nie moze doczekac, kiedy
bedzie mogt odptacic pieknym za nadobne.

— Czas rusza¢ w droge — rzucam ostro. — Natychmiast.

Ruszajg w strone pickupa. Jasper rzuca mi ostatnie spojrzenie,
az w koncu zatrzaskuje za nimi drzwi. Staje przy oknie z dfonig na



pistolecie i czekam, az uruchomig silnik i odjadg, wzniecajgc chmure
pytu.

— Mamo? — Lanny Sciska kluczyki do SUV-a. Wyglada na spietg
i zmartwiona.

— Wszystko w porzgdku — odpowiadam i obejmuje jg ramieniem.
Po chwili przytulam jg oburgcz. — Wszystko bedzie dobrze.

Szczerze mdéwigc, nie bardzo w to wierze.

Sadzgc po sztywnosci ramion, ona rowniez w to nie wierzy.

*kk

Sam wraca do domu pézno. Wida¢, ze jest zmeczony.
Przygotowatam kurczaka w sosie barbecue z chlebem
kukurydzianym, czym  sprawitam  wszystkim  przyjemnosc.
Zapiekanka Belldene’'éw wcigz tkwi w plastikowym worku w kuchni.
Zastanawiam sie, czy nie zbadac jej pod kgtem obecnosci trutki na
szczury.

Sam jest brudny i spocony. Rece ma poocierane od pracy, na
widok czego niemal peka mi serce. Robi to wszystko dla nas. Lubi
pracowac¢ na budowie, ale to jest jego ptatne zajecie, a nie pasja.
Jest pilotem i powinien lata¢, a nie robi tego z powodu... swojego
zaangazowania w naszg rodzine, przynajmniej na razie. Nie
prositam, by tak uczynit. Taki po prostu juz jest: solidny, twardo
stgpajgcy po ziemi mezczyzna, gotdéw do poswiecen dla ludzi,
ktdrych kocha. Nie chce zostawi¢ nas tutaj samych, doskonale zna
powage sytuaciji.

Ale to poswiecenie nie powinno by¢ wieczne, a to jeszcze jeden
dobry powdd, zeby daé sobie spokdj z wiernoscig wobec Stillhouse
Lake.

Podgzam za nim do sypialni i w milczeniu pomagam pozby¢ sie
brudnej odziezy. Pojekuje lekko, poruszajgc jednym ramieniem, wiec
masuje je pospiesznie.



— Dzieki, Gwen — méwi. — Wybacz, naciggngtem sobie cos.

— Bytabym zaskoczona, gdybys kazdego dnia nie wrdcit z jakims
urazem — odpowiadam. — Pod prysznic, prosze pana. Kolacja bedzie
gotowa za pot godziny.

— Och, za pdt godziny? — Unosi brwi. Sam Cade ma zaskakujgco
niewinne oblicze, zwazywszy wszystko to, co widziat i do czego jest
zdolny. Jest bardzo dobry w ukrywaniu tajemnic, nawet przede mna.
Podobnie jak ja, skrupulatnie ¢wiczy z bronig. Nigdy nie powiedziat
mi wszystkiego, co musiat zrobi¢, zeby ochroni¢ mnie i dzieci,
i jestem pewna, ze ma réwniez swoje sekrety. Wszystko to jest
interesujgcym kontrastem dla blasku, ktory widze teraz w jego
oczach. — Mamy zatem sporo czasu.

— Hmmm - udaje, ze sie zastanawiam, po czym Sciggam buty
| rozpinam spodnie. — Dobra mysl.

Seks pod prysznicem jest oczywiscie wspaniaty, a ptyngca woda
ttumi wszystkie odgtosy, ktére mogtyby zaniepokoi¢ dzieci. Kocham
tego mezczyzne, a on kocha mnie i cho¢ nie zawsze jest idealnie,
w takich chwilach jestesmy naprawde blisko siebie. Przywieram do
niego, oddychajgc ciezko i drzgc, a woda sptywa po naszych ciatach
i je obmywa. Zawsze w takiej sytuacji przypomina mi sie Melvin,
ktory zadawat mi bol w trakcie seksu. Ale Melvina juz nie ma. Tamto
sie skonczyto.

To jest prawdziwe i gorgce, a Sam jest najlepszym kochankiem,
jakiego kiedykolwiek znatam. Mam naprawde ogromne szczescie.

Tulimy sie i catujemy, poddajgc sie strugom cieptej wody, az
w koncu niechetnie sie rozdzielamy. Wychodze spod prysznica
i wycieram do sucha. Mam mokre witosy, ale teraz mnie to w ogodle
nie obchodzi.

Czekam, az wyjdzie, ubrany juz do pasa, po czym moéwie:

— Mielismy gosci, kiedy bytes w pracy. — Lepiej mu to powiedziec,
zanim zrobi to Lanny lub Connor.



— O? — Sam przerywa zaktadanie koszulki i patrzy na mnie
uwaznie, zeby potwierdzic¢ to, co wyczut w moim gtosie. — Kogo?

— Jaspera i Lilah Belldene’éw. Przyjechali przeprosi¢ za strzelecki
incydent z ich synem w roli gtownej. — Wykonuje przy tym gest
sugerujgcy zastosowanie cudzystowow, a jego oblicze natychmiast
ciemnieje. — A tak naprawde? Zjawili sie, zeby wypowiedzie¢ nam
wojne.

— Wojne? Dlaczego? Co takiego zrobilismy, do cholery? Nie
liczac tego, ze grzmotngtem kiedy$s ich gtupiego synalka na
strzelnicy. A wiemy, ze sobie na to zastuzyt.

— Nie chodzi o ciebie, a 0 mnie — wyjasniam. — To ja jestem
zgnitym jabtkiem. Wiecej dziennikarzy, wiecej zainteresowania ze
strony glin, nie zapomnieli takze o tym nieudanym dokumencie, ktory
zaczeta nagrywa¢ Miranda Tidewell. — Zostalismy swego czasu
zaskoczeni wiescig o filmie dokumentalnym, ktory byt probg
uczynienia z mojego zycia piekta. Sprawa zakonczyta sie wraz z jej
Smiercig. — Naprawde rozumiem ich punkt widzenia. Trudno jest
prowadzi¢ dziatalnosc¢ przestepcza, kiedy cate to miejsce otaczane
jest blaskiem reflektoréw, gdy tylko wychodze z domu.

Sam konczy sie ubiera¢ i wsuwa stopy w kapcie. Jego szybkie,
urywane ruchy sugerujg, ze jest niezle wkurzony, ale — mam
nadzieje — nie na mnie.

— Majg tupet, zeby sie tu zjawiaé. Co oni sobie mysleli, ze zdotajg
cie nastraszyC?

— Nie jestem pewna. Moze to byta po prostu ich wersja kolejnego
strzatu ostrzegawczego. — Zastanawiam sie, czy powinnam
wspomnie¢ o wyprowadzce. Wiem, ze powinnam, ale to nie wydaje
sie wtasciwe na tym etapie rozmowy. Moze jutro do tego wroce.
Czuje, ze dreczy go cos wiecej, niz tylko naciggniety miesien.

— Ten ich strzat ostrzegawczy kosztowat mnie dwiescie dolcéow.
Wydaje mi sie, ze swoje juz w ten sposob powiedzieli.

— Przykro mi, Sam.



— To nie twoja wina. — Wstaje i catuje mnie delikatnie. — Masz
mokre wiosy.

— Rob tak dalej, a nie tylko one bedg mokre.

— Gwen.

Catuje kacik jego ust.

— Kolacja — przypominam. — Potem sie zastanowimy, co z tym
wszystkim poczac.

**k%k

Zanim w ogole udaje mi sie poruszyC ten temat przy kolacji,
wyprzedza mnie Lanny.

— Mamo, kim byli ci ludzie? Te staruchy?

Wymieniamy z Samem spojrzenia. Wzrusza ramionami. Ma
oczywiscie racje, nie moge dtuzej chroni¢ dzieci, nie mowigc im
prawdy.

— Pamietacie ludzi, ktérzy witozyli nam grzechotnika do skrzynki
na listy? — pytam.

— O kurwa — wofa Lanny. Rzucam jej ostre spojrzenie. — Cholera.
Niewazne. To ta mafia wsiokéw z miasteczka?

— Chca, zeby$smy sie wyniesli ze Stillhouse Lake.

— Dlaczego? — pyta Connor.

Przypominam sobie stowa Lilah Belldene. Nic osobistego. Ale to
byto i jest bardzo osobiste. Zawsze takie bedzie, jesli w gre wchodzg
moje dzieci.

— Z tego samego powodu, dla ktéorego nie znoszg nas
mieszkancy Norton. Przyciggamy za duzo uwagi.

— Mamo? — Mdj syn zdejmuje okulary przeciwstoneczne. Krzywie
sie lekko na widok jego sinego oka. Przynajmniej opuchlizna juz
ustgpita. — Moze chodzi tez o to, co ja zrobitem. Hankowi
Charterhouse’owi niezle sie dostato.

— Kto to jest Hank Charterhouse? — pyta Sam.



— Jeden z dzieciakdow, ktorych uderzyt Connor. A przy okazji
kuzyn Belldene’éw — wyjasnia Lanny. — Wszyscy w szkole wiedza,
dlaczego Hankowi wszystko uchodzi na sucho.

Mozliwosé, ze Connor rowniez przyczynit sie do urazy, ktorg
chowajg Belldene’'owie, sprawia, ze podnoszg mi sie wioski na
rekach. Nie wazcie sie przychodzi¢ po moje dzieci.

Melvin Royal probowat kiedys przyjs¢ po nasze dzieci. A teraz
Melvin Royal gnije w kartonowej trumnie w mogile dla ubogich,
oznaczonej tylko numerem. To moja sprawka.

Belldene’owie powinni wyciggngc z tego wnioski.

Jem kilka kesow kurczaka i méwie:

— Okej, oto co zrobimy. Teraz, kiedy jesteScie juz zapisani do
Akademii Wirtualnej, mozecie sie uczyC z dowolnego miejsca,
prawda?

— Tak? — Lanny nie jest pewna, dokad to zmierza. — Ech,
zrobilismy lekcje, mamo. Mozesz sprawdzic, jak chcesz.

— Juz to zrobitam i dziekuje wam. Ale musze zada¢ wam
wszystkim wazne pytanie. — Przyciggam w ten sposob uwage
wszystkich i na chwile ogarniajg mnie watpliwosci. Moze nie
powinnam tego zaczynacC. Moze postepuje niewtasciwie, ponownie
uciekajgc. Ale musze o to zapytaé. — Co sadzicie o tym, zeby nie
toczyc¢ tej wojny z Belldene’ami?

Sam prostuje sie powoli na krzesle.

— Mowisz o wyprowadzce?

— Owszem. Uwazam, ze to bytoby wiasciwe posuniecie. — Biore
gteboki oddech i kontynuuje. — Stuchajcie, nie mamy powodow, zeby
z nimi walczyé. Nie mamy niczego do wygrania poza tym, ze
zostaniemy w miejscu, w ktérym nie jesteSmy przez nikogo
tolerowani. W domu, o ktérym mowa na forach dyskusyjnych
| witrynach w catym internecie tylko po to, zeby ludziom bylto jeszcze
tatwiej nas neka¢ i nam grozic. Sam, wiem, ze znalezienie pracy
okazato sie trudniejsze od czasu tego catego bataganu z filmem



dokumentalnym. A wam — patrze na Connora i Lanny — zyje sie tutaj
naprawde trudno. Przepraszam was za to wszystko. Myslatam, ze
robie cos dobrego, chcgc uczyniC was czescig tej spotecznosci,
ale... ta spotecznosc nas odrzucita. | wiem, jak bardzo to boli.

Connor milczy, gapigc sie tylko w talerz.

— Jest tu pare mitych os6b — mowi Lanny. — Kez i Javier, nawet
detektyw Prester. Kilku nauczycieli tez jest catkiem w porzgdku.

Probuje by¢ sprawiedliwa, ale wiem, ze nie jest to dla niej tatwe.
Przyjaciele, ktérych poznata przed rokiem, nie sg juz jej przyjaciotmi.
Nie podoba mi sie samotnosc¢, w ktorej zyjg moje dzieci.

Sam niczego nie moéwi. Milczy, co oznacza, ze stara sie nie
wktadac zbednego ciezaru do tej rozmowy, ktora tak naprawde jest
bardziej moim monologiem. Chciatabym, zeby co$ powiedziat,
a kiedy tego nie robi, czuje, ze musze brngc dalej.

— Moge porozmawia¢ w miasteczku na temat sprzedazy domu —
mowie do niego. — To nie oznacza, ze musimy robi¢ to od razu, po
prostu... rozwazymy dostepne opcje. W najgorszym wypadku
mozemy nawet wynajg¢ ten dom, jak robi wielu wiascicieli nad
jeziorem. — Jego reakcja sprowadza sie do powolnego kiwniecia
gtowa, ciggne wiec dalej: — Musze przeprowadzi¢ rozmowe z ojcem
zaginionego chtopaka w Luizjanie, poszukaC jego przyjaciot i tak
dalej. Czeka mnie troche tazenia. — Przerywam i patrze na dzieci. —
Moge was zabra¢ ze sobg, jeSli — i to naprawde duze ,jesli” —
obiecacie mi, ze potraktujecie to powaznie. Podczas mojej pracy
bedziecie mogli zosta¢ w hotelu i tam zajgc€ sie lekcjami. No i...

— Ja tez moge pojechac — oznajmia Sam.

Tego sie nie spodziewatam i nie wiem tak naprawde, co o tym
myslec. Nie wiem tez, co on o tym wszystkim mysii.

— Nie musisz jecha¢ do pracy?

— C6z, moje ustugi nie sg juz potrzebne na tej budowie.

Prostuje sie gwattownie.

— Dlaczego?



— Mam strzelaé? Belldene’owie rozpowiedzieli zapewne, ze nie
zyczg sobie, zeby zatrudniano mnie gdziekolwiek w tym hrabstwie.

Czuje narastajgcy gniew przeciwko wszystkim, ktdrzy przyczynili
sie do tego smutku w jego oczach. Sam szybko sie jednak otrzgsa
I po chwili znow sie usmiecha.

— Dobra strona jest taka, ze nie zuzyje tak duzo paliwa. Zia... nie
jestem pewny, co mam teraz zrobic.

W jego gtosie nie stychacC drzenia, w spojrzeniu panuje sSpoka;.
Jesli cokolwiek w nim wrze, nie daje po sobie tego poznad.

— Cholera, tak mi przykro. To wszystko... — Macham bezradnie
rekg w strone Swiata. Siebie samej. Catego tego pakietu
potgczonego z przeszioscig, ktdrej nie moge kontrolowac i ktorej
nigdy sie nie pozbede. Blizny, rany, pancerz i bol.

Jestem wsciekta. Troche tez na niego, prawde mowigc, ze nie
powiedziat mi o tym, zanim usiedliSmy do stotu. To dlatego wczesniej
zachowywat sie dos¢ dziwnie. Nie chciat, zeby moje motywy
dotyczgce ewentualnej wyprowadzki w jakikolwiek sposob dotyczyty
jego samego.

Uspokajam sie w koncu i lekko usmiecham.

— W takim wypadku nie widze powodu, zebys nie dotgczyt do
naszej wyprawy do Luizjany. — Szczerze mowigc, kiedy juz to
powiedziatam, odczuwam swego rodzaju ulge. Przez chwile nie
wiem nawet dlaczego. Zapewne dlatego, ze sprawa tego chtopaka
wiedzie mnie w rejony, w ktére rozpaczliwie nie chciatam nigdy
wracac.

Na rozlewiska.

Do parnego, zielonego piekta, w ktorym stawiatam czota mojemu
bytemu mezowi i osobistym koszmarom. Nie, to przeciez nie o to
chodzi, wmawiam sobie. Chce po prostu komu$ pomoc. Panuje nad
wszystkim.

Mimo to moje serce nie zwalnia, a miesnie sie nie rozluzniaja.
Zrobitam juz duze postepy w pokonywaniu traumy, ktdrg przezytam



tego dnia, kiedy musiatam zabi¢ Melvina. Ale to wcale nie oznacza,
ze mam juz wszystko za sobg. Musze zadzwoni¢ do terapeutki,
mysle. To chyba dobra okazja, zapisatam juz przeciez Connora na
sesje w przysztym tygodniu. Musze zadbac¢ réwniez o siebie.
Zagrozenie ze strony Belldene’éw i ta zblizajgca sie podroz... czuje,
ze Swiecg sie moje lampki ostrzegawcze.

Sam chyba wie, co mnie dreczy, bo mowi:

— Luizjana. Gdzie dokfadnie...

— Nie tam — wtrgcam i wiem, ze doskonale zrozumiat, o co mi
chodzi. — Ale wiesz, to ten sam stan. Podobna okolica. Tym bardziej
sie ciesze, ze pojedziesz.

— A co poOzniej?

Biore gteboki oddech.

— Dzieci? Co myslicie?

Milczg przez chwile, patrzg na siebie, po czym Connor powoli
podnosi reke:

— Gtlosuje za przeprowadzkg — oznajmia.

— Dokad?

— Gdziekolwiek, daleko stad.

To juz wiele mowi. Przenosze spojrzenie na Lanny, ktora siedzi
z zatozonymi rekami.

— Jasne — mowi. — Tak mysle. | tak nie prowadze tu zadnego
zycia spotecznego. Ale nie do jakiej$ dziury, okej? W jakies ciekawe
miejsce. Moze gdzies, gdzie sg przynajmniej dwie knajpy z fast
foodami.

— Rozwaze to — odpowiadam i zerkam na Sama. — A ty?

— Wiesz, ze nie cierpie sie poddawac.

— Wiem. Naprawde o tym wiem. Ale wiesz, czego ja nie cierpie
jeszcze bardziej? Patrzeé, jak cierpig ludzie, ktérych kocham. Zaden
dom nie jest tego wart. Nie dla mnie. — Przetykam sline, poniewaz
ciepto jego spojrzenia niemal rozbija mnie na kawatki. — Jak
zagtosujesz, Sam?



— Czuje sie dziwnie, gtosujgc, ale... — Podnosi reke. — Tak.
Jestem za.

— W porzadku — méwie. — A wiec sie przeprowadzamy. Wszyscy
tego chcemy. — Przepetnia mnie dziwna fala mieszanych emociji.
Frustracja, owszem. Witozytam sporo wysitku, zeby tu zostac.
Stillhouse Lake stato sie dla mnie nie tyle przystanig, co twierdza,
u bram ktorej czai sie wrdg. Ale rowniez ulga. tatwo jest dac sie
zamkngc, patrze¢ w jedno miejsce i czué sie uwiezionym przez
witasne decyzje. Udowodnitam sobie jednak, ze mozemy zmieni¢ te
przysztosc.

| to jest mite uczucie. Przerazajgce, ale mite.

— Wiesz, ze nie sprzedamy tego domu od reki, prawda? — mowi
Sam. — Myslisz, ze Belldene’owie bedg az tacy cierpliwi?

— Watpie. Dopilnuja, zebysmy sie wyniesli, w taki czy inny
sposob. — Usmiecham sie do niego ze smutkiem. — Zatoze sie, ze
ztozg nam parszywg oferte i zmusza, zebysmy jg przyjeli.

— To catkiem mozliwe — przyznaje. — Wszedzie wsadzajg te swoje
tapska.

— Tym bedziemy martwi¢c sie podzniej. Teraz musimy
skoncentrowaC sie na wyjezdzie. Hej... skoro jestes teraz
dostepny...

— Mozna to tak ujg¢ — wtrgca Sam. — | zanim zapytasz, nie. Nie
ma problemu, zebym zajat sie dzieCmi, kiedy bedziesz pracowac.

— Czytasz mi w myslach.

— To jeden z wielu moich talentow. — Sam usmiecha sie do Lanny,
kiedy oboje siegajg rownoczesnie po chleb kukurydziany, a on jg
wyprzedza. — Musisz byC szybsza!

Wszyscy musimy byC szybcy, zeby zdazyC przed petlg, ktora
zaciska sie wokot naszego domu.

Szybcy i inteligentni.

Lanny szykuje sie wczesnie do snu. Twierdzi, ze boli jg gtowa.
Zastanawiam sie, czy nie znalazta jakiejs nowej dziewczyny, do



ktdrej wysyta wiadomosci. Mam takg nadzieje — zerwanie z Dabhlig,
jej pierwszg mitoscig, bardzo jg przybito. Nowe zwigzki sg rzadko
dobrym lekarstwem, ale moze przynajmmniej podbuduje nieco swojg
pewnosc siebie i zbuduje grubszy pancerz na nastepny raz.

Obawiam sie tylko odrobine, ze cos$ przede mng ukrywa. Jestem
jednak mamg i wiem, kiedy nalezy naciskac, a kiedy nie. Tym razem
decyduje sie tego nie robi¢. Dosy¢ juz chaosu na dzisia;.

Modle sie tylko, zebym nie zatowata tej decyzji.

[3] National Rifle Association (Narodowe Stowarzyszenie Strzeleckie) —
organizacja dziatajgca na terenie USA, propagujgca prawo do posiadania broni
palnej, bezpiecznego jej uzytkowania i samoobrony za jej pomocg, a takze prawo
do polowania (przyp. ttum.).






Rozdziat 8

Lanny

Vee wraca oczywiscie o potnhocy. Jestem podenerwowana,
wystraszona i wcigz mam ochote powiedzie¢ o wszystkim mamie,
mimo to wytgczam alarm w moim oknie, kiedy wychodze wynies¢
Smieci. Mama niczego nie zauwaza. Nikt niczego sie nie domysla.
Przez to czuje sie jeszcze bardziej winna.

Kiedy Vee zjawia sie ponownie ze swojg wielkg torbg, podnosze
okno i pomagam jej dostaC sie do srodka. Nasmarowatam je
wczesniej, zeby nie wydawato dzwiekéw podczas przesuwania. Vee
na szczescie zachowuje sie cicho. Zdjeta nawet buty, wiec kiedy
lgduje na mojej podtodze, ma bose stopy.

Rzuca mi radosny usmiech, a ja odpowiadam jej tym samym. Po
chwili mnie przytula. Od kiedy wziefa tutaj ostatni prysznic, pachnie
catkiem dobrze, cho¢ wyczuwam delikatng nute potu i lasu.

Musze przyznac, ze mnie to kreci.

Vee zamyka okno, odktada torbe na bok i szepcze:

— To jak bedzie z tym praniem?

— Dzis nie dam rady. Mama jest na wszystko wyczulona po tym,
CO sie dzis wydarzyto.



Oczekuje, ze zapyta, co sie stato, ale tego nie robi. Wzrusza tylko
ramionami.

— Okej. A pozyczysz mi jakgs koszulke albo cos w tym rodzaju?

— Po co?

— Nie styszatas? Dzisiaj przy Killing Rock organizujg zajebistg
impreze! Pojdziesz ze mng, prawda?

— Co? Nie! — Nie dotarty do mnie wiesci o zadnej imprezie. Nikt
do mnie nie zadzwonit, nikt nie wystat wiadomosci. Mama trzyma
nas z dala od medidw spotecznosciowych, wiec nie mam zadnych
zrodet informaciji. — To znaczy... nikt mnie nie zaprosit.

— To nie jest impreza na zaproszenie — odpowiada Vee. — Po
prostu sie tam... idzie. Jak na dyskoteke, wiesz?

Nigdy nie bytam na zadnej dyskotece. Prawde powiedziawszy,
uczestniczytam tylko w kilku imprezach, a kazda z nich byla pod
szczegolnym nadzorem. Zabieratam wtedy prezenty. Boze, mam
szesnascie lat i jestem kompletng frajerkg. No dobra, bytam juz przy
Killing Rock. Dzieciaki lubig sie tam spotykac i robi¢ rézne rzeczy.
Wybratysmy sie tam kilka razy z Dahlig, ale nigdy po zmroku.

— Nie idziesz? — Vee nie kryje rozczarowania. To ja ja
rozczarowatam. — Myslatam, ze chetnie sie stgd wyrwiesz
| zabawisz.

Podejrzewam, ze nasze definicje zabawy mocno sie roznia.
Mimo to jestem zaintrygowana.

— Kto ma tam byc¢?

— Wszyscy z miasteczka w naszym wieku. Norton lezy niedaleko
stad, prawda?

Przytakuje. Jestem ciekawa, czy juz tam byla. Potem
zastanawiam sie, dlaczego w ogodle jest tutaj. Mam nadzieje, ze
chciata mnie zobaczy¢, ale tak szczerze mowigc, nie jestem do
konca pewna. A jesli to naprawde jest takie nieskomplikowane? Jesli
Vee jest tutaj, bo cos do mnie czuje?



Nie wiem, co o tym mysle¢. Powinno mi to schlebiac? Na pewno
jestem zaintrygowana. Ale jest w tym rowniez cos dziwnego
i niekontrolowanego. Czy znalaztam sie w tarapatach? Nie wiem.
Czuje sie jednak na swdj sposob uwieziona. Wpuscitam Vee do
srodka. To moja wina, ze tu jest. Mogtam powiedzie¢ o tym mamie,
a nie zrobitam tego.

Mogtabym zrobi¢ to teraz, ale musiatabym wyjasni¢, w jaki
sposob Vee dostata sie do domu, a ona z pewnoscig przyznataby
sie, ze byta tutaj juz wczoraj. Nie, nie mam ochoty na te rozmowe.
Nie chce tez, zeby czuta sie rozczarowana z mojego powodu.

Duzo tatwiej powiedzie¢ cos zupetnie innego:

— Hm, no dobra. Chyba mozemy pdj$¢, ale nie na diugo. Nie
mamy daleko, to jest po przeciwnej stronie jeziora. Ale wiedz, ze nie
zamierzam sie tam upic.

Kiwa gtowg, a postrzepione, ciemne wiosy opadajg jej na oczy.
Dostrzegam na jej policzkach rumieniec, a kiedy sie usmiecha,
btyska zebami.

— Za bardzo boisz sie mamy? — pyta, nadal pamietajgc o szepcie.

— Zeby$ wiedziata. O ktérej jest ta impreza?

— Juz trwa — odpowiada Vee i wskazuje na okno. Uspokajam sie
nieco i zerkam na zewnatrz. Widze skraj jeziora, za ktorym miesci
sie Killing Rock, i dostrzegam chyba nawet blask ognisk przy brzegu.
Nad wodg niesie sie dudnienie muzyki.

Wiem, ze to zty pomyst, ale nawet jesli jest tam Kkilka
nieprzyjaznych mi osob, dam sobie z nimi rade. W przeciwienstwie
do szkoty, stamtgd moge wyjs¢ o dowolnej porze, a moze, tylko
moze, uda mi sie nawet odrobine zabawic.

Czuje, ze przez caty czas usprawiedliwiam sie przed sobg. Nie
powinnam iS¢. Ale... nigdy nie robie czegos, czego nie chce. Bytam
taka dobra. Jesli nie bede az tak dobra, szczegdlnie w perspektywie
wyprowadzki z tej gtupiej miesciny... moze nic sie nie stanie. Tylko
raz.



Uzywamy maskotek i poduszek i uktadamy kotdre w taki sposaob,
zeby z progu pokoju wyglagdato, jakbym spata. Wychodzi catkiem
przekonujgco. Vee znajduje jaki§ purpurowy cien do oczu
| proponuje, ze zrobi mi makijaz. Siadam, a ona kleczy przede mna.
Cata ta sytuacja jest dziwna i intymna, kiedy zamykam oczy i staram
sie nie reagowac na dotyk pedzelka na wargach. | na jej palce, ktore
rozprowadzajg szminke sprawnymi ruchami.

— Nie ruszaj sie — mowi, a ja stysze, jak otwiera kolejny pojemnik
z kosmetykami. — Dobrze wychodzg mi kocie oczy. Zaczekaj jeszcze
chwile. Zaufaj mi.

Ufam jej oczywiscie, ale czuje sie bardzo dziwnie. Siedze,
pozwalam jej nakltada¢ moj makijaz i ciesze sie w gtebi duszy na
kazdy dotyk, reagujac na niego skurczami miesni ud. Nie jest to
reakcja seksualna, ale catkiem seksowna, musze wiec nerwowo
przetykac sline.

— Konczysz juz? — pytam.

— Sekunda... — Kolejne dtugie, pewne przeciggniecie kciukami po
moich powiekach. — Doskonale.

Otwieram oczy i widze jg przed sobg, pochylong nisko i patrzgcg
mi prosto w oczy. Przez chwile zastanawiam sie, czy nie zamierza
mnie pocatowac, ale Vee puszcza do mnie oko i podnosi lusterko.

Wyglgdam dobrze. Naprawde niesamowicie. Jaka ona jest
utalentowana.

Ubieramy sie. Odwracam sie do niej plecami, zmieniajgc ciuchy,
ale zastanawiam sie, czy rzuca mi ukradkowe spojrzenia. Skoéra
mnie taskocze, czuje sie podekscytowana i niemal trace rownowage,
wciggajac sprane, czarne dzinsy. Kiedy w koncu sie odwracam, Vee
stoi oparta o sciane z zatozonymi rekami i mnie obserwuje. Nieco
dziwnie zobaczy¢ na niej swoje wilasne ubrania, jakbym patrzyta
w lustro w wesotym miasteczku. Ale to przyjemnie uczucie, jakbysmy
miaty wspodlng tajemnice. Przez chwile brakuje mi tchu. Od dawna
chciatam poczu¢ jakieS emocje niezwigzane z mojg rodzing



| owszem, miatam Dabhlie, ale... to juz sie skohczyto i zostatam
sama.

Vee sprawia, ze zndw czuje sie dostrzezona. Obecna. Chciana.
Nawet fajna. Bardzo mi tego potrzeba.

Przeskakuje zwinnie przez parapet, chwyta mnie za reke
| pocigga mnie za sobg. Nie powiem, zebym sie opierata.

Vee Crockett jest chyba najbardziej interesujgcg dziewczyng,
jaka kiedykolwiek poznatam. Niebezpieczna, dzika
I nieprzewidywalna. W jej obecnosci nie jestem w stanie stwierdzic,
co sie wydarzy w nastepnej minucie. W porownaniu z moim
codziennym zyciem, pozbawionym pozytywnych niespodzianek,
czuje, jakbym byta w najlepszym parku rozrywki na swiecie.

Wiem jednak rowniez, ze nasza rozpedzona kolejka gorska moze
w kazdej chwili wypas¢ z szyn, i mysl ta nie daje mi spokoju po
drodze. Widac juz wyraznie ogniska, stycha¢ pokrzykiwania, smiech
i pulsujgcg muzyke.

— Dalej, chodzmy tam, zanim gliny rozpieprzg te impreze! — wota
Vee i zaczyna biec. Rozpedzam sie i szybko jg wyprzedzam. W tym
akurat jestem dobra. Nie poce sie nawet, co wiecej, musze zwolnic,
zeby mogta dotrzymaé mi tempa. Smieje sie i dyszy troche, kiedy
docieramy na miejsce.

Impreza odbywa sie pod nawisem zwanym Killing Rock, na plazy
Z nawiezionym piaskiem w samym sercu Tennessee. Nocne
powietrze jest swieze i ostre, ale nie powstrzymuje to nikogo przed
kapielg w jeziorze i skakaniem do wody wprost z nawisu. Nie jest tak
Zle, temperatura z pewnoscig jest dodatnia. Jesien w Tennesse
potrafi czasami byC latem ze zmieniajgcymi barwy liS¢mi, a zima
jesienig ze Swigtecznymi dekoracjami. Tej nocy nie jest inaczej.
Niebo jest troche zachmurzone, ale sg to pierzaste chmurki, ktore
bardziej je dekorujg, niz grozg opadami.

W Norton mozna by naliczy¢ mniej wiecej setke nastolatkow,
z ktérych zgromadzito sie tutaj moze osiemdziesigt. Pozostali sg juz



zapewne w drodze.

— No, wyglada po prostu idealnie — rzuca Vee i usmiecha sie
szeroko do czitapigcego w poblizu chtopaka. Jest juz pijany, ale
chyba nie sprawia jej to réznicy, bo zerka na niego drugi raz. Czuje
uktucie... czegos. Nie chce nawet mysle¢, ze to zazdrosc.
Powtarzam sobie, ze Vee i tak niczego do mnie nie czuje i pomylitam
sie po prostu w Wolfhunter, gdzie byta dla mnie bardzo mita. Tak? To
dlaczego jest w ogole tutaj, jesli nie dla ciebie?

No dobrze. Moze jestem zazdrosna.

Zatrzymuje sie i widze, jak Lottie, jedna z dziewczyn, ktéra mi sie
spodobata, rozpedza sie po nawisie i skacze, przyciskajgc kolana do
piersi, po czym uderza o tafle jeziora z poteznym rozpryskiem,
czemu towarzyszg wiwaty o0sOb zasiadajgcych na skfadanych
turystycznych krzesetkach przy przystani. Wokoét ognisk malujgcych
wode na ztoto i czerwono zgromadzity sie dziesigtki ludzi.
Zauwazam kagtem oka, ze Vee sie oddala, czekam jednak, az Lottie
wyptynie na powierzchnie. W koncu sie pojawia, macha rekami
i ptynie do brzegu, odprowadzana kolejnymi wiwatami. Lottie jest
niesamowita. Ma rude witosy, duze zielone oczy, zadarty nos i tak
spowolniony akcent z Tennessee, ze kazde stowo wydaje sie kroplg
miodu. Tak, podobata mi sie od poczatku. Ale Lottie nie
zarejestrowata chyba nawet faktu mojego istnienia. Najwazniejsze,
ze nie okazywata mi zadnej wrogosci. To sprawia, ze wcigz mam do
niej stabosc.

Killing Rock[4] nie jest zapewne prawdziwg nazwg duzego
nawisu wystajgcego nad tafle jeziora. Pewnie nosi jakie$ oficjalne,
nudne okreslenie, jak Punkt widokowy lub Widok zachodzgcego
stonca. Uczniowie z Norton nazywajg go jednak Killing Rock od
niepamietnych juz czaséw. Nawet nauczyciele znajg to okreslenie.
Nikt nie potrafi jednak stwierdzi¢, kto tutaj zginagt. Styszatam dziwng
legende o indianskiej ksiezniczce, ktéra popetnita w tym miejscu
samobojstwo, ale to zapewne jakas goéwniana historia, ktorg



opowiadali sobie biali faceci, wspominajgc o rdzennych
mieszkancach, ktorych tutaj wybili do nogi. Nie kupuje takich mitow.
Jednak nazwa skads musiata sie wzigc.

Rozglagdam sie w poszukiwaniu Vee, ale nigdzie jej nie widze.
Rozptyneta sie w ttumie. Krzywie sie i szukam dalej, ostatecznie
jednak dochodze do wniosku, ze zjawi sie, kiedy bedzie gotowa.
Tak, moze znalazta tego pijanego goscia i teraz sie do niego
mizdrzy. Nie podoba mi sie ta wizja. Nie jestem pewna orientacji
Vee, nie powiedziata dotgd niczego, co mogtoby mnie naprowadzi¢
na jakis trop. Wiem jednak w gtebi jedno: nie jest dobrym wyborem
dla mnie. Kiedy jg poznatam, siedziata w areszcie. Owszem, nie
zabita swojej mamy, ale swoje miata i tak za uszami. Brata narkotyki,
pita alkohol i potrafita posungé¢ sie do roznych rzeczy, zeby osiggngé
swoj cel.

Nie oznacza to wcale, ze wcigz jej nie chce.

— Hej, Lanny. — Odwracam sie. Ktos — jakis cien posrod drzew —
wycigga w mojg strone butelke piwa, ale krece gtowg. Ostatnig
rzeczg, jakiej mi trzeba, to mama wyczuwajgca ode mnie won
alkoholu. Zamiast tego dostaje wode. Upewniam sie, ze nakretka nie
zostata naruszona, po czym otwieram i biore tyk. Zycie w ciggtej
paranoi ma swoje dobre strony — nikt mnie nie podejdzie, postugujgc
sie zwyczajng taktykg drapiezcy. No jasne, durna, przychodzenie
tutaj po zmroku byto superbezpieczne. Nie znosze tego szyderczego
gtosu w mojej gtowie, ale nie potrafie go wytgczyC. Przynajmniej
teraz mowi z sensem. Zazwyczaj jest to ciggfa litania na temat mojej
gtupiej fryzury, réznicy w wielkosci oczu, nadwagi, niedowagqi,
niewtasciwego wzrostu czy braku seksapilu. Pociesza mnie jedynie
to, ze kazdy ma w gtowie taki sam gtos.

No dobra. Moze nie te dupki.

Ognisko zapewnia wystarczajgco duzo Swiatta, zebym
w chtopaku podajgcym mi wode mogta rozpoznaé Bona Caseya
siedzgcego na sktadanym krzesle. Podobnie jak ja, postuguje sie



dziwnym zdrobnieniem, ale przynajmniej Atlanta to fajne imie. Ale
Bonaventure? Uch, nie za bardzo. Jest ode mnie starszy o kilka lat
| czuje sie przez to nieco onieSmielona.

— Bon — witam sie i wznosze toast butelkg wody. Podsuwa mi
nogg rozchybotane krzesto turystyczne, na ktérym siadam. — Co
stychac?

Wzrusza ramionami.

— Jako tako. — Technicznie rzecz biorgc, Bon jest uczniem
ostatniej klasy i jest juz dorosty, wiec nie moge sie nadziwi¢, ze
przyszedt w to miejsce. — Styszatem o twoim bracie. Wszystko z nim
w porzgdku?

— Tak, wszystko gra.

— Gorzej na tym wyszedt Hank Charterhouse — zauwazyt Bon. —
Calg szczeke ma odrutowang. Wiesz, z kim Charterhouse’owie majg
powigzania?

— Tak, to kuzyni Belldene’éw.

— Ostrzegam, ze Hank bedzie szukat odwetu, kiedy juz dojdzie
do siebie. Uwazajcie wiec lepiej. Z klanem Belldene’éw nie warto
zadzierac.

— Dzieki — odpowiadam. Nie wspominam mu o tym, ze starzy juz
zjawili sie w naszym domu i probowali nas nastraszy¢. — Zapewniam
cie, ze moja mama nie nalezy do osob, z ktérymi chcieliby mie¢ na
pienku.

Bon wybucha nieco piskliwym smiechem.

— Tak, straszna z niej suka.

— Mamy to we krwi. — Usmiecham sie. Wystawia butelke, a ja
stukam w nig swojg. Powinnam wstac¢ i pojs¢ dalej, ale nie jestem
pewna, jak zareaguje gtdwna grupa, kiedy zblize sie do ogniska.
Sprawia wrazenie dos$¢ zgranej. Kilka owinietych we flanelowe kurtki
| koce 0soOb przeszio wiasnie obok mnie. Nawet jesli gliny nie sg juz
w drodze, to z pewnoscig zjawig sie tutaj w ciggu godziny.



Ponownie rozglgdam sie w poszukiwaniu Vee, wcigz
bezskutecznie. Jestem rozczarowana, ze mnie porzucita, ale
z drugiej strony nie moge czuc sie szczegodlnie zaskoczona.

Pozostaje mi obserwowac Lottie, ktora rozmawia z kilkoma
chtopakami, pijgc zdecydowanie za duzo i za szybko. Czuje sie
bardzo samotna, pomimo obecnosci Bona, Lottie i osiemdziesieciu
innych oso6b w zasiegu kilkunastu metrow. Ktos inny — tym razem
chtopak — skacze z nawisu do wody, a rozprysk dociera az do
brzegu. Stysze udawang wsciektoS¢ w okrzykach oséb, ktére robig
sobie selfie na Instagrama. Lottie jest posrod nich. Tak, widze to
wszystko, cho¢ nadal wsciekam sie na Vee, ze zostawita mnie
w takim niekomfortowym potozeniu.

— Buu!

Podskakuje, kiedy ktos chwyta mnie od tytu, i upuszczam butelke
z wodg. Odwracam sie btyskawicznie i zauwazam Vee. Usmiecha
sie w jaki§ maniakalny sposodb, spod ktdérego przeswituje chemia.
Jest tak nacCpana, ze az dziw bierze, ze jeszcze nie lewituje nad
ziemia.

— Kurwal! Nie rob tak!

— Przepraszam — rzuca obojetne. — Chodz, potanczymy.

— Hej, nowa, chcesz poimprezowac? — pyta Bon. Vee catkowicie
go ignoruje i zacigga mnie w poblize ogniska, na pusty odcinek
plazy. Zaczyna tanczy¢. Obejmuje mnie ramionami i przycigga do
siebie. Stysze pohukiwanie i oklaski chtopakow. Nie podoba mi sie
to. Nie zamierzam doktadac siebie do ich kolekcji sprosnych mysili.

Odsuwam sie od Vee i mowie:

— Hej, ta impreza zaraz sie posypie. Powinnysmy juz wracac.

— Wracaé? Dokad? — przekrzykuje muzyke. Ktos podkrecit jg tak
gtosno, ze czuje dudnienie w kosciach i catym ciele.

— Do domu! — Jestem zmeczona i dziwnie sie czuje. Instynkt
podpowiada mi, zeby sie stgd zbierac. Cos niepokojgcego rosnie



pod tg catg warstwg okrzykdw, ognisk i energii. To tylko przeczucie,
ale mama zawsze mi powtarzata, zebym go nie ignorowata.

— O cholera, nie, Lanta. Tylko nie do domu. Zostaniemy tutaj
przez catg noc i bedziemy imprezowac! — Przecigga ostatnie stowo
| przechodzi do szalonego wirowania, wymachujgc ramionami.
Musze sie cofngc, zeby nie oberwac. Jest zdecydowanie za bardzo
nac¢pana i nie podejmuje wtasciwych decyzji. Chwytam jg za reke
| ciagne za sobg, popycham na krzesto obok Bona i wyjmuje jeszcze
jedng butelke z jego chtodziarki. Bon przetyka wtasnie piwo.

— Hej, dziewczyno, to kosztuje, wiesz?

Wygrzebuje pie¢ dolaréw z kieszeni spodni i rzucam w jego
strone. Mamrocze cos, ale przyjmuje banknot. Podaje wode Vee,
ktéra wypija jg do dna za jednym pociggnieciem, po czym pochyla
sie i dyszy, jakby miata zwymiotowac. Nie robi tego jednak. Kiedy sie
prostuje, jest odrobine trzezwiejsza. Dziwny wyraz jej oczu znika.
Teraz zaczyna sie poci¢, czuje ostry zapach, ktéry od niej dochodzi.
Potrzebuje kolejnego prysznica, i to jak najszybcie;.

— Cholera, za duzo. Spieprzytam sprawe — mowi i kryje twarz
w dtoniach. — Wybacz. Chciatam... chciatam sie tylko zabawié. Czy
to cos ztego?

Zaczyna sie trzgsc¢. Narkotyki zaczynajg szybko dziata¢ i martwi
mnie to.

— Co ty wzietas, Vee?

Ze sposobu, w jaki na mnie patrzy, wnioskuje, ze nie ma pojecia.
Zapewne potkneta jakies pigutki albo cos wypalita. Trudno stwierdzic.

Z pewnoscig nie jest z nig w porzadku, nie moge jej tutaj
zostawicC. Moze jej sie cos przydarzy¢.

— Hej — méwie do Bona. — Chciatbys moze zawiez¢ nas do
domu? Zaptace.

— Nie jestem Uberem, dziewczyno. Zamow sobie.

Kolejna osoba skacze z nawisu do jeziora, wywotujgc wiecej
okrzykdow u zebranych. Wokdt robi sie coraz gtosniej. Podnosze



wzrok. To tylko morze znieksztatconych twarzy i wijgcych sie ciat.
Blask ptomieni sprawia, ze znajomi Iludzie wygladajg jak
niebezpieczni obcy.

— To jak? Kupujesz cos wiecej niz wode? Bo jesli nie, to zwolnij
miejsce dla klientow. — A wiec Bon sprzedaje zioto i piguty.
Oczywiscie. Powinnam byta sie domyslic. Nikt nie jest mity za
darmo.

— Jasne. — Chwytam Vee i pomagam jej wstac.

— Nie czuje sie zbyt dobrze — mowi.

— W porzadku. Idziemy do domu. Tam to odespisz.

Nagle Vee wyszarpuje sie i zaczyna biec. Rozpedza sie
naprawde szybko i natychmiast ruszam za nig w poscig. Wcale nie
kieruje sie w strone domu, ale w strone nawisu.

— Vee! Stoj!

Nie zatrzymuje sie. Wspina sie po stromej sciezce, wymachujac
rekami i Smiejgc sie dziko, a ja podgzam za nig. ChoC dobrze
biegam, w jaki$ sposdb wcigz ma nade mng przewage. Pewnie to,
co przyjeta, dato jej niezty zastrzyk energii. Mknie w ciemnosci,
Slizga sie po kamieniach, ale wchodzi na gore, a ja wpadam na
nawis tuz za nia.

Vee wydaje z siebie okrzyk i odwraca sie do mnie. Rozkfada
ramiona i przewraca sieé na mnie. Jest cata spocona i ciezko
oddycha, czuje kazdy fragment jej ciata.

— Jasnha cholera — rzuca. — Ale ty jestes szybka.

— Tylko kiedy musze — odpowiadam. Przechodzi mi ochota
nakrzyczenia na nig. — Vee, ty naprawde musisz przestac brac to
dziadostwo. Czy ty w ogodle wiesz, co to byto?

— To wiasnie potowa catej zabawy — wyjasnia Vee i wydaje
z siebie niski, gardtowy pomruk, ktorego wibracje doktadnie czuje. —
Chcesz wiedziec, jaka jest druga?

— Nie — ktamie.



— Jestes nudna, Lanto Proctor — oznajmia i zanim w ogodle
reaguje w jakikolwiek sposob, zanim udaje mi sie wymieni¢ powody,
dla ktorych uwazam to za zlg ocene, zaczynamy sie catowac.
W jednej chwili zapominam o tym, dlaczego tutaj jestem i ze caty
pomyst Vee byt niewypatem, poniewaz jest to najlepszy pocatunek,
jakiego doswiadczytam, i chce jeszcze wiecej.

Vee odrywa sie ode mnie, ciezko chwytajgc powietrze.

— Co to byto, do cholery?

Wydaje mi sie, ze zartuje, ale w tej chwili tez to stysze. Bytam
zbyt zaskoczona i skupiona na niej, zeby wychwyciC¢ szelest pod
drzewem i towarzyszgce mu jekniecie. A moze wydawato mi sie, ze
to nasze odgtosy. Mylitam sie.

Moje oczy przywykty juz do ciemnosci i widze wyraznie twarz
Vee. Ktos za nig lezy na ziemi. Dostrzegam blade nogi.

Grzebie w kieszeni w poszukiwaniu telefonu i wigczam latarke,
ktora oswietla wszystko z brutalng szczegotowoscig. Swiatto odbija
sie od bladej skéry na udzie dziewczyny, kitdrej wiosy zaplataty sie
w korzenie drzewa. Przypomina porzucong lalke.

Moje serce gwattownie przyspiesza. Tkwie w bezruchu przez
kilka sekund, po czym przeciskam sie miedzy kamieniami i kucam
obok niej. Zyje i stysze, jak jeczy.

— Jezu, co jest z nig nie tak? — stysze za plecami gtos Vee. — Nie
dotykaj jej!

— Zyje — moéwie. Dziewczyna lezy twarzg do ziemi, otoczona
wiencem witasnych witoséw. Nie wiem, kto to jest, ale nie chce jgj
ruszac. Drze ze strachu, a jednoczesnie czuje, ze musze dowiedzie¢
sie wiecej. Bo cos jest z nig nie tak. Zastygam, kiedy sSwiatto latarki
tapie smuge krwi na duzym kamieniu lezgcym tuz obok niej. We
wtosach tez ma krew. O Boze.

— Powinnysmy stad po6js¢ — mowi Vee. — Natychmiast! Dalej,
Lanta! — Niemal panikuje.



— Nie moge jej tak zostawic! — Co sie jej stato? Upadta? A moze
ktos chwycit ten kamien i walnat j3 w gtowe? Nie potrafie jasno
myslec i nie chce dokonac ztego wyboru.

Uktadam telefon w dtoni i zaczynam naciskaé przyciski.

— Co ty robisz, do cholery? — rzuca ostro Vee. Jest zta. — Lanta!
O nie, chyba nie dzwonisz na gliny? — Jej akcent jest teraz duzo
bardziej styszalny.

Nie odpowiadam na jej pytanie, wybieram po prostu numer.

— Policja w Norton, stucham? — pyta gfos, ktéry wydaje sie tak
leniwy, jak lato nad jeziorem. Delikatny, spokojny i dziwnie kojgcy.

— Lezy tutaj dziewczyna. Jest ranna. — Spoglgdam na Vee, ktora
rzuca mi lodowate spojrzenie. Odwraca sie i znika na Sciezce
prowadzgcej w dot. Korzysta z okazji, zeby sie ulotni¢. Jestem
zdruzgotana. W krétkiej chwili przesztam od najlepszego na Swiecie
pocaltunku do tej niebezpiecznej sytuacji i btyskawicznie
uswiadamiam sobie, ze jestem zupetnie sama.

Znow czuje, ze brakuje mi tchu i drze. Wstaje i sie rozgladam.
Sciezka wyglada w tej chwili kuszaco. Odwracam od niej wzrok
| zerkam w strone jeziora.

Widze m¢oj dom — malenkg przystan w ciemnosci, oswietlong
lampami systemu bezpieczenstwa. Mysle o mamie spigcej w swoim
t6zku. Spi w przekonaniu, ze postepuje wiasciwie. Policjantka
informuje mnie, ze powinnam sprawdzié, w ktorym miejscu
dziewczyna zostata ranna. Nie chce tego robic, ale wiem, ze musze.
Jestem jej jedynym wsparciem w tym momencie. Prébuje kilka razy,
po czym pokonuje strach i w koncu to robie. Dotykam ostroznie jej
gtowy, ale nie natrafiam na nic poza krwia.

— Nie wiem, gdzie zostata zraniona — informuje. — Lezy twarzg do
dotu.

— Dobrze, musisz jg teraz ostroznie przewroéci¢ na bok. Jestem
tutaj z tobg. — Gtos operatorki jest ciepty i spokojny, dzieki czemu
odzyskuje sity pozwalajgce mi odtozyC telefon i przetgczy¢é go na



gtosnik. Jakas czesS¢ mnie wota, ze nie chce tego robi¢. Mimo to
ostroznie odwracam dziewczyne na bok. Z tej strony zauwazam, ze
cata lewa strona jej gtowy wyglada... jakos nie tak. Sptaszczona. Jej
jasne wiosy zmatowialty w jednym miejscu, a widze tez luzno
wiszgcy kawatek skoéry. O Boze. Walcze ze sobg, zeby nie
odskoczyC do tytu. Zaciskam mocno oczy, ale nie moge pozbyc sie
tego widoku, jakby zostat wypalony na dobre na mojej siatkowce.
Robi mi sie niedobrze. Wydaje z siebie urwany okrzyk, ale kobieta
po drugiej stronie linii wcigz mowi i staram sie skupi¢ na jej gtosie.

— Tak — mowie, cho¢ nie wiem, co w ogodle powiedziata. — Ach,
ma rane gtowy. Chyba... chyba uderzyfa nig o skate, albo cos w tym
rodzaju. Nie wyglada to dobrze.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze znam te dziewczyne. To
Candy Clark, dos¢ znana w szkole. Chyba z ostatniej klasy. Wtasnie
skonczyta osiemnastke. Zauwazam u niej ISnigcy cien do oczu. TaKki
jak moj. To jest przykre. Czuje, ze ptyng mi po policzkach tzy,
zapewne w reakcji na szok. Drze na chtodnym wietrze, ale kiedy
dotykam Candy, ta wydaje sie jeszcze zimniejsza. Zdejmuje kurtke
| okrywam jg z nadziejg, ze to pomoze.

Vee odeszta. Zostawita mnie tutaj sama.

Gtos w telefonie kaze mi sie uspokoi¢. Informuje mnie, ze wysyta
ambulans i policje oraz ze powinnam monitorowac¢ puls Candy.
Probuje, ale mam lodowate palce i nie jestem pewna, czy w ogole
cokolwiek wyczuwam, czy tylko sobie to wyobrazam. Trzese sie tak
mocno, ze szczekam zebami.

Chce do mamy. Ona by wiedziata, co zrobic.

W dole, na plazy, wcigz dudni muzyka, jednak w oddali stysze juz
narastajgcy dzwiek syren. Stysze, jak ludzie krzyczg ,gliny!”. Nie
moge teraz spojrze¢ w dot, ale wyobrazam sobie, ze wszyscy, ktorzy
zachowali przytomnosc¢, zrywajg sie wtasnie do ucieczki. Prébuje
zachowac spokgj i licze uderzenia serca, ktore tak trudno wyczu¢ mi
przez zmarzniete opuszki.



— Hej — odzywam sie. — Candy? Styszysz mnie?

Chyba jednak mnie nie styszy. Placze, mam dziwny gtos i musze
wysmarkacé nos, zanim sprobuje ponownie.

— Candy, to ja, Lanny Proctor. Jestem tutaj. Nie zostawie cie
samej, okej? Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje.

Stysze odgtos uruchamianych silnikow. Imprezowicze wynoszg
sie stad w diabty.

Jestem przez to jeszcze bardziej samotna.

Operatorka informuje mnie, ze pomoc jest juz w drodze. Brzmi
profesjonalnie i spokojnie, co z pewnoscig pomaga, jednak wcigz
czuje sie tutaj strasznie odizolowana od swiata, jakbym byta oprocz
Candy jedyng zywg istotg. Szkoda, Zze nikogo tu nie ma.
Kogokolwiek.

Chyba sobie jednak kogos wybftagatam, bo stysze kroki na
Sciezce. Moze to Vee? Ale to nie jest ona.

To Bon. Co on tutaj robi?

W blasku ksiezyca jego twarz jest blada i spocona.

Instynktownie wyciszam mikrofon.

— Hej — mowi. — Widziatem, jak zmywa sie twoja przyjaciotka.
Wszystko gra?

Mam ochote rzuci¢ mu sie w ramiona i rozptakac, ale tego nie
robie. Wskazuje tylko dziewczyne. W swietle latarki z mojego
telefonu wyglada na kredowobiatg i martwg, ale wyczuwam nadal
puls na jej szyi. Bon otwiera szeroko oczy.

— Czy ona zyje? — pyta. Kiwam gtowg. Nie jestem pewna, czy
potrafie teraz sktadaé petne zdania. Juz w porzgdku. Bon tutaj jest.
Jest starszy, bedzie wiedziaf, co robic.

Operatorka pyta, czy wcigz jestem tutaj sama. Przyktadam palec
do ust, zeby ostrzec Bona, po czym wigczam mikrofon.

— Jestem tylko z nig.

Bon okazat sie odwazny, ze wszedt tutaj za mng, ale ma
zapewne przy sobie mnoéstwo narkotykow i mogtby znalez¢ sie



w powaznych opatach. Mogt przeciez uciec, jak wszyscy pozostali.
Nie chce, zeby go aresztowali.

— Widziata$ kogokolwiek tam na gorze? — pyta operatorka.

— Nie. To znaczy, tak. Ludzie skakali z nawisu do wody. Ale nie
wiem, kto to byt. — To klamstwo, powinnam wspomniec o Lottie. Nie
robie tego jednak, jej rowniez nie chce wpedzi¢ w tarapaty.

Bon cos$ gestykuluje. Chyba prosi mnie o telefon. Podaje mu go,
a uczucie zwigzane z przeniesieniem odpowiedzialnosci przynosi mi
ogromng ulge. Dziekuje mu samymi ustami.

Zamiast jednak porozmawiaC z operatorkg, Bon konczy
potgczenie i wytgcza telefon. Co jest, do cholery?

— Zatuje, ze to ty musiatas$ jg znalez¢, Lanny — mowi.

Przez kilka dtugich sekund nie wiem, o co mu chodzi. Naprawde
nie wiem.

Witedy uswiadamiam sobie, w jak niebezpiecznej sytuacji sie
znalaztam, i przechodzi mnie gwattowny dreszcz. Czuje nagle
ogromny strach, ale staram sie go odepchngé. Jesli mam z tego
wyjs¢ cato, musze by¢ madra, jednak moj mozg caty czas walczy,
placze sie i zastanawia, co robi Bon, dlaczego zrobit to Candy, kiedy
to nastgpito... tak wiele pytan. Nie zadaje ich jednak. Oddycham
tylko i patrze. Kiedy Bon wsuwa do kieszeni méj telefon, podnosze
sie powoli z kolan i odsuwam od Candy. Ani na chwile nie
spuszczam z niego oczu.

— Gliny tutaj jadg — mowie, cho¢ brzmi to idiotycznie. Oboje
styszymy syreny w oddali. Nie musi to jednak wcale oznaczac, ze sg
naprawde blisko, nie w takim hrabstwie.

— To znaczy, ze musimy zatatwi¢ to szybko — odpowiada
i z pochwy przymocowanej do paska wyjmuje néz. — Przykro mi,
Lanny, to nic osobistego.

O cholera.



[4] Killing Rock (ang.) — Zabdjcza Skata (przyp. ttum.).






Rozdziat 9

Lanny

— Ty to zrobite§? — Nie dowierzam. Nie chce nawet myslec, ze
spedzitam catkiem mito czas, siedzgc obok chiopaka, ktory rozbit
gtowe jednej z moich kolezanek z klasy.

Wzrusza ramionami.

— Ona mnie okradfa. Powinna byta wiedzie¢, jak to sie skonczy.
Sprawy wymknety sie spod kontroli. Poza tym mam partnera, a on
sobie na cos takiego nie pozwoli.

Policja jest w drodze, ale nie sposob stwierdzi¢, kiedy znajdg sie
na miejscu. Za kilka minut? Moge nie mieC tyle czasu. Bon blokuje
mi droge do Sciezki prowadzgcej na plaze. Staram sie wiec
przeciggac czas, bo ci gliniarze sg mojg jedyng nadziejq i kiedy sie
Zjawig, to moze zdecyduje sie uciec. Wiem jednak, ze tego nie zrobi.

Nie moze.

— Moze... — M0oj gtos brzmi stabo i cicho i cata sie trzese. Nie
moge ztapac¢ tchu. — Moze to byt wypadek. Upadta i uderzyta sie
w gtowe. Moge im powiedziec, ze tak powiedziata.

— A jesli dojdzie do siebie i zezna co innego? — Kreci gtowa. —
Stuchaj, nie chciatem jej skrzywdzi¢. Potrzgsnatem nig, popchnagtem,



a ona przewrdcita sie na kamien. — Nie jestem przekonana, czy to
jest prawda. Kiwam jednak gtowg. Bez przerwy obraca w dtoni néz
| wyczuwam, ze tak naprawde nie chce mnie skrzywdzic.

Stysze, ze ktos wspina sie po Sciezce. Przepetnia mnie ogromna
ulga, az miekng mi kolana. Przyjechata policja. Dzieki Bogu.

Ale to nie jest policja. Syreny wcigz wyjg, coraz gtosniej, ale
policjanci jeszcze nie dojechali na miejsce. Ta cudowna fala ulgi
ustepuje nagle miejsca prawdziwemu strachowi, ktéry sprawia, ze
zasycha mi w ustach, a dtonie zaciskajg sie w piesci. Miody
mezczyzna, ktory pojawia sie na gorze, jest spocony, sliski i starszy
niz Bon. Ma na sobie stary, poplamiony podkoszulek i nosi
bajeranckg fryzure. Przykry odor jego ciata czuje juz z odlegtosci
metra. Nie wyglada na nac¢panego, jak Bon, co chyba przeraza mnie
jeszcze bardzie;.

Przenosi spojrzenie z Bona na mnie i mowi:

— Co ty sobie myslisz, do cholery? Kurwa, chtopie. Powiedziatem
ci, zebys zgarnat pienigdze, a nie zabijat kogos! Teraz mamy
przesrane.

— Naprawie to — obiecuje Bon i rusza w moim kierunku, unoszgc
noz. Nie mam juz czasu tego przeciggac i probuje w jednej chwili
wymysli¢ jakis plan, walczgc z panikg. Nie jest zbyt wysublimowany,
ale powinien wystarczyc.

Biegne prosto w ciemnos¢ czajgcy sie za krawedzig nawisu.

Skacze.

Ale mi sie nie udaje.

Bon rzuca sie za mng w poscig. Ma wystarczajgco dtugie
ramiona, zeby chwyci¢ mnie za tyt koszulki. Pocigga mnie do tytu
i wytrgca z rownowagi. Wymachuje rekami niczym smigtami, usitujgc
utrzymac¢ sie na nogach, ale znow pocigga i lagduje na ziemi.
Skrecam sie i przyjmuje pozycje ochronng, obejmujgc sie za gtowe.
Czuje, ze ciggnie mnie z powrotem jak worek.



— Puszczaj! — wotam i zaczynam krzyczeé. Stysze, jak mgj
wrzask niesie sie echem po powierzchni jeziora. Moze ktos§ mnie
ustyszy.

Problem w tym, ze krzyki roznosity sie tutaj przez caty wieczor.

Panika wypala w mojej piersi dziure. Uderzam Bona rekami
| wierzgam nogami, a kiedy pochyla sie, zeby lepiej mnie schwycic,
z kieszeni wypada mu mgj telefon. Chwytam go, naciskam przycisk
wywotujgcy menu alarmowe i wybieram 911. Nie stysze ich
odpowiedzi, krzycze tylko:

— Pomocy, jestem na Killing Rock, oni...

Wytrgca mi z dioni telefon, ktéry stuka o kamienie i znika. Mam
wrazenie, ze stracitam ostatnig deske ratunku. Czuje sie zupetnie
odstonieta. Nie moge zadzwoni¢ do mamy. Nie moge skontaktowac
sie z policja. Nie wiem nawet, czy operatorka ustyszata moje stowa.

Tak bardzo sie boje. To, co dzieje sie wokot, wydaje sie takie
ostateczne. Nie potrafie powstrzymac tez ptyngcych mi po
policzkach. Przed oczami pojawiajg mi sie wszystkie te momenty,
ktorych nigdy wiecej nie doswiadcze: przytulenie mamy, Sama,
Connora; pocatunki pieknych dziewczat;, filmy, zabawy, S$miech
i bieganie. Obrazy najpierw przesuwajg sie z duzg szybkoscig,
a potem zatrzymujg z krystaliczng wyrazistoscig w mojej gtowie.

Musze poradzic sobie z tym sama.

Nikt nie przybedzie mi na pomoc.

Przestaje walczyC. Staje sie bezwtadna i ciezka, ale to nie
przeszkadza Bonowi w ciggnieciu mnie po ziemi. Nie mam sie czego
chwycic... Wtedy przypominam sobie wszystko to, czego nauczyta
mnie mama. Te ruchy do tej pory zawsze kojarzyly mi sie z zabawa.
Ale nie teraz. Teraz sg wszystkim, co mi pozostato.

Stysze niemal jej gtos: jesli nie pozostaje ci nic innego, musisz
uzyC swojego witasnego ciata.

Przekrecam sie btyskawicznie.



Nadgarstek Bona wykreca sie pode mng, a jego ramie zostaje
naciggniete. Zapieram podeszwy butow do biegania o kamienie
I wyskakuje do gory, zrywajac jego kontakt z mojg koszulkg. Chyba
sie rozdziera, ale nie obchodzi mnie to teraz. Pozwalam, by zadziatat
ped, dzieki ktoremu kucam i odskakuje, kiedy ten drugi rzuca sie
w mojg strone.

—tap jg! — wota Bon. Robie unik.

Odwracam sie, kurcze niczym sprezyna i znéw biegne w strone
krawedzi.

Nigdy dotad tego nie robitam. Nigdy nie skakatam do wody,
a w dole jest zupetnie ciemno, nie sposéb stwierdzié, jak blisko jest
powierzchnia ani gdzie znajdujg sie niebezpieczne kamienie. Skacze
na slepo, wiem jednak instynktownie, ze to moja jedyna szansa,
zebym wyszta z tego cato. Ogarnia mnie przerazenie, ale mimo to
spadam w nicosc.

Lece przez dwie dlugie sekundy. Jesli uderze o skaty,
roztrzaskam sobie nogi. Catkiem mozliwe, ze nawet sie nie
zorientuje, dopdki nie znajde sie pod wodg. Nie, nie, nie, nie w taki
sposob... Nie chce zakonczy¢é zycia nad dnie. Nie moge. Kazda
komorka mojego ciata krzyczy w protescie, a przed oczami pojawia
sie niespojna seria obrazow zwigzanych z unoszeniem sie w wodzie,
z podwodnym ogrodem mojego ojca, petnym martwych kobiecych
ciat. Nie w taki sposob.

Udaje mi sie unikngC niebezpiecznych kamieni. Zwinieta
w kokon, uderzam w tafle wody z poteznym rozbryzgiem, ktory tak
ktuje, jakbym wylgdowata w ptomieniach. Znikam pod powierzchnig
i natychmiast rozposcieram rece, zeby wrocié na gore. Mam
nadzieje, ze ptyne w dobrg strone, bo jest zupetnie ciemno.
W wodzie jestem slepa. Stracitam poczucie kierunku i réwnie dobrze
moge kierowac sie ku dnu. Moje ptuca juz zaczynajg ptonac, ale to
tylko panika. Musze jg powstrzymac, zanim pokona mnie i strace
wszystko. Uspokdj sie. Ptyn. Przebij powierzchnie.



Kiedy w konncu moje palce stykajg sie z powietrzem, a po nich
wynurza sie glowa, mam wrazenie, ze mineta cata wiecznosc. tapie
rozpaczliwie powietrze i probuje okreslic swoje potozenie. Gdzie
jestem? Blisko brzegu przy Kiling Rock, ale nie chce wracacé
w tamtym kierunku. Plaza jest teraz praktycznie opustoszata,
wszyscy uciekli w strone wzgorz i zaparkowanych samochodow.
Policja. Gdzie oni sg? Gdzies na horyzoncie widze migajgce swiatta.

Po Vee nie ma ani sladu. Zostawita mnie tutaj. Zostawita mnie
sama.

Dobrze biegam, ale nie naleze do swietnych ptywaczek. Szybko
sie mecze i musze przerywac, zeby w ogdle posuwac sie naprzdd.
Wiem, Zze to nie jest bezpieczne. Stillhouse Lake jest gtebokie
i ciemne i gineli w nim juz ludzie. Nikt nie wie, ze tutaj jestem, nie
liczac Bona i jego handlujgcego prochami kolegi. Moj telefon
przepadt.

Musze sie ratowac, cho¢ jestem taka zmeczona.

Nie widze, czy mnie gonig, ale to bez znaczenia. Woda
w jeziorze jest taka zimna, ze czuje sie coraz bardziej ospata. Musze
stgd wyjs¢. Natychmiast.

Ptyne wiec w kierunku brzegu.

Zjawia sie pierwszy policyjny woz, migajgc swiattami. Tuz za nim
zatrzymuje sie ambulans. Nie potrafie nawet odczuwac ulgi, tak
bardzo mi zimno.

Dwaj gliniarze, ktorzy wysiedli z samochodu, nie zauwazajg, ze
ptyne w ich strone. Stojg odwrdceni plecami, a zanim udaje mi sie
zebra¢ oddech, by krzykng¢, ruszajg w gore sciezki. Ciekawe, czy
uznajg, ze to ja skrzywdzitam Candy. To zupetnie nowy pomyst, ktéry
mi sie wcale nie podoba. Znow zaczynam ptyngC. Moze nie
powinnam wychodzi¢ na brzeg?

Dopiero kiedy woda wlewa mi sie do nosa i zaczynam
panikowac, uswiadamiam sobie, ze zwolnitam i zaczetam tonac.
Wymachuje energiczniej rekami, dyszgc ciezko. Plusk przycigga



chyba uwage sanitariusza, ktéry zaczyna wotaC, zebym wyszia
z wody.

Plyne, az dotykam nogami mutu. Wychodzgc z wody, czuje sie
0 piecdziesigt kilo ciezsza, poza tym nie znalaztam sie na
piaszczystej czesci plazy — wokot sg tylko $liskie skaty. Slizgam sie
I upadam, ale w koncu jestem na brzegu. Odwracam sie na plecy
i po prostu... oddycham. Wykastuje wode, ktorej najwyrazniej sie
napitam. Trzese sie tak mocno, ze az wszystko mnie boli.
Sanitariusz podbiega do mnie i okrywa mnie kocem. Wota cos do
mnie, zadajgc pytania, ale nie odpowiadam. Nie jestem pewna, co
powiedzie¢. Chce wraca¢ do domu.

Mezczyzna pyta mnie o imie i w koncu udaje mi sie je
wypowiedzie¢. Chyba je rozpoznaje, bo chwile pdzniej wybiera
numer w komaorce i przysuwa mi jg do ucha.

— Lanny? — Stysze gtos mamy. Odnosze wrazenie, ze w moich
zmarznietych zytach poptyneta ciepta woda i niemal wydaje z siebie
jek ulgi. — Co sie dzieje?

Zaczynam ptakac. Méwie cos, ale nie wiem nawet, czy mnie
rozumie posrod tych wszystkich jekédw i ciezkich oddechow.
Zapewnia jednak, ze juz do mnie jedzie, powtarzam wiec, ze
wszystko jest w porzadku. Kiedy konczy potgczenie, opadam na
ziemie, dygoczgc na catym ciele.

Okrywajg mnie kolejnymi kocami, ale wcigz jest mi zimno, kiedy
w poblizu zatrzymuje sie pickup Sama. Przyjechato wiecej policji.
Prébujg zatrzymadé mojg rwaca sie do przodu mame, ale udaje sie jej
wyrwac i biegnie do mnie. Wyraz desperacji na jej twarzy sprawia,
ze w koncu czuje sie bezpieczna. Podnosze sie powoli na nogi
i jeszcze zanim odktadam koce, otacza mnie ramionami i przytula
tak mocno, ze az boli. Cudowne uczucie.

Ulga trwa mniej wiecej dziesie¢ sekund, po czym mama odsuwa

sie i pyta:



— Co ty sobie, do cholery, myslatas? Dlaczego wysztas z domu
w taki sposob? Nie mowigc nikomu ani stowa?

Nie wiem, co odpowiedzieC. Nie chce ktamac, ale wolatabym
rowniez nie mowic prawdy na temat Vee. Jest mi wstyd i wcigz czuje
ztos¢, ze mnie tam zostawita. Nie wiem nawet, dokad uciekia.
W koncu udaje mi sie zebra¢ mysli.

— Chciatam... po prostu chciatam przyjs¢ na te impreze, mamo.
Wiedziatam, ze nie pozwolisz... — Trzesie mi sie gtos i zndw zbiera
mi sie na ptacz. Cata moja hardosc¢ sie rozptyneta i zndw czuje sie
jak mata dziewczynka. Pamietam, jak miatam dwanascie lat
| popisywatam sie przed Connorem. Wyjetam ze skrzynki pistolet
mamy i zaczetam go fadowac i roztadowywac. Kiedy mnie nakryia,
miata podobny wyraz twarzy. Zta, wystraszona, rozczarowana, tak
bardzo zaniepokojona. To boli. Mam ochote zwing¢ sie w kulke
| ptaka¢ bez konca.

Jestem jedynym prawdziwym swiadkiem.

Jesli policja nie dopadnie Bona i tego drugiego, znajde sie
w prawdziwych opatach.






Rozdziat 10

Gwen

Trudno mi nawet opisac ulge, jakg w tej chwili odczuwam. Lanny
jest zmarznieta, przemoczona i cata sie trzesie, ale zyje. Nie zostata
ranna, jest tylko przerazona. Musze zabraC jg do domu i przebraé
w cos$ suchego, jednak funkcjonariusz, ktory zatrzymat pickupa
Sama i kazat mu zaparkowac nieco dalej, zbliza sie do nas wraz
z Samem i Connorem.,

— Bedziecie musieli zaczekaé na detektywédw — oznajmia. — Sg
juz w drodze.

— Jak ona sie czuje? — pyta Lanny. — Candy, ta dziewczyna na
gorze.

Jest blada, wcigz drzy, ale juz opanowata emocje.

Na gorze? Jaka dziewczyna?, zastanawiam sie, ale nie czas
teraz na pytania. Odwracam sie do sanitariusza, ktéry odpowiada
mojej corce:

— Wiasnie idziemy na gore. — Przenosi spojrzenie na mnie. —
Z Lanny wszystko w porzadku. Musi sie tylko rozgrza¢ i odpoczac.
Przez jakis czas bedzie miata podraznione ptuca, warto wiec zabrac
ja do lekarza. By¢ moze zechce jej cos na to przepisac.



Powiedziawszy to, mezczyzna oddala sie ze swoim kolegg
z ambulansu, niosgc lekkie nosze. Kierujg sie w strone nawisu, ktory
dzieciaki nazwaty Killing Rock.

— Skarbie, co sie stato? — pytam Lanny.

Nie chce mi powiedzie¢. Nie wiem, czy to kwestia szoku,
samopoczucia, czy jeszcze czegos$ innego. Mam ochote naciskac
dalej, ale Sam ktadzie mi dton na ramieniu.

— Nic jej nie jest, Gwen. Uspokd;j sie.

— Chciatam tylko péjs¢ sie pobawi¢ — szepcze Lanny. Jej wargi
odzyskaty nieco wczesniejszg barwe, ale wcigz sprawia wrazenie
czesciowo podtopionej. — Przepraszam.

— Wiesz, jak niebezpiecznie jest tak wychodzi¢, pamietasz, jak
wygladato to wtedy z ojcem...

Moj syn milczat do tej pory, ale teraz rzuca mi spojrzenie petne
niecheci i zniecierpliwienia.

— Tak, mamo. Pamietamy. Ona chciata po prostu, zeby byto
normalnie. Miata ochote zrobi¢ cos normalnego.

Powstrzymuje sie przed powiedzeniem mu, ze nigdy nie bedzie
normalnie, bo nie chce, zeby to byla prawda. Musimy znalez¢ te
normalnos¢. Pracowac¢ nad nig. Uswiadamiam sobie teraz z jeszcze
wiekszg mocg, ze nie mozemy tutaj zostaC. Bycie nastolatkg jest
trudne w kazdych okolicznosciach. Poziom trudnosci, na jakim
muszg funkcjonowac¢ moje dzieci, jest miazdzgcy.

Nie mozemy tak dtuzej zy¢.

Trzymam Lanny i pocieram jej ramiona, zeby sie rozgrzata.
Wszedzie dookota walajg sie puste butelki, a przy brzegu wcigz pali
sie duze ognisko. Porzucone krzesetka turystyczne i porozrzucane
Smieci dajg pojecie na temat liczby osob, ktore tutaj imprezowaty.
Teraz nie ma tutaj nikogo i wokoét panuje dziwna cisza.

Dostrzegam swiatto na szczycie nawisu: sanitariusze zajmujg sie
dziewczyng, o ktorej wspomniata Lanny. Nie zabiera im to duzo
czasu i po chwili schodzg w dot, niosgc nieruchome ciato na



noszach. Dziewczyna zyje, ale wyglgda koszmarnie. Sgdzgc po
ilosci bandazy, ma powazng rane na gtowie. Lanny najwidoczniej jg
tam znalazta. Ale dlaczego wylgdowata sie w jeziorze? Znoéw mam
ochote zasypac jg pytaniami, ale w tej samej chwili podjezdza czarny
sedan z detektywami. Dostrzegam detektywa Prestera, a po chwili
mojg przyjaciotke Kezie Claremont. Prester nie wyglagda na kogos,
kogo cieszy perspektywa wspinaczki. Przyglada sie Sciezce, wysyta
tam Kezie i rusza w naszym kierunku. Kiedy sie zbliza, widok jego
twarzy sprawia, ze mieszajg mi sie zdarzenia z przesziosci z tymi
biezgcymi. Pamietam, ze juz kiedys tak szedt w mojg strone — wtedy
w Stillhouse Lake znaleziono ciato, a ja statam sie podejrzang. Nie
chce, zeby przestuchiwat mojg corke w podobny sposob.

— Hej, Gwen. Sam. — Prester wymienia z nami usciski dtoni, po
czym przenosi spojrzenie na Lanny. Jego twarz nalezy do tych, ktore
mozna uznacC za mite i pomocne az do momentu, kiedy zatrzasnie
cztowiekowi przed nosem drzwi do celi. Jego dobre maniery wcale
mnie nie uspokajajg. — Musze z tobg porozmawia¢, mtoda damo.
Gwen, mozesz zosta¢ z nami.

— Swietnie — odpowiadam, a Lanny bierze oddech, zeby
zapewni¢ mnie, ze poradzi sobie sama. Nie chce jednak, zeby
znalazta sie w putapce. Nie sgdze, zeby byta czemukolwiek winna,
ale... mimo wszystko. — Moze w twoim samochodzie?

— Jasne, nie ma sprawy. Wigcze nagrzewnice. Panno Atlanto,
usigdziesz ze mng z przodu. Gwen, mozesz zajg¢ miejsce z tytu?

Nie mam nic przeciwko do chwili, kiedy zatrzaskuje drzwi.
Przypominam sobie wéwczas, ze nie zdotatabym pewnie otworzy¢
ich sama od srodka. Jednak to nie ja mam tutaj ktopoty. Moja cérka
jest twarda, ale wiem, ze w s$rodku jest nadal wystraszong
dziewczynka.

Detektyw Prester wycigga telefon i naciska przycisk aplikacji do
nagrywania.



— Mowi detektyw Timothy Prester, przestuchuje Atlante Proctor.
Lanny, podaj prosze swoj adres i date urodzenia do akt.

Robi to, jgkajgc sie lekko. Nie wiem, czy to efekt chtodu, ktory
wcigz czuje, czy stresu. Prester usmiecha sie do niej uspokajajgco,
co wzbudza mojg ostroznosc.

— W porzadku, mamy teraz... drugg pietnascie nad ranem. Okej,
obiecuje, ze to nie potrwa dtugo. Wiem, ze sporo dzis przeszias.
Dobrze sie czujesz? Niczego ci nie potrzeba?

Lanny kreci gtowg, ale nadal drzy. Prester uruchamia silnik
i dmuchawe.

— Opowiedz mi, co sie wydarzyto, po kolei, Lanny. Stucham.

Moja corka jest zaskakujgco powsciggliwa, ale wycigga z niej
wszystko krok po kroku. Wymkniecie sie z domu. Przybycie na
impreze. Rozmowa z chtopakiem imieniem Bon. P¢éjscie na nawis,
zeby oddali¢ sie od ttumu. Znalezienie ofiary.

Wiem, ze méwi prawde na temat kolejnosci zdarzen. Wiem, ze
pewne szczegoty ukrywa. Prester rowniez.

Opowiada o konfrontacji na szczycie, o Bonie Caseyu i drugim
mezczyznie. Prester tylko kiwa gtowg. O ile to w ogole mozliwe,
wyglada jeszcze bardziej ponuro.

— Z twojego opisu wynika, ze byt to prawdopodobnie Olly
Belldene — mowi. — Bon Casey wykonuje dla niego drobng robote,
sprzedajgc pigutki i trawke na imprezach. Zajmiemy sie tym.

Wiem, ze nic dobrego z tego nie wynika. Nie potrzebowalismy
kolejnych powodow, zeby toczy¢ wojne z Belldene’ami, ale one
same nas znalazty. Moja corka jest jedynym swiadkiem przestepczej
dziatalnosci Olly’ego Belldene’a, co bardzo, ale to bardzo mnie
niepokoi.

Lanny musi réwniez zdawacC sobie z tego sprawe. Siedzi ze
zwieszonymi ramionami i cho€ juz sie nie trzesie, wydaje sie jednym
wielkim ktebkiem nerwow. Prester konczy przestuchanie i dziekuje jej



za pomoc. Wypuszczam powietrze i uswiadamiam sobie, ze boli
mnie cate ciato. Robitam wszystko, zeby tylko sie nie wtrgcic.

Kiedy Lanny siega do klamki, Prester dodaje:

— Jeszcze jedno, Lanny. Chciatbym pobraé twoje DNA, Zeby
wyeliminowac cie z miejsca zbrodni, okej?

Chce sie sprzeciwi¢. Ogarniajg mnie watpliwosci, ale Lanny
otwiera tylko usta, kiedy Prester wycigga sterylng pateczke
z pojemnika. Zanim wypowiadam stowa, ze to nie jest dobry pomyst,
jest juz po wszystkim. Prester robi to zwinnie jak magik na scenie.
Jej DNA z pewnoscig znajdzie sie na Candy, nie mam co do tego
watpliwosci. Dotykata jg przeciez, sprawdzata puls. Ale moze to
dobre posuniecie, a nie poczatek czegos gorszego. Dostrzegam
jednak tysigc innych, znacznie gorszych zakonczen tej sprawy.

Prester informuje nas, ze mozemy juz wraca¢. Jestem
wyczerpana, ale wcigz mocno zdenerwowana i chciatabym juz byc¢
ze wszystkimi w domu. Waham sie jednak chwile i w konhcu zadaje
mu pytanie wprost:

— Czy my jestesmy tutaj bezpieczni?

Zastanawia sie chwile nad odpowiedzia.

— Chciatbym powiedziec¢, ze tak. Ale wy juz macie swoje wtasne
problemy z Belldene’ami, a teraz jeszcze to. Moze dobrze bytoby sie
wybra¢ na rodzinne wakacje? Jesli bedziecie potrzebni, zawsze
moge zadzwonic.

Wzdycham.

— Dzieki. Chyba tak zrobimy. A skoro o Belldene’ach mowa...
przyjetam dzis gosci z samej gory. Przyjechali do mnie Jasper i Lilah.
Dostatam zapiekanke w prezencie.

Whbija we mnie wzrok. Chyba po raz pierwszy zaskoczytam
detektywa Prestera.

— Zjadtas jg7?

— Nie. Batam sie, ze w srodku moze byC jakas przykra
niespodzianka.



— Woatpie, szczerze méwigc. Lilah to swietna kucharka, a jej
potrawy obrosty tutaj legendg. Nie chciataby rzuci¢ cienia na swojg
reputacje. Czego chcieli?

— Zebysmy sie wyniesli — odpowiadam. — | to byto przed catg tg
akcjg. Jakos nie chce mi sie wierzy¢, zeby po tym polubili nas
bardziej.

— Ma to swoje dobre strony. Skoro zamierzamy poszukacé
Olly’ego, bedziemy musieli dos¢ doktadnie przeczesac ich wtosci.
Powinni przez to sta¢ sie nieco ostrozniejsi. — Prester sie nie
usmiecha. Wie rownie dobrze jak ja, z jakim niebezpieczenstwem to
wszystko sie wigze. — Musisz by¢ naprawde ostrozna, Gwen. Nie
podoba mi sie to wszystko, ani troche.

Mnie rowniez. Zabieram rodzine do domu, ktéry chyba nie jest
juz bezpiecznym miejscem. Czeka nas bardzo krétka noc. Probuje
porozmawiac z Lanny, ale ta jest zbyt wyczerpana i zdenerwowana,
a ja czuje sie jak podta mama, ktéra probuje jg na site obudziC.
Jeszcze przyjdzie na to czas.

Tej nocy nie udaje mi sie juz zmruzy¢€ oka.






Rozdziat 11

Gwen

Naszg ucieczkg staje sie sprawa Remy’ego Landry.

Wyjezdzamy wczesnym rankiem ze Stillhouse Lake i wjezdzamy
na autostrade w kierunku Luizjany. Czeka nas diuga,
jedenastogodzinna wyprawa na potudniowy zachdd. Zabieramy
SUV-a, ktory zapewnia nam przynajmniej wzgledny komfort. Musze
przyznac, ze widok oddalajgcego sie we wstecznym lusterku domu
jest catkiem przyjemny. Za duzo ktopotow wigze sie z tym miejscem.

Pozostawienie miasteczka za sobg wydaje sie przynosi¢ ulge,
cho¢ wiem, ze jest ona tylko tymczasowa. Niezaleznie od tego, co
wydarzy sie podczas podrozy, bedziemy musieli wrocic do
Belldene’'éw, ktorzy muszg byC wsciekli jak szerszenie, ze moja
corka jest gtobwnym swiadkiem przeciwko jednemu z nich. Chcieli,
zebysmy sie stamtgd wyniesli, wiec przynajmniej tyle mozemy dla
nich zrobi¢. Nie zamierzam jednak prosiCc mojego dziecka, zeby
ktamato w ich sprawie.

Poranna mzawka zmienia sie¢ w deszcz jeszcze przed wjazdem
do Missisipi, ale jednoczesnie rosnie temperatura. Sam prowadzi,
a ja $pie tyle, ile tylko moge. W koncu dzwonie do ojca Remy’ego.



Nie odbiera, ale wigcza sie poczta gtosowa. Wyjasniam mu, ze
przyjechatam do miasta i chce sie spotkaC w sprawie jego syna.
Zostawiam numer telefonu i adres zarezerwowanego wczesnigj
miejsca, w ktorym sie zatrzymamy.

Po przybyciu na miejsce wszyscy jestesmy zmeczeni
| zesztywniali.

Rodzinne miasto Remy’ego niczym sie nie wyrdznia, ot, wiekszy
punkt na drodze, kilka tysiecy mieszkancow, pare barow szybkiej
obstugi, burgerowni i postojow dla ciezarowek. Do tego kilka
francuskich restauracji, wszystkie jasno oswietlone neonami.

Przed dwudziestg drugg jestesmy w motelu. Przypominam sobie
natychmiast wszystkie te tanie noclegownie, w ktorych
zatrzymywatam sie w ostatnich latach, uciekajgc z dzieCmi to
z jednego, to z drugiego domu. Jeszcze wiecej moteli zaliczylismy
z Samem, polujgc na Melvina. W motelach czuje sie jednoczesnie
przybita, jak i ogarnieta dziwng nostalgia.

Tym razem celowo wybratam co$ przyjemniejszego. Czysty,
dobrze oswietlony, stosunkowo nowoczesny. J.B. zaptacitaby pewnie
za hotel z wyzszej pofki, ale tutaj jest mi wygodniej, a poza tym
niedaleko stgd do domu rodzinnego Landrych. Ojciec Remy’ego
jeszcze nie oddzwonit, mam jednak nadzieje, ze zrobi to rano. Jesli
nie, bede musiata sie do niego wybra¢. Rozpakowujemy sie
w swoich pokojach — w jednym dla mnie i Sama i drugim dla Lanny
i Connora. Moja cdérka zaczyna juz oczywiscie narzekac i utrzymuje,
ze powinna mie¢ osobny pokoj, w ktérym nie musiataby sie dzieli¢
tazienka. Ale poza tym wszystko jest w porzadku. Mysle, ze poczuta
ulge, oddalajgc sie od Stillhouse Lake. Podobnie jak Connor.

Ktadziemy sie do tozka, ale meczy mnie duza wilgotnosc¢, jaka
tutaj panuje. Nie moge sie utozy¢. W koncu sie poddaje i zaparzam
sobie filizanke zaskakujgco dobrej kawy z ekspresu w pokoju.
Otwieram laptopa, zeby sprawdzi¢ wiadomosci.



Co dziwne, jest ich kilka. Skonfigurowatam sobie filtry dotyczgce
stow, dzieki ktorym kazda wiadomos¢ zawierajgca wyrazy takie jak
.,gwatt”,  kurwa” czy ,zabi¢”, trafla do folderu o nazwie
RADIOAKTYWNE, chyba Zze pochodzi od znanego mi nadawcy. Ale
te wiadomosci obeszly filtr. Wszystkie pochodzg z anonimowych
kont, w wiekszosci ztozonych z samych ciggow liczb.

Nie zawierajg niczego poza zdjeciami.

W dzisiejszych czasach trudno jest mnie juz czyms$ zaskoczyC.
Widziatam miejsca okrutnych zbrodni, zarbwno na kolorowych
obrazach w wysokiej rozdzielczosci, jak i w realnym zyciu.
Przygladatam sie ofiarom okaleczen i przemocy. Wiekszos$¢ z nich
wciskano mi na site za pomocg podobnych kont, majgc na celu
wywotanie u mnie strachu.

Te zdjecia sg jednak dosC¢ niepokojgce. Jedno z nich zostato
zrobione na miejscu zbrodni — Bog wie gdzie — z duzym nasyceniem
koloréw, przez co krew ma mocny, czerwony odcien. Kobieta lezgca
na ziemi. Nie ma twarzy, jedynie postrzepiong dziure w miejscu,
w ktorym powinna sie ona znajdowac. Jedno oko lezy na ziemi tuz
obok. Ma matowg, brgzowag barwe.

Napis na zdjeciu mowi: Wkrotce, suko.

Szykuje sie na nastepne zdjecie. | kolejne. | jeszcze jedno.
Wszystkie sg straszne, ale kilka sie wyr6znia. Widze takie, ktore ma
stanowi¢ bezposrednig pogrozke skierowang do Sama. Przerazona,
przechodze do grozb wobec moich dziecii W tego typu
korespondencji zawsze znajdowatam kretyndw, ktérzy uwzieli sie na
mnie, ale grozby zwigzane ze zgwatceniem i zamordowaniem moich
dzieci sg czyms, co wywotuje we mnie wyjatkowe emocje. Lanny
i Connor ich nie obchodzg. Dla tych chorych skurwysynéw to tylko
kawatki ciata, ktére mozna rozerwa¢ dla efektu. Czuje ogromng
wsciektos¢ i strach, ale tego wtasnie ode mnie oczekiwali. Wiem
o tym i nic na to nie poradze.



Powtarzam sobie, ze to zupetnie normalne, ze panika przychodzi
falami i wkrotce odejdzie... ale nawet wtedy ataki nigdy nie ustaja.
Zawsze na forach pojawi sie kto$ nowy, kto opublikuje jakis watek,
wezwie do dziatania. Ci ludzie czujg sie bezradni i sg szczesliwi,
kiedy mogq uderzy¢ chocby w taki sposob.

Internet bardzo skutecznie organizuje hejt. Pozwala ludziom
uwierzyC, ze sg wojownikami w stusznej sprawie, podczas gdy
w rzeczywistosci stukajg jedynie w klawisze. Ogromne uderzenie
adrenaliny, zerowe zagrozenie. Wiekszos¢ z nich nigdy nie posunie
sie dalej. Jeden strzat i znikaja.

Zawsze jednak istnieje mozliwos¢, ze jedna z tych wiadomosci
pochodzi od stalkera dysponujgcego czasem i checig do
podrézowania. Cziowieka gotowego S$Sledzic naszg rodzine
w oczekiwaniu na nadarzajgcg sie okazje. | to witasnie mnie
przeraza, bo wiem lepiej od innych, ze bezpieczenstwo jest iluzja.

Zatrzymuje sie przy trzydziestej czwartej wiadomosci, bo widze
zdjecie, na ktorym jest cata nasza czworka. Ja, Sam, dzieci. Stoimy
przed domem i rozmawiamy. Lanny sie usmiecha. Mam na sobie
swoj ulubiony czerwony sweter. Na kazdej z naszych postaci
narysowano celowniki.

Zdjecie zrobiono niedawno, nie dalej niz miesigc temu, bo
pamietam, ze kupitam ten sweter, kiedy zaczeta psuc sie pogoda.

Podpis jest ciosem w twarz. Nie zaznacie szczeScia. lle razy to
juz styszatam? Z ust rodzin ofiar, bylych znajomych czy zupetnie
obcych osoéb.

Wystarczajgco czesto, zebym musiata sie napracowac¢ nad
umiejetnoscig ignorowania tych stow.

Archiwizuje wszystkie wiadomosci na pendrivie, tgcznie
z nagtbwkami, a nastepnie nurkuje do ,radioaktywnego” folderu,
zeby zndw pogrzeba¢ w sciekach. Tu jest jeszcze gorzej, ale na
szczescie przewazajg stowa, nie obrazy. Umieszczam je na
oddzielnym dysku. Okoto dwustu wiadomosci.



Podskakuje, kiedy na moim ramieniu Igduje dton Sama.

— Jestes taka cicha — mowi.

— Tak. — Zamykam pokrywe laptopa i odwracam sie do niego
z usmiechem. Mo¢j usmiech jednak znika, kiedy dostrzegam jego
powazng mine.

— Musze z tobg porozmawia¢. Masz chwilke?

— Jasne. Ojciec Remy’ego i tak jeszcze nie oddzwonit. — Czekam
chwile, po czym zadaje pytanie, ktérego sie boje: — Co sie stato?

Siada na skraju t6zka naprzeciw mnie i pociera dtonie. Ten gest
ma znaczenie — oznacza, ze Sam nie czuje sie komfortowo i ze
chodzi o co$ osobistego. — Skontaktowatly sie ze mng Zagubione
Anioty.

Skontaktowaty. Nie ,grozity mi’. Nie odpowiadam, bo nie wiem,
co powiedzie¢. On chyba tez nie.

— Prosili, zebym ci przekazat, ze zamierzajg nagra¢ podcast.
Sama wiesz, jakie one sg teraz popularne.

Owszem, wiem. Stuchaczy liczy sie w milionach. Sama nawet
kilka subskrybuje.

— Na moj temat? — pytam. Kreci glowg i opuszcza wzrok. To
niepokoi mnie jeszcze bardziej.

— Nie bezposrednio. Chodzi o mnie. Uwazajg, ze mam co$
wspolnego ze sSmiercig Mirandy.

Miranda Tidewell i Sam byli... w zwigzku. Nie tradycyjnym,
opartym na seksie, z tego, co mi wiadomo, cho¢ mocno sie w to
angazowata. taczyta ich przede wszystkim wspdlna trauma. Corke
Mirandy zamordowat méj maz. Podobnie jak siostre Sama. To ona
pomagata mu w najtrudniejszych chwilach, nie ja. To ona wiedziata,
jak przeksztatcic rozpacz Sama w czysty gniew skierowany
przeciwko Melvinowi i kobiecie, ktora umozliwita mu popetnianie
wszystkich tych zbrodni.

Przeciwko mnie.



Miranda naostrzyta Sama i skierowata go w moim kierunku jak
witocznie i pozostaje mi tylko dziekowaC Bogu, ze miat na tyle
rozumu, zeby sobie uswiadomic¢, ze zostat wykorzystany. | ze bytam
niewinna.

Miranda nienawidzita mnie jednak do ostatniego tchu. Winita
Sama, ze zwrdocit sie przeciwko niej i ze mnie chronit. Nie byto mnie
przy tym, kiedy zginetfa, ale Sam tam byt. W oficjalnej wersji nie miat
z tym nic wspdlnego... ale to nie satysfakcjonowato gtodnych
kolejnych spiskbw maniakow na stronie Zagubionych Aniotéw.
Rozpoczynajg kampanie przeciwko Samowi. To mnie przeraza, bo
tylko wydaje mu sie, ze jest na to gotow. Widziat, co grozito mnie,
moim dzieciom... ale obserwowanie to nie to samo, co
doswiadczanie, a jego czeka teraz zanurzenie w géwnie. Co gorsza,
tego typu podcast moze uczyni¢ go pariasem, zrujnowa¢ zawodowo
| osobiscie. Sam chce znow lataé, ale kazdy potencjalny pracodawca
poszuka go sobie najpierw w Google. Nazwisko Sama zostanie
powaznie obcigzone.

Wyciggam rece, chwytam jego dtonie, a on podnosi wzrok
| patrzy mi w oczy. Usmiecha sie niepewnie.

— Przykro mi — mowi. — Nie sadzitem, ze dojdzie do czegos
takiego. To chyba w porzadku, ze wystali mi ostrzezenie, zanim zrobi
sie nieprzyjemnie. — Akurat tu sie z nim nie zgadzam. Uwazam, ze
chcieli go nastraszyc¢. To psychologiczna tortura, w stosowaniu ktore;
Zagubione Anioty majg spore doswiadczenie. Nie chce ich
nienawidzic — wiekszoS¢ to pogrgzone w smutku rodziny ofiar
mojego bylego meza, zapewne zupetnie normalni ludzie. Jednak na
tym forum, na tej stronie, jednoczg sie w jednym konkretnym celu:
pociggngC¢ mnie do odpowiedzialnosci. A teraz rowniez Sama, bo
opuscit ich po to, zeby by¢ ze mna.

Biore gteboki oddech.

— W porzadku. Oto, co sie wydarzy. Kiedy ruszg z podcastem,
bedg nabiera¢ pedu przez tydzien czy dwa, kiedy wiesci zaczng sie



rozchodzi¢. Musisz teraz zamkng¢ swoje konto e-mail i utworzy¢
nowe, anonimowe. Nie uzywaj go do korespondencji z nikim, komu
nie ufasz. Potem utworzysz drugie, ktérego bedziesz uzywacé
w sytuacjach, kiedy konieczne jest podanie adresu, ale ono réwniez
musi znajdowac sie za firewallem. Nie réb niczego, nie logujgc sie
najpierw w wirtualnej sieci prywatnej. Pozbadz sie telefonu i kup
nowy. Zadzwonh do ludzi, ktérym ufasz, i powiedz im, co sie wydarzy,
aby uwazali na specjalizujgce sie w inzynierii spotecznej trolle, ktore
zechcg zdoby¢ twoj nowy telefon lub e-mail. Naszym najwiekszym
zagrozeniem sg ludzie, ktérzy uwazaja, ze robig cos niewinnego.

— Zaplanowatas to starannie — zauwaza.

— Spodziewatam sie, ze moze dojs¢ do czegos takiego —
przyznaje. — Zagubione Anioty nigdy nie dadzg ci spokoju.
Postuchaj, w chwili, kiedy zdecydowates$ sie z nami zostac¢, rowniez
states sie celem. | tak jestem zaskoczona, ze to trwato tak dtugo. Ale
oni idg po ciebie i to nie bedzie przyjemne. Bedg moéwili podte rzeczy
na twoj temat. By¢ moze tez na temat dzieci. Powiedzg cokolwiek,
zeby tylko cie sprowokowacC do ujawnienia sie. — Wytrzymuje jego
spojrzenie. Zaczyna rozumieC. — Zniszczg twojg reputacje i znajdg
ludzi, ktorzy bedg przeciwko tobie przysiegac. Narobites sobie
w zyciu wrogow, ktorzy wylezg z ciemnych zakatkow jak karaluchy
po zgaszeniu swiatta.

Czuje, jak zaciska dtonie na moich.

— Tak mi przykro, Sam. Bedg probowali wszystkiego i to okaze
sie bolesne. Znasz tych ludzi. Ufate$s im. Oni traktujg to jak cos
osobistego. Najprawdopodobniej dotgczg do nich inne fora i twércy
podcastéw. Mozemy mie¢ tylko nadzieje, ze nie rozniesie sie to po
catym internecie, i trzymaC gtowy nisko, az opadnie Kkurz.
W porzadku?

Wypuszcza powoli powietrze i mruga.

— W porzadku. — Wcale tak nie jest. — Przepraszam. Wiem, ze
bedzie z tym teraz mndstwo zamieszania, a tobie cos takiego wcale



nie jest potrzebne.

— Ale ty jestes mi potrzebny — odpowiadam z przekonaniem. —
Sam. Styszysz mnie? Potrzebuje cie.

Kiwa tylko gtowa. Podchodze blizej, siadam obok niego i sie
przytulam. Zatuje, ze nie jestem w stanie tego powstrzymac¢. Miatam
nadzieje, ze po smierci Mirandy dziatania Zagubionych Aniotow
ostabng. Ktos jednak popycha ich do przodu, zapewne
w przekonaniu, ze Sam zabit Mirande i ze uszto mu to na sucho. To
zty znak, ze gdzies w tylnym rzedzie siedzi jakis nowy przywddca.

Sprytnie zadziatali, zmieniajgc cel ataku. To wytrgci nas
wszystkich z rownowagi.

Szczegdblnie Sama.

— Zabiore sie za te wszystkie sprawy, o ktérych wspomniatas —
mowi Sam. Czuje, ze bardzo chciatby zmieni¢ temat rozmowy. —
Wcigz bez odpowiedzi ze strony taty Remy’ego?

— Cisza.

— Moze pracuje do pézna. Moze nie wrécit do domu i nie odebrat
wiadomosci. Cholera, moze jest na wakacjach na Bahamach. — Sam
bardzo sie stara, zeby zbagatelizowaC swoje problemy
i skoncentrowac sie na moich. Nie wiem, czy to dobre podejscie.

— Mam nadzieje, ze to tylko cos takiego — przyznaje. — Mysle
jednak...

Dzwoni moj telefon.

Wymieniamy spojrzenia z Samem. Zerkam na wyswietlacz.
Numer z Luizjany, jednak nie ten, z ktérym sie wczesniej potgczytam.
Moze komorka.

Naciskam przycisk.

— Gwen Proctor — mowie. Cisza.

— Powinna pani wraca¢ do domu — mowi gtos po drugiej stronie.
Brzmi, jakby jego witasciciel troche sobie popit.

— Pan Landry?



— Powinna pani wraca¢ do domu i powiedzie¢ temu, kto miesza
w tej sprawie, zeby sobie odpuscit. — Zdecydowanie jest pijany
i nieco mamrocze. — Nie mam pani nic do powiedzenia. Dla mojego
chtopaka nie moze pani juz nic zrobi¢. Nie ma go juz od dawna.
Przepraszam za kiopot. — Miatam racje w kwestii akcentu Cajun
u pana Landry’ego. Choc jest odurzony alkoholem, od razu stysze te
melodie w jego gtosie.

— Panie Landry, moze wrécimy do rozmowy rano...

— Nie — ucina. Oddycha szybciej, jakby ptakat. — Nie moge. Nie
dam rady. Nie.

Roztgcza sie. Zerkam na telefon, zaskoczona.

— Zaktadam, ze nie chce rozmawia¢? — méwi Sam. — Co
zamierzasz?

— Jutro wpadne do jego biura — odpowiadam. — Prowadzi komis
samochodowy, wiec to moja najlepsza opcja. Mniejsze
prawdopodobienstwo, ze ktos bedzie swiadkiem sceny. Jesli mi sie
nie uda, porozmawiam z przyjaciotmi Remy’ego w okolicy. Mam ich
liste z jego mediow spotecznosciowych.

Sam kiwa gtowa.

— Okej, to juz jakis plan. Potrzebujesz mnie czy...

— Zawsze cie potrzebuje, chyba juz o tym wspomniatam? —
Trgcam go. — Zawsze. O planach porozmawiamy potem. Jest juz
pozno.

— W porzadku — rzuca i spoglgda na mnie. UsSmiecha sie ciepto,
a jego oczy sg jeszcze goretsze. — | jestes zmeczona.

— Nie az tak zmeczona — moéwie i catuje go. Opadamy na tézko
I Smiejemy sie spontanicznie, poniewaz jest twarde jak skata. Ale to
juz bez znaczenia, bo szybko zapominam o Zagubionych Aniotach
i mrocznej, podtej nienawisSci sgczacej sie z mojej poczty
elektroniczne,.

Nadchodzg ktopoty.

Jedynym lekarstwem na nie jest po prostu przetrwanie.
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Poranek nadchodzi wczesnie, ale za to wraz z kawa
I przyzwoitym sniadaniem. Lanny chce wybrac sie ze mng do pracy.
Zamierza by¢ mojg asystentkg. Nie popetnie jednak drugi raz tego
samego btedu. Sam obiecuje dzieciom, ze kiedy ja pojade odwiedzi¢
ojca Remy’ego, oni zajmg sie czym$ fajnym. Zadne z nich nie
sprawia wrazenia przekonanego, ale przynajmniej wspotpracujg. Jak
na razie.

Ojciec Remy’ego Landry prowadzi przyzwoity komis przy gtowne;
ulicy. Dostrzegam nadmuchiwanego goryla, ktory kotysze sie na
wietrze, i mnostwo kolorowych proporczykéw. Parkuje samochdd
I wchodze do biura. Za biurkiem wita mnie kobieta okoto
czterdziestki, ktorg prosze o rozmowe z szefem. Natychmiast
przyglada mi sie nieufnie. Chyba nie wyglgdam jak ktos, kto szuka
nowego samochodu.

— Po co? — pyta. — Jest pani jedng z naszych klientek?

— Prosze mu tylko przekazaé, ze przyjechata Gwen Proctor —
odpowiadam, po czym podchodze do wielkiego, ISnigcego SUV-a,
ktory prezentuje sie majestatycznie na platformie obrotowej na
srodku salonu.

Stysze za plecami kroki, ale nie odwracam sie, dopoki nie padajg
stowa:

— Chyba juz mowitem, ze nie mam pani nic do powiedzenia.

Obracam sie na piecie i podaje mu dton. Sciska ja, ale to tylko
odruch. Patrzy na mnie przekrwionymi oczami i sprawia wrazenie
bardzo nieszczesliwego. Podobnie jak jego zona w Knoxville,
wyglada jak starzec. Wtosy catkiem mu posiwiaty, a gtebokie linie
znaczg skore nad czotem i biegng wzdtuz policzkéw. Jego skora ma
niezdrowy, zéttawy odcieh pod gasnhgcg opalenizng. Garnitur wisi na
nim jak na wieszaku. Zatozyt do niego elegancki krawat ze



starannym weztem. Na nadgarstku ma dobry zegarek, a na stopach
stylowe buty. Temu cztowiekowi nie brakuje pieniedzy.

Ale pienigdze najwidoczniej nie pomogty.

— Panie Landry, rozumiem, ze nie chce pan tego robi¢ — mowie. —
To trudne i bolesne, przechodzi¢ przez to raz za razem. Wiem o tym
| obiecuje, ze jesli poswieci mi pan godzine, nie bede juz wiecej pana
niepokoi€¢. Zawsze jest taka mozliwos¢, ze to sledztwo pozwoli
zdoby¢ wiecej informacji na temat panskiego syna.

— Ja pani do tego nie wynajgtem — mowi. — Wiem réwniez, ze nie
zrobita tego moja zona. Kto pani za to ptaci? | dlaczego? — To
ostatnie stowo wydaje sie zdtawionym jekiem i odbieram je jak
policzek. Wiedziatam, ze to nie bedzie tatwe, ale jest duzo gorzej.
Mam szczerg ochote przeprosic¢ i odejsc.

— Firma, ktdérg reprezentuje, zostata wynajeta przez organizacje
non-profit z zadaniem zbadania sprawy znikniecia Remy’ego -
wyjasniam. — Przykro mi, ze to takie dla pana bolesne, panie Landry.
Ale istnieje mozliwos¢, ze go znajdziemy.

— M0¢j syn nie zyje — oznajmia bez emocji w gtosie. — Nadzieje
porzucitem juz dawno temu.

Mimo to dostrzegam niemal ulotny btysk... czegos. To sprawia,
ze kontynuuje:

— Nie twierdze, ze sprowadze go do domu zywego. Moze uda mi
sie jednak przynies¢ panu spokoj ducha i doprowadzi¢ winnych
przed oblicze sprawiedliwosci.

Przyglada mi sie uwazniej. Ocenia mnie niczym potencjalnego
nabywce auta. Zastanawia sie, czy jestem warta ktopotu. W koncu
wzdycha i mowi:

— W porzadku, miejmy to juz za sobg. Prosze za mna.

Wchodzimy do biura. Zamykam za sobg drzwi i siadam. Wtedy
zauwazam, ze to pomieszczenie przypomina kapliczke. Na kazdej
Scianie wiszg zdjecia Remy’ego. Na jednym usmiecha sie jako maty
chtopiec i tuli szczeniaka. Na innym, jako nastolatek, pozuje we fraku



podczas balu uczniowskiego. Na jeszcze innym na gtowie ma biret.
Zdjecie po lewej, najwieksze, przedstawia Remy’ego na boisku,
kiedy strzela gola. Jest radosny i bardzo ozywiony.

Przy jednej ze Scian stoi oklapnieta sofa ze starannie ztozonym
kocem i sttamszong poduszkg. Pan Landry z pewnoscig ma gdzies
swoj dom, ale czesto sypia tuta;.

Biuro wyglada podobnie jak smutne mieszkanie w Knoxville,
gdzie warte trzyma matka Remy’ego.

— Okej, rozmawiata juz pani zapewne z mojg zong — mowi pan
Landry. — Powiedziata, ze jestem walniety?

— Stwierdzita tylko, ze rozwazat pan przeprowadzke, ale nie byta
na to gotowa — odpowiadam. Pomimo deklaracji, ze jego syn nie
zyje, nic w tym pomieszczeniu nie wskazuje, ze ten cztowiek ruszyt
sie chocCby o cal od momentu, kiedy dowiedziat sie o zaginieciu. Joe
Landry sprawia wrazenie uwiezionego w trumnie wyscietanej
przesztoscig. — Interesuje mnie korespondencja, ktérg pan z nim
prowadzit w formie listbw czy e-maili, oraz czy cokolwiek wzbudzito
panski niepoka;.

Joe Landry siega do szuflady i wycigga z niej pudetko po butach.
Przesuwa je po blacie w mojg strone.

— Jest tu kazdy list i widokowka, ktére dostatem od niego od
momentu, kiedy wyjechat do college’u — moéwi. — Réwniez e-maile.
Zebratem to wszystko dla policji, ale nigdy nie wykazali nimi
zainteresowania.

Nie mogtabym wymarzy¢ sobie lepszego archiwum. Podnosze
pudetko, ktore okazuje sie dosc ciezkie.

— Zeskanuje wszystko — informuje go — i zwrdce pozniej.

— Nie chce tego — rzuca. Jego szare oczy wypetniajg sie tzami. —
Moze to pani odda¢ Ruth, kiedy z tym skonczy.

Kiwam gtowg i opieram dtonie na pudetku.

— A co z rozmowami telefonicznymi?



— Nie dzwonit zbyt czesto — przyznaje Joe. — Gtdwnie rozmawiat
z matkg, najczesciej przy okazji urodzin czy swiat. Ostatnio jednak...
— Zerka w gore i w prawo, przywotujgc wspomnienia. — Kiedy
rozmawialiSmy po raz ostatni, z catg pewnoscig byt zainteresowany
jakas dziewczyna.

Budzi sie we mnie instynkt.

— Jakg dziewczyng? — Nie chce go naprowadzac. Wole stuchac.

— Nie tg, ktérg miat — wyjasnia i przez chwile nawet lekko sie
usmiecha. — Remy lubit towarzystwo dziewczat, a one to
odwzajemniaty. Nie, ta miata na imie Carol. Na pewno Carol.
Pamietam, bo uznatem to imie za dos¢ staromodne.

— Co méwit na jej temat? — Wyjmuje niewielki notes i notuje date
ostatniej rozmowy Remy’ego z ojcem. Wyglada na to, ze Joe nie wie
o tym, o czym wspominata jego zona: ze jej syn pomagat Carol
w jakichs tarapatach. Nie mowie mu o tym.

— Wiem, ze poznali sie w kosciele. Remy chetnie chadzat do
kosciota. Twierdzit, ze bardzo sie roznita od dziewczyn ze szkoty.
Chyba sie w niej zadurzyt.

— W jaki sposob réznita sie od innych dziewczyn?

Landry poprawia sie na krzesle, ktore trzeszczy pod jego
ciezarem.

— Po pierwsze, byta ewangeliczkg. Nosita dtugie spddnice, nie
Scinata wlosoéw i takie tam. Zadnego makijazu. Zaskoczyto mnie to
jego zainteresowanie nig, szczerze mowigc, ale uznatem, ze
postrzega jg jako... cos czystego.

Pozostawiam dla siebie swojg nieche¢ do narzucania kobietom
tego, co jest czyste, a co nieczyste.

— Czy powiedziat panu, jak ona sie nazywa?

— Nie. Po prostu Carol. Ale moze sie pani rozejrze¢ w tym
kosciele. Kosciot Swiadkéw Ewangelii w Knoxville. Ktos musi jg
kojarzycC, nawet jesli juz tam nie chodzi.



Nie pozyskuje zadnych cennych informacji w pozostatej czesci
rozmowy. Joe moOwi o rzeczach, ktore styszatam juz od jego zony,
z drobnymi jedynie r6znicami. Nie ma zadnej teorii na temat tego, co
przydarzyto sie jego synowi. Nie chce sie nad tym zastanawiac, choc¢
wystroj tego biura wskazuje, ze jest zupetnie inacze.

Kiedy wychodze, zndw sciska mojg dton. Tym razem serdeczniej.
Wcigz ma w oczach te pustke, ale wydaje sie odrobine bardziej...
obecny.

— Da mi pani znad, jesli czegokolwiek sie dowie? — pyta. Nie jest
to nadzieja, ale i tak cos lepszego od apatii, ktorg widziatam na
poczatku.

— Dam znac — obiecuje i wreczam mu wizytowke. Rzuca na nig
wzrokiem i chowa do kieszeni. — Prosze nie traci¢ wiary, panie
Landry.

— Bede sie o panig modlit — mowi. To z pewnoscig mi sie teraz
przyda.

Zerkam na zegarek. Mineta niemal godzina. Nie wiem, czy
Landry to kontrolowat, czy instynktownie zamknat sprawe
W wyznaczonym czasie, jak biznesmen.

Kiedy wychodze, recepcjonistka rzuca mi uwazne spojrzenie.
Niech sobie patrzy. Landry najwyrazniej potrzebuje odzwiernego.

Ktade pudetko z korespondencjg na siedzeniu pasazera
i otwieram cyfrowy plik Remy’ego. W notatkach znajduje sie krotka
informacja na temat jego przynaleznosci do Kosciota Swiadkow
Ewangelii w Knoxville, gdzie spiewat w chdérze. Otwieram strone
w internecie. Kosciot niczym specjalnym sie nie wyrdznia. Wybieram
numer i prosze o potgczenie z pastorem.

Po chwili w stuchawce odzywa sie powolny, niski gtos:

— Pastor Wallace, czym moge pani stuzyc¢?

— Pastorze, nazywam sie Gwen Proctor. Jestem prywatnym
detektywem i zajmuje sie sprawg zaginiecia mtodego mezczyzny
nazwiskiem Remy Landry. Nalezat do panskiego Kosciota i...



Duchowny sie roztgcza.

Przez chwile odnosze wrazenie, ze to ja przypadkowo
zakonczytam potgczenie, ale nie. Ten cztowiek Swiadomie przerwat
rozmowe. Wyglada na to, ze pastor nie chce ze mng rozmawiac. Nie
na temat Remy’ego.

Co6z, musze przyznac, ze to bardzo interesujgce.






Rozdziat 12

Sam

Gwen trafita na cos ciekawego i musi podgzy¢ tym sSladem.
Powrdt nie wchodzi w rachube, podobnie jak oddanie jegj
samochodu. A poza tym mieliSmy unika¢ Belldene’'éw. Zgtaszam sie
wiec na ochotnika i zawoze jg na najblizsze lotnisko w Nowym
Orleanie. Odprowadzamy jg, po czym wyruszam z dzie¢mi w diugg
podroz powrotng.

Koncze wieczorng jazde w catkiem mitym hotelu, gdzie
dostajemy maty apartament. Dzieci majg swojg sypialnie i t6zka, a ja
lgduje na sktadanej sofie, ktora okazuje sie nawet wygodna. Do tego
dobre jedzenie i filmy na zyczenie. Jak na ucieczke przed lokalng
mafig, do tej pory jest catkiem przyzwoicie.

Kiedy dzieci zostajg w swoim pokoju, upewniam sie, ze wszystko
jest pozamykane. Connor czyta ksigzke grubg jak moj biceps,
a Lanny z zamknietymi oczami stucha czegos przez stuchawki.
Zrelaksowane i odprezone, dzieci wyglagdajg jak kiedys, zanim
nastaty ich problemy. Delikatne. Cenne. Musze je chronic.

Martwie sie troche o Lanny. Wcigz jest nerwowa, a ja nie chce,
zeby poznata mroczng strone zycia Belldene’dw. To nie jest dla niej



dobre miejsce.

Dlatego po czesci zdecydowatem sie na sofe: dzieki temu jestem
ulokowany miedzy nimi a drzwiami. Tak na wszelki wypadek.

Nie moge dtuzej tego unikaé. Siegam po laptopa i przechodze na
strone Zagubionych Aniotdw. Na poczatku pomagatem przy jej
zaktadaniu. Wraz z Mirandg wybieraliSmy kolory i uktad. Ona
opracowata abstrakcyjne logo, ktorego widok sprawia teraz, ze
zasycha mi w ustach. Nie kochatem jej, ale tgczyta nas
skomplikowana, trudna historia. ZnaliSmy swoje najgorsze strony,
nigdy nie zdgzylismy poznac tych najlepszych.

Gdybym tylko mogt jg ocali¢, zrobitbym to.

Zdjecie mojej siostry znajduje sie w ostatnim rzedzie ofiar
Melvina Royala. To ona sprawita, ze zostat ztapany. Przynajmniej
miata z tego cho¢ odrobine satysfakcji. Sprawiedliwosci nigdy jednak
nie stato sie zadosc i nigdy nie stanie.

Czuje obawe, klikajgc tgcze prowadzgce do strony z forum
dyskusyjnym. Zabezpieczono je hastem i waham sie przez kilka
dtugich chwil, zanim wpisuje moje stare kody administratora
I naciskam klawisz Enter. Wcigz dziatajg, cho¢ nie jest to szczegdlnie
zaskakujgce: grupy wolontariuszy nie sg najlepsze w tego typu
technikaliach.

Mimo wszystko miatem jednak nadzieje, ze cofneli moj dostep.

To tylko forum dyskusyjne, powtarzam sobie. Przestarzata
technologia, ktérg media spotecznosciowe wyprzedzajg o dekade,
wcigz stosowana przez takich ludzi jak ja. Nie powinno by¢ w tym nic
groznego.

Oczywiscie tak nie jest. Forum wcigz stanowi wrzgcg studnie
nienawisci, w ktorej kiedys i ja ptawitem sie z prawdziwg luboscia.
Wierzytem niegdys, ze po zawodzie, jaki sprawit naszym rodzinom
sad, sprawiedliwos¢ moze sie opiera¢c tylko na jednym. Tak
naprawde probowatem jedynie wypetni¢ pustke w mojej duszy.



Niektorzy ludzie uciekajg sie do alkoholu i narkotykéw. Ja
uzaleznitem sie od czegos rownie jadowitego. Uratowata mnie
ucieczka przed nienawiscig i zblizenie sie do Gwen. Kiedy
przeprowadzitem sie do Stillhouse Lake, planowatem jg skrzywdzic,
ale gdy zobaczytem jg z dzieCmi, zty czar pryst. Z celu na papierze
stata sie prawdziwg osobg. Kiedy zobaczytem, jak chroni innych —
ludzi, ktorych nawet nie znata - zrozumiatem, jak bardzo
zwichrowany stat sie moj kompas.

Gwen uratowata mojg dusze. Zagubione Anioty nigdy tego nie
zaakceptuja.

Zaczynam czyta¢ wpisy. Najnowszy, przypiety na samej gorze,
upamietnia Mirande Tidewell. Zaczyna od wychwalania jej, ale juz po
chwili wypetnia sie gniewem. Kazdy temat na tym forum ostatecznie
konczy sie petnymi nienawisci stowami. Grzecznosc¢ tych wpisow jest
rownie krucha jak stosowany przez iluzjonistow papier btyskowy.

Mndstwo strasznych stow kieruje sie tutaj oczywiscie przeciwko
Gwen. Poswiecono jej caty watek, w ktérym mowa o kolejnych
pomordowanych kobietach i w ktorym to jej, a nie bytemu mezowi,
przypisuje sie role oprawcy. Wedtug nich, bycie niewinng zong
mordercy w ogole nie wchodzi w rachube.

Ty to wszystko zainicjowate$, dupku. Ty nienawidzite$ jej tak
bardzo, ze przejechates caty kraj, zeby jg zadreczyc.

Przyznaje sie do tego bolesnego faktu i przechodze dalej.
Znajduje oczywiscie caty nowy watek na moj temat. Jest ogromny,
ponad sto stron. Rozpoczat sie wowczas, kiedy uswiadomitem sobie,
ze nie zdradzam Gwen tak, jak to zaplanowatem. Cho¢ pierwsze
wpisy sg dos¢ rozsgdne i moéwig o tym, ze prawdopodobnie
zaplanowatem dtuzszg rozgrywke, takie podejscie szybko znika.
Wedtug kolejnych wpisow motywy mojego postepowania wynikajg
albo z prania moézgu, albo z faktu, ze nigdy nie bytem prawdziwg
czescig Zagubionych Aniotéw. Niektorzy uwazajg nawet, ze bytem
rosling, ktérg zasadzita Gwen — doskonata manipulatorka — by



obserwowaé¢ ich od samego poczatku. To  wyjgtkowo
nieprawdopodobna teoria, ale uczepili sie jej jak muchy i eksploatujg
na kilku kolejnych stronach. Gromadzg najdrobniejsze nawet plotki
z mediow i internetu, doklejajgc do nich wtasne ktamliwie wnioski.

Do smierci Melvina funkcjonuje przekonanie, ze jestem jednym
Z jego sekretnych wielbicieli, przez co musze odsungc¢ sie na chwile
od laptopa, zeby nie roztrzaskaé piescig ekranu. Oprdzniam
buteleczke bourbona z minibaru, a kiedy w koncu sie uspokajam,
wracam do czytania.

Gwen ma racje, musze na to wszystko uwazaé. Nie obronie sie,
nie wiedzgc, co nadchodzi.

Po medialnym cyrku, ktéry rozkrecit sie po wystgpieniu Gwen
w Howie Hamlin Show, i pozniejszych tarapatach, w ktérych
znalezlismy sie w miasteczku Wolfhunter, charakter wpiséw znéw sie
zmienia.

Oni mnie teraz naprawde nienawidzg. Ich zdaniem zbrukatem
pamieC o wszystkich ofiarach i rodzinach. Ale co najwazniejsze,
bytem tam, kiedy zabito Mirande. Podobnie jak w przypadku Gwen,
jestem wystarczajgco blisko zta, zeby skazali mnie na swojej sali
sgdowej na forum. Skoro tam bytem, to znaczy, ze ponosze
odpowiedzialnos¢. Fakt, ze bytem wowczas unieruchomiony i nie
miatem szans, by jg uratowac... nie ma zadnego znaczenia.

Wszyscy na forum sg przekonani, ze zastrzelitem Mirande, a FBI
— W szczegolnosci moj przyjaciel Mike Lustig — wszystko
zatuszowato. To bedzie oczywiscie w ostatniej czesci ich podcastu,
a nie na poczgtku. Jestem przekonany, ze wszyscy wrogowie,
ktorych narobitem sobie juz od czasow szkolnych, bedg mieli
mozliwos¢ wypowiedziec sie do mikrofonu, zanim przejdg do faktow.
Zbudujg te opowies¢ starannie, cho¢ w oparciu o ktamstwa.

Gwen ma racje, mowigc, ze powinienem sie od tego odcigc. Juz
samo czytanie tych wpiséw wprowadzito mnie w paskudny nastroj
| pozbawito pewnosci siebie. Nawet kiedy zna sie prawde, trudno jest



patrze¢, jak wiele osob jest przekonanych o twojej winie. To tak,
jakby przegrywato sie bitwe juz od samego poczatku.

Klikam myszg i przechodze do innych wpiséw. Zagubione Anioty
nie poswiecajg swojego czasu wytgcznie Gwen i mnie. Pojawiajg sie
rowniez teksty dotyczgce pamieci po ukochanych osobach.
Zwyczajne rozmowy. Dyskusje na temat niepokojgcej popularnosci
ksigzek, filmow, programow i podcastow poswieconych zbrodni.
Zdrowy rozsgdek posrod patologicznej nienawisci.

Jak na ironie, pojawity sie tam rowniez watki dotyczace innych
seryjnych mordercow i szatu zabijania. Niektore zwigzane sg ze
starymi sprawami, w innych prébuje sie fgczy¢ punkty, zrobi¢ cos
dobrego.

Jeden z watkdw na czwartej stronie przycigga mojg uwage: wpis
dotyczgcy zaginionego mtodego cztowieka. To dosc¢ nietypowe
| przyglagdam sie temu uwazniej. Osoba to publikujgca nie dysponuje
zadnymi dowodami, co jest dos¢ logiczne. Co$ jednak sprawia, ze
zwalniam i czytam uwazniej. Autor wspomina o przypadkach
zaginie¢ na catym potudniowym wschodzie, a jedno z nazwisk brzmi
Zznajomo.

Remy Landry.

Co, do cholery...?

Zaczynam czyta¢ od poczagtku i czuje, jak po kregostupie
przebiega mi dreszcz. Tak, dowody sg znikome, ale on moze miecC
racje. Co$ mogto sie tam wydarzy¢. Jego wnioski sg do Kkitu
| sprowadzajg sie do dziatan czcicieli Szatana, ale te sprawy
faktycznie wydajg sie mie¢ ze sobg cos wspdlnego.

Podnosze telefon i dzwonie do Gwen. Odzywa sie poczta
gtosowa, wiec nagrywam jej najwazniejsze informacje z wpisu. Na
koniec dodaje:

— Remy moze byc¢ jedng z tych ofiar. Jesli to sie potwierdzi, to
moze sie okazacC, ze prowadzisz kilka potgczonych spraw. Moze
wiecej. Uwazaj wiec na siebie, dobrze? Jesli to prawda, to ktos tam



wybiera mtodych mezczyzn i sprawia, ze znikajg. | wie, jak zrobic to
po cichu. Zadzwon do mnie.

Zamykam laptopa, wracam do t6zka i leze, gapigc sie w sufit.
W koncu poddaje sie, wigczam telewizor i wyjmuje z minibaru druga,
piekielnie drogg buteleczke z alkoholem.






Rozdziat 13

Gwen

Kosciot Swiadkéw Ewangelii nie jest megaswiatynia, jak to sobie
wyobrazatam. Na Potudniu czesto widuje sie masywne budowle
sakralne, w tym przypadku jest to jednak skromna kaplica z desek,
ktéra az sie prosi o renowacje i warstwe Swiezej farby. Tablica
informacyjna skierowana w strone ulicy jest wyblakfa i bardzo stara.
Napis wykonany z czarnych, wsuwanych liter méwi: STRZEZCIE
SIE! WKROTCE TU DOJDE! Nie potrafie powstrzyma¢ parskniecia
Smiechem w reakcji na podwdjne, zapewne nieintencjonalne
znaczenie tych stow. To miejsce nie wyglada na takie, w ktorym
wierni miewajg tego typu poczucie humoru, a przynajmniej nie
kosztem Jezusa.

Pdzne popotudnie. Wjezdzam na niemal opustoszaty parking.
Jest piagtek, wiec nie trwa zapewne zadne nabozenstwo, poniewaz
zielonoswigtkowcy preferujg niedziele i srody. Moge oczywiscie trafi¢
na czytanie Biblii czy innego rodzaju zajecia, ale jesli cos takiego ma
miejsce w tej chwili, to znaczy, ze nie cieszy sie duzg popularnoscia.

Zostawiam wynajety samochod pod tracgcym liscie zywoptotem.
Kiedy otwieram drzwi, atakuje mnie podmuch zimnego wiatru. Nie



mam na sobie ptaszcza, w Luizjanie go nie potrzebowatam.
Podchodze do bagaznika i otwieram walizke, zeby znalez¢ kurtke.
Pod spodem lezy moj pistolet z blokadg spustu i amunicja
w osobnym pudetku. taduje bron, zaktadam kabure naramienng
| poprawiam jg, zeby sig sauer mnie nie uwierat pod pacha.
Zaktadam kurtke, chwytam torebke i zamykam samochdd.

Krotki sygnat klaksonu zostat z pewnoscig ustyszany przez ludzi
w srodku, jesli zwrdcili na niego uwage.

Probuje otworzy¢ gtéwne drzwi prowadzgce do kosciota.
Zamkniete. Wiecznie otwarte drzwi w miejskich kosciotach wyszty
z mody mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy na pierwsze strony
gazet trafili seryjni mordercy i narkomani. Nie mozna oczywiscie
nikogo wini¢ za takg decyzje. Okrgzam kosciot, gdzie zauwazam
drewniane drzwi, obok ktorych znajduje sie dzwonek i napis BIURO.

Naciskam przycisk.

Drzwi sie otwierajg i w progu staje bardzo mtody chtopak o krétko
przycietych wiosach.

— Chciatabym porozmawiac z pastorem — méwie. — Czy zastatam
go?

— Nie, prosze pani, niestety go nie ma. — Zaczyna zamykac drzwi.
Przytrzymuje je za klamke, ale staram sie jednoczesnie wygladac
tagodnie. Na tyle oczywiscie, na ile potrafie.

— Naprawde... naprawde musze z kims porozmawiaé -—
wyjasniam. Przywotuje kobiete, jakg bytam kiedys, kiedy nazywatam
sie jeszcze Gina Royal: niepewng, skromng, ulegtg. Zmieniam jezyk
ciala. Obnizam gtos, zeby brzmiat jeszcze bardziej niesmiato. —
Prosze. Naprawde potrzebuje jego pomocy!

Jest to sciema i troche mi wstyd z tego powodu, ale wydaje sie
dziataé. Chtopak otwiera szerzej oczy, powieksza nieco szczeline
drzwi i zerka przez ramie na kogos, kogo nie widze. Musiat dostac
przyzwolenie, bo cofa sie o krok.



Usmiecham sie do niego z wdziecznoscig i wchodze do biura.
Jest klaustrofobicznie mate i zagracone przez stare, zmeczone
biurko. Wiekszos¢ miejsca na blacie zajmuje zwalisty, antyczny
z wygladu komputer stacjonarny. Na tanim, metalowym regale lezg
sterty papierow i wydrukdw. W narozniku biurka stoi zielonkawy
telefon stacjonarny z mniej wiecej tego samego roku co komputer,
a pozostate miejsce wypetniajg porcelanowe aniotki. Pod stopami
czuje wytarty dywan.

Za biurkiem nikogo nie ma i uswiadamiam sobie, ze nalezy ono
do stojgcego przed mng chtopaka. Po prawej stronie dostrzegam
kolejne waskie drzwi, a za nimi nieco wieksze pomieszczenie
w identycznie wygladajgcym biurkiem, tyle ze bez aniotkow
i komputera.

Kiedy ruszam w tym kierunku, zza biurka podnosi sie starszy
mezczyzna.

— Prosze pani — mowi i wycigga reke, ale nie po to, zeby uscisngé
mojq, ale zeby wskazac¢ mi krzesto dla gosci. — Przepraszam bardzo,
ale zamykalismy wifasnie kosciét na noc. Jestem pastor Dean
Wallace, czym moge stuzy¢?

Przeprowadzam analize tego cztowieka juz od pierwszych
sekund naszego spotkania. Pasuje idealnie do profilu pastora
z Potudnia: ciemne wiosy zaczesane do tytu w stylu, ktéry przestat
by¢ modny w latach osiemdziesigtych, mlecznobiata skora
| zwyczajna, granatowa koszula. Nie ma krawata, ale nie stoi dzis na
ambonie, wiec to musi by¢ jego wersja luznego pigtku. Wydaje sie
sympatyczny, cho¢ jednoczes$nie nieco sfrustrowany z powodu
poznej godziny. Zajmuje krzesto dla gosci — sztywny, drewniany
mebel, niegwarantujgcy zadnej wygody. Uwazam, zeby spod kurtki
nie wystawata rekojes¢ mojego pistoletu, i uktadam dtonie na udach.
Jezyk ciata jest bardzo wazny w takich sytuacjach jak ta.

— Przepraszam, ale czy moglibysmy... zamkng¢ drzwi?

Rzucam mu tylko niesmiate spojrzenia.



— Prosze pani, wtasnie zbieram sie do domu — informuje, cho¢
zerka na mnie z powagtpiewaniem. — Moze przetozymy te rozmowe
na jutro...

— Nie moge czeka¢ — oznajmiam. — Prosze. Obiecuje, ze zabiore
tylko kilka minut. To bardzo wiele dla mnie znaczy.

Juz mi sie wydaje, ze go strace, ale w koncu kiwa gtowg
i usSmiecha sie sztucznie.

— W porzadku. — Przechodzi obok mnie, zeby zamkng¢ drzwi,
a ja przygladam sie mu uwaznie. OsSwietlenie nie jest tu
nadzwyczajne — okno skierowane jest na wschdd, wiec po tej stronie
budynku zapadt juz zmrok, a jedynym zrodtem Swiatta jest
pojedyncza, staba lampka biurkowa. Na jego obwistej twarzy pojawia
sie naturalny wyraz dezaprobaty. Walczy, zeby sprawiaC wrazenie
zainteresowanego, i raczej mowi prawde, ze chciatby juz stgd wyjsc
| pojecha¢ do domu.

Nie wiem jeszcze, co mam myslec€ na temat tego cztowieka.

— Wracaj do domu, Jeremy — zwraca sie do mtodzienca w drugim
biurze. — Poradze sobie, tez niedtugo stad wyjde. Powiedz mamie,
zeby czekata z kolacja.

— Dobrze, prosze pana — odpowiada chtopak — czyzby jego syn?
— i pastor zamyka drzwi. Rozglgda sie, jakby wtasnie zdat sobie
sprawe z panujgcego w pomieszczeniu poétmroku, po czym wigcza
Swiatto na suficie. Robi sie zbyt jasno i natychmiast zauwazalny staje
sie stary, pozawijany na krawedziach dywan i kurz na poétkach.
Wraca za biurko i patrzy na mnie zza swojej bezpiecznej barykady.

— Jak sie pani nazywa, mtoda damo?

Prawdopodobnie miat to by¢ z zatozenia komplement, ale musze
sie kontrolowaC, zeby sie nie nastroszyC. Efekt jest zupetnie
odwrotny — nie jestem az tak mtoda.

— Gwen — odpowiadam, rezygnujgc z podawania nazwiska.

— No céz, Gwen, powiedz mi, co sie dreczy, a potem mozemy sie
w tej sprawie pomodli¢. Zgadzasz sie?



Czekam, az rozlegnie sie odgtos zamykanych drzwi w drugim
biurze. Jego syn juz wyszedt. ZostaliSmy tylko my dwoje. Odprezam
sie troche, unosze podbrédek i patrze mu prosto w oczy. Zahukana
zona znika i natychmiast dostrzegam, jak poprawia sie na swoim
krzesle, wyraznie zaskoczony.

— Obawiam sie, ze nie zechce sie pan ze mng modli¢, kiedy
skonczymy. Rozmawiatam dzi§ z panem przez telefon. Chodzi
o Remy’ego Landry. Roztgczyt sie pan.

Wyglada, jakbym mu przytozyta. Otwiera oczy tak szeroko, ze
widze biatka dookota zrenic. Boi sie. A to ci niespodzianka.
Oczekiwatam raczej, ze stanie sie agresywny. Probuje oczywiscie
takiego podejscia, poniewaz wstaje po kilku sekundach.

— Prosze, zeby pani stad wyszta — méwi. — Natychmiast. Nie chce
by¢ niegrzeczny, ale nie mam pani nic do powiedzenia na ten temat.

— Nigdzie sie nie wybieram — odpowiadam z naciskiem, a kiedy
rusza w kierunku wyjscia, przesuwam ciezkie krzesto, ktére blokuje
mu droge i dodatkowo dociska drzwi. — Najpierw porozmawiamy
o Remym. Jesli chce pan zdgzy¢ do domu na kolacje, radze sie
sprezyc.

— Kim pani jest? — rzuca z warknieciem, zaciskajgc dtonie
w piesci. Obserwuje go uwaznie i pozostaje na swoim miejscu. Nie
sadze, zeby odwazyt sie na mnie ruszy¢, ale probuje mnie
zastraszy¢. Wcale dobrze mu to nie wychodzi. — Nie ma pani
zadnego interesu w domu bozym, zjawiajgc sie tutaj z klamstwami!

Pokazuje mu identyfikator prywatnego detektywa.

— Zostatam wynajeta przez rodzine Remy’ego — wyjasniam. —
A to oznacza, ze mam tutaj interes, poniewaz Remy byt cztonkiem
panskiej kongregacji. Dlaczego nie chce mi pan pomoc go odnalezg,
pastorze?

Nie podoba mu sie to. Tym razem nadchodzi jego kolej, zeby sie
najezy¢ i wycofac. Siedze w milczeniu i pozwalam mu zadecydowac.
Jego spojrzenie w ogodle nie robi na mnie wrazenia.



— Zadzwonie na policje — ostrzega i wraca za biurko. — Wkroczyta
tu pani bezprawnie.

Nie odpowiadam, tylko obserwuje. Podnosi stuchawke, naciska
kilka przyciskow, po czym odktada jg, nie nawigzujgc potgczenia. To
wiele mi mowi.

— Naprawde musi pani stgd wyjsc¢. Natychmiast. Bardzo prosze. —
Jego autorytet topnieje jak masto na stoncu.

— Remy Landy byt cztonkiem panskiego Kosciota — mowie. — Ten
miody cziowiek panu zaufat. Od trzech lat uznaje sie go za
zaginionego. Jego rodzice zastugujg na odpowiedzi.

— Nie wiem, gdzie moze sie znajdowac ten chtopak! By¢ moze po
prostu uciekt. Nie wie pani, co te dzieciaki wyprawiajg w dzisiejszych
czasach, pijg alkohol, biorg narkotyki... — Urywa, poniewaz nie
odpowiadam. W jego gtosie wychwytuje nute, ktéra podpowiada
wyraznie, ze sam nie wierzy w to, co méwi. — Tutaj nie znajdzie pani
zadnych informacji na ten temat. Przykro mi z powodu jego
rodzicéw, naprawde. Ale ja nie wiem niczego. Powiedziatbym policiji,
gdybym wiedziat.

— Jest pan o tym przekonany? — Pochylam sie do przodu ze
ztozonymi dtonmi. — Bo brzmi pan tak, pastorze, jakby chciat zrzucic
z siebie jakis ciezar. Postgpi¢ wiasciwie. Widze to wyraznie. Wie pan
dobrze, jak bardzo cierpi jego rodzina. | B6g z pewnoscig nie chce,
zeby to sie ciggneto, jesli jest pan im w stanie pomaoc.

Opada na krzesto, jakbym podcieta mu nogi.

— Nie wiem — odpowiada cicho. — Nie wiem, gdzie on jest.

— Ale co$ pan wie — podpowiadam. — Moze o tej dziewczynie,
ktérg poznat w kosciele. O Carol.

Odnosze wrazenie, ze wcisnetam mu w tytek rozzarzony pret.
Jesli na poczatku byt wystraszony, to teraz, kiedy ustyszat jej imie,
jest juz przerazony. Wystarczajgco mocno, zeby rozchyli¢ usta i nie
wydac z siebie dzwieku.



— Wie pan, o kim mowie, pastorze. Ona jest bardzo
konserwatywna. Zadnego makijazu, dtugie wtosy, ktorych nie $cina.
Zwyczajne ubranie. — Decyduje sie na skok w ciemno. — Chroni jg
pan, prawda? Uwaza pan, ze jesli powie cokolwiek na temat
Remy’ego, narazi jg na niebezpieczenstwo.

Opuszcza rece i bierze gteboki oddech.

— Kim pani jest?

— Gwen Proctor — odpowiadam. Widze, ze moje nazwisko nic mu
nie mowi. | dobrze. — Jak juz powiedziatam: zostatam po prostu
wynajeta przez rodzine Remy’ego, zeby rozwigza¢ tajemnice jego
znikniecia. Ma pan syna. Z pewnoscig dobrze pan rozumie, jaki
koszmar przechodzg, nie wiedzac, co sie z nim stato, czy cierpi i czy
kiedykolwiek wréci. Oni nie mogg zrobi¢ zadnego kroku w swoim
zyciu. Wiem, ze Remy byt dobrym chtopakiem. Mowit pan
o alkoholu, narkotykach i ucieczce, ale wie pan dobrze, ze to
nieprawda w jego przypadku. W ten sposob kala pan tylko jego imie.

Pastor opuszcza wzrok i tak mocno splata dtonie, ze muszg go
chyba bolec. Nadal nie otrzymuje zadnej odpowiedzi.

— Pastorze Wallace, byt pan pasterzem tego chtopaka — ciggne. —
| Carol. Jesli zatem moze mi pan cokolwiek powiedzie¢, co pozwoli
mi znalezc jego trop...

— Prosze zapomnie¢ o Carol — mowi. — Prosze. Btagam, zeby
zostawita jg pani w spokoju. Moze jg pani wpakowac
W niebezpieczenstwo, wypowiadajgc tylko jej imie.

Wydaje sie szczerze zmartwiony. Z pewnoscig nie udaje. Zbladt
i sie spocit. Chcialabym da¢ mu juz spokdj, ale jesli to zrobie,
niczego nie osiggne.

— Remy wspominat swojej mamie, ze chce jej poméc. Co sie
stato? Napotkat ludzi, ktérzy jej grozili? — Zadnej odpowiedzi, ale
jestem chyba na dobrej drodze. Elementy uktadanki zaczynajg
wskakiwaC na swoje miejsce. — Uciekata przed swoim bytym
chtopakiem, prawda?



Pastor bierze sie odrobine w garsC i prostuje na krzesle.
Prowadze rozgrywke opartg na blefie i chyba dobrze mi idzie.

— Ma pani racje — mowi w koncu. — Miata ktopoty z chtopakiem.
Remy nie powinien sie w ogole w to mieszac. Ale to nie miato nic
wspolnego z jego zaginieciem.

Znow ktamie. Zmieniam bieg.

— Powiedziata Remy’emu, ze ma problem z chtopakiem — moéwie.
Kluczem w tej grze jest méwienie z przekonaniem, nawet jesli nie
ma sie na ten temat pojecia. — Ale pan wiedziat, co sie dzieje. | nadal
wie. Carol nie uciekata przed zwigzkiem. To byto cos
powazniejszego.

Cieplej. Gorgco. Wyglada na tak wstrzgsnietego, ze nie mam
najmniejszych watpliwosci co do mojego strzatu w dziesigtke. Teraz
boi sie, co jeszcze moge wiedzieC.

— Prosze mi pozwoli¢ z nig porozmawiacC — dodaje. — Nie zdradze
jej tozsamosci, nie umieszcze jej nazwiska w moim raporcie. Nikt
nigdy nie ustyszy jej imienia. Nie trafi ono do zadnych moich notatek.
— Kiedy zaczyna potrzgsa¢ gtowg, uswiadamiam sobie, ze musze
odrobine zmieni¢ strategie. — Pastorze Wallace... wiem dobrze, jak
to jest, kiedy ucieka sie przed niebezpiecznymi ludzmi. Moim mezem
byt Melvin Royal. Seryjny morderca. Mégt pan o nim styszec.

To nazwisko akurat rozpoznaje. Jego mowa ciata wyraznie sie
zmienia, ale nie sposob stwierdzic, co teraz czuje.

— To pani... to pani go zabita.

— Tak. Nie miatam wyboru. — Kiedy to modwie, przed moimi
oczami przesuwa sie szybki kadr: Zbliza sie do mnie Melvin.
Opieram drzgcg dton na ramieniu Sama i celuje. Widze, jak znika juz
na zawsze. Nie jest to tak traumatyczne wspomnienie jak kiedys, ale
wcCigz ma swojg moc. — Problem w tym, ze polowali na mnie jego
wielbiciele, ludzie, ktorzy go nienawidzili, oraz inni, ktorzy lubig
kopac lezgcych. Rozumiem istote bycia w niebezpieczenstwie duzo
lepiej niz wiekszos¢ ludzi. MOwigc zatem, ze nie ujawnie tozsamosci



Carol, sktadam obietnice: bede jg chronita wlkasnym zyciem. Tak jak
pan.

Przetrawienie moich stow zabiera mu krotkg chwile. W koncu
podejmuje stuszng, cho¢ trudng decyzje. Che¢ walki catkowicie go
opuszcza i jego ramiona opadaj3.

— Zapytam — mowi. — Jesli sie nie zgodzi, to konczymy temat.
W porzadku?

— Prosze jg zapytac teraz.

— Nie, prosze pani. Pdjde do niej, ale nie moze mi pani
towarzyszy¢. Nie bede w taki sposob ryzykowat jej zyciem.

Nie zmieniam pozycji przy drzwiach.

— W takim razie prosze do niej zadzwonic. Zamienie z nig pare
stow.

— Ona nie ma telefonu. Jesli zechce porozmawiacC, zorganizuje
spotkanie w bezpiecznym miejscu. Jesli sie nie zgodzi, a tak sie
zapewne stanie, bedzie musiata sie pani z tym pogodzic¢ i zapomniec
0 wszystkim.

— Pan by zapomniat? — pytam go cicho. — Gdyby Jeremy zniki,
a ktos mogt panu powiedzie¢, gdzie przebywa? Zrezygnowatby pan
| zapomniat o catej sprawie?

Odwraca wzrok, ale widze, jak zaciska zeby. Nie dostane od
niego nic wiece;j.

Przesuwam krzesto na swoje miejsce — w dywanie sg wgtebienia,
ktére informujg, gdzie dokfadnie powinno stang¢. Na srodku jego
starego biurka ktade wizytéwke.

— Dziekuje za pomoc, pastorze. Nie jestem tutaj wrogiem. Jesli ta
mioda kobieta ma problemy, jestem po jej stronie i nigdy nie
narazitabym jej swiadomie na niebezpieczenstwo. Jesli ten komputer
ma w ogole potgczenie z internetem, prosze mnie sobie wyszukac.
Stane do walki za nig. Obiecuje.

Wiem, ze zauwaza zarys pistoletu, kiedy sie prostuje. Uswiadomit
sobie wtasnie, ze mogtabym zagrozi¢ mu nim, chcgc wydoby¢ od



niego adres Carol. Nie zrobitam tego i to powinno zadziata¢ na mojg
korzysc.

Nie wymieniamy uscisku dtoni, po prostu wychodze. Ide prosto
do samochodu, wsiadam i dzwonie do J.B. Hall. Odbiera po drugim
dzwonku.

— Gwen? Wszystko w porzadku?

— Tak. Skontaktowatam sie z kaznodziejg i chyba co$ mam.
Mozesz sprawdzi¢ rejestr rozméw z telefonu stacjonarnego,
prawda?

— Nie oficjalnie.

— A tak realnie?

— Moze.

— Potrzebuje namiaru na nastepne potgczenie, ktére wyjdzie
z Kosciota Swiadkéw Ewangelii. Wraz z adresem lub lokalizacja, jesli
to mozliwe.

Stowa pastora, ze Carol nie ma telefonu, padly bardzo
pospiesznie i empatycznie, a ostatnig rzeczg, jakg zauwazytam
przed wyjsciem, byt jego szybki, odruchowy rzut oka na stary
biurkowy telefon. Prosto potgczy¢ jedno z drugim. Ten mezczyzna
zamierzat jg ostrzec.

J.B. odpowiada, ze postara sie pociggngc¢ za kilka sznurkow, a ja
wycofuje swoj wypozyczony samochdd z przykoscielnego parkingu.
Nie jade daleko. Pokonuje kilka przecznic i zatrzymuje samochdd
pod sklepem spozywczym potozonym przy samej ulicy. Samochod
pastora — duze, biate i kanciaste kombi, ktore ma pewnie ze
dwadziescia lat — pojawia sie w polu widzenia. Duchowny korzysta
z kierunkowskazow. To dobrze, tatwiej go sledzi¢. Mija mnie, a ja
wyjezdzam z zatoczki i podgzam jego sladem. Jego samochod
nietatwo bedzie zgubi¢. Wyrdznia sie jak kudtaty pies na ulicy petnej
kotow.

Wedtug mojego licznika pokonalismy mniej wiecej szesc
kilometrow, kiedy dzwoni mgj telefon. Przetgczam go na gtosnik.



— Hej, méwi Gwen — méwie. Nie jestem specjalnie zaskoczona,
ze dzwonigcg osobg jest J.B.

— Wysytam ci wiadomos¢ z numerem, ktéry wybrat — informuje
mnie szefowa. — Ale to telefon na karte. Zdobycie informacji na
temat lokalizacji przez moje zrodta troche niestety potrwa. To jest
hmm... pozaprawne uzycie legalnego oprogramowania. W porzadku
z technicznego punktu widzenia... Jednak jesli spojrze¢ na to
uwazniej, to wida¢ wyraznie, ze wiasciciel telefonu tez nie chce
zostac ztapany. Nie bez nakazu.

— Jade za pastorem. On zdecydowanie co$ wie. Catkiem
mozliwe, ze doprowadzi mnie prosto do niej. — Streszczam jej krotko,
czego sie dowiedziatam od rodzicbw Remy’ego, i dodaje pare stéw
na temat tajemniczej Carol. Przez caly czas podgzam :za
samochodem pastora, dzielg nas teraz dwa inne auta. Prowadzi
ostroznie i przestrzega ograniczen predkosci. Bardzo to przydatne
dla moich celdéw.

— Czy istnieje jakakolwiek mozliwos¢, ze ten chtopak uciekt
z Carol? Ze z nig mieszka i jg chroni?

— Nie wiem — przyznaje. — Ale to duzo wiecej, niz mielismy do tej
pory. Bede w kontakcie, pastor dojezdza juz chyba na miejsce.

Mam racje, to jego dom. Rozpoznaje samochdd zaparkowany na
matym podjezdzie i jeszcze jeden, ktory stat na przykoscielnym
parkingu — najprawdopodobniej nalezgcy do jego syna. Na zderzaku
ma naklejke z napisem ,POD OCHRONA BOGA", otoczonym
niebiesko-czerwong flagg amerykanskg. Bardzo sie tym wyrdznia.
Parkuje i obserwuje przez chwile na wypadek, gdyby dziato sie cos
interesujgcego, ale nic sie nie dzieje. Przez duze okno w jadalni
widze, ze szykowana jest kolacja. Trzy miejsca, a wiec Carol sie tutaj
nie ukrywa.

Cos jednak sprawia, ze oddycham szybciej, na karku gromadzi
mi sie pot i przez sekunde czy dwie nie wiem nawet, co to takiego.



Mrugam kilka razy i dostrzegam dom z podobnymi liniami
natozonymi na ten budynek. Normalny dom na normalnej ulicy.
Rozbita zewnetrzna sciana garazu i wystajgcy z niej skasowany
pojazd.

Mo6j normalny dom. Moja normalna ulica w normalnym
miasteczku w Kansas.

| martwa dziewczyna zwisajgca z drucianej szubienicy
w odstonietym garazu w dniu, kiedy to wszystko sie skonczyto.
Wszystkie te lata spedzone w tym domu u boku potwora, bez
Swiadomosci, co sie dzieje pod naszym wspolnym dachem.
Przygotowywanie kolacji. Rozktadanie talerzy na stole, tak jak robi to
ta kobieta.

Biore kilka szybkich oddechow i zaciskam powieki. Stosuje
pewne mechanizmy radzenia sobie z tymi wspomnieniami
i korzystam z nich teraz, spowalniajgc rytm bicia serca i oddalajac
sie od przerazenia i paniki, ktére nigdy tak naprawde nie opuszczajg
mnie do konca. Przyciskam drzgce ditonie do ud. Przesztosc¢ jest
przesztoscig. Ty jestesS tu i teraz. Poczuj powietrze. Postaraj sie
zidentyfikowac zapachy. Nastuchuj. Bgdz tutaj.

Przyttaczajgce poczucie uwiezienia powoli znika. Panika
odchodzi. Kiedy znéw otwieram oczy, wiem juz, ze to nie jest moj
dom, moja jadalnia, a trzy siedzgce przy stole osoby nie nalezg do
mojej rodziny. Za tymi murami nie Kkryje sie zadna przerazajgca
rzecz, ale jesli sie kryje, to nie dotyczy mnie.

Sprawdzam wiadomosci w komorce. J.B. wystata mi numer, na
ktoéry zadzwonit pastor Wallace. Wiem, ze powinnam zaczekac, az
moja szefowa zdobedzie informacje na temat lokalizacji. One mogg
— cho¢ wcale nie muszg — naprowadzi¢ mnie na wtasciwy trop. Jesli
powiedziat jednak dziewczynie, zeby uciekata, to moge jg straci¢ na
dobre.

Czuje teraz prawdziwg i silng potrzebe dziatania. Wybieram ten
numer. Rzucam koscmi.



Odzywa sie gtos kobiety:

— Halo?

Brzmi, jakby nalezat do mtodej, nieco wystraszonej i zmartwione;
dziewczyny.

— Nie roztgczaj sie — mowie. — Jestem twoim sojusznikiem, Carol.
Wiem, ze sie boisz. Pozwdl mi sobie pomac.

Oczekuje odgtosu rozigczanego potgczenia, ale dziewczyna
wydaje sie wahac¢. Po chwili mowi:

— To o pani moéwit pastor. — Mowi z akcentem, ale nie
z Tennessee. Stawiatabym raczej na ktorys z pdotnocnych standw.
Moze nawet Maine czy Vermont. — Detektyw?

— Tak. Nazywam sie Gwen Proctor. | moge pomdéc, jesli masz
ktopoty.

— Niczego pani nie rozumie — odpowiada. — Nikt nie moze mi
pomaoc.

— Mnie moze sie udac.

— On nigdy na to nie pozwoli.

— Kim jest on?

— To bez znaczenia — moéwi cicho. Jest zrezygnowana. — Przykro
mi, ale nie moge pani pomoc. Wyjechatam, ale nie moge sie uwolnic.
Myslatam, ze mi sie uda, ale... nie ma na to szans.

Zaciskam powieki i staram sie wychwyci¢ jakies wskazowki
z otoczenia. W tle stychac jakies rozmowy. Komunikat nadawany
przez gtosnik. Metaliczny pisk.

Wyczuwam, Zze moze sie za moment roztgczy¢, wiec szybko
mowie:

— Carol, czy mozesz mi powiedzie¢, co stato sie z Remym?
Gdzie on jest?

Milczenie. Milczenie tak dtugie, ze zerkam na wyswietlacz, zeby
sie upewnic, ze potgczenie trwa. Wtedy sie odzywa:

— Remy jest ze swietymi.

Klikniecie.



Ale ja ustyszatam wystarczajgco duzo. Chyba wiem, gdzie ona
jest.
Dworzec autobusowy.






Rozdziat 14

Gwen

Probuje odgadng¢ w mroku, ktéry dworzec autobusowy. Mogta
znajdowa¢ sie na regionalnym, ale jesli zamierza opuscic
miasteczko, wybrata raczej gtéwny terminal Greyhounda. Orientuje
sie w topografii miasteczka, bo zatatwiam w okolicy sporo spraw dla
J.B. Pedze ulicami z duzo wyzszg predkoscig, niz zaaprobowatby
pastor Wallace, i zajezdzam przed dworzec trzynascie minut pozniej,
co jest catkiem przyzwoitym wynikiem.

Jesli jednak Carol wsiadta do autobusu po zakonczeniu naszej
rozmowy, to jest juz za pozno.

Kieruje sie w strone budynku. Na drzwiach dworca dostrzegam
znak informujgcy o zakazie wnoszenia broni, z czym absolutnie sie
zgadzam, ale nie mam czasu wraca¢ do samochodu, poza tym
pozostawienie pistoletu w schowku na rekawiczki tez nie jest dobrym
pomystem. Upewniam sie, ze nie jest widoczny pod Kkurtka,
i wchodze do srodka. A przynajmniej probuje. Dworzec wybudowano
catkiem niedawno. Szkto, stal i otwarte przestrzenie powinny
wydawac sie przestronne, ale takie nie sg, a wszedzie ttoczg sie
ludzie z bagazami. Podréze autobusem nie przyciggaja z reguty



pasazerow pierwszej klasy, wiec w wiekszosci przypadkéw sg to
zwykte torby, stare, podniszczone walizki i plecaki. Wigkszos¢ ludzi
wyglada na wyczerpanych i zniecheconych.

Szybko zauwazam Carol, poniewaz siedzi w poblizu grupy
amiszow lub menonitéw. Kobiety majg na sobie proste, dtugie suknie
z fartuchami i czepki, a mezczyzni niesprawiajgce wrazenia
wygodnych garnitury. Na wykrochmalonych koszulach spoczywajg
dtugie brody. Carol prawie sie wtapia, nie ma jednak na gtowie
czepka. Jest mtodg, bladoskorg kobietg, ubrang w biatg bluzke
z dtugimi rekawami i kokardg na szyi, a do tego dtugg, granatowg
spodnice. Nie nosi makijazu ani zadnej bizuterii. Wiosy siegajg jej
pasa. Ma przy sobie plecak wygladajgcy na nie catkiem nowy, co
z jakiegos powodu wydaje mi sie... niewtasciwe. Nie wiem dlaczego.
Jeszcze nie.

Rozglada sie po hali, jakby od tego zalezato jej zycie, oceniajgc
kazdg osobe pojawiajgcg sie w polu widzenia. Zerka na mnie
I przenosi wzrok na kolejnego cztowieka. Najwidoczniej nie jestem
tym, kogo sie obawia. To dobrze. Batam sie, ze zacznie uciekac,
kiedy tylko mnie zobaczy.

Przeciskam sie przez ttum. Naprzeciw niej dostrzegam wolne
miejsce i siadam. Dziewczyna wcigz skanuje otoczenie nad mojg
gtowa.

— Czes¢, Carol. Jestem Gwen.

Kurczy sie na swojej tawce obok kobiety ze swojej grupy, ktoéra
odwraca gtowe, wyraznie zaniepokojona. Lepsze to niz Carol
zrywajgca sie do biegu, cho¢ niewiele. Niepotrzebny mi publiczny
incydent, szczegdlnie ze mam przy sobie bron. Zostatabym
aresztowana.

Szybko wysuwam przed siebie puste dtonie, grzbietami do dotu.
Oferuje pokoj i przyjazn.

— Wybacz, ze cie wystraszytam — méwie z usmiechem. — Uwierz
mi, jestem tu po to, by ci poméc. Wypatrujesz kogos, ale nie mnie,



prawda?

Carol powoli sie odpreza.

— Wszystko w porzadku? — pyta amiszka i rzuca mi petne
powgtpiewania spojrzenie. — Mam wezwaé pomoc?

Carol ma duze, ciemne oczy, jak u sarny. Potrafie zrozumiec,
dlaczego pociggata miodego chtopaka z college’'u. Ma w sobie
wrazliwos¢ i delikatnos¢ charakterystyczne dla kogos, kto potrzebuje
ochrony. Przed drapieznikami, mysle sobie. Melvin bytby nig
oczarowany. Tak, jak oczarowany byt mng, niewinng dziewczyng
pochodzgcg ze skromnej, religijnej rodziny. Patrzgc na te mioda
kobiete, widze samg siebie i mam ochote krzykngC, zeby sie
obudzita.

— Wszystko gra, dziekuje — odpowiada Carol niemal szeptem.
Amiszka powraca do swoich przemyslen, ale caty czas obserwuje
mnie katem oka. Staram sie ze wszystkich sit, zeby mowa mojego
ciata byta poprawna i niekojarzgca sie z zagrozeniem. — To pani do
mnie dzwonita?

— Tak.

Carol potrzgsa gtowg, czemu towarzyszy ruch satynowej kurtyny
jej wtosow.

— Nie moge pani pomaoc.

— Ale mozesz mi powiedzie¢, co wiesz na temat Remy’ego. Tylko
tego chce. Przysiegam. Mys$le o tym, co czujg jego rodzice. Oni
cierpig, Carol, a wiem, ze nie chciatabys, zeby tak byto.

Opuszcza wzrok. Jest szczupta, wysoka i petna wdzieku. Dtugie
palce jej dloni sg poczerwieniate i poobcierane, jakby niedawno
ciezko pracowata w pralni. Krotkie, mocne paznokcie. Podrywa
gtowe, kiedy spiker zapowiada odjazd autobusu do Pensylwanii,
| wiem, ze zaraz jg strace. Amisze zaczynajg sie podnosic i zbierac
swoje rzeczy. Carol podrozuje z nimi lub przynajmniej tym samym
autobusem.



Wocigz niepokoi mnie jej plecak. Widze na nim wyblakte pitkarskie
naszywki uniwersytetu w Tennessee. Dziewczyna nie wyglagda mi na
absolwentke.

Wskazuje go gtowa.

— To plecak Remy’ego, prawda?

Patrzy na mnie zaskoczona.

—Ja... on mi go dat!

— Kiedy?

— Kiedy mu powiedziatam, ze musze wyjecha¢. Powinnam byta
wyjechac. Wyjechatabym, ale wtedy...

— Wtedy Remy zaginat?

Nie mruga, nie kiwa gtowg, nie reaguje w jakikolwiek sposob. Po
prostu wstaje.

— Kto cie sciga, Carol? — pytam, rowniez sie podnoszgc. Jej
paranoja staje sie zarazliwa — zaczynam rozglgdac sie po ttumie,
szukajgc ktopotdow. Mnostwo ruchu, zadnych zauwazalnych
zagrozen. — Ci sami ludzie, ktérzy go porwali? Co sie z nim stato?
Prébowali od niego wyciggngc, gdzie jestes?

— Nigdy im tego nie zdradzit — odpowiada.

Odwraca sie i odchodzi. Ruszam za nig. Nie mam zbyt wiele
czasu. Kolejka wsiadajgcych jest dtuga, ale kiedy zblize sie do
kontrolera biletéw, bedzie po wszystkim. Dziewczyna znajdzie sie
poza moim zasiegiem.

— Carol, prosze, daj mi cokolwiek, jakgkolwiek informacje, ktora
moze by¢ przydatna. Ty wiesz, co sie z nim stato, widze to. Remy
probowat ci pomoc i cos sie mu przydarzyto. Powiedz po prostu,
gdzie moge zaczg¢ go szukac, to wszystko!

Kiedy koncze mowic, zauwazam, ze przesunelismy sie juz o po6t
metra. Carol Sciska plecak Remy’ego jak koto ratunkowe na
wzburzonym oceanie. Zauwazam, ze ptacze. Bezgtosne fzy sptywajg
jej po policzkach i kapig na bluzke. Wyciera je pospiesznie i znow
kreci gtowa.



Nagle rusza niespodziewanie w kierunku tazienki. Waham sie,
nie wiedzgc, czy prébuje przede mng uciec, czy oczekuje, ze za nig
podgze. Nie odwraca gtowy. Postanawiam zaryzykowad.
W najgorszym przypadku powiem, ze musze skorzystac z toalety.

Carol czeka przy zlewach, przestepujgc z nogi na noge.

— Przepraszam — mowi. — Prosze postuchac. Moze... moze moge
cos pani powiedzie¢. Chodzi o to, ze nie mam pieniedzy na nastepny
bilet. — Ociera tzy i bierze gteboki oddech. — Nie chce rowniez, zeby
wiedziata pani, dokad jade.

— A wiec chcesz, zebym data ci pienigdze? Nie, Carol. Nie ma
mowy. Nie tutaj.

Zerka na mnie, zaskoczona.

— A gdzie?

— Zabiore cie do restauracji — oznajmiam. — Kupie ci cos do
jedzenia. Wynajme pokdj na noc. Rano dostaniesz ode mnie bilet na
samolot i polecisz, dokadkolwiek zechcesz. Do tego dotoze ci tyle
gotéwki, zebys mogta znikng¢ na dobre. Musisz mi jedynie
opowiedziec, co sie stato z Remym. Umowa stoi?

Carol milczy przez chwile, ale w korcu odpowiada:

— Bedzie pani zatowata, ze w to wszystko sie wmieszata. Bo to
nic dobrego.

Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci.

Wychodzimy na zewnatrz. Obserwuje jg przez caty czas,
poszukujgc pierwszych oznak, ze zamierza mi sie urwac, ale moja
oferta okazata sie chyba dos¢ atrakcyjna. Nie prébuje prowadzic¢
z nig zadnych pogaduszek. Nie wyglada na kogos, kto to lubi.

Moj wynajety samochdd stoi za dworcem autobusowym, na
parkingu przylegajgcym do innego, catkowicie zajetego. Ruszamy
w tamtg strone i zauwazam wtedy rozklekotanego kampera, ktérego
kierowca krgzy po parkingu, niestrudzenie poszukujgc wolnego
miejsca.



Carol chwyta mnie nagle za reke i zatrzymuje. Jest zaskakujgco
silna.

— Ma pani bron? — pyta.

— Nawet jesli mam, to nie zamierzam niczego rozpetaC na
parkingu pod terminalem Greyhounda - odpowiadam. — O co
chodzi?

Wskazuje kampera ruchem gtowy. Wyblakty i stary, z rodzaju
tych, ktérych nikt juz nie chce. Pochodzi najpdzniej z potowy lat
osiemdziesigtych. | tak sie dziwie, ze jeszcze dziata. Carol odcigga
mnie na bok, za przepetniony kontener na Smieci. Staram sie nie
wdycha¢ smrodu odpadkow i moczu. Dziewczyna wydaje sie tego
nie czu¢. Uwaznie obserwuje wielkie auto.

— Znalezli mnie — moéwi. — O Boze, wspomdz mnie. — Odwraca
sie do mnie i rzuca mi petne ztosSci spojrzenie. — To przez panig mnie
odszukali. Nie trzeba byto sie mieszac.

— Kim oni sg, Carol?

Nie odpowiada. Kamper krgzy, nie parkujac nigdzie, po czym
przejezdza na sgsiedni parking. W koncu wtacza sie na gtéwng
ulice.

— Musimy sie pospieszy¢ — mowi Carol. — Oni tu wroca.

Nie wiem, co ma na mysli ani kogo sie obawia, ale jedno wiem na
pewno: nie blefuje. Biegniemy do samochodu, uruchamiam silnik
| kaze sie jej potozyC nisko na siedzeniu.

Mijam kampera jadacego w przeciwnym kierunku. Zerkam
w lusterko wsteczne, zeby sprawdzi¢ jego numery, ale okazuje sie to
niemozliwe. To tablice z Tennessee, ale brudne i zachlapane btotem
w stopniu uniemozliwiajgcym odczytanie czegokolwiek poza literg
.M.

Whnetrze chronione jest w catosci przez przyciemniane szyby.

Nie zatrzymujemy sie. Trzymam sie tuz ponizej ograniczenia
predkosci i wypatruje, czy kamper nie jedzie za nami.



Nigdzie go nie ma. Mijam jeszcze kilka przecznic i informuje
Carol, ze jesteSmy bezpieczne.

— Nie jestesmy — mowi, ale poprawia sie na siedzeniu pasazera.
Skulita ramiona, a witosy opadajg jej na twarz jak zastona. — Musze
stagd wyjechaé. Natychmiast.

— Mamy umowe.

— Miatysmy umowe — odpowiada. — Ale oni tutaj sg. Szukaja.

— Jesli zamierzajg nas sciga¢ kamperem, bedzie ich cholernie
tatwo zauwazyé. Nigdzie ich teraz nie wida¢. Wszystko jest teraz
w porzgdku. Co powiesz na co$ do zjedzenia? Nadal jeste$ gtodna?

Patrzy przed siebie przez dtuzszg chwile, po czym kiwa gtowa.

Potem skfada dtonie i zaczyna sie modlic.

**%

Kiedy siedzimy przy kolacji, pochtania smazonego na masle
kurczaka z takg zawzietoscig, jakby byt to jej ostatni positek.
Wybrata miejsce na tytach, w poblizu kuchni, skad moze
obserwowac drzwi wejsciowe. Stolik nie znajduje sie przy oknie.

Najwyzsza czujnos¢. Rozumiem ten impuls. Miatam go przez
wiele lat.

Zastanawiam sie, jak czesto dostaje prawdziwe jedzenie.
Siedzgc nad talerzem, zachowuje sie dos¢ dziwnie, jakby go
chronita. Tak postepujg ludzie, ktérzy gtodowali. Moze to
konsekwencja jej stylu zycia, a moze cos znacznie gorszego. Nie
jest zbyt rozmowna i odzywa sie tylko po to, by odpowiedziec¢ tak,
nie lub zapytac, czy moze wzig¢ wiecej masta.

Kiedy w koncu napetnia zotagdek i prostuje sie z westchnieniem,
ptace rachunek i wracamy do samochodu. Wcigz nie ma sladu po
kamperze. W okolicach lotniska znajduje sie kilka przyzwoitych
hoteli. Wybieram Best Western, ktory wydaje sie wystarczajgco
nierzucajgcy sie w oczy, i wynajmuje pokoj. Jeden pokdj i jeden



klucz. Parkuje nasz anonimowy samochdd na podziemnym parkingu
w taki sposob, zeby nie byto widac tablicy rejestracyjnej. Nigdy nie
znositam przepisu w Tennessee, ktory zezwalat na zaktadanie tylko
tylnej tablicy... az do teraz. W tym momencie bardzo mi to utatwia
zycie. Jesli ktokolwiek z tego kampera zechce sprawdzi¢ kazdy biaty
samochod z wypozyczalni w Knoxville, bedzie musiat poswieci¢ na
to bardzo duzo czasu.

Kiedy zamykam za nami drzwi pokoju, mam dziwne déja vu. Jest
catkiem przyjemny, ale to kolejne anonimowe, tymczasowe
schronienie. W mojej historii byto ich tyle, ze przyprawia mnie to
o zawrot gtowy. Sg tutaj dwa tézka. Carol siada na jednym z nich,
sprawdzajgc materac i przesuwajgc palcami po czystej poscieli.
Podskakuje lekko, jakby zapomniata juz, jak sie Spi w tozku.

— Jak sie nazywasz? — pytam. Nie patrzy na mnie, nie przestajac
gtadzi¢ przescieradta.

— Hickenlooper. Carol Hickenlooper.

Nie wierze jej, ale odpuszczam. Znodw co$S mnie niepokoi i nie
potrafie tego zidentyfikowac.

— Jesli chcesz wzig¢ prysznic, to smiato — zachecam ja.
Przyniostam ze sobg mojg walizeczke i otwieram jg, zeby wyjac
laptopa z bocznej kieszeni. Stawiam go na matym stoliku. Mioda
kobieta bez wahania korzysta z mojej propozycji. Wyjmuje z plecaka
bielizne i czyste ubranie — kolejng gtadkg koszule i dlugg spodnice,
z tego, co widze — i znika w nieduzej, czystej tazience. Po chwili
rozlega sie klikniecie zamka w drzwiach.

Nie tracgc czasu, zaglgdam do jej plecaka. Tak jak oczekiwatam,
na wewnetrznej stronie przedniej kieszeni zauwazam inicjaty
Remy’ego zapisane czarnym markerem. To bardzo przygnebiajgce.
Nie wierze, ze dat jej plecak przed swoim zniknieciem — miat go przy
sobie w nocy, kiedy przepadt bez wiesci w barze. Widziatam to na
filmie.

Ona cos wie. Cos widziata.



W srodku nie ma juz niczego, co nalezy do niego. W duzej
komorze tylnej znajduje damskg bielizne, sportowy stanik i znoszong
biatg koszule nocng z taniego, lekkiego materiatu, bez Zzadnych
zdobien. Na dnie schowana jest brudna odziez, starannie ztozona
i gotowa do wyprania. W mniejszej przedniej komorze dostrzegam
egzemplarz Biblii Krola Jakuba w miekkiej oktadce z mndstwem
notatek. Troche przyborow toaletowych i pare tanich, miekkich
butdw, ktore trzyma chyba na wszelki wypadek, bo podeszwy sg
nadal czyste. Myjke najprawdopodobniej ukradziong z hotelu, kilka
miniaturowych kosteczek mydta, niemal opréznione buteleczki
z szamponem i odzywka, rowniez hotelowe.

Carol moze by¢ w tym momencie bezdomna, ale z pewnoscig
dba o czystosc.

Kiedy kohcze sprawdzac¢ zawartosC plecaka, wcigz stysze szum
prysznica. Na koniec przyglagdam sie nieco uwazniej Biblii, poniewaz
notatki wydajg sie... dziwne. Czesto towarzyszg im daty.

Zamierzam czego$ sprobowac. Zamykam ksigzke, stawiam
grzbietem opartym o blat stolika i pozwalam opasc¢. Otwiera sie na
stronie, ktorg Carol najczesciej czyta. Wyrdznia sie tam jeden
z wersetow — List do Kolosan 1,26. Ozdobita go dziecinnie
wygladajgcymi gwiazdkami.

Tajemnice, ktora byta zakryta od wiekow i wobec pokolen, a teraz
objawiona zostata swietym jego[3].

Swietym. Przypominajg mi sie jej wcze$niejsze stowa. Remy jest
ze Swietymi. Sprawdzam kilka innych notatek. Z niepokojem
zauwazam, ze intensywnie pooznaczata fragmenty, ktore mowig
o ulegtosci kobiet. Obok nich napisata: zapamietac. Na wewnetrznej
stronie oktadki Biblii znajduje sie cytat, ktérego nie rozpoznaje:
Przyprowadzisz mi Swietych, ktorych moge zabraC ze sobg na
nadchodzgcg wojne.

Pod spodem podpisano sie inicjatami O.T. Zadnego numeru
rozdziatu czy wersetu.



Probuje przyjrze¢ sie blizej Pierwszemu Listowi Pawfa do
Tesaloniczan. Ma jedynie cztery rozdziaty i krotkie wersety. Znajduje
tylko jedno nawigzanie do swietych na koncu, ale w ogole nie pasuje
ono do tego cytatu. Po raz kolejny przerzucam strony egzemplarza
w poszukiwaniu notatek, az w koncu w Lamentacjach znajduje cos
oznaczonego koétkiem z odrecznym dopiskiem: Przekaz Ojca Toma
4/2012.

O.T.

Ojciec Tom.

Odktadam Biblie i przechodze do komputera, jednak po wpisaniu
hasta ,Ojciec Tom” w Google wyswietla sie kilkadziesigt wynikow
dotyczgcych réznych ksiezy z roznych parafii. Przez chwile czuje sie
rozczarowana, ale wtedy sobie cos uswiadamiam. To jest Biblia
Kréla Jakuba. Ona nie jest katoliczka, a protestantkg. W kosciotach
protestanckich wystepujg pastorzy, nie ksieza czy ojcowie. Chyba ze
mowa 0 sekcie, ktérej nie znam.

Zerkam na staromodny zegarek na stoliku. Dochodzi potnoc. Nic
dziwnego, ze jestem wykonczona.

Whpatruje sie w elektroniczny wyswietlacz, nie mrugajgc. Nie
wiem nawet, dlaczego to robie, az w koncu dostrzegam wypisang
biatymi literami nazwe w rogu urzgdzenia. Jest mate, ale napis jest
wyraznie widoczny z miejsca, w ktorym siedze.

Hickenlooper.

A wiec stad wzieto sie rzekome nazwisko.

Przez to, ze wyciszytam telefon, mam nieodebrane potgczenie.
Telefon wibruje, informujgc mnie o wiadomosci w poczcie gtosowej,
sprawdzam wiec nadawce. To od Sama. Bedzie musiat jednak
zaczekaC, bo stysze, ze cichnie odgtos lecgcej wody. Odktadam
Biblie na swoje miejsce, zapinam plecak i siadam przy laptopie.
Kiedy po paru minutach otwieram poczte, Carol wychodzi z tazienki.

Wilosy ma schowane w reczniku, ale poza tym jest catkowicie
ubrana. Ma zar6zowione policzki i jest wyraznie odprezona po



prysznicu. Opada na t6zko z westchnieniem i odsuwa plecak.

— To byto naprawde cos wspaniatego — mowi. — Dziekuje.

— Drobiazg.

— | za kolacje rowniez. Nie jadtam tak od jakiegos czasu.

Zamykam pokrywe laptopa i obracam sie na krzesle w jej strone.

— Od jak dawna uciekasz przed tg sektg? — To strzat w ciemno,
ale zwazywszy na zaznaczone wersety, cziowieka okreslanego
mianem Ojca Toma, dychotomie miedzy tym a Biblig protestancka,
Sledzgcego jg kampera... mysle, ze to dobry strzat.

Zaskoczona, rozchyla usta, a w jej oczach przez chwile gosci
panika. Zerka w strone drzwi. Unosze brwi, ale milcze. Instynkt
podpowiadat jej ucieczke, ale tylko przez krotkg chwile.

— Od jakiegos czasu — odpowiada i opuszcza wzrok. Znodw czuje
sie niekomfortowo. — Od lat.

— Od trzech lat?

Kiwa gtowa.

— Remy pomogt ci uciec?

Kolejne skinienie.

— Carol, musisz mi powiedziec¢, co sie stato.

Zamierza mnie oktamac, czuje to w kosciach. Wyglada jednak
tak, jakby byta zupetnie szczera.

— Kiedy poznatam Remy’ego, bytam juz w trakcie ucieczki —
odpowiada. — Wtoczytam sie po Knoxville i zaczetam chodzi¢ do
Swiadkéw Ewangelii. Pastor, ktory okazat sie dla mnie naprawde
mity, pozwolit mi sie zatrzymaé u siebie. Znalazt mi bezpieczne
miejsce i przez pewien czas wszystko byto w porzadku. Remy’ego
poznatam na czytaniu Biblii. — Siedzi bardzo sztywno. Nienaturalnie
sztywno. Stara sie nie zdradzi¢ niczego mowg wiasnego ciata. To
dziata, bo trudno jest cokolwiek z niej wyczytaé. — On nie byt... to
znaczy... nie bylismy parg. Po prostu przyjaciotmi. Miat chyba
dziewczyne, a ja niczego od niego nie oczekiwatam. Fajnie sie z nim
rozmawiato. Niepokoit sie 0 mnie.



— Dowiedziat sie, ze nalezatas do sekty.

Powolne skinienie gtowa.

— Pewnego dnia zobaczyt, ze ptacze. Nie powinnam byla mu
o tym mowic, ale... Remy byt takim dobrym stuchaczem. Chciat mi
pomoc. Byt naprawde dobrym, mtodym cztowiekiem. | poboznym.

Z tego, czego sie dowiedziatam, Remy nie byt az tak pobozny.
Lubit sie zabawi¢ jak wszyscy inni. Nie komentuje tego jednak
w zaden sposob.

— Co sie stato tej nocy, kiedy zagingt, Carol?

Milczy przez kilka dtugich sekund. Zdejmuje recznik z gtowy, a jej
wilgotne wtosy opadajg kaskadg, zawijajgc sie na koncach. Pozwala,
by zastonity jej twarz.

— Zamierzat pomoc mi wydostac sie z miasta — odpowiada. — Miat
sie ze mng spotkac i da¢ mi troche pieniedzy. Nie zjawit sie jednak.
Czekatam, ale... nie przyszedt i nikt juz nigdy go nie widziat.
Pomyslatam, ze mogt zosta¢ porwany.

— Przez sekte? — Wzrusza ramionami. — Dlaczego mieliby go
porwaé? Zeby dostaé ciebie?

Kolejne drgniecie ramion. W ogodle nie patrzy mi w oczy. Ktamie.
Ale przynajmniej mowi.

— Carol, popatrz na mnie. — W koncu to robi, ale w jej oczach
dostrzegam rezygnacje. — Dokad mogliby go zabrac?

— Nie wiem. Oni zmieniajg miejsce. | jezdzg tymi kamperami.

Wyznawcy kultu na kétkach? To brzmi przerazajgco.

— Jak doktadnie dziata ta sekta?

— Normalnie. — Wykrzywia lekko usta. — Jezdzg dookota,
wygtaszajg kazania, rozdajg podarunki. Rekrutujg nowych
wyznawcow, a oni poswiecajg swojg rodzine i pienigdze, zeby
dostac sie do nieba.

— | dostajg sie?

— Kiedys tak myslatam. Ale... — Waha sie i znow odwraca wzrok.
— Ale moze to byto zwyczajne ktamstwo. Nie mieliSmy nigdy zadnych



pieniedzy i nie bylto... nie bylto tak, jak wyobrazatam sobie niebo. | to,
jak nas traktowali... jak rzeczy ruchome. Wie pani, czym sg rzeczy
ruchome?

— Tak.

— W szczegdlnosci kobiety. Nie miatysmy zadnego prawa gtosu.
Nawet miedzy sobg. — Mdowi o czyms strasznym. Wyczuwam to,
obserwujgc napiecie jej ciata, jakby stgpata na skraju urwiska.
Prostuje sie i Smieje. Jest to dziwnie pusty dzwiek. — Tak bywa.

— Jak wiec uciekfas?

— Nie uciektam. A przynajmniej nie Swiadomie. Posztam do
sklepu i wrécitam za p6zno, a wtedy ten mezczyzna... probowat
wciggng¢ mnie do samochodu. Sprzedawca z tego sklepu zauwazyt,
co sie dzieje, i zadzwonit na policje. Tamten cziowiek zostat
aresztowany. Nie mogtam jednak odejsc¢, policja nie pozwalata mi na
to do momentu ztozenia zeznania. Kamper odjechat. Widziatam go
zaparkowanego nieco dalej. Oni nie lubig rozmawia¢ z policjs.
Wtedy uswiadomitam sobie... ze mam szanse. Zdecydowatam sie
uciec. Nie wiem tak naprawde dlaczego. Nie wiedziatam, co robic,
dokad sie udac.

— Nie mogtas wrocic do domu? — Trzy lata temu musiata by¢
jeszcze niepetnoletnia. Teraz wyglada co najwyzej na
dwudziestolatke.

— Nie miatam tak naprawde domu, zanim przygarnat mnie Ojciec
Tom. Bytam w rodzinie zastepczej.

Wrazliwa, pozbawiona pewnosci siebie... idealna dla sekty. Choé¢
nie mogta wnie$¢ duzej wartosSci materialnej, sam fakt akceptac;ji
i bycia kochang uczynit jg lojalng. Dla niej byto to swego rodzaju
cudem. Wiekszosc¢ ludzi nie odchodzi, dopoki sprawy nie majg sie
tak zle, ze nie mogg juz tego wytrzymac. Wtedy sg ratowani lub...
gina.

Wiem, ze czescC historii, ktorg mi opowiedziata, jest prawdziwa.
Podejrzewam jednak, ze byto tez sporo kiamstw, zapewne



dotyczgcych drobiazgow. Wiekszos¢ tak robi. Jest jednak
zaskakujgco dobra i nie umiem oceni¢, czy najwazniejsze kwestie,
ktdre poruszyta, sg prawdziwe, czy nie.

— Kiedy dostatas ten plecak? — pytam, bo nie mam juz nic do
stracenia, a moze uda mi sie nig wstrzgsnac.

Nie udaje sie. Milczy chwile, po czym odpowiada:

— Na dzien przed naszym zaplanowanym spotkaniem. Remy
powiedziat, ze to stary plecak, ze go nie potrzebuje. — W jej gtosie
pojawia sie nuta nerwowosci. Chyba trafitam w czute miejsce. — Nie
ukradtam mu tego plecaka.

— Wecale nie sugeruje, ze to zrobitas, Carol. Jak sie naprawde
nazywasz?

— Hicken...

— Widziatam te nazwe na zegarku.

Zamyka usta i patrzy na mnie z jeszcze wiekszg intensywnoscig
niz do tej pory. Zmieniam swoj osad dotyczgcy tej dziewczyny. Ona
tylko doskonale gra bezbronng. Ale nie wtedy, kiedy trzeba. Ma
w sobie cos stalowego, co ujawnia sie tylko na utamek sekundy
| zaraz kryje pod kamuflazem.

— Nie wiem, jak brzmi moje nazwisko — méwi w koncu. — Nigdy
go nie poznatam. Nazwisko mojej ostatniej rodziny zastepczej brzmi
Sadler. Wiec zapewne Carol Sadler, cho¢ to bez znaczenia. Nie
mam nawet niczego, co pozwolitoby mi to udowodni¢. Kosciot zabrat
wszystko, kiedy do niego dotgczytam.

Stowa kosciot uzyta zupetnie nieswiadomie. Nie sekta. | wiem, ze
nie ma na mysli tego chwiejgcego sie budyneczku, ktorym opiekowat
sie pastor Wallace.

— Jak on sie nazywat? Ten kosciot? — Sekta.

Patrzy na mnie dos¢ dtugo, po czym odpowiada:

— Nazwali go Zgromadzeniem Swietych. Jestem naprawde
zmeczona. Chciatabym potozy¢ sie do t6zka.



Zanim udaje mi sie cokolwiek powiedzie¢, Carol podcigga posciel
i wsuwa sie pod nig, catkowicie ubrana. Ktadzie sobie poduszke
i kotdre na gtowie i zakopuje pod spodem, jakby chciata znikngc¢
w miekkiej bawetnie.

Dzi$ niczego juz z niej nie wyciggne. Sprobuje rano. Zostawiam
ja i siadam przed moim komputerem. Wysytam J.B. podsumowanie
wszystkiego, czego sie dowiedziatam, i dokumentuje to w moich
notatkach. Pamietam, zeby sprawdzi¢ nazwisko Carol Sadler, cho¢
nie sadze, zeby mnie to do czegokolwiek doprowadzito. Kiedy
koncze, jestem juz catkiem zmeczona, ale nadal pozostaje mi do
odstuchania poczta glosowa Sama.

Stucham jego nagrania, po czym otwieram dokument i ponownie
je odtwarzam, zapisujgc nazwiska, ktére podaje. Jest ich szeSc.
Jednym jest Remy Landry. Jesli autor wpisu sie nie myli, pieciu
pozostatych zagineto w ciggu ostatnich kilku lat. Po prostu...
przepadto. Dwaj opuscili swoje pokoje w szkolnym akademiku
I nigdy wiecej ich nie widziano. Jeden byt w szkole sredniej i znikt
bez sladu po zajeciach. Jeden w drodze z pracy do domu. | ostatni
z baru. Jak Remy.

Sprawdzam pospiesznie ich nazwiska na firmowej wyszukiwarce
J.B. i widze, ze w sprawie kazdego z nich toczy sie sledztwo. Nie
taczy ich jedno miejsce, choC kazdy z przypadkow miat miejsce na
potudniowym  wschodzie. @ Wszyscy sg jednak  biatymi,
wysportowanymi chtopakami w pewnym wieku: najmtodszy miat
siedemnascie, a najstarszy dwadziescia dwa.

Wychodze z pokoju, opieram sie o sciane korytarza i dzwonie do
Sama. Odbiera po drugim dzwonku. Zerkam na zegarek — jest juz po
pierwszej w nocy.

— Hej — méwie. — Nie $pisz jeszcze?

— Nie, miatem nadzieje, ze zadzwonisz. Nie moge zasnac¢, choc¢
jestem tak zmeczony, ze mogtbym sie rozbic jak Hindenburg.

—Auc.



— Za wczesnie?

— Za doktadnie. Jestes w domu?

— Nie, zatrzymalismy sie w innym hotelu. Chyba tu zostaniemy,
dopoki Kezia nie da znac, ze kurz opadt. To chyba nie powinno zbyt
dtugo potrwaé, prawda? Bon Casey i Olly Belldene nie wygladajg mi
na geniuszy.

Czuje ulge, ze nie pojechali prosto do Stillhouse Lake. Za duzo
tam nieznanych zagrozen.

— Naciesz sie obstugg hotelowg — mowie. — Ja tez wynajetam
poKo;.

— Jak tam sprawa?

— Interesujgco — przyznaje. Przyciskam plecy do sciany. Gdzies
za moimi oczami formuje sie bol gtowy i zaciskam na chwile powieki.
— Dowiedziatam sie od Carol, ze miata sie spotka¢ z Remym, zeby
odebrac pienigdze, ktére dla niej przygotowat z myslg o wyjezdzie
z Knoxville. Nie pojawit sie jednak na miejscu i nikt go nie widziat.
Ona ma jego plecak. Teraz, kiedy juz wiem, ze istnieje pewna
prawidtowos¢ zwigzana z tymi zniknieciami — dzieki tobie, tak przy
okazji — rano zapytam jg o inne nazwiska i zobacze, jak zareaguje. —
Waham sie przez chwile, jak wiele powinnam mu powiedzieC, po
czym dodaje: — Ona twierdzi, ze nalezata do sekty. Nazywa jg
Kosciotem, ale jak dla mnie to typowa sekta.

— Och. Jak w Wolfhunter? — Tamto miasteczko byto toksycznym
miejscem, a w jego zgnitym sercu zagniezdzit sie paskudny kult
oparty na okrutnej filozofii zwigzanej ze ztym traktowaniem kobiet.
Rzeczy ruchome. Carol uzyta takiego okreslenia. Wiekszos¢
wyznawcow sekty nie zyfa, jednak jej przywddca duchowy — z tego,
co styszatam — zdotat zbiec. Z pewnoscig nie byta to jednak ta sama
sekta, o ktérej opowiadata Carol. O ile mi wiadomo, tamci nie
werbowali ludzi w tak otwarty sposob.

— Nie wiem — przyznaje. — Nie udato mi sie zbyt wiele z niej
wyciggnac.



— Wocigz jest tam z tobg?

— Tak. Planowatam zdobyc¢ od niej informacje, a potem pozwolié
odejs¢ rano. Kupic€ jej bilet na samolot i wystaC¢ w jakies bezpieczne
miejsce.

— By¢ moze to tylko efekt potgczenia telefonicznego, ale stysze tu
nieme ,ale” — moéwi Sam. Uwielbiam z nim rozmawiac. Zawsze jest
albo krok za mng, albo o krok mnie wyprzedza. Nigdy nie musze na
niego czekac, zeby ztapat wspolny rytm. — Nie wierzysz jej.

— Nie do konca, to prawda. Obawiam sie, ze zbyt dobrze
wychodzi jej granie ofiary.

— Myslisz, ze ma cos$ wspodlnego z porwaniem Remy’ego?

— Moze. Uwazam, ze nie powiedziata mi jeszcze wielu rzeczy,
a to oznacza, ze nie moge sobie pozwoli¢ na wsadzenie jej do
samolotu i odestanie Bog wie dokad. Nie wiem jeszcze, co mam
zrobi€. Dzis sie z tym przespie i zadecyduje rano.

— Chciatbym znoéw by¢ z tobg w domu — moéwi. — | zatuje, ze
meczysz sie z tym sama.

— Wiem, ze zawsze jestes gotow mi pomaoc.

— Zawsze.

Milcze przez chwile.

— A jak oni sobie radzg?

— Spig. Rano bedg tesknili tak samo mocno jak ja.

— Powiedz im, ze ich kocham. — Czuje, jak robi mi sie ciepto na
sercu. — Ciebie tez kocham. Uwazaj na siebie.

— Kocham cie, Gwen. Badz ostrozna.

Zamierzam wiasnie wroci¢ do pokoju, kiedy stysze kroki. Zerkam
w gfab korytarza i na sam koniec, gdzie znajdujg sie windy. Prositam
0 pokoj w poblizu schodow, cho¢ w takich najczesciej dochodzi do
wtaman, poniewaz w razie koniecznosci zapewniajg one bliskos¢
drogi ucieczki. Jestem oczywiscie paranoiczkg. Nie ma mowy, zeby
sekta mogta nas tutaj wysledzic.



Chyba ze oprocz kampera dysponujg dodatkowym samochodem.
Nie. Zauwazytabym. O jednej rzeczy nigdy nie zapominam:
0 obserwacji otoczenia.

Odprezam sie, kiedy dostrzegam dwdch  policjantow
w mundurach. Kiedy podchodzg blizej, okazujg sie dwiema
czarnoskorymi funkcjonariuszkami. Zmierzajg pewnym krokiem
w mojg strone. Pozdrawiam je kiwnieciem gtowg, ale nie
odpowiadajg. Zblizajg sie w bardzo konkretnym celu.

— Prosze sie odsungc¢ od drzwi — mowi jedna z nich.

Obie trzymajg dtonie na rekojesciach broni.

Ja swojg mam wcigz przy sobie, ale w tym momencie odczuwam
ja bardziej jak rozgrzany do czerwonosci kulochwyt, a nie srodek
obronny. Nie wiem, co sie dzieje, ale wykonuje polecenie. Staje pod
przeciwlegtg sciang. Podnosze rece, przez caty czas trzymajgc
w dtoni karte do pokoju.

Odwracajg mnie twarzg do sciany. Nie opieram sige, bo
przyjrzatam sie ich sprzetowi, a poza tym obie kobiety wygladajg
bardzo autentycznie. | sg cholernie spiete.

— Jestem uzbrojona — informuje. — Kabura naramienna, lewa
strona. W portfelu mam pozwolenie, a portfel jest w pokoju.

— Prosze trzymac¢ dtonie ptasko na scianie — mowi policjantka
I wyjmuje mojg bron. — W porzadku. Rece w dot i za plecy.

— Chcecie mnie sku¢? Co ja zrobitam?

— To dla pani bezpieczenstwa. — Stysze Kklikniecie kajdanek
| szarpie nimi instynktownie. Boli.

— Co sie dzieje, do cholery? — pytam.

— Prosze usigs¢ — nakazuje stojgca przede mng policjantka. Ma
geste brwi i mocno zarysowang szczeke. Osuwam sie postusznie na
podtoge. — Prosze skrzyzowac nogi i nie poruszac sie, dopoki nie
powiem inaczej.

— Nazywam sie Gwen Proctor...



— Wiem, jak sie pani nazywa — rzuca ostro. — Ma pani prawo
zachowac milczenie i radze z tego prawa skorzystac.

Druga funkcjonariuszka puka do drzwi, ktére niemal natychmiast
otwiera Carol.

Na twarzy ma duzy, czerwony $lad, ktory wkrotce zmieni sie
w siniaka. Jedno oko zaczyna juz puchnac.

Trzyma rece przed sobg i zauwazam na nich kajdanki zrobione
z plastikowej opaski, ktorg nosze w walizce.

Kurwa. Niewiele mi brakuje, zeby wyrazi¢ podziw dla jej
postepowania.

— Pomocy — mowi, tkajgc. — Prosze mi pomoc!

Doskonale gra ogarnietg strachem ofiare.

Czuje, jak zapada sie pode mng ziemia, i jednoczes$nie
uswiadamiam sobie swojg wilasng gtupote. Sprawdzitam jej bagaz.
Powinnam sie domysli¢, ze ona zrobi to samo, kiedy tylko wyjde
Z pokoju.

Powinnam byta to przewidziec.

[5] Wszystkie cytaty z Biblii za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu,
w przektadzie polskim o. Jakuba Wujka SJ, Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy,
Krakéw 1962.






Rozdziat 15

Sam

O szbstej nad ranem dzwoni telefon. To Kezia, ktéra chciata mnie
poinformowac, ze obaj podejrzani z Kiling Rock wylgdowali juz
w areszcie i ze mozemy wraca¢é do domu. To dobre wiesci.
Rzucatem sie w poscieli przez catg noc, nie mogac wyzbyC sie
uczucia niepokoju. Czutem, ze powinienem by¢ w drodze.

— Dzieki za informacje — méwie. — Swietna robota.

— Ani nie byta taka swietna, ani roboty nie bylo za duzo -
odpowiada z rozbawieniem. — Bon sam sie zgtosit. Nie jest gtupi.
Olly Belldene byt juz wiekszym zaskoczeniem. Spodziewatam sie
raczej, ze tatus ukryje go gdzie$ na wzgodrzach, ale zamiast tego
zadzwonit, zebySmy po niego przyjechali. Jedyne, co przychodzi mi
do gtowy, to ze chcieli unikng¢ przeszukania ich nieruchomosci. —
Kezia znobw powaznieje. — Sam, bede potrzebowata tutaj Lanny.
Musi ich formalnie zidentyfikowacC i ztozy¢ jeszcze jedno zeznanie.
Kiedy mozecie tu dotrzec¢?

— Jestesmy o kilka godzin drogi od miasteczka i powoli sie
zbieramy. Zadzwonie do ciebie. — Nie méwie, ze przywioze Lanny
ani o ktérej bedziemy w domu. Teraz to ja za nig odpowiadam, a nie



jestem jej rodzicem ani opiekunem prawnym. Nie pozwolg mi zostac
przy niej podczas sktadania zeznania, a chce, zeby Gwen byta na
miejscu. Nie chodzi o to, ze nie ufam Kez czy detektywowi
Presterowi, oboje sg naprawde w porzgdku. Czasami jednak sprawy
toczg sie wtasnym torem i nie wynika to z czyjejkolwiek winy.

Budze dzieci. Nie sg zbyt zadowolone z wczesnej pobudki, ale po
poczatkowych narzekaniach zaczynajqg sie cieszyc, ze zli faceci trafili
za kratki i ze mozemy rusza¢ w droge. Nie mowie Lanny, ze policja
znow chce z nig porozmawiac. Nie ma sensu jej teraz denerwowac.
Wsiadamy do samochodu i w ciggu godziny jesteSmy zndw
w drodze, co chyba jest rekordem swiata. Wracamy do domu.

Kiedy pozostaje nam mniej wiecej godzina jazdy do Stillhouse
Lake, dzwoni moj telefon. Postepujgc zgodnie z radg Gwen, kupitem
nowy i poprzedniego wieczoru skopiowatem do niego wszystkie
moje kontakty. Normalnie nie odebratbym zadnego potgczenia spoza
tej listy, jednak identyfikator dzwonigcego podpowiada, ze to
szefowa Gwen, J.B. Hall. Czuje dreszcz przebiegajgcy wzdtuz
kregostupa. Zjezdzam na pobocze drogi, wigczam swiatta awaryjne
i odbieram potgczenie.

— Halo?

— Pan Cade? — Gtos po drugiej stronie jest ciepty, ale powazny. —
Gwen podata mi panski nowy numer. Obiecuje, ze nikomu go nie
podam, doskonale rozumiem, ze musi pozostac¢ poufny...

Przerywam jej, poniewaz nie moge dtuzej czekac.

— Czy cos przydarzyto sie Gwen? — Nie wyobrazam sobie innego
powodu, dla ktérego ta kobieta miataby do mnie dzwonié. Zadnego.
Czuje smak goryczy w ustach i uderzenie adrenaliny.

— Jest bezpieczna — odpowiada J.B. i pozwalam sobie na
wypuszczenie powietrza z ptuc. Dzieki Bogu. Connor $pi na
siedzeniu pasazera, ale napiecie w moim glosie sprawia, ze sie
budzi i zaczyna obserwowac¢ mnie z troskg malujgcg sie na twarzy.



Jego siostra lezy z tylu ze stuchawkami na uszach. — Nic jej nie jest,
Sam. Wiasnie sie z nig widziatam.

— Okej, to dlaczego pani do mnie dzwoni?

— Poniewaz zostata aresztowana pod zarzutem napasci.

Otwieram usta i zamykam je bez stowa. Potrafie wyobrazi¢ sobie
tuzin sytuacji, w ktorych Gwen przesztaby do stosowania
mieszanych sztuk walki, ale kiedy rozmawialiSmy ubiegtej nocy, nie
znajdowata sie w zadnej z nich. J.B. nie czeka, az spytam,
i kontynuuje:

— Ta mioda dziewczyna, z ktérg rozmawiata. Carol. Wrobita
Gwen, kiedy ta wyszita z pokoju, zeby z panem porozmawia¢. Sama
zadata sobie obrazenia, wezwata policje, a Gwen reszte nocy
spedzita w areszcie. Carol odmowita badania w szpitalu i znikneta
zaraz po ztozeniu zeznan, a policja juz sie zaczyna domyslac, ze
cata ta sprawa zostata ustawiona. Jestem teraz w sadzie, a Gwen
niebawem wyjdzie za kaucjg. Prosze sie nie martwicC, nie postawig
jej zadnych zarzutéw. Tutejszy detektyw dobrze rozumie, co sie kroi.

Przypominam sobie naszg swobodng rozmowe z Gwen. Kiedy
sie zegnalismy, wszystko byto w porzgdku. Do tego zamieszania
musiato dojs¢ chwile pdzniej. Gwen nietatwo jest wykiwacC ani
zmanipulowaé. Ta Carol musiata by¢ naprawde dobra, skoro udato
sie jej wykrecic taki numer.

— Sam... — Odnosze wrazenie, ze J.B. nie podoba sie to, co
zamierza wiasnie powiedzie¢. — Zdaje pan sobie sprawe, ze wiesci
o tym, ze zostata aresztowana za napasc, rozejdg sie btyskawicznie,
prawda? To spowoduje dolanie oliwy do ognia. Fakt, ze mioda
dziewczyna oskarzyta Gwen o uwiezienie...

Zaciskam powieki i biore gteboki oddech.

— Media bedg sie tym karmic, rozumiem.

— Dotarcie do Stillhouse Lake i ponowne oblezenie waszego
domu nie zabierze im duzo czasu. Moze pan zabraC dzieci do
Knoxville...



— To moze by¢ problem. Musimy porozmawiac z policjg z Norton.
Lanny jest Swiadkiem w sprawie, ktéra niedawno miejsce, i musi
kogo$ zidentyfikowaCc. Nie mozemy sie z tego wywingé. -
Zastanawiam sie nad tym przez kilka sekund. J.B. czeka. — Okej,
pojedziemy do domu, =zabierzemy, co trzeba, zahaczymy
o posterunek i stamtad skierujemy sie prosto do pani biura. —
Nastepne hotele w naszej przysztosci... a moze nie. Moze po prostu
znajdziemy jakies miejsce w Knoxville i wyslemy firme
przeprowadzkowag, zeby nas spakowali w domu. Moze witasnie
czegos takiego potrzebujemy. Gwen nie bedzie tatwo wykonac
takiego ruchu, ale to bedzie przynajmniej krétka i szybka decyzja.
Poza tym rozwigzemy automatycznie problem z Belldene’ami.

Niepokoi mnie tylko wizja dziennikarzy, ktorzy zaczng sie znow
kreci¢ wokot naszego domu. J.B. bedzie chroni¢ naszg prywatnos¢
tak bardzo, jak tylko zdotfa, ale w koncu tam dotrg. Juz wyobrazam
sobie te pytania: Jest pan bratem jednej z ofiar Melvina Royala. Jak
sie pan czuje z tym, ze Gina Royal zostata oskarzona o napa$c¢
i porwanie? Albo: Czy wcigz wierzy pan, zwazywszy na to nowe
oskarzenie, ze Gina Royal jest niewinna i nie byta zaangazowana
w zbrodnie swojego meza? Nie mam najmniejszego zamiaru
odpowiadac na takie pytania, a kazda moja odpowiedz zaczetaby sie
| zakonczyta stowami: Pierdolcie sie.

Koncze rozmowe z J.B. i wytgczam swiatta awaryjne. Wigczam
sie do niezbyt intensywnego o tej porze ruchu.

— Styszates wszystko? — pytam Connora.

— Czes¢ — odpowiada. — Mama ma ktopoty?

— Moze tylko przez chwile. — Nie chce go niepokoié. —
Zobaczymy sie z nig najpdzniej po potudniu, w porzgdku?
— Okej. — Milczy przez chwile, po czym dodaje: — Sam?

Chciatbym, zeby wszystko byto takie jak kiedys.
— Tak? Jak kiedy? — Momentalnie zatuje, ze to powiedziatem. —
Przepraszam, Connor. Nie chciatem tego powiedzie¢. Masz na mysli



ten czas kilka lat temu, kiedy budowalismy pomost? — To wtedy tak
naprawde sie poznalismy i to wtedy uswiadomitem sobie, jak
wspaniate dzieci wychowata Gwen. | jak dobrg jest kobietg. Zgadza
sie, to byty fantastyczne czasy.

— Tak — odpowiada cicho. — Chce, zeby wszystko byto
w porzadku, zeby nie nachodzili nas reporterzy i ci wszyscy
nienawidzgcy nas ludzie.

— Normalne zycie — odpowiadam, a on kiwa gtowg. — Okej.
Obiecuje, ze sprébujemy znéw tak zy¢. Nigdy jednak nie bedzie
nudno, zdajesz sobie z tego sprawe, prawda?

Usmiecha sie i patrzy przez okno.

— Tak. To znaczy, z mama nigdy nie bedzie nudno.

— Zgadza sie. Ja akurat jestem dos¢ nudny. Ale popracuje nad
tym.

— Wocale nie uwazam, ze jestes nudny.

— Mito mi to stysze¢. — Czochram mu wiosy, on uderza mnie
lekko w ramie i znéw jest miedzy nami w porzgdku. Przynajmniej na
razie. Ale dzieciak ma racje. Rozpaczliwie potrzebujemy
normalnosci. Straszliwe doswiadczenia Connora w szkole,
nieprzyjemne odkrycie Lanny nad jeziorem i aresztowanie Gwen...
to nie jest najlepszy okres w naszym zyciu. Nie moge sie juz
doczekac relatywnego spokoju w Knoxville i mam nadzieje, ze J.B.
odsunie Gwen od tej sprawy i pozwoli nam przez chwile zajgc sie
soba.

Na kilka kilometrow przed Norton zndéw odzywa sie mdoj telefon.
Numer znajduje sie w mojej ksigzce kontaktow i cho¢ rozmowa
podczas jazdy jest nielegalna, natychmiast przysuwam aparat do
ucha, nie przetagczajgc na gtosnik. Nie chce pogorszyc¢ sytuacji.

— Hej — méwie. — Javi?

— Cztowieku, jak juz wy wpadniecie w gowno, to po same uszy,
co? — mowi Javier Esparza.



— Dzwonisz, zeby mnie rozweseli¢ czy co? — Javier jest dobrym
przyjacielem i bytym zotnierzem piechoty morskiej. Dokuczamy sobie
wzajemnie, uzywajgc zartobliwych okreslen dla swoich formacji
wojskowych, ale pozostajemy towarzyszami broni. Javier prowadzi
lokalng strzelnice, jedno z moich ulubionych miejsc w Stillhouse
Lake. Spotykamy sie tam czasami na prywatnych zawodach. Jak
dotad, prowadzi jednym punktem na trzydziesci kilka rozegranych
pojedynkoéw. Duzo lepiej radzi sobie na wiekszych dystansach, ale
na krotkich to ja jestem nie do pokonania. Javier jest porzgdnym
facetem, ktory pomaogt nam juz kilkakrotnie w trudnych sytuacjach.

Przypominam sobie, ze jestem mu dtuzny runde czyszczenia
toalet na strzelnicy po ostatnim przegranym pojedynku. W zamian
zaproponowat mi lekcje nurkowania. Nie mam zamiaru nurkowac.
Nienawidze ptywania. Wole juz szorowac te kible.

— Chciatbym — odpowiada. — Kez sie martwi. — Kezia jest
dziewczyng Javiera.

— O co doktadnie sie martwi?

— Zabitaby mnie, gdyby sie dowiedziata, ze ci to mowie, wiec ani
stowa, dobrze?

— Jak najbardzie;.

— Boi sie, ze to moze skonczy¢ sie zle dla Lanny. Postuchaj, Bon
i Olly to dranie, wszyscy o tym wiedzg. Problem w tym, ze majag
spojne zeznania, a ona niczego nie ujawnita.

— Czyli?

— Ona z kims$ byta na tej imprezie, stary. Nie przyszta sama.
Chyba z jakgs dziewczyng. Musisz to z nig wyjasni¢, zanim wszystko
sie spieprzy. Nie moze nic ukrywac, jesli to jej majg uwierzyc, a nie
im. Poza tym oni sie sami zgtosili. W ten sposob zapewnili sobie co
najmniej tyle, ze zostang wystuchani.

Chciatbym sprzeczac sie z nim w kwestii niewinnosci Lanny, ale
fakt pozostaje faktem, ze mnie tam nie byto. ZjawiliSmy sie tam
z Gwen, kiedy wszystko sie juz zakonczyto, i choC jej wierze, nie



moge wiedzie¢ na sto procent, co sie wydarzyto. On ma racje. Olly
Belldene stawiajgcy sie dobrowolnie na posterunku? To bardzo
dziwna sprawa.

— W porzgdku — moéwie. — Porozmawiam z nig. — Staram sie nie
patrze¢ na Lanny, cho¢ bardzo mnie to kusi. To moze zaczekac, az
wrocimy do domu. Widze w lusterku wstecznym, ze wcigz lezy
z zamknietymi oczami. Stysze cichy rytm muzyki dobiegajacy z jej
matych stuchawek. — Jakies inne dobre wiesci?

— Zarezerwowatem na jutro basen, tak jak sie umawialismy.

— Javi... okej, po pierwsze nie méwitem, ze to zrobie...

— Przegrates zaktad, stary. Masz u mnie dtug, a to znaczy, ze
zaktadasz sprzet i wtazisz do wody. Hej, gdybys to ty wygrat,
Z pewnoscig wsadzitbys mnie do jednego z tych matych samolotéw
Smigtowych i narobit tyle beczek, az bym sie porzygat.

— Zgadza sie — przyznaje. — Ale zwazywszy na okolicznosci
zwigzane z Lanny... moze jednak zajme sie tymi toaletami. Opcja B.

— Widziates kiedys, jak one wygladajg? Korzystajg z nich ludzie
ze wzgorz i kierowcy ciezarowek. Zaden z nich nie ma ani dobrego
cela, ani zasiegu. Ale jak chcesz. Twdj wybor.

Wiem, ze stara sie podtrzymac dobry nastroj, cho¢ sprawa Lanny
jest powazna. Doceniam to.

— Wyszoruje osobiscie te porcelane, az zacznie ISnic. Nie zrobisz
ze mnie marine, niezaleznie od tego, jak bardzo bedziesz sie starat.

Javier ttumi Smiech.

— Okej, wiem. Obiecuje, ze bede mity. Nie dostaniesz do pracy
szczoteczki do zebow.

— Lepsze to niz ¢wiczenia obozowe.

Milczy przez chwile, a kiedy sie odzywa, znow jest powazny.

— Uwazaj na siebie, przyjacielu. | pamietaj: sg tu ludzie, ktérym
na tobie zalezy.

— Wiem — odpowiadam. — Tutaj tez, gdybys miat watpliwosci.



— To nie ja mam kfopoty. Kiedy bede je miat, bedziesz pierwszym,
do ktérego zadzwonie. No, moze drugim, po Kez.

— W porzadku.

Roztgczamy sie. Pomimo trosk, czuje sie lepiej. Nie polujg na nas
i nie jesteSmy sami.

No, moze tylko to drugie.

Droga robi sie znajoma. Norton jest tym samym sennym
miejscem co zwykle i wkrotce mijamy je i zjezdzamy na szose
wiodgcg do jeziora. Po drodze zerkam w strone Killing Rock. Ktos
posprzatat tam podczas naszej nieobecnosci. Nie wida¢ zadnych
Smieci, cho¢ na wietrze wcigz topocze kawatek policyjnej tasmy
przywigzanej do drzewa. Przypomina mi to, ze ktopoty wcale sie nie
skonczyty.

Kiedy wejdziemy do srodka, bede musiat odby¢ powazng
rozmowe z Lanny.

Zatrzymujemy sie na podjezdzie i natychmiast uruchamiajg sie
moje instynkty. Nie wiem nawet dlaczego, dopoki nie zauwazam
okna w sypialni Lanny.

Jest uniesione o kilka centymetrow, a wiatr porusza firang.

Lanny ziewa i po chwili zaczyna sie ktdci¢c z Connorem o to, kto
pierwszy wchodzi pod prysznic.

— Cisza — przerywam im.

W jednej sekundzie poswiecajg mi catg swojg uwage.

— Hm, stucham? — rzuca Lanny. — Czy wtasnie kazate$ sie nam
zamkngc...

— Dlaczego twoje okno nie jest zamkniete?

Obserwuje jg we wstecznym lusterku i natychmiast dostrzegam
wine na jej twarzy. Wie, o czym mowie, ale odpowiada:

— Nie wiem! Moze kto$ sie wtamat?

— Nie uruchamiajgc alarmu?

Na to nie ma juz odpowiedzi. Juz to rozpracowatem: odtgczyta
swoje okno od systemu alarmowego. W ten sposob wydostata sie



z domu tamtej nocy. Powinienem byt sie domysli¢ i to poprawic
przed wyjazdem. Cholera. MieliSmy za duzo na gtowie i za bardzo
sie 0 nig martwilismy.

Domyslam sie jednak po jej minie, ze wymkniecie sie z pokoju
nie jest kompletng historig. Przypominam sobie, jak Javier
powiedziat, ze nie byta na imprezie sama.

— Kto jest w naszym domu, Lanny?

— Nie wiem!

— Owszem, wiesz — mowi Connor. — To pewnie Vee.

— Zamknij sie, zdrajco! — rzuca ostro Lanny, a on tylko wzrusza
ramionami.

— Twoja wina — odpowiada i odwraca sie do mnie. — Vee do nas
przychodzita.

— Vee Crockett — mowie. Jezu, to ta pokrecona dziewczyna.
Zalezy mi na niej, ale... nie sposoOb zaprzeczyC, ze niesie z sobg
spory bagaz. Miata problemy jeszcze przed Smiercig matki i nie
potrafie sobie wyobrazi¢, zeby wszystko mogto pdjs¢ ku dobremu
pozniej. Nie chce, zeby Lanny stata sie czescig jej dramatu. — Nie
powiedziatas o tym mamie?

Kreci glowa.

Szlag by to trafit. To bardzo wiele wyjasnia.

— To z powodu Vee posztas na impreze na Killing Rock. — Od
poczatku uwazatem, ze takie postepowanie nie pasuje do Lanny.
Towarzystwo Vee nadaje temu doskonaty sens.

Nie odpowiada tym razem, cho¢ wiem, ze mam racje. Nie jestem
az tak stary. Pamietam, ze wymykatem sie na imprezy w jej wieku
i to nie tylko po to, zeby pobawic sie z chtopakami. Zwykle chciatem
zrobi¢ wrazenie na dziewczynach.

— Lanny, oktamatas policje, mowigc, ze bytas na imprezie sama.
Nas rowniez. Czy ona byta z tobg na tej skale?

— Vee niczego nie zrobita!

— Tak? Rozumiem, ze bytas przy niej przez caty czas?



Znow nie odpowiada, cho¢ jej milczenie mozna uznaC za
odpowiedz. To Vee poszta na impreze, a Lanny pobiegta za nia.
Bardzo mnie martwi fakt, ze Lanny jg kryje, podczas gdy sama jest
w tym momencie w powaznych tarapatach.

Connor nadal przyglada sie uchylonemu oknu.

— Nie powinnas byta tam iS¢. A jesli to nie Vee, a jeden z tych
Belldene’ow?

Dobrze mowi, choC jestem przekonany, ze Belldene'owie
uruchomiliby alarm. Nie sg zbyt delikatni, po prostu otworzyliby drzwi
kopniakiem, narobili bataganu i znikneli, zanim ktokolwiek by sie
pojawit. Poza tym skad mieliby wiedzie¢, ze okno jest odtgczone od
systemu alarmowego?

Mimo to ma racje. Mamy dosy¢ zagrozen z kazdej strony, wiec
nakazuje im zosta¢ w samochodzie. Lanny zaciska palce na
telefonie, gotowa dzwoni¢ po pomoc. Wiem, ze moge na nig liczy¢
w takiej sytuaciji.

Podchodze do okna Lanny i odsuwam firany, zeby zajrze¢ do
srodka.

Vee Crockett siedzi na skraju tdzka i patrzy na mnie, zaciskajgc
rece na kiju do baseballa, ktory podniosta z podtogi. Jest
spanikowana i gotowa do wyprowadzenia uderzenia. W Wolfhunter
widziatem jg albo dzikg, albo przerazong. Nie wiem, ktorg wersje
wole.

— Spokojnie, Vee. To tylko ja, Sam Cade. Pamietasz? Mieszkam
tuta;.

Po krotkiej chwili zastanowienia opuszcza kij, ale go nie odkfada.

— Och, wrdcites — mowi. — Spatam.

Owszem, wyglada, jakby spata. Ma rozmazany makijaz,
potargane witosy i sprawia wrazenie, jakby byta na poteznym kacu.

— Wejde przez drzwi frontowe — mowie. — Zostan tam. Nie
uciekaj, nie narobie ci problemow.



Widze, ze w to nie wierzy. Zamykam okno, chcgc przynajmniegj
opozni¢ jga o kilka sekund, podchodze do drzwi wejSciowych,
otwieram je i wpisuje kod alarmu. Wracam do okna i widze, ze Vee
zdagzyta juz wyrzuciC na zewnatrz swojg brudng, niebieskg torbe
| wystawic jedng noge.

— Prosze, nie réb tego — powtarzam. — My nie jesteSmy zrodtem
twoich probleméw. Chodz, wezmiesz prysznic i odpoczniesz.
Wszystko jest w porzadku.

Jest niespokojna, ale jednoczesnie piekielnie zmeczona.
| wystraszona.

— Jest tutaj Lanny?

— Tak. — Odwracam sie i daje znak dzieciom, zeby wysiadly
z samochodu. Po chwili oboje dotgczajg do mnie przy oknie.

— Czesc¢, Vee — rzuca Connor. — Kiepsko wygladasz.

— Nikt cie nie pytat o zdanie — odpowiada i zerka na Lanny, ktéra
ja obserwuje. Znam to spojrzenie. Wymieniamy takie od czasu do
czasu z Gwen.

O nie, tylko tego mi teraz trzeba, zeby te dwie sie w sobie
zakochaty.

— Do srodka — mowie. — Bagaze zabierzemy po6zniej. — Podnosze
torbe Vee z ziemi. — Z wyjatkiem tej. Zabieram jg ze sobg do salonu.
— Wiem, ze dziewczyna nie zechce sie z nig rozsta¢. Gdyby byta na
to gotowa, uciektaby mi bez watpienia.

— Hej! — protestuje Vee. Przez caly czas wystaje do potowy
z okna.

— Chodz, zaparze kawe.

Nie wiem, czy to obietnica kawy, czy fakt, ze zarekwirowatem jej
bagaz, ale stysze za plecami, ze wraca do pokoju Lanny
| zatrzaskuje okno. Zyskatem przynajmniej kilkka minut. Jestem
pewny, ze Gwen nie postgpitaby tak samo, ale zal mi tej dziewczyny.
Miata gowniane zycie i chyba niewiele sie jej poprawito po tym, jak
opuscilismy Wolfhunter.



Przygotowuje kawe. Lanny i Vee przysiadajg razem na sofie.
Przysiadajg jest tutaj dobrym okresleniem, bo Vee wyglada jak
biegaczka gotowa do startu w kazdej sekundzie. Rozpoznaje te
gteboko zakorzeniong ostroznosc. Widze jg czasami u Gwen i wiem,
skad sie bierze.

Staram sie rozluzni¢ atmosfere. Przygotowuje kawe w sposoéb,
0 jaki proszg — nie dotyczy to Connora, ktory dostaje gorgce kakao —
a kiedy jg wypijajg, oferuje cos do zjedzenia. Vee nie wyglada juz na
tak skorg do gryzienia i ucieczki, a na mysl o domowym positku
wyraznie tagodnieje.

— Proste spaghetti — mowie. — Pietnascie minut.

Wiem, ze to Scinanie zakretow, ale nie sadze, zeby
przywigzywanie uwagi do kulinarnych detali byto teraz potrzebne.
Lanny btaga jg spojrzeniem, zeby sie zgodzita, wiec Vee w koncu
kiwa glowg. Sztywno, jakby miata w szyi stalowy pret.

Zanim siadamy do stotu, nie méwie o niczym innym, jak tylko
podrozy do domu. Vee jest juz catkowicie pochfonieta swoim
spaghetti z klopsikami.

— Okej — mowie w koncu. — Vee, rozumiem, ze uciektas
z zastepczego domu, tak? Spokojnie, nie oceniam cie. Musze tylko
poznac fakty.

Nie przerywa jedzenia. Zauwazam, ze chroni instynktownie
talerz, ktadac za nim reke. Ostrzega mnie jednak wzrokiem, zebym
zbytnio nie naciskat.

Szkoda.

— Tak — mowi w koncu. — Uciektam. No i?

— Miatas dobry powdd?

— Oboje sg dupkami.

— A to dlaczego?

— Tak sobie — rzuca. — Lepiej mi samej ze soba.

Nie bede sie z nig kiécit. Nie znam catej historii i nie chce
wypytywa¢ o potencjalne naduzycia. Od tego sg dgliniarze.



Najwazniejsze, zebym nie watpit w jej stowa ani jej niczym nie zrazit.
Jesli to zrobie, wystrzeli jak proca i pewnie zabierze ze sobg talerz.

— Masz sie gdzie zatrzymac? — pytam. Wiem, ze nie ma,
w przeciwnym razie nie zakradtaby sie do naszego domu.

— Cos matego w lesie — odpowiada. — To bardziej taka szopka.
Zaden patac.

— Nie brzmi zbyt bezpiecznie. Chcesz sie tutaj zatrzymac?
U nas?

Otwiera szerzej oczy. Rozglagda sie, jakby nie wierzyta, ze
ktokolwiek jest sktonny podzieli¢ sie tym luksusem. Dla mnie jest to
tylko zwyczajny dom z wzglednie wygodng kanapg i dobrym
telewizorem z wyprzedazy.

— Tutaj? Gdzie?

— W moim pokoju — odpowiada Lanny w tym samym czasie,
kiedy mowie:

— Kanapa sie rozktada.

Gtupio wyszto, ale nie zamierzam wpusci¢ Vee Crockett do tozka
zakochanej dziewczyny i liczy¢ na to, ze nic sie nie wydarzy. Tutaj
Gwen z pewnoscig by sie ze mng zgodzita. Uswiadamia mi to przy
okazji, jak bardzo za nig tesknie, i zatuje, ze nie uczestniczy w tej
rozmowie. J.B. powinna byla sie juz odezwac, ale kiedy zerkam na
telefon, nie widze zadnego komunikatu.

— Ona zostanie ze mng, w moim pokoju — oznajmia Lanny, jakby
to ona podejmowata tutaj decyzje.

— Nie — odpowiadam i przetykam spaghetti. Nie zamierzam z nig
dyskutowac i dobrze o tym wie. — Kanapa jest wygodna. Wiem
o tym, spatem na niej przez kilka miesiecy.

Musielismy przepracowac kilka spraw z Gwen po tym jak odkryta,
ze miatem zwigzek z Zagubionymi Aniotami. To nie byto przyjemne,
ale nie ktamie w sprawie kanapy.

— W porzadku — méwi Vee do Lanny. — Nie, zebym nie lubita
twojego tozka. — Mruga, a ja otwieram usta, zeby zapytac, ile razy



tutaj byta. Ostatecznie nie mowie ani stowa. Twarz Lanny
spgsowiata: jest gteboko wstrzgsnieta, ze Vee powiedziata to
W mojej obecnosci.

— Vee — mowie, zamiast podgzac za przynetg — czy mozemy sie
spodziewac, ze policja zapuka do naszych drzwi i ze bedg cie
szukac¢? Czy moze sie tak zdarzy¢ z powodu czegokolwiek, przed
czym uciekasz? Nie mam na mysli samego urwania sie z domu
zastepczego — dorastatem w tym systemie i sam wiem, jak to bywa.
Mam na mysli rzeczywiste przestepstwa, ktére mogg prowadzi¢ do
ciebie.

Przestaje jesS¢. Patrzy na mnie i przypominam sobie te wyrazng
nieche¢ w jej oczach. Nie zmienita sie od czaséw Wolfhunter.

— Nikogo ostatnio nie zabitam — odpowiada. — Jesli o to pytasz. —
Sporo w tym sarkazmu. Vee Crockett zostata oskarzona
o zamordowanie swojej matki. Z tego, co mi wiadomo, nigdy nikomu
zycia nie odebrata.

To oczywiscie nie znaczy, ze ufam jej bezgranicznie.

— Wypowiedziatem sie jasno — mowie. — Prosta odpowiedz, Vee.
Jesli chcesz zostac.

Wie, ze mowie powaznie. Widze, jak kalkuluje w gtowie. Jest
catkiem sprytna — nie wyjagtkowo inteligentna, ale potrafi czytaé
z ludzkich twarzy. To cos$, czego dzieciaki zyjgce na krawedzi uczg
sie bardzo wczesnie. Niektore potrafig zmieni¢ to w czyste
cwaniactwo, inne korzystajg z tego do celow defensywnych, tak jak
ona. Jesli tylko uzna, ze to mozliwe, sprébuje mnie ograc.

Chyba jednak tak nie uznaje, bo w koricu méwi:

— Zrobitam to, co musiatam. Niektore sprawy nie muszg byc¢ tak
do konca legalne.

— Ale czy na tyle powazne, zeby siegng¢ po nakaz?

Zaprzecza ruchem gtowy. Nie sgdze, zeby ktamata.

— Okej. Mozesz tu zostac do przyjazdu Gwen. Wtedy wrocimy do
tematu. Dokoncz jedzenie. Potem cata trojka gra w papier, nozyce



| kamien, zeby ustali¢, kto myje naczynia.

Koncze swoje spaghetti i zerkam na telefon. Zadnych potgczen
od Gwen. Wysytam jej wiadomos¢ jedng dtonig.

,<Zabawna historia, mamy nowego goscia”.

Jesli cokolwiek moze sprawi¢, ze do mnie wrdci, to ten tekst
Z pewnoscig sie do tego przyczyni.

Patrze na ekran.

Zadnej odpowiedzi.

Zaczynam odczuwaC napiecie w Kkregostupie i miesniach.
Dzieciaki rozmawiajg, ale ich nie stucham. Koncentruje sie tylko na
wyswietlaczu.

Nic.

— Do sprzatania, wszyscy — nakazuje, wstajgc od stotu. — Ja
musze zadzwonic. Lanny, podtgcz okno z powrotem do systemu
alarmowego i zablokuj je. Vee, ten alarm pozostanie wigczony przez
caly czas. Mozesz wyjsC, jesli zechcesz, ale zapytaj, zanim
otworzysz drzwi, w porzgdku?

Salutuje mi gestem wyrazajgcym zmeczenie.

— Tak jest, szefie.

— | nic nie kombinuj.

Kieruje sie do biura. Gwen dodata tam warstwe dzwiekoszczelng,
bo wiekszos¢ jej potgczen jest poufna. Nie chce, zeby dzieciaki mnie
teraz styszaty.

Dzwonie do J.B., ktora odbiera po pierwszym sygnale.

— Prosze wybaczy¢, wiasnie chciatam do pana dzwonic.
Rozprawa sie opdznita. Gwen stanie przed sgdem za mniej wiecej
godzine i wtedy bede mogta wptaci¢ za nig kaucje.

— Miatem nadzieje, ze cata ta sprawa rozejdzie sie po kosciach.

— Wiem. Tez na to liczytam, ale lokalny prokurator musi dostac
swoje pietnascie minut dla prasy. Carol znikneta, a numer telefonu,
ktérego Gwen uzyta do jej wysledzenia, jest juz wytgczony, wiec nie
majg niczego. Watpie, zeby policja ruszyta jej sladem, ta dziewczyna



jest utalentowana, jesli chodzi o znikanie. Czy Gwen wspominata

panu... — Urywa, dajgc mi mozliwos¢ wypowiedzenia sie, z ktorej
korzystam.

— O kulcie, przed ktérym ucieka ta dziewczyna? Tak. To brzmi
Znajomo.

— Z pewnoscig mamy tu podobienstwo do kultu z Wolfhunter, ale
ten juz nie istnieje. Jest catkiem prawdopodobne, ze Wolfhunter byto
tylko jednym z miejsc. By¢ moze warto bytoby zapytaC panskiego
przyjaciela Mike’a Lustiga. FBI, prawda?

— Tak — przyznaje. Mike byt mocno zaangazowany w wydarzenia
w Wolfhunter. Widziat doskonale, jak to wszystko sie potoczyto,
a znam Mike’'a na tyle dobrze, ze jesli zostato cokolwiek do
wykopania po tym kulcie, to nie odpuscit. — Zapytam go, jesli to
w czymkolwiek pomoze.

— To catkiem mozliwe — przyznaje. — No dobrze. Skontaktuje sie
ponownie, kiedy Gwen bedzie wolna. Prosze na siebie uwazac.
Z pewnoscig bedzie sie po tym wszystkim ostro kurzyc.

— Dziekuje. Prosze powiedzie¢ Gwen... ach, nic takiego. Ona
wie.

Roztgczam sie po grzecznym pozegnaniu i otwieram rejestr
sagdowy z Knoxville. Jesli dziennikarze jeszcze nie skojarzyli jej
nazwiska, to burza niebawem sie rozpeta. Musze wczesnigj
dopilnowac, zeby dzieciaki — wigcznie z Vee Crockett, bo przejgtem
teraz za nig odpowiedzialnos¢ — byty bezpieczne, a nasze srodki
obronne przyzwoite.

Dzwonie najpierw do Kezii, zeby jg ostrzec. Wiem, ze powiadomi
posterunek w Norton, ze bedziemy potrzebowali patroli w poblizu
domu, zeby kontrolowacC zlatujgcych sie jak muchy reporterow.
Mamy swoje protokoty, wiec nie przejmuje sie zbytnio, przynajmnie;
do chwili, kiedy odzywa sie Kez:

— Miatam nadzieje, ze nie bedziemy rozmawia¢, Sam.

Nie podoba mi sie to.



— Dlaczego?

— Bo zeznania, ktore ztozyli nasi podejrzani, sg sprzeczne z tym,
co ustyszeliSmy od Lanny. Twierdzg, ze nie wiedzieli nic na temat
Candy. Gonili Lanny dlatego, ze uznali jg za winng przestepstwa
I prébowali — tutaj cytuje Belldene’a — postawiC jg przed obliczem
sprawiedliwosci.

— Gowno prawda.

— Jak widag¢, przygotowali sobie solidng historie. Tak czy inaczej,
bede tu potrzebowata tej dziewczyny, i to wczesniej niz pdzniej.

— Nie przyjedziemy.

— Sam.

— Daj spokoj. Wiem, ze ty jestes sprawiedliwa. Ale czy rownie
sprawiedliwy bedzie prokurator, sedziowie czy przysiegli? Kez. Oni
to wszystko powigzg z corkg mordercy. — Juz stysze te argumenty.
Jestesmy przybyszami, obcymi, Lanny ma zty wptyw. Belldene’owie
byli czescig tej spotecznosci jeszcze przed wojng secesyjng. Punkt
dla miejscowych.

— Sam, wiesz dobrze, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, ale
musisz jg przywiezc¢, zeby te sprawe zakonczyc.

— Nie moge. Nie jestem jej opiekunem prawnym. Gwen nie ma
w miasteczku. — Jeszcze nigdy dotad tak sie z tego nie cieszytem.
Nie mogg przestucha¢ kogos w wieku Lanny bez obecnosci
I pozwolenia rodzica lub opiekuna prawnego. A Gwen jest w tgj
chwili bardzo niedostepna. — Dam ci zna¢, kiedy tylko wroci.

Kez wzdycha.

— Cholera, nie probuj wykrecié jakiego$ numeru. Nie chce szukaé
rowniez ciebie.

Kezia jest dobrg przyjaciotkg, ale to nie oznacza, ze nie
przyjedzie po mnie i nie wsadzi mnie do celi. Wiem o tym dobrze.

— Zadzwonieg, kiedy tylko Gwen sie pojawi — obiecuje jej. — Do tej
pory nie bedziesz rozmawiata z Atlantg Proctor. Bez urazy.



— Nie ma problemu. Ciesze sie, ze ma swoich adwokatow. Do
zobaczenia, Sam. Patrol bedzie krgzyt w okolicach jeziora, tak jak
prosites. — Wiem, ze ma to na celu nie tylko przegonienie
ewentualnych intruzéw, ale réwniez poinformowanie Kez o powrocie
Gwen. Taka podwdjna akcja.

Zastanawiam sie, co jeszcze moge zrobi¢. Niewiele, jak sie
okazuje, co jest dosc frustrujgce. Zanim dotre do Knoxville, Gwen
zdazy wyjs¢ za kaucjg i wyruszy¢ w droge do domu. Okopanie sie na
miejscu, jakkolwiek teraz logiczne, rowniez wydaje mi sie
niewtasciwe.

Rozlega sie pukanie do drzwi biura. Wstaje i je otwieram. To Vee
Crockett.

— Hej — rzuca. — Moge wej$¢é na moment?

Zapraszam jg gestem do Srodka i zamykam za nig drzwi. Siada
na krzesle biurowym Gwen i obraca sie na nim, odchylajgc sie do
tylu pod takim katem, ze obawiam sie o jej kark. Wyciggam reke
i zamykam pokrywe laptopa.

— Wocale nie patrzytam — mowi. Przestaje sie obracac i patrzy na
mnie. — Zastanawiasz sie pewnie, dlaczego przyjechatam az tuta;,
prawda?

— Nie jestes tu dla Lanny?

Usmiecha sie. Cos jest nie tak z tym usmiechem. Sprawia, ze sie
spinam.

— Nie. Oczywiscie lubie Lante. Jest naprawde stodka. Jest jednak
cos, o czym chciatam powiedzie¢ pani Proctor.

— Okej. O co chodzi?

— Nie jestes panig Proctor.

— Vee, miatem gowniany dzien, jestem zmeczony i konczy mi sie
cierpliwosc¢. Wyrzuc to z siebie.

Przyglada mi sie przez chwile, po czym kiwa gtowa.

— Chodzi o Vernona Carra. Faceta, do ktérego nalezat ten
kompleks pod Wolfhunter. | tego od warsztatu. Pamietasz?



Przywodca sekty. | do tego wyjagtkowy dupek.

— Co z nim?

— Wiem, gdzie jest.

Nie jestem przekonany, czy powinienem jej wierzyC. Jest dosc
zadowolona z siebie. Krece jednak gtowa.

— Powiedz o tym FBI. To oni go szukajg.

— Domyslam sie, ze mogli wyznaczyc¢ jakgs nagrode, ale mnie jej
nie dadzg. Jestem za mtoda. Ty mogtbys jednak jg odebrac i mi
przekazac.

Jestem na to zbyt zmeczony. Za bardzo martwie sie o Gwen,
Lanny i Connora.

— Nie jestesmy policjg, nie jesteSmy agentami, a ja nie bede dla
ciebie ktamat FBI. Okej, Vee? Mozesz tu zostaé¢ do powrotu Gwen,
a potem pogadamy o tym, co dalej z tobg zrobi¢. To najlepsza oferta,
jakg mozesz dostaé. Co ty na to?

— Do kitu — rzuca z niechecig. — A z ciebie prawdziwy dupek,
Sam.

— Czasami tak bywa. Najczesciej jednak jestem zbyt zmeczony,
zeby owija¢ w bawetne. — Spodziewam sie, ze wyjdzie, ale tego nie
robi. Znow obraca sie na krzesle, tym razem wolniej. — Idz juz, Vee.
Musze jeszcze wykonac pare telefonow.

— Za chwile. — Znéw odwraca sie do mnie. — A gdybym ci
powiedziata, ze stary Vern uciekt, zeby spikng¢ sie z Ojcem Tomem?

— Nie wiem, kto to jest, wiec...

— Wyglada na to, ze o wielu rzeczach nie wiesz, co? Wszyscy
w Wolfhunter wiedzg o Ojcu Tomie.

- Bo...?

— Bo zaczynat wtasnie tam. To on zatozyt Zgromadzenie.

— Kosciot?

— Niektorzy mogg tak twierdzi¢ — przyznaje. — To tam skierowat
sie Carr, kiedy do wszystkich zaczeli strzela¢. Petna nazwa



Zgromadzenia to Zgromadzenie Swietych, ktérym rzadzi Ojciec Tom.
Mozna zatozyc, ze to tam nalezy szukaé Carra. U Ojca Toma.

To nie Koscidt, a sekta. Nie poznatem nigdy nazwy grupy zyjgcej
na posiadtosci Carra, nie wiem nawet, czy jakakolwiek nazwa
obowigzywata. Ale... Gwen tez szuka teraz sekty. Pochylam sie do
przodu, nagle duzo bardziej zainteresowany. — Zaczekaj. Carr nie
zatozyt tego kultu na swoim terenie?

— Nie, on tylko go prowadzit. Zatozyt go Ojciec Tom, ale potem
wyjechat. Znalazt wieksze miejsce dla wiekszej liczby wyznawcow.
Nie miat ochoty zostawac¢ w Wolfhunter. Kto by miat?

Dobre pytanie.

— Wiesz zatem, dokad Ojciec Tom przenidst sie z tg swojg sektg?

Wzrusza ramionami i po raz pierwszy odwraca wzrok. Skubie
materiat spodni. Jest nerwowa, a Vee Crockett nie bywa nerwowa.

— Vee? Mozesz mi powiedziecC.

Znow patrzy mi w oczy i zauwazam, jak obudowuje sie nowym
pancerzem.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo.

— Powiedziatas, ze wiesz, gdzie szuka¢ Carra.

— Tak, powiedziatam, ze jest z Ojcem Tomem! Nie potrafie
wskazac tego miejsca na mapie!

— Czy ty na pewno mowisz mi prawde?

— Niezta ze mnie ktamczucha, co? — warczy i natychmiast wstaje.
Ma niepokojgce spojrzenie, ktdre staje sie jeszcze gorsze, kiedy sie
wkurza, a teraz wrecz kipi z gniewu. — Jasne, jestem ktamczucha.
Wal sie, wychodze.

Btyskawicznie opuszcza biuro i zatrzaskuje za sobg drzwi.
Przyktadam dtonie do skroni i dociskam je z frustracji. Bol gtowy
staje sie nieznosny. Musze sie dowiedzieC, w jakg gierke pogrywa
sobie ze mng Vera. Jest bystra, ale rowniez niebezpieczna.

Kilka pigutek i zimny prysznic przywracajg mi odrobine energii.
Robie sie bardziej ozywiony, ale niewiele pomogto to na bdl.



Zaparzam sobie wiecej kawy, a kiedy pije, uswiadamiam sobie, ze
nie wiem, dokgd poszta Vee. Ani Lanny. Pukam do zamknietych
drzwi jej pokoju.

— Tak? — wofa. — Nie jestem ubrana!

— Czy Vee jest tam z tobg?

—Nie. Jest w salonie!

Vee nie ma w salonie. Nie ma jej rowniez w zadnej innej czesci
domu. Przeszukuje go metodycznie, pomieszczenie po
pomieszczeniu, wigcznie z szafami. Sprawdzam kazdg skrytke, ktora
jest wystarczajgco duza, by jg pomiescic.

Podchodze do sterownika systemu alarmowego. Jest wytaczony.
Resetuje go pospiesznie. Kurwa. Z pewnoscig zakrytem panel, kiedy
wprowadzatem kod, wiec jakim cudem, do cholery...

Wtedy to do mnie dociera. Odruchowo zawiesitem kluczyki do
SUV-a na wieszaku przy drzwiach... jest tam tez pilot do systemu
w formie breloka. Wystarczyto nacisngC przycisk. Nie styszatem
dzwieku wytgczania alarmu, bo bytem pod prysznicem.

Kiedy Lanny otwiera drzwi, sprawdzam jej pokoj, ale nie ma tam
Sladu po Vee. Znikneta.

| zabrata ze sobg torbe. Nie zamierza wracac.

— Co ty jej nagadates, Sam? — pyta Lanny, wbijajgc we mnie
spojrzenie. — Kazates jej odejsc?

— Powiedziatem, ze moze zostaC. Nie kazatem jej nigdzie
odchodzic.

— Ale co$ musiate$ powiedzied!

Moze to byta moja wina. Naciskatem jg, a ona wybuchta jak
fajerwerk. Teraz wiem, ze to catkiem spdjne zachowanie
w przypadku osoby cechujgcej sie takg podatnoscig na traume
i agresywnoscig. Dotartem do punktu, w ktérym cos jg wystraszyto
lub okazato sie zbyt bolesne. Tak czy inaczej, instynkt podpowiedziat
jej ucieczke.



— Musimy jg odnalez¢! — mowi Lanny. Zatrzymuje ja, kiedy rusza
w strone drzwi i uruchamiam ponownie alarm, ktory wiasnie
odblokowata. Przy okazji zmieniam kod. — Sam!

— Nie — odpowiadam. — Przynajmniej do powrotu twojej mamy.
Nigdzie sie nie wybierasz.

— Ale musimy...

— Lanny! Nigdzie nie idziemy. Wystarczy. — Nie mamy czasu na
zajmowanie sie Verg Crockett i jej prawdopodobnie zmyslonymi
historiami.

Nie spodziewam sie, zeby Lanny zechciata mi sie postawic.
Najwyrazniej jednak instynkt mnie zawodzi, bo dziewczyna rzuca mi
wsciekte spojrzenie i otwiera drzwi wejsciowe. Zaczyna wycC alarm.
Wylgczam go szybko, ale Lanny zdazyta sie juz rozpedzi¢ na
wzniesieniu. Jest naprawde szybka.

Niech to szlag, dzieciaku...

Zamykam drzwi na klucz i biegne za nig, ale Lanny dociera do
linii drzew i po chwili trace jg z oczu. JeS$li nie chce zostaé
odnaleziona, to nie zamierzam tego robi¢ w taki sposob. Zatrzymuje
sie, wyciggam telefon i wtgczam aplikacje sledzaca.

Wytaczyta jg juz na swoim nowym telefonie. Cholera.

Ten dzien staje sie coraz gorszy i chyba zabraktoby na swiecie
kawy, zeby przynies¢ mi ulge.

— Lanny! — wotam. — Zaczekaj. Nie réb tego. Nie dzisiaj.

Wiem, ze mnie styszy, ale nie odpowiada. Odwracam sie i kieruje
w strone domu. Wtedy zauwazam co$s pomiedzy drzewami po
przeciwnej stronie. Swiatlo odbite od czego$ szklanego. To moze
by¢ obiektyw aparatu. Natychmiast przychodzg mi do gtowy
przyczajeni w krzakach reporterzy. Nie teraz, do diabfa!

W tej samej chwili uzmystawiam sobie jednak, ze w cieniu siedzi
mezczyzna w niemal catkowitym bezruchu. Mtody, z niechlujng
brodg, ubrany w brudny stréj kamuflujgcy. Zapewne jeden
z cztonkéw klanu Belldene’ow.



W nastepnej sekundzie dociera do mnie, ze jestem
najprawdopodobniej obserwowany przez lunete karabinu. Nie
zastanawiajgc sie ani chwili dtuzej, padam ptasko na ziemie za
najgrubszym drzewem w moim zasiegu.

| wtedy zauwazam Lanny, ktora wychodzi z zarosli i idzie w moim
kierunku. Na policzku ma czerwone zadrapanie, a we wtosach suchy
lisC. Wydaje z siebie bezgtosny krzyk i przewracam jg na sterte lisci.
Jesli zostanie trafiona z mojego powodu...

Ale strzat nie pada.

Lanny wota co$ i atakuje mnie piesciami. Wycofuje sie i petzne
w miejsce, z ktérego moge zobaczy¢ gniazdo celujgcego we mnie
faceta.

Ale juz go nie ma. Po prostu... znikt. Jakby nigdy nie istniat.

Lanny jest wsciekta, ale prowadze jg do domu, zabieram strzelbe
i wychodze, zeby sprawdzic tamto miejsce. To, co znajduje,
udowadnia, ze niczego sobie nie wyobrazitem.

Wydrukowane zdjecie przedstawiajgce mnie, rozmawiajgcego
z Gwen przed domem. Nie zrobiono go dawno, najwyzej kilka
tygodni wstecz. Widze zagrabione liscie przy schodkach, a wiem, ze
sprzatatem je dziesiec dni temu.

Na zdjeciu widnieje napis: WKROTCE.

Obok napisu narysowano ostro zakonczony nabdj karabinowy
skierowany prosto w mojg twarz.






Rozdziat 16

Gwen

Cela przywotuje wspomnienia zwigzane z aresztowaniem w dniu,
kiedy schwytano Melvina. Zanim postawiono mi zarzuty, trzymano
mnie za kratami przez kilka dni. Nie jest to przyjemne i staram sie
pamietac, ze te czasy juz minety, a sytuacja jest zupetnie inna. Mimo
to czas w areszcie poswiecam na c¢wiczenia radzenia sobie ze
stresem, jedno po drugim, chcac uwolni¢ sie od paniki, ktora juz
stuka do drzwi w mojej gtowie. Prawie mi sie udaje.

Kiedy w koncu zostaje wezwana na rozprawe, robie wszystko, co
w mojej mocy, zeby trzymacC gtowe wysoko i nie poddac sie
rozpaczy, ktéra mnie ogarnia, oraz impulsowi naktaniajgcemu mnie
do walki i ucieczki. W tym przypadku chyba réwniez zwyciezam.

Wstrzgs nadchodzi jednak po wejsciu na niewielkg sale sgdowa,
ktéra jest dostownie wypchana po brzegi dziennikarzami. Powinnam
byta wiedziec€, ze tak to bedzie wygladato. Bez watpienia wiesci sie
rozeszly, a od procesu Melvina moje nazwisko dziata na pismakéw
jak newsowa kocimietka. Radze sobie i z tym, a przynajmniej tak mi
sie wydaje, az do chwili, kiedy na widok przyjaznej twarzy J.B. Hall
uginajg mi sie lekko kolana. Fala ulgi uderza we mnie z ogromng



sitag. Kotysze sie, a policjantka ktadzie mi dton na ramieniu, zeby
mnie uspokoi¢. To sporych rozmiarow kobieta, ktora patrzy na mnie
Z niepokojem.

— Wszystko w porzgdku?

— Tak — odpowiadam, cho¢ to prawda tylko w ogdlnym tego stowa
znaczeniu. Prowadzi mnie do drewnianej bramki przy stole dla
oskarzonego, gdzie moj prawnik studiuje na stojgco teczke
z dokumentami. To mocno zaokrgglony Afroamerykanin z potrojnym
podbrodkiem, wubrany w stary garnitur. Kiedy wita mnie
profesjonalnie, sprawia wrazenie cholernie kompetentnego. Juz
przez to przechodzitam, oskarzona o wspoétudziat w zbrodniach
Melvina. Oskarzona i uniewinniona. Przetrwatam to w sali sgdowej
petnej krzykow i nienawidzgcych mnie ludzi. Z pewnoscig dam sobie
rade i teraz.

Najgorsze jest jednak to, ze mam ochote zwing¢ sie w kulke
i krzycze¢ w niekontrolowany sposob, ze znow mnie to wszystko
spotyka. Zaktadam jednak odpowiednig maske i ktaniam sie mojemu
prawnikowi jak zawodowiec, a on potrzgsa mojg dtonig. Siadam. On
réwniez, cho¢ nieco gwattownie.

— Powinno pojs¢ gtadko — mowi. — Oskarzajg panig o napasc.
Rozumiem, ze w tej sprawie uwaza sie pani...

— Za niewinng.

— Okej, to wszystko upraszcza. Czy powinienem o czyms
wiedzieC?

— To kompletna bzdura.

— W porzadku.

Odwracam gtowe do J.B. Hall, ktéra zajeta miejsce tuz za mna.
Wyglada tak, jak jg zawsze pamietam: starsza kobieta o jasnej
karnacji, ubrana w elegancki kostium. Zadnego makijazu, zwyczajna
fryzura. Emanuje wyjagtkowg pewnoscig siebie i sitg.

Pochyla sie do przodu. Miejsca po obu jej stronach zajmujg
dziennikarze, ale ignoruje ich catkowicie.



— Hej — méwi. — Miatam nadzieje, ze sprawa sie zakonczy, zanim
dojdziemy do tego etapu, ale prokurator to dupek, ktory chce
posurfowac na fali twojego rozgtosu. Wszystko gra?

Nie gra, ale kiwam gtowa.

— Dziekuje, ze przyszias.

— Zaden problem. Zabiore cie stad, kiedy tylko to wszystko sie
skonczy. — Rozmawiamy przyciszonymi gtosami. Cho¢ obaj
dziennikarze nadstawiajg uszu, zeby co$ podstucha¢ — dyskretnie,
oczywiscie — panujgcy wokot gwar dziata na naszg korzysc.

— Co z Carol? Aresztowali jg?

— Obawiam sie, ze nie. Ztozyta zeznania, ale kiedy tylko odwrdcili
sie plecami, juz jej nie byto. Pod adresem, ktéry im podata, miesci
sie sklep z alkoholem. Wiedza, ze zostali wykiwani, a sledczy uznali,
ze cata jej historia jest bardzo podejrzana.

— Nadal sie tym zajmujg?

Wzrusza ramionami.

— Nasz nieztomny prokurator liczy na przyciggniecie uwagi
mediow przed zblizajgcymi sie wyborami. Chce, zeby kojarzono go
z walkg z przestepczoscig, wiec pomaga mu fakt twoich powigzan
z seryjnym zabojcg. To czysta polityka. Z moich informacji wynika, ze
wycofajg oskarzenia w ciggu doby. Po cichu. Sprawa zostanie
zakopana na ostatnich stronach.

Mam ochote odpowiedzie€, co na ten temat mysle, ale jest juz za
pozno. Wchodzi sedzia, wszyscy wstajg i rozpoczyna sie cata
procedura. Méj prawnik probuje przynajmniej przedstawi¢ argumenty
przemawiajgce za oddaleniem wniosku, ale ponosi porazke. Wie, ze
w gre wchodzi polityka i ze za dziesie¢ minut bedzie po wszystkim.
Wyznaczajg kaucje w wysokosci piecdziesieciu tysiecy dolarow. J.B.
idzie uisciC zaptate, a ja zostaje ponownie wyprowadzona.

Wyjscie z aresztu zabiera jeszcze jedng godzine, a kiedy
jestesmy juz na zewnatrz i znéw oddycham swiezym powietrzem,



czuje, jak zaczynam sie trzgs¢. Musze przysigs¢ na najblizszej
tawce. J.B. czeka cierpliwie tuz obok.

— Hej — méwi w koncu. — Dobrze sobie poradzitas, Gwen. Nie
twoja wina, ze zostatas wykiwana przez ekspertke. Wszystko
wskazuje na to, ze z tej Carol jest niezta cwaniara.

Staram sie zdtawi¢ uczucie niepokoju.

— Myslisz, ze méwita prawde o tej sekcie? Ze przed nimi ucieka?

— Aty jak sadzisz?

Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby celowo spreparowata te Biblie
czy zaktadata takie ciuchy. To wszystko wygladato na autentyczne.
Carol-naciggaczka nie bytaby az tak przerazona na widok tego
krgzgcego po okolicy kampera.

— Tak, mysle, ze to prawda. Wydaje mi sie, ze przynajmniej czes¢
jej opowiesci byta prawdziwa. Wspomniata o kulcie, ktéry prowadzit
operacje werbunku i nauczania wprost z kamperow. Styszatas
kiedykolwiek o czyms$ podobnym? Moze o czyms, czego przywddcg
jest facet nazywany Ojcem Tomem?

— Nie kojarze, ale popytam. Niestety sekty religijne zawsze majg
swoj styl. — Zerka na mnie z ukosa. — Masz dla mnie cos jeszcze?

— Tak. — Biore gteboki oddech. — Masz cos do pisania?

Podaje mi dlugopis, a ja zapisuje kilka nazwisk, ktore podat mi
ostatnio Sam.

— Okej, czego szukamy?

— To moze by¢ powigzane — odpowiadam. J.B. marszczy czoto. —
Ci mtodzi mezczyzni rowniez zagineli. Nie wydaje mi sie, ze Remy
jest jedyny.

— Boze wszechmogacy, chcesz mi powiedzieC, ze wszyscy
dotgczyli do sekty?

— Jesli tak, to raczej nie z wtasnej woli. Z tego, co moéwita Carol —
jesli w ogole mamy jej wierzy¢ — mogli tego nie przetrwac.

J.B. jest wyraznie wstrzgsnieta. Ja roéwniez to czuje. To jakby
rozbi¢ skorupke jajka i zobaczyc, ze ze srodka wylewajg sie pajaki.



— Przyjrze sie temu — mowi. — Jesli to prawda, to sprawa moze
nas przerastac.

— Sprawdzitas te organizacje non-profit, ktéra nas wynajeta?

— Tak. To grupa religijna pod nazwg All Saints International,
powigzana z parkiem biznesowym = Swiadczgcym  ustugi
administracyjne dla matych organizacji, z ktérych czes¢ sprawia
wrazenie dos¢ szemranych. Nie wiem jednak, dlaczego mieliby...

Jej glos zdaje sie oddala¢, bo nagle uswiadamiam sobie cos
waznego i zalewa mnie fala niepokoju. All Saints International.
Wszystkie te oznaczone fragmenty dotyczgce sSwietych. Cytat na
poczagtku Biblii. Carol méwigca mi, ze Remy jest ze sSwietymi.

To nie moze byC zbieg okolicznosci. Ale dlaczego, do cholery,
mieliby nas wynajmowac¢ do zbadania sprawy Remy’ego, skoro sami
go porwali...?

Bo wiedzg, ze go nie znajdziemy. Chcg znalez¢ Carol. Kurwa
mac. Wykiwali nas. Carol wiedziata, ze kto$ zacznie szukac. To
zaden zbieg okolicznosci, ze znalezli jg na dworcu autobusowym. Ja
ja im podsunetam pod nos. Uciekta, bo o tym wiedziata.

Carol wie o rzeczach, na ujawnienie ktoérych nie mogg sobie
pozwolicC.

— Gwen? — pyta J.B., a ja znoéw sie na niej skupiam. Wyjasniam
swojqg teorie i widze, jak na jej twarzy pojawia sie ponury grymas. —
A to dranie. Wykorzystali nas.

— Nie moge dtuzej szuka¢ Carol — mowie. — Ale moze ktos inny
bedzie mogt. Postaram sie, zeby skoncentrowali sie na mnie. Ty
mozesz zlokalizowaé Carol i przeniesc jg w bezpieczne miejsce.

— W jaki sposéb? Ani mi, ani komukolwiek innemu nie zaufa
bardziej, niz zaufata tobie.

J.B. ma racje, a ja nie znam odpowiedzi na jej pytanie. To
frustrujgce, bo bardzo chce sie dowiedziec, co sie stato z Remym,
a jednoczesnie musze trzymac sie z dala od Carol. Przynajmniej na
razie.



Wzdycham.

— Po prostu sprébuj, dobrze? A tak przy okazji, przepraszam za
te kaucje. Doceniam to.

— To nic takiego. Ratowatam moich ludzi juz z gorszych opatow.
Ale trzymaj sie z dala od kitopotow przez jakis czas, dobrze? Ta
sprawa ucichnie. Prokuratorowi zalezy wylgcznie na rozgtosie
w prasie, a potem szybko sie wycofa. Ja pogrzebie nieco gtebiej
w tym All Saints International, w szczegdlnosci przyjrze sie
zarzgdcom przedsiebiorstwa. Moze trafie na cos ciekawego. Zajme
sie réwniez tymi pozostatymi sprawami. Ty musisz w koncu wrocic
do domu.

— M¢j samochod z wypozyczalni nadal stoi przed hotelem.

— Zawioze cie do Stillhouse Lake i poprosze jednego z moich
miejscowych pracownikéw, zeby odstawit auto. Umowa stoi?

Perspektywa powrotu do rodzinnego domu wydaje sie wrecz
wspaniata.

— Stoi. Dziekuje.

Kiedy podchodzimy do przestronnego sedana, J.B. otwiera
bagaznik. Wewnatrz znajduje sie solidna skrzynka, ktorg wyjmuje
i podaje mi wraz z kompletem matych kluczykow.

— Do zwrotu — wyjasnia. — Nie oddadzg ci broni do momentu
zakonczenia sprawy, a ja nie chce, zebys chodzita nieuzbrojona. Jak
go zgubisz, bedziesz miata przegwizdane.

Nie zartuje, a ja kiwam gtowa. Siadam na siedzeniu pasazera
i otwieram skrzynke. Wewnatrz znajduje pieknego browninga kalibru
9 milimetréw i amunicje. Jest nawet kabura mocowana do paska.
Wole naramienng, ale jestem wdzieczna i za to. Odktadam go po
prawej stronie. Waga broni sprawia, ze opuszcza mnie napiecie.

Naprawde musze nad tym popracowac, mysle. Chce, zeby bron
byta narzedziem w mojej pracy, a nie tarczg obronng. Biorgc jednak
pod uwage mojg historie, bedzie to diuga i ciezka przeprawa
terapeutyczna.



Do Stillhouse Lake mamy poéttorej godziny jazdy i przybywamy po
zmroku. Czuje sie juz bardzo zmeczona i ziewam, kiedy J.B.
podjezdza pod dom. Swiatta sg zapalone, kuszac cieptem, ktérego
bardzo mi brakuje. Wszystko jest w porzadku. SUV stoi
zaparkowany wzdtuz chodnika, czyli dotarli bezpiecznie do domu.

Wszystko sie utozy.

Ponownie dziekuje J.B., ktora zawraca i rusza do swojego domu
w Knoxville. A moze do biura — ta kobieta ma niespozyte zapasy
energii. Ja w tej chwili wrecz przeciwnie. Emocje zwigzane
z pobytem w areszcie i rozprawg wyczerpaty mnie do cna.

Kiedy w drzwiach staje Sam, wpadam mu w ramiona i biore
wielki, gteboki oddech.

— Hej — szepcze mi we wtosy. — Juz wszystko dobrze. Chodz do
srodka.

Musze sie pozbierac i robie to jak najszybciej, bo czekajg na
mnie rowniez Lanny i Connor. Przytulam oboje. Musze przetkngc tzy,
ktore smakujg jak krew. Mam obolate i wysuszone gardto.
Usmiecham sie jednak i catuje dzieci w czota, powtarzajgc raz za
razem, ze je kocham.

Wtedy zaczyna sie potok chaotycznych opowiesci.

— Mamo, Vee uciekta, a w lesie byt facet z bronig — mowi Lanny.
— Sam poszedt za nim i...

Jedno stowo — Vee — sprawia, ze podnosze reke.

— Chwileczke. Vee? Vera Crockett?

— Hm... tak. — Lanny jest nieco zmieszana i uswiadamiam sobie,
ze Sam juz o wszystkim wie. Lanny po prostu zapomniata, ze ja nie.
Patrze na niego z oczekiwaniem.

— Wyglada na to, ze Vera przychodzita tutaj i rozmawiata z Lanny
— wyjasnia. — Uciekta ze swojej rodziny zastepczej.

Nie wiem, czy powinnam bardziej niepokoiC sie pojawieniem sie
tutaj Vee, czy milczeniem Lanny w tym temacie. Jedno i drugie nie
zwiastuje niczego dobrego.



— Vee powinna by¢ z ciotka.

— Cbz, nie jest — odpowiada Lanny. Zakfada rece i siada,
wysuwajgc podbrédek do przodu. Agresywna i defensywna
jednoczesnie. — Ciotka jej nie przyjeta, zamiast tego przekazata jg do
rodziny zastepczej, co jest ohydne. Przyjechata tutaj, bo chciata
blisko ludzi, ktérych zna. — Nie jest to prawdziwa historia, wiem
o tym. Nie mam jednak czasu, zeby drgzy¢ dalej. Patrze na Sama.

— Chciata, zeby ktos, komu ufa, przekazat pewne informacje FBI
— wyjasnia. — Zeby wyptacili za to nagrode. Odmowitem.

Lanny otwiera usta i patrzy na niego zaskoczona. Wyglada jak
ktos, kto wiasnie otrzymat mocny cios — zszokowana, obolata
| zdradzona. Opuszcza skrzyzowane ramiona. O tym nie wiedziata.
Vee nie powiedziata jej ani stowa.

Dowiedziata sie zapewne od Vee, ze ta przyjechata jg odwiedzic.
To sprawia, ze mam ochote potrzasngc tg dziewczyng za to, ze tak
skrzywdzita mojg corke.

— Jakie informacje? — pytam.

— Twierdzi, ze wie, gdzie ukrywa sie Vernon Carr. — Wzrusza
ramionami. — Nie wiem. Moze méwi prawde.

Vernon Carr. Pamietam go catkiem dobrze: zgorzkniaty, starszy
facet, ktory uciekat sie do porwan, naduzy¢ i mordowania kobiet.
Zatozyt na miejscu swojg witasng, matg sekte. Przerazajace.

Sam kontynuuje:

— Ona uwaza, ze Carr znalazt schronienie u grubszej ryby z tej
samej sekty, ktérg prowadzit w Wolfhunter. Twierdzi, ze nazywajg sie
Zgromadzeniem Swietych.

Mowi dalej, ale nie stysze jego stdbw. Dzwoni mi w uszach,
a serce przyspiesza, jakbym zerwata sie do sprintu. Swieci.
Zostalismy wynajeci przez All Saints International po to, by odnalez¢
Remy’ego Landry. | Carol, ze swojg oznakowang Biblig, z tymi
pozaznaczanymi fragmentami i gwiazdkami odnoszgcymi sie do
Swietych. Wcigz stysze jej szept: Remy jest ze sSwietymi.



Oblizuje wargi i ponownie skupiam uwage na Samie.

— Skad ona o tym wie?

Sciagga brwi i przechyla glowe.

— Masz na mysli to, skad Vee zna miejsce pobytu Carra?

— Tak.

— Nie wydaje mi sie, zeby je znata. Krgzyta wokot tematu, ale nie
zdradzita mi, co to za miejsce. Powiedziata, ze Ojciec Tom zatozyt
kult w Wolfhunter, a potem zabrat wiekszos¢ swoich wyznawcéw
| przeniost sie na wilasne, wieksze terytorium. Moze zatozyta po
prostu, ze Carr podazyt za nim. Gdybym miat na to postawic,
zdecydowatbym sie raczej na wersje, ze Vee nie zna doktadnego
potozenia tego osrodka. Nie ktamie jednak w sprawie tego Ojca
Toma.

Ojciec Tom. O.T.

— Mysle, ze ktos w Wolfhunter powiedziat jej, gdzie szukac¢ Carra
— mowie i wstaje. — Sam. Ktos jej powiedziat. | musiat wiedziec¢, ze
pojedzie z tym do nas. Moze nawet to zasugerowat.

— Hej, Gwen, uspokdgj sie. O czym ty méwisz?

— Cos mi tu bardzo smierdzi. Musimy jecha¢ — zarzgdzam. —
Natychmiast. Teraz. Lanny, Connor, zabierzcie swoje plecaki
z pakietem przetrwania. — Wracam do starej terminologii z czasow,
kiedy znow spotkatam sie z dzie¢mi i wylgdowalismy w Stillhouse
Lake. Nalegatam wtedy, zeby zawsze mieli spakowane plecaki
z niezbednym wyposazeniem na wypadek, gdybysmy musieli sie
nagle  ewakuowac. Pakiet  przetrwania. Plecak  Lanny
przyozdobilismy nawet w malowane biedronki. Connor umiescit na
swoim rohatynce, charakterystyczne zuki z zadartym rogiem.
Uznalismy to wtedy za swietny pomyst.

Dzieci siedzg bez ruchu i wymieniajg spojrzenia.

— Ech... chyba ich nie mamy? — mowi w koncu Connor. — Wiesz,
mieszkamy tu juz od dtuzszego czasu i nie... nie sgdzilismy, ze bedg
nam dtuzej potrzebne.



Niech to szlag trafi. Przyciskam grzbiety dtoni do piekgcych oczu
i biore gteboki wdech. Nie moge teraz straci¢ nad sobg panowania.
Musze zachowac spokdj. Ale jestesmy odsfonieci.

— Okej — mowie, styszgc we wtasnym gtosie pozornie normalny
ton. — Spakujemy sie i jedziemy. Teraz.

— Mamo... — mowi Lanny. — Co sie dzieje? Dlaczego? Dopiero
wrocilismy do domul!

— Styszeliscie, co powiedziatam?! — wotam. Nigdy nie krzycze na
moje dzieci i nigdy nie widziatam przez to, jak kurczg sie w reakcji na
takie zachowanie. Serce mi sie kraje, ale przynajmniej reaguja.

— Gwen, co jest, do cholery? — rzuca Sam, ktory tez zdazyt juz
wstac.

— Oni sie tu po nas zjawig — odpowiadam. — Wykorzystali mnie,
zeby dotrze¢ do Carol. Moze juz jg majg. Ale skierowali tez prosto na
nas Vee. Chcieli, zebysmy ruszyli tropem Zgromadzenia Swietych,
ale my tego nie zrobimy. Musimy sie stgd zabierac.

— Hej, probuje dopatrzy¢ sie w tym wszystkim sensu. Moze
powinniSmy po prostu usigsc i to przemysilec...

— Nie jestesmy bezpieczni! — Teraz krzycze na niego. Z jego
punktu widzenia dziatam irracjonalnie. Niewykluczone, ze ma nawet
racje. Moze troszke mi odbito. Pamietam jednak, ze Remy znikt
w nocy bez zadnego sladu. | tamci mtodzi mezczyzni. Przypominam
sobie straszne rzeczy, ktére widziatam w Wolfhunter, i nie chce sie
tam znalezc.

Sam w to wchodzi. W m¢j chaos, gniew i strach. Kladzie mi
dtonie na policzkach, a jego dotyk nieco mnie uspokaja. Stabilizuje.
Oddycham szybko, kiedy patrzy mi w oczy.

— Gwen, je$li chcesz jechaé, to pojedziemy. Zadnych wiecej
pytan.

Jestem mu za to tak wdzieczna, ze niemal ptacze w poczuciu
ulgi. Opieram sie o niego przez ciepta, cenng chwile i znéw czuje sie
bezpieczna. Wiem, ze to tylko iluzja, ale pomaga.



— Dziekuje za zaufanie — mowie, kiedy w koncu sie odsuwam.

— Zawsze — odpowiada gardtowym gtosem. Wiem, ze to prawda.
On naprawde mi ufa. Ja nie mogtam mu sie odwdzieczy¢ tym
samym, nie zawsze. Nie prosi mnie jednak o wyjasnienia, wierzy
moim instynktom. — Chodzmy sie spakowac.

Zatrzymuje sie przy sofie, zeby wyjaC spod niej bron, ktdrg tam
trzymam. Zabieram tez dodatkowg amunicje z pudetka, ktore
trzymam za ksigzkami na regale. Wszystko trafia do plecaka. Z szafy
wyjmuje tylko kilka sztuk odziezy i wciskam je do Srodka. To, czy
bede prezentowacC sie dobrze, nie ma teraz zadnego znaczenia.
Podkoszulki, spodnie, bielizna. Wystarczy. Sam wkitada do maiej
torebki przybory toaletowe i rzuca mi jg do spakowania, kierujgc sie
do swojej czesci szafy.

Pie¢ minut.

Lanny i Connor nas wyprzedzili, co jest wprost zdumiewajgce.
Zapinam plecak, kiedy Sam sztywnieje i mowi:

— Cholera, zapomniatem ci powiedzie¢. Na drodze krgzy policyjny
woz patrolowy, chcg, zebysmy pojechali na posterunek. Lanny musi
ztozy¢ zeznanie dotyczgce wydarzen na Killing Rock.

— Nie jedziemy tam — odpowiadam. — Przeciez jej nie aresztuja,
Sam. Przynajmniej nie dzis. Jutro mozemy do tego wrécié. —
Zaczynam odczuwacé strach. Cholernie sie boje, ze wszystko,
absolutnie wszystko potoczy sie w niewtasciwym kierunku. Jesli
Zgromadzenie Swietych wie, gdzie szukaé Carol, to przyjada do nas.
Albo po prostu zdecydujg sie na zemste. A moze zechcg sie
dowiedzieC, jak duzo wiemy. Albo... moge znalez¢ tysigc powodow.
Pamietam, jak przerazona byta Carol, i wiem, Zze nie moge
ryzykowac zyciem mojej rodziny. Chce ich wytropi¢. Nie chce, by to
oni tropili mnie. Stillhouse Lake nie jest juz dla mnie bezpiecznym
miejscem. Czuje sie tutaj jak w putapce.

— Okej — méwi. Kolejny wyraz zaufania. Zabiera plecak.



Rozlega sie dzwonek do drzwi i przeszywa mnie iglica strachu.
Przesuwam pozyczonego browninga w kaburze, az znajduje sie na
moich plecach. Wyciggam pistolet i wyprzedzam Sama.

— Lanny — rzucam, widzgc, jak corka patrzy na mnie szeroko
otwartymi oczami. — Otworz bezpieczne pomieszczenie.

Upuszcza trzymany plecak i biegnie, zeby przesunac
o kilkadziesigt centymetrow krzesta i stét w jadalni. Nasze
bezpieczne pomieszczenie — dostepne juz w domu, kiedy go
kupowatam — niczym sie nie wyrdznia, ale jest solidne. Lanny
otwiera ukryte drzwi w Scianie | zaczyna wprowadzac¢ kod.
Zostawiam jg z tym i zerkam przez wizjer.

Na podjezdzie dostrzegam woz patrolowy z Norton z migajgcymi
na czerwono i niebiesko Swiattami, a przed drzwiami stoi dwoje
umundurowanych funkcjonariuszy. Nie widze ich twarzy — daszki
czapek kryjg je w cieniu. Mundury wygladajg jednak na autentyczne.

— Fatszywy alarm — informuje Sama i chowam bron. Stysze, jak
Lanny naciska przyciski. Prébuje to robi¢ zbyt energicznie i myli sie
raz za razem. — Spokojnie, Lanny. Nic sie nie stato. Kezia wystata
woz patrolowy. Odesle ich i zaraz bedziemy sie zbierac.

— Kezia naciskata, zeby Lanny natychmiast ztozyta to zeznanie —
ostrzega Sam.

— W takim razie powiem im bardzo grzecznie, zeby sie
odpierdolili.

Rozbrajam alarm i otwieram drzwi.

Popetniam btad, ale nie jestem tego swiadoma przez kilka
dtugich sekund. Widze jedynie mundury... a potem twarze. Jeden
z nich nosi brode.

W Norton nie ma policjantow z brodg. To ich zasada. Poza tym
mundury nie pasuja.

Wyeliminowali gliniarzy.

Siegam po pistolet, ale jest juz za pdzno. Pierwszy z intruzéw
zaczyna dziata¢ w momencie, kiedy otwierajg sie drzwi. Blokuje je



natychmiast i zmusza mnie do wycofania sie. Trzyma w dfoni
pistolet, a moj wcigz tkwi w kaburze. Przyktada mi lufe do czota
i nakazuje tym gestem cofng¢ sie w gtgb domu. Czuje ogromny
szok, ale jednoczesnie cos innego: gniew i strach, ktére szarpig
moje nerwy i wciskajg 16d do zotgdka.

Cofam sie, a tamten krok za krokiem posuwa sie do przodu.
Jedno lekkie nacisniecie na ten spust i bedzie po mnie. Chce
spojrze¢ na moje dzieci, ale nie mam w sobie tyle odwagi. Pozostaje
mi tylko mie¢ nadzieje, ze zdazyly wejsS¢ do bezpiecznego
pomieszczenia.

O Boze, Sam...

— Sam! — méwie ostro. Podnosze rece w gescie poddania.

W ten sposob pokazuje mu réwniez pistolet w kaburze
zaczepionej o moj pasek. Znajduje sie miedzy intruzem a nim. Jesli
jest szybki...

Jest szybki.

Czuje szarpniecie z tylu dzinsébw i Sam wysuwa sie zza mnie,
celujgc z mojej broni.

— Rzu¢ to — nakazuje fatszywemu gliniarzowi. Czuje w jego gtosie
ztowrogi ton, ktory kojarzy mi sie z powietrzem falujgcym od upatu.

Wtedy jednak do akcji wkracza partner tamtego, ktéry trzyma
strzelbe. Przetadowuje jg i unosi, a ja niemal czuje, jak Sam
dokonuje btyskawicznej kalkulacji. Jesli tamten wystrzeli, rozrzut ze
strzelby powali nas oboje. Tamci majg przewage, a ja jestem
zakfadniczka.

Stysze odgtos elektronicznych piknie¢. Lanny jest przy
bezpiecznym pomieszczeniu i zaraz je otworzy. Moim dzieciom nic
sie nie stanie.

— Hej — rzuca drugi intruz. — Ty, dziewczyna. Stdj. Chodz tutaj
albo rozwale im tby. Ty, dupek. Pot6z bron na ziemi i kopnij w mojg
strone.



— Lanny, wejdz do tego cholernego pomieszczenia! — wota Sam.
Stysze, jak moja corka ptacze. Prébuje. Stysze krétkie pikniecia
mechanizmu  blokady, ktéry odrzuca wprowadzany kod.
Przeszkolitam ich w tym zakresie, poinstruowatam, jak btyskawicznie
wprowadzic¢ kod. Zrobilismy z tego gre.

Ale to jest moja wina. Przestatam ich szkolic. Przestatam
nalegac, zebysmy byli az tak gotowi, ostrozni, petni paranoi.

Pikanie sie urywa.

Widze, jak Lanny powoli znika z pola mojego widzenia, i ryzykuje
szybkie spojrzenie w jej strone. Ptacze. Drzy i podnosi rece. Sam
wydaje z siebie peten frustracji pomruk, a kiedy drugi
z przebierancow kieruje strzelbe w strone Lanny, kuca i odktada bron
na podtoge. Kopie jg doS¢ mocno i pistolet sunie az pod $ciane za
plecami faceta ze strzelbg. Jesli Sam liczyt na odwrdcenie jego
uwagi, to wyraznie sie przeliczyt. Tamten nie tyka przynety, zostawia
pistolet tam, gdzie sie zatrzymat.

Nie widze nigdzie Connora. Mam nadzieje, ze udato mu sie uciec
korytarzem, ze moze, moze, wydostaje sie wiasnie z domu. Uciekayj,
Skarbie. Biegnij.

Zalewa mnie fala przyprawionej panikg adrenaliny, a kazda
komorka mojego ciata krzyczy z wsciektosci.

— Czego chcecie?

O Boze. Wylgczytam alarm. Wpuscitam ich do srodka. To
wszystko moja wina.

— Chce dziewczyny — odpowiada stojgcy przede mng mezczyzna.
W pierwszej chwili wydaje mi sie, ze chodzi mu o Lanny, a moze
nawet o Vee, ale wtedy uswiadamiam sobie, kogo ma na mysii.

— Carol tutaj nie ma — odpowiadam. Opuszczam rece, ale mu sie
to nie podoba. Przyciska mocniej wylot lufy do mojego czota. Czuje
sie jak znakowane bydto. Ponownie unosze rece. — Nie wiem, gdzie
ona jest!



— Masz dziesie¢ sekund, zeby powiedzie¢ mi prawde, albo
rozpieprze ci teb. Rozumiesz? — warczy. — Chce jej i chce dziecka.
Powiedz mi, gdzie oni sg, a przezyjecie. Zadrzyj ze mng, a wWSzyscy
bedziecie martwi.

Drzwi frontowe wcigz sg otwarte i do domu wpada czerwono-
niebieski blask. Poswiata sprawia, ze na przemian wyglada jak
diabet i aniot. Kolory jednak sie rozmywajg i dociera do mnie, ze to
przez reflektory innego samochodu. Jasne, mocne swiatta.

Nabieram powietrza, zeby zawota¢ o pomoc, zupetnie
zesztywniata ze strachu. Wotanie nie ma jednak najmniejszego
sensu.

To duzy, stary kamper. Kanciasty i wyblakty.

Przybyto wsparcie.

Do srodka wchodzi trzeci mezczyzna, kierowca kampera.
Zamyka za sobg drzwi wejsciowe.

— Hej — méwi ten, ktéry we mnie celuje. Tak, jakbym mogta o nim
zapomnie¢. — Skup sie. Wcigz odliczam. Gdzie jest Carol? Gdzie
dzieciak?

— Nie wiem nic o zadnym dzieciaku! — odpowiadam. To prawda.
Nie wiem, o co mu chodzi. — Carol znikneta po tym, jak mnie
aresztowali. Nie mam najmniejszego pojecia, dokad mogta pojsc.

— Cztery sekundy — mowi.

— Nie wiem! — krzycze do niego, bezradna i wsciekta. Po tym
wszystkim, co przetrwatam, co$ takiego. — Nie krzywdz mojej
rodziny! — To wszystko, co moge zrobi¢ w tych ostatnich sekundach,
btagaC o ich zycie. Czuje, ze moja skoéra jest napieta i zimna, ze
zaraz peknie i wyleje sie ze srodka cata ciemnosc.

Koniec czasu. Jestem gotowa na smierc.

Ale on nie strzela.

Patrzy na mnie pozbawionymi wyrazu, ciemnymi oczami
| odwraca sie do faceta ze strzelba.



— Powinien tu by¢ jeszcze chtopak — méwi. — |dz go poszukac.
Ty, suka. Na kolana. — Wktada za pasek mojg bron i odbiera strzelbe
od swojego kompana. Celuje prosto we mnie. — Klekaj.

Gdyby zamierzat mnie zabic, juz by to zrobit. Ryzykuje pytanie.

— JesteScie ze Zgromadzenia?

Reagujg tak, jakbym dotkneta kazdego z nich elektrycznym
pastuchem do bydta. Sztywniejg i wymieniajg spojrzenia.

— Carol ci to powiedziata? — pyta ten ze strzelbg. Sprawia
wrazenie wkurzonego. — Na kolana, kobieto. Médl sie. Wszyscy! Na
kolana! Juz!

Klekam, nie opuszczajgc rgk. Sam przysuwa sie blizej mnie
I rowniez opada na kolana. Czuje, jak wibruje w nim skumulowane
napiecie, potrzeba zrobienia czegokolwiek. Ale przeciez nie jest tak,
ze nie robimy niczego. Kupujemy czas dla Connora, zeby zdgzyt
uciec i sprowadzi¢ pomoc.

— Wypuscécie mojg cérke — mowie. — Prosze. To tylko dziecko.
Ona nie ma z tym nic wspolnego.

— Jest juz wystarczajgco dojrzata — odpowiada. Nie podoba mi
sie sposob, w jaki na nig patrzy, jakby byta kawatkiem miesa
w markecie. Jesli bede musiata przystgpi¢ do walki, zrobie to.
Wystarczy jeden ruch w kierunku mojej corki... cate moje ciato drzy
od ciezkiego dudnienia serca. Jestem SciSnieta jak sprezyna
zegarka i gotowa do wybuchu.

— Carol wsiadta do autobusu jadgcego do Pensylwanii. —
Ktamstwo opuszcza pospiesznie moje usta, a stowa sg tak ostre, ze
wydajg sie rani¢ moj jezyk.

— Fatszywy Swiadek nie ujdzie karania, zginie, kto ktamstwem
oddycha — odpowiada mezczyzna ze strzelbg. — Ksiega Przystow. —
Unosi nieco wyzej lufe, a ja biore gteboki wdech. Strach catkowicie
mnie paralizuje. — Ktamiesz.

Jest ich teraz tylko dwoch. Jeden ze strzelbg i ten, ktory
przyjechat kamperem, blokujgcy drzwi wejsciowe. Trzeci chodzi po



domu w poszukiwaniu Connora. Stysze, jak otwiera drzwi w gtebi
korytarza.

Musze zagra¢ na czas.

— Sprawdz moj telefon — mowie. — Mam tam wiadomos$¢é.

— Bog cie obserwuje, kobieto — ostrzega mnie ten z bronia.
Zastanawia sie przez chwile, a w jego oczach gosci frustracja. —
Telefon. Juz.

— Jest w drugim pokoju — ktamie. — W gabinecie. Na moim biurku.
— Jesli zdotam ich rozdzieli¢, moze bedziemy mieli jakg$s szanse.
Jesli to nic nie da, to przynajmniej zyskam troche czasu.

Wraca mezczyzna, ktory szukat Connora.

— Nie ma go — mowi. — Moze uciekt przez okno.

— Szukaj go — nakazuje warknieciem uzbrojony intruz. To on tu
dowodzi, nie mam Zzadnych watpliwosci. Obserwuje, jak otwiera
drzwi i wybiega na zewnatrz. Biegnij, skarbie. Nie zatrzymuj sie. —
Ty. Widze, ze przeciggasz sprawe. — Znow odzywa sie do mnie. Jest

bardzo pewny siebie i to mnie niepokoi. — Przyjrzatem sie tobie
doktadnie, Gwen Proctor. Gino Royal. A twojego telefonu nie ma
w gabinecie.

— Jest.

— Jeste$ pewna? Bo ktamcy zostang ukarani. — Wyjmuje telefon
z kieszeni policyjnego munduru i wybiera numer.

Stysze wyraznie niskie brzeczenie dobiegajgce z torebki lezgcej
na stoliku. Nie odzywam sie ani stowem. Nie moge.

Roztgcza sie, a m¢j telefon przestaje wibrowac. Unosi strzelbe,
celujgc we mnie. Mam wrazenie, ze w twarz zaswiecit mi reflektor.

Otwierajg sie drzwi wejsciowe. Wraca jego kolega. Silny, smukty
i bezlitosny.

Ma mojego syna.

Przyktada néz do gardta Connora. Wiem, ze moje kruche plany
wtasnie legty w gruzach i ze nie czuje niczego poza strachem.



— Wsadz go do kampera — nakazuje szef, nie spuszczajgc ze
mnie wzroku. Wydaje z siebie cichy jek, pochylam sie do przodu
I wyciggam reke. — Szukamy Carol. Jesli zalezy ci na odzyskaniu
syna, poszukaj jej. | dzieciaka. Macie dwa dni. — Na dywanie obok
mnie lgduje maty telefon na karte, nie odrywam jednak spojrzenia od
szarpanego Connora. Ten wyraz jego twarzy... to btagalne
spojrzenie... Wydaje z siebie okrzyk, ale zanim udaje mi sie
podnies¢ na nogi i walczy¢, tamten zamyka drzwi i Connor po
prostu... znika. — W telefonie jest wpisany numer. Zadzwon, kiedy jg
znajdziesz. | lepiej sie pospiesz.

— Ona znikneta! — krzycze do niego, bezradna i wsciekta. — Carol
zniknetfa, a ja nie mam pojecia, gdzie jej szukac!

— Jesli jej nie znajdziesz, two] syn dotgczy do Swietych —
informuje mnie. — Powinnas czuC sie zaszczycona. | oddasz
wszelkie pierwociny tona matki dla Pana i wszelki pierwszy ptod
bydta, jaki bedzie u ciebie; co jest rodzaju meskiego, nalezy do
Pana.

— Amen — dodaje z powagg ten drugi.

Zajebie ich wszystkich.

Stysze na zewnatrz ostry, przenikliwy dzwiek, ktéry rozdziera
powietrze. Wiem, co to jest. M¢j syn nacisnat przycisk alarmowy na
swoim breloku.

— Mel! — wota mezczyzna ze strzelbg. — Wycisz to cholerstwo!

Intruz stojgcy przy drzwiach otwiera je i wychodzi. Na krotkg
chwile po otwarciu drzwi sygnat staje sie jeszcze gtosniejszy,
a uzbrojony facet zerka w tamtym kierunku.

Lanny wysuwa z kieszeni swoj brelok. Sam tez to dostrzega.
Mamy jedng szanse. Tylko jedng. | musimy zrobic to razem.

Lanny naciska przycisk alarmowy na breloku, ktory wydaje
z siebie piekielnie gtosny dzwiek, jakby ktos rzucit granat hukowy.
Mam wrazenie, ze dostatam w gtowe mtotem, ale bytam na to
przygotowana.



Mel, fatszywy gliniarz, nie byt.

Podrywamy sie z Samem w tym samym momencie, a Lanny
przetacza sie, zeby schowaé sie za sofg. Krzycze, ale tego nie
stysze — dzwiek staje sie czerwong mgtg, ktora pulsuje mi w mozgu.
Poruszam sie szybko, ale nie wiem, czy wystarczajgco szybko. Sam
| ja uderzamy w niego catg naszg masg i rozpedem. Strzelba wypala
z hukiem, ale srut wyrywa tylko postrzepiong dziure w suficie.

Tamten uderza kolbg strzelby prosto w glowe Sama, ktory
zatacza sie do tytu. Jest w tej chwili zupetnie odstoniety i wytrgcony
z réwnowagi. Wierzgam wsciekle nogami i trafiam w cel. Dzieki temu
wystrzat nie trafia w Sama, wyrywajgc kolejng dziure, tym razem
W scianie.

Sam zderza sie ze stolikiem i przewraca sie na podtoge. Jest
zamroczony i stara sie ze wszystkich sit pozostac w walce.

Zauwazam moj pistolet, ktory wcigz lezy przy Scianie, i rzucam
sie na niego. Chwytam bron, przewracam sie na plecy i celuje
w Mela w tym samym momencie, kiedy on kieruje w mojg strone
strzelbe. Oboje zastygamy. Pisk alarmu Lanny jest tak gtosny, ze
zdtawi kazde wypowiedziane stowo.

Wiemy oboje, ze nawet jesli go trafie, on tez nie chybi, a ta
strzelba rozerwie mnie na strzepy.

Siadam na dywanie, plecami do drzwi. Nie czuje za sobg ruchu
az do ostatniej sekundy, a wtedy jest juz za pozno.

Cos uderza mnie w tyt glowy z takg sitg, ze robi mi sie biato przed
oczami i lece plackiem na podtoge, upuszczajgc bron. Swiat jest
jedng wielkg smuga.

Kiedy znbw mrugam, czuje, ze leze. Gtowa pulsuje mi wsciektym
bolem, a ja probuje sie zorientowacC w przestrzeni. Moj pistolet lezy
tuz obok, wiec siegam po niego, ale kopie go czyjs but.

Facet ze strzelbg wychodzi. Czotgam sie w strone pistoletu, ale
wszystko kotysze mi sie przed oczami. Opadam na dywan. Mojej
broni nie ma tam, gdzie lezata.



Widze gramolgcego sie z podiogi Sama, zakrwawionego
| wSciektego. To on ma moj pistolet. Rusza w poscig za Connorem.

Obok mnie materializuje sie Lanny. Widze jej przerazong twarz,
ale nie stysze jej w tym przerazliwym sygnale. Nie moge odwrdcic
gtowy, moje ciato wydaje sie ciezkie i zimne. Dzwiek syreny cichnie,
zwalnia i wtedy...

...cho¢ moje serce wcigz galopuje, a cate cialo pragnie sie
zerwac do poscigu za moim synem, wszystko ogarnia mrok.






Rozdziat 17

Gwen

Budze sie w czerwonej mgle bolu, a pierwszg rzeczg, jaka robie,
jest dotkniecie pulsujgcego miejsca na mojej glowie.

Ktos odsuwa mojg dton. Otwieram oczy, ale widze tylko
rozmazane ksztatty i cienie. Po chwili udaje mi sie skupi¢ uwage na
jednym z nich. To nie jest Lanny.

To Vee Crockett. Przyktada mi do ciemienia zimny okfad, a kiedy
probuje wstac, kreci gtowg i popycha mnie z powrotem.

— Nie — méwi. — Musi pani odpoczac, pani Proctor.

— Connor — szepcze i tym razem nie pozwalam sie powstrzymac
przed przejsciem do pozycji siedzacej. Swiat wciaz jest jeszcze
rozmazany i robi mi sie niedobrze z bdélu gtowy. Siadam, drzgc
i czekajgc, az poczuje sie nieco lepiej. — Gdzie jest Connor?

— Sprowadzitam pomoc — odpowiada Vee. — Styszatam syreny,
ale pomys$latam najpierw, ze to gliny. Stat tutaj ich wo6z. Potem
zobaczytam, jak te dupki wlokg Connora do kampera, i wiedziatam
juz, ze to oznacza ktopoty.

— Gdzie jest moj syn?



Vee prostuje sie i podnosi wzrok. Zauwazam, ze Lanny potozyta
jej dton na ramieniu. Moja coérka jest blada, ale spokojna. Kuca
i chwyta mnie za reke. — Mamo, musisz sie uspokoic, dobrze?

— Nic ci sie nie stato? — wyrzucam z siebie w odruchu paniki, bo
jesli zostata ranna... ale chyba nic jej nie jest.

— Ze mng w porzadku, mamo. Przepraszam... — Wyraznie nie
pali sie do przekazania mi tego, co ma do powiedzenia, co znow
budzi moj strach i sprawia, ze nie moge powstrzymac tez. — Zabrali
Connora. — Reaguje natychmiast, odruchowo, probujgc sie poruszyc,
wstac, zaczg€ go szuka¢. — Mamo. Mamo! Nic mu nie bedzie. Nie
zrobig mu krzywdy. Wypuszczg go, jak tylko znajdziesz te... Carol,
tak? Tak wiasnie postgpimy. Znajdziemy ja.

Bardzo prébuje by¢ w tej chwili dorosta. Jest przerazona na
SmiercC i trzyma Vee, szukajgc w niej oparcia.

— Powiedziatas co$ o sprowadzeniu pomocy — zwracam sie do
Vee i uswiadamiam sobie, ze wcigz nie jestem sobg. Nie chciatam
powiedzie¢ tego na gtos. — Kto...

Wycigga reke, a ja odwracam gtowe. Spodziewam sie ujrzec
Kezie, grupe policjantow z Norton, ale zamiast tego dostrzegam
starszego cztowieka z gestg, siwg brodg i chtodnymi, niebieskimi
oczami.

To Jasper Belldene. Handlujgcy prochami s$wiety mikotaj
z Norton. Na pewno mam halucynacje. Ale ten potworny bodl gtowy
I metaliczny smak krwi w ustach... to wszystko jest az nazbyt realne.

— Spokojnie — mowi Jasper i podnosi rece, kiedy probuje wstac. —
Zaczekaj, kobieto, uspokgj sie!

Wysitek sprawia, ze znow kreci mi sie w gtowie, a pulsowanie sie
nasila. Musze skorzystac z ich pomocy, zeby wstac.

— Sam. Gdzie on jest?

Wcigz jestem w swoim salonie. Cisza wydaje sie rownie
ogtuszajgca jak dzwiek alarmu, ktory styszatam jako ostatni, zanim
stracitam przytomnos¢. Uszkodzenia na suficie i scianie wygladajg



paskudnie. Na dywanie widze sSlady krwi, pewnie mojej, a moze
Sama. Gdzie on jest?

Jasper Belldene patrzy na mnie z uwaga.

— Z tego, co mi wiadomo, pani mezczyzna probowat zaatakowac
tych dwéch — méwi. — Wyglada na to, ze doszto tam do powaznej
walki. Dotart do kampera, ale ten odjechat. Zaktadam wiec, ze majg
i jego, i pani syna.

Prosto w mojg piers wbija sie lodowy sopel. Z trudem tapie
oddech. Skup siel, krzycze na siebie w Srodku. Mys/! Nie moge
jednak mysle¢ jasno. Uwalniam sie od uchwytu dtoni Lanny
i podchodze chwiejnym krokiem do okna. Na zewnatrz wcigz panuje
mrok. Policyjny w6z nadal tam stoi, ale ktos wytgczyt migajgce
Swiatta. Widze tez mojego SUV-a i pickupa nalezgcego do Sama.

— Gdzie jest policja? — pytam. — Wezwaliscie ich?

— Nie — odpowiada Jasper. — | pani tez jej nie wezwie, jesli chce
odzyskac chtopakow.

Nie jest tak, ze zapomniatam o bolu gtowy i stanie, w jakim sie
znajduje. To po prostu przestaje mie¢ znaczenie. Odsuwam to
wszystko na bok wraz ze strachem. Strach tylko mnie teraz
spowolni. Odwracam sie do Jaspera i mowie:

— Pan jest czescig tego wszystkiego. Powiedziat pan wyraznie,
ze nie da nam spokoju.

Belldene jest starszy, a ja ledwie stoje, ale i tak jestem gotowa
sie na niego rzucic.

Chyba to dostrzega, bo unosi obie rece.

— Nie twierdze, ze nie mamy zatargu — przyznaje — ale zgodzita
sie pani wyprowadzi¢ i mysle, ze zamierza dotrzymac tej obietnicy.
Ja nie mam nic wspolnego z porwaniem pani syna. Kimkolwiek sg ci
ludzie, nie sg ode mnie.

— To co pan tutaj robi?

Wskazuje Vee.



— Dziewczyna zadzwonita. Zna mojego syna Olly’ego.
Powiedziata, ze macie tu jakies ktopoty. Pani Proctor, nie mamy na
to czasu. Pani sagsiedzi mogli siedzie¢ cicho, ale gwarantuje, ze
wtasnie dzwonig po gliny...

— Dlaczego zechciat mi pan pomdéc?

— Prawda jest taka, ze jest pani naszg sgsiadka, pani Proctor.
A to byli obcy, ktorzy przyjechali was skrzywdzi¢. — Usmiecha sie
chtodno, ukrywajgc gdzies pod spodem drapieznika. — Poza tym jest
to okazja, zeby sie troche potargowaé. Pomoge pani znalez¢ tych
drani, a pani corka zezna, ze moj syn nie miat nic wspodlnego
z wypadkiem tamtej dziewczyny na Killing Rock.

— W to wszystko wmiesza sie policja — informuje go. — Porywacze
zabrali ich samochdéd i mundury. Znalazt pan tych funkcjonariuszy?

— Sg w bagazniku swojego wozu — wyjasnia. — Scisnieci jak
indyki na Swieto Dziekczynienia. M6j syn Jesse zrobit pare zdje¢ dla
potomnosci. Nic im nie jest. Ale zegar bije, pani Proctor. Radze sie
szybko zdecydowad, jesli mamy pomoc. — Patrzy na mnie, ale nie
potrafie niczego wyczytac z jego twarzy.

Macam w poszukiwaniu kluczykéw SUV-a, ale nigdzie ich nie ma.

Jasper kreci gtowa.

— Nie ma co za nimi pedzi¢, nawet jesli zdotataby pani nie
zemdleC¢ po drodze. Poza tym nie wie pani, ktéredy pojechali. — Nie
podoba mi sie jego usmiech ani wyraz jego oczu. — Ja wiem.

Czuje, jak napreza sie kazdy miesien w moim ciele. Bolesnie.

— Ktéredy?

— Przystuga za przystuge, tak tutaj zatatwiamy sprawy. Moja
corka Florida jest naprawde bystra. Zna sie pani w ogdle na
dronach?

— Na dronach?

— Kazatem mojemu Jessemu jecha¢ za tym kamperem. Wjechali
na starg lesng droge, ktora nie ma nawet nazwy. Florida
wystartowata dronem i posadzita go na dachu tego kampera, zanim



zjechat z tej drogi. Mozemy wiec go sledzi¢... albo moge kazac
Floridzie odesta¢ drona z powrotem do domu. — Przerywa. Oboje
styszymy odgtos syren zblizajgcych sie wozow policyjnych. — Czas
sie konczy. Dla mnie wszystko jedno.

Przetykam $line. Czuje sie teraz krucha, jakby moje ko$ci
zmienity sie w mleczne szkto. Wszystko mnie boli, a gtowa pulsuje
tak wsciekle, ze robi mi sie czerwono przed oczami. To, 0 co prosi,
jest straszne, a ja nie moge decydowaC za mojg corke. To ona
bedzie musiata sktamac.

Patrze na Lanny, ktéra odpowiada bez wahania:

— Zrobie to. Zrobie wszystko, mamo. Jesli tylko odzyskamy
Connora i Sama, powiem to, co on chce.

— A potem wszyscy wyjedziecie — dodaje Jasper. — Spakujecie
sie i opuscicie Stillhouse Lake, kiedy wszystko sie skonczy. Umowa
stoi?

Nie waham sie, podobnie jak moja coérka.

— Stoi — odpowiadam i wyciggam reke. Sciska ja.

— Jesli to pomoze waszemu sumieniu, to Olly nie jest zabdjca.
Jest gtupi i dobrze walczy. Co jakis czas sprzedaje jakies lekkie
prochy. Ale nigdy nie zechciatby skrzywdzi¢ Candy. To sprawka tego
Bona.

Lanny zagryza warge i kiwa gtows.

— To prawda — przyznaje. — Jestem catkiem pewna. Bon sie do
tego przyznat.

Podchodze do niej i biore jg w ramiona. Przyciskam do niej czoto
| szepcze:

— Tak mi przykro, kochanie.

— W porzadku — mowi. — Znajdziemy ich.

Jasper wydaje z siebie pomruk, ale nie sktada obietnic. Jego
telefon wydaje ¢wierkajgcy odgtos, wiec zerka na wyswietlacz.

— Obserwatorzy donoszg, ze psiarnia okrgza wtasnie jezioro.
Powiedzcie im, co sie tutaj stato, ale nie wspominajcie o nas



i o dronie. Niech dziewczyna zmieni zeznanie. Potem wpadnijcie do
zagrody i rozpoczniemy poszukiwania pani chtopakow.

— Do zagrody?

— Wy pewnie nazywacie to naszym kompleksem — odpowiada
i prycha, jakby brat to do siebie. — Kaze Jessemu was poprowadzic,
kiedy skonczycie. Prosze zabra¢ Vee i Lanny, moja zona sie nimi
zaopiekuje. Radzitbym sie spakowac na kilka dni.

— Lepiej, zeby nasz uktad zadziatat, Jasper. W przeciwnym razie
was pozabijam.

— Droga pani, rozumiem, ze zostata pani uderzona w gtowe, i nie
trzymam urazy. Goscinnos¢ to swieta rzecz i kiedy jg oferuje, to na
powaznie. Nic ztego nie przydarzy sie zadnemu z was pod moim
dachem, przysiegam. — To dziwne, ale mu wierze. Tak naprawde
poczut sie urazony, ze pomyslatam inaczej. Ot, potudniowe
zwyczaje. Mam wrazenie, ze wcigz ich nie rozumiem. W tej chwili
jednak jestem naprawde wdzieczna.

— Mamo? Chce pojechac z tobg — méwi Lanny. — Chce odnalez¢
Connora!

Odmawiam jej ruchem gtowy. Nie ma mowy, zebym zabrata cérke
na te walke, i ona dobrze o tym wie.

Nie oznacza to jednak, ze sie z tym godzi. Absolutnie nie. | nie
oznacza to, ze ja sie z tym godze.

Daje Jasperowi kilka minut na oddalenie sie od mojego domu, po
czym dzwonie na policje i zgtaszam wtargniecie do domu i porwanie.
Bytoby naprawde dziwne, gdybym tego nie zrobita. Wyjasniam
opoznienie faktem, ze bytlam nieprzytomna. Kezia i Prester
przyjezdzajg btyskawicznie tuz za wozami patrolowymi, a ich
profesjonalizm i dobro¢ robig na mnie kolosalne wrazenie. Czuje sie,
jakbym stata na tej cienkiej tafli szkta zawieszonej nad Wielkim
Kanionem, a kazdy mdj ruch powodowat pojawianie sie nowych
peknieC. Prosze, Sam, modle sie w chwili ciszy miedzy pytaniami.
Prosze, pozostan zywy. Zaopiekuj sie naszym synem. \Wiem, ze to



zrobi, o ile bedzie to tylko mozliwe. Jednak mys| o utracie jednego
z nich lub obu... jest druzgocaca.

Lanny niewiele sie odzywa do funkcjonariuszy i odnosze
wrazenie, ze teraz, kiedy zagrozenie mineto, zaczyna wchodzi¢
gtebiej w stan szoku. Vee zostaje z nami, a doktadniej rzecz biorgc —
z Lanny. Cieszy mnie to, moja corka potrzebuje teraz wsparcia.

Kazda mijajgca sekunda wydaje sie papierem sSciernym, ktory
trze o moje serce.

Zabratam telefon, ktéry zostawit dla mnie facet z sekty. Czuje, jak
pali mnie w kieszeni dzinséw. Nie wspominam o nim policji, nawet
Kezii, ktéra nalega, zeby mojg gtowe obejrzat sanitariusz. Nie
sprzeciwiam sie, ale odmawiam zabrania mnie do szpitala. Nie ma
na to czasu.

W ciggu godziny zjawia sie rowniez policja stanowa. Zamierzajg
ogtosiC pomaranczowy alert w sprawie porwania mojego syna.
Wcale tego nie chce, bo obawiam sie, ze ci z sekty nie majg niczego
do stracenia w walce, ale ostatnig rzeczg, jakiej bym chciata, bytoby
poleganie wylgcznie na stowie Jaspera Belldene’a. Boje sie po
prostu, ze jak w przypadku wiekszosci fanatykow, porywacze ze
Zgromadzenia uwierzg, ze i tak pojdg do nieba i zging w chwale, nie
majgc innego wyjscia.

Czuje ulge, kiedy ktos dzwoni na m¢j telefon. Chwytam go
z nadziejg, ze to Connor lub Sam, ale wyswietla sie inne imie.

To Mike Lustig, przyjaciel Sama z FBI. Odbieram potgczenie.

— Sam zaginat?

— Skad wiesz? — pytam.

— Dostatem cynk od znajomego z Biura Sledczego w Tennessee.
Otrzymali informacje o alercie dotyczgcym porwania od stanowych.
Agent jest juz w drodze do ciebie. Co wiemy?

Opowiadam mu wszystko, a funkcjonariusze policji stanowej
rzucajg mi zniecierpliwione spojrzenia. Lustig jest starym
przyjacielem Sama, bezwzglednie lojalnym, a dzieki swojemu



stanowisku w FBlI moze okazaC sie teraz bardzo pomocny. Albo
i nie. Zalezy od tego, gdzie jest i co obecnie robi. Stucha mnie
jednak uwaznie i w koncu mowi:

— | myslisz, ze znikniecie Remy’ego Landry ma zwigzek
z podobnymi przypadkami? | z sektg?

— Tak wtasnie uwazam.

— No co6z, przyjrzelismy sie tym sprawom, ale nie udato sie nam
znalez¢ jakichkolwiek powigzan. Nigdy tez nie styszeliSmy o zadnym
zwigzku z sekta.

— Sadze, ze to cholernie solidny trop, zwazywszy na to, ze
porwali mi syna — rzucam ostro i natychmiast tego zatuje. To nie jest
jego wina. Sama sobie to sciggnetam na gtowe. — Mozesz jakos
pomoc?

— Mozesz jako$ namierzac swoje dzieci?

— Przez telefony. — Stary telefon Lanny lezy na dnie jeziora, ale
ma juz nowy na karte. Zawsze pamietam o tym, zeby moje dzieci nie
pozostawaty bez kontaktu. — Dasz rade wys$ledzi¢ komérke
Connora?

— Stanowi sprébujg, majg do tego sprzet, ale postaram sie
pomaoc, jak tylko sie da. Powinnismy mie¢ mozliwos¢ namierzania,
nawet jesli telefon jest wytgczony. — Urywa, a jego niski gtos nabiera
mocy. — Gwen. Wiesz, ze szanse na to, ze nadal majg przy sobie
telefony, sg praktycznie zerowe?

— Wiem. — Jesli ci z sekty juz zajmowali sie porwaniami, a tak
zapewne jest, to wiedzg, ze nalezy metodycznie zaciera¢ slady.

Z tej witasnie przyczyny moja umowa z Jasperem Belldene’em
jest teraz tak wazna.

*kk

Doceniam to wszystko, co probujg robi¢ wtadze, ale z rosngcym
zniecierpliwieniem czekam, az sobie pojadg. Rozmawiam z Kezia.



Nadal nie moge powiedzieC jej catej prawdy, zgadza sie jednak
przyjg¢ zmienione zeznanie Lanny w sprawie incydentu na Killing
Rock. Nie jest z tego faktu zbytnio zadowolona i mocno naciska
Lanny, ale moja cérka jest twarda. Dzieki jej zeznaniom Olly
Belldene zyska wolnos¢ albo przynajmniej czekajg go znacznie
tagodniejsze konsekwencje. Nie obchodzi mnie, co sie stanie
z Bonem, réwnie dobrze moze zgni¢ w wiezieniu. On nie jest czescig
mojej umowy.

Kiedy tylko policja — lokalna, stanowa i przedstawiciele Biura
Sledczego w Tennessee — konczg swoje obowigzki, informuije ich, ze
chciatabym zabraé¢ stgd Vee i Lanny w bezpieczne miejsce.
Przyznaje, ze dosC przekonujgco odgrywam role osoby po silnym
wstrzgsie, choc¢ z drugiej strony nie jest to tylko teatr. Zgadzajg sie,
pod warunkiem ze poinformuje ich, dokad sie udaje. Btyskawicznie
wspominam o motelu w Knoxville i podaje im adres, ktory
sprawdzam w internecie. Przekazuje klucze do domu. Jestesmy juz
spakowani do wyjazdu, ale upewniam sie, ze zabratam kazdg sztuke
broni, ktérg posiadamy, a w szczegolnosci browninga. Kiedy go
identyfikuje i dzwonie do J.B., zeby potwierdzita, ze jest to bron
stuzbowa, pozwalajg mi go zatrzymac.

J.B. pyta, jak moze mi pomoc, wiec informuje ja, zeby przerzucita
wszystkie wolne zasoby do poszukiwania Carol. Nie zamierzam
oddac jej sekciarzom, ale chce wiedzieC, gdzie jest. Musze miecC
plan B na wypadek, gdyby dron Belldene’ow przestat dziatac.

Co ciekawe, policja nie wydaje sie ufa¢c mi tak bardzo, jak
powinni, zwazywszy na to, ze jestem ofiarg. Agent biura Sledczego
jedzie za mng do motelu w Knoxville. Wynajmuje pokdj i wchodzimy
do srodka. Patrze przez okno do chwili jego odjazdu, po czym
zabieram dziewczyny do samochodu.

Jesse Belldene rowniez za nami jechat. Jest w tym duzo lepszy
od agenta Biura Sledczego w Tennesse. Zauwazytam jego
zabtoconego, nierzucajgcego sie w oczy jeepa nha drodze



wyjazdowej z Norton, ale zrecznie trzymat sie w dos¢ duzej
odlegtosci. A agent byt tak skupiony na nas, ze pewnie go nawet nie
spostrzegt. Kiedy wsiadamy do SUV-a, jeep Jessego stoi tuz obok
na jalowym biegu. Jesse kiwa do nas gtowg i wymienia uwazne
spojrzenia z Lanny. Nie podoba mi sie ten facet, ale wydaje sie
wystarczajgco grzeczny, kiedy mowi:

— Dziekuje za pomoc mojemu bratu z glinami. On nigdy nie
chciat, zeby stata sie wam jakas krzywda, przysiegam. Aresztowali
Bona. Olly to duren, ale nie jest zty. — Lanny usémiecha sie przelotnie.
Zawieszenie broni. Jesse mruga do Vee. — Chcesz przejechac sie ze
mna, sliczniutka? — pyta ja.

Jestem wrecz przekonana, ze Vee powie ,tak”. Przemawia za
tym wszystko, co wiem na jej temat — wtgcznie z faktem, Zze jest na
tyle zaznajomiona z Belldene’ami, zeby poprosi¢ ich o pomoc. Ale
odmawia. Kreci tylko gtowg i siada z mojg corkg na tylnej kanapie
SUV-a. Lanny chwyta jg za reke i mocno Sciska. Wcigz boli mnie
gtowa, ale srodki przeciwbolowe, ktére wzietam, eliminujg
przynajmniej tepe dudnienie.

— Wszystko gra? — pytam corke, kiedy ruszamy i ustawiam sie za
zabtoconym zderzakiem Jessego. — Lanny?

Pocigga nosem i przeciera oczy.

— Jasne. Wszystko jest okej, mamo.

— Nie, nie jest okej — zaprzecza Vee. — Wyluzuj, Lanta. Wcale nie
musi by¢ wszystko okej. Wiesz o tym, tak? Jestes otoczona ludzmi.

Lanny bierze gteboki, nierébwny oddech i opiera gtowe na
ramieniu Vee. Zaczynam postrzegac te relacje w nowym swietle. Nie
jestem pewna, czy mi sie to podoba.

— Myslisz, ze Connorowi i Samowi nic sie nie stato? — pyta Lanny.
Drzenie w jej gtosie sprawia, ze porzucam wszelkie obiekcje. Na
razie.

— Jestem przekonana, ze Sam zrobi wszystko, co w jego mocy,
zeby tak byto. — To nie jest odpowiedz, ale nie chce jej oktamywac.



Nie w tym temacie. — Kochanie, powinnam zabra¢ was do Javiera
| zapytaC, czy mozecie z nim zostac, dopoki. ..

— Mysili pani, ze Belldene’owie mogg zrobic jej krzywde? — mowi
Vee. — Nie zrobig. — Jest bardzo pewna swoich stow i rzucam jej
uwazne spojrzenie. — Robig to, co muszg, ale stosujg sie do swojego
kodeksu. Nie ztamig danego stowa i nie skrzywdzg Lanty. Poza tym
ja bede miata jg na oku.

To dziwne, ale... wierze jej.

— Dlaczego przyjechatas, Vee? — pytam tagodnie, bez Zzadnego
oskarzycielskiego tonu. — Tak naprawde. Co sie stato?

Vee odwraca gtowe. W przypadku kogos takiego jak Vee, ktéra
zawsze ma sie na bacznosci, mozna to odebracC jako skrzywienie
sie. Na jej twarzy panuje petny spokdj, a kiedy odpowiada, jej ton
jest zupetnie neutralny:

— W tej rodzinie zastepczej byta dziewczyna. Mtodsza ode mnie.
Naprawde mtoda. Ona... uciekfa i zrobita sobie krzywde. — Przetyka
Sline. — To byta moja wina. Wszedzie za mng tazita i traktowata mnie
jak starszg siostre. Ja do tego tak nie podchodzitam, miatySmy po
prostu pokoje pod tym samym dachem, to wszystko. Powiedziatam
jej, ze nigdy nie bedziemy siostrami. — Jej wiejski akcent
z Tennessee jest tak styszalny, ze az trudno mi zrozumiec te ostatnie
stowa. Przerywa i zauwazam, ze ptacze. Po jej policzkach sptywajg
duze, ciche fzy. — Ja po prostu... nie mogtam tam zostaC po tym
wszystkim. Chciatam bycC... — Zndw urywa. Lanny obejmuje jg
i przytula. Vee bierze gteboki oddech i przeciera twarz niecierpliwym
ruchem. — Musiatam po prostu zosta¢ sama. — Powraca pancerz
i niemal stysze brzek metalowych ptytek.

— Vee — mowie. — Nie jestes sama. Nie musisz byc. — Vee, dzika,
niezalezna i niestabilna, potrzebuje kogos, kto sie nig zaopiekuje.
Czuje sie za nig odpowiedzialna, cho¢ mnie niepokoi, a nawet
martwi, jesli chodzi o wptyw na mojg corke. — Przyjechatas do nas



nie bez powodu i to wcale nie byla nagroda pieniezna, o ktorej
powiedziat mi Sam. Zgadza sie?

Kreci gtowg i widze, jak wiele kosztuje jg usmiechniecie sie do
mnie.

— Ale to catkiem dobry pomyst, co nie?

— Musze cie o to zapytac, kochanie, i oczekuje, ze bedziesz ze
mng absolutnie szczera. Czy wiesz, gdzie przebywa Vernon Carr?
Tak doktadnie? — Jesli wie, to moze by¢ to miejsce, do ktorego
zabrali Connora i Sama. MoglibySmy pojecha¢ tam w pierwszej
kolejnosci.

Zanim jednak odpowiada, widze to juz na jej twarzy.

— Nie, prosze pani. Wiem, ze musi przebywac¢ w tym osrodku
Zgromadzenia. Ale co do jego potozenia... — Kreci gtowg. — Nigdy
nie byliSmy czescig tej spotecznosci. Mama zawsze trzymata sie od
nich z daleka. Cieszyta sie, kiedy Ojciec Tom opuscit Wolfhunter.

— W porzadku. — Jestem rozczarowana, ale nic na to nie poradze.
— Ja mowitam powaznie, Vee. Jestes bezpieczna i nie jestes sama.

Tym razem rzuca mi ostrzejsze spojrzenie i przypominam sobie,
ze nie znosi sciemy.

— Na razie. Ale co potem? Odeslecie mnie z powrotem do tej
rodziny zastepczej? Ja ich géowno obchodze. Pewnie nawet nie
zauwazyli, ze zniknetam, cho¢ majg o jedng gebe mniej do
wykarmienia.

Nie wiem, czy ma racje. By¢ moze nie sg tacy bezduszni. Moze
wyrywajg sobie wtosy gtowy z troski o nig.

— Dopdki nie zmienie zdania, zostajesz z nami.

Ostre spojrzenie fagodnieje i dostrzegam pod spodem wrazliwe
dziecko, ktore pokonato setki kilometrow, zeby do nas przyjechac.
W bezpieczne miejsce. W nadziei na akceptacje.

— Jestes z nami — powtarzam. — Obiecuje.

*k*



Jeep Jessego skreca w skrot — nieoznakowany i zapewne
niezaznaczony na zadnej z dostepnych map — ktory prowadzi nas
przez dzikie, petne pagorkow tereny do lasu. Moge jedynie pobieznie
odgadngC nasze potozenie, nie mozemy byC¢ jednak daleko od
Stillhouse Lake czy Norton. Trakt wyglada na rzadko uzywany
| wszedzie walajg sie kamienie, ktore stanowig spore wyzwanie dla
zawieszenia mojego SUV-a. Przejezdzamy przez trzy zamykane
bramy — na ostatniej dostrzegam ostrzezenie, ze intruzi zostang
zastrzeleni — az w koncu docieramy na duzg polane.

Jasper Belldene moze nazywac to miejsce zagroda, cho¢ wedtug
moich standardéw doskonale pasuje ono do definicji kompleksu.
Zauwazam szereg domow zgromadzonych wokot niewielkiego
stawu, do ktérego wptywa potok biegngcy od strony wzgorz.
Najwiekszy z budynkow jest catkiem przyzwoity. Zbudowano go
z grubych pni. Pozostate nie robig juz takiego wrazenia. Udaje mi sie
naliczy¢ trzy domy i dwie bardzo duze przybudowki, ale na tytach
tego duzego moze znajdowac sie jeszcze cos dodatkowego. Teren
otoczony jest solidnie wyglgdajgcym ogrodzeniem z grubej siatki,
zwienczonym drutem kolczastym na gorze. W odlegtosci paru
metrow za nim biegnie drugie ogrodzenie z blachy falistej, ktore
chroni przed niechcianymi obserwatorami. Brama zostata
podniesiona na nasz przyjazd. Domyslam sie, ze na drzewach po
drodze majg =zainstalowane kamery, dzieki ktorym widzg
nadjezdzajgce pojazdy z duzym wyprzedzeniem.

Jesse parkuje, a ja zatrzymuje sie tuz obok. Brama zostaje
zamknieta za nami. Wysiadam i zwracam sie do Jessego:

— Na wypadek, gdyby twoj ojciec chciat wykrecic nam jakis
numer, wystatam wiadomosci Kezii Claremont, mojej szefowej
w Knoxville i FBI, informujgc ich, gdzie jestem. — Nie blefuje,
zrobitam to naprawde, zanim opuscilismy pokoj w motelu. Jesli
chodzi o plan awaryjny, jest to najlepsze, co moge teraz zrobic.



Jesse tylko sie usmiecha. Ma specyficzny urok przystojnego,
miodego mezczyzny, ktéry potrafi znalez¢ sie w kazdej sytuacji.

— Zaden problem, prosze pani — odpowiada. — Jasper Belldene
dotrzymuje danego stowa. Chyba Zze to pani nie dotrzyma swojego.
Planuje pani co$ takiego?

— Nie.

— Zatem nie ma sie czym martwi¢. — Odwraca sie i wchodzi po
drewnianych stopniach do duzego domu. Drzwi stajg otworem
| w progu materializuje sie Lilah Belldene. Uderza dtorimi o siebie
| posyta nam ciepty usmiech.

— Wejdzcie do srodka — mowi. — Przygotowatam dla was pokoje,
dziewczyny. Gwen, pani chyba nie zostanie tak dlugo? Jasper zaraz
sie zjawi, prosze chwile zaczekac.

Dom jest zaskakujgco... normalny. Wygodne sofy, stary, wytarty
fotel, ktéry bez watpienia nalezy do Jaspera. Obok stoi krzesto na
biegunach z koszem petnym kolorowej przedzy i wetknietymi w nig
szydtami. Pachnie tu czystoscig i jest catkiem przyjemnie.
Zapraszajgco. Na scianie wisi duzy telewizor nastawiony na kanat
z wiadomosciami, ze Sciszonym dzwiekiem.

Nie tego oczekiwatam po domu nalezgcym do wiejskiej mafii.

— Prosze za mng, dziewczyny — mowi Lilah. — Pokaze wam
pokoje, a potem napijemy sie gorgcego kakao. W porzgdku?

Lanny wcigz sciska dton Vee, ale w koncu jg puszcza, podchodzi
do mnie i przytula sie tak mocno, ze az wyciska mi powietrze z ptuc.
Trzymam ja, jakbym nigdy nie zamierzata jej pusci¢, az w konhcu
opuszczam rece i patrze, jak odchodzi.

— Lilah, moge na moment? — pytam, a pani Belldene sie
zatrzymuje. Zerka na mnie, po czym mowi do dziewczyn:

— Prosto korytarzem i na prawo. Wasze pokoje sg naprzeciw
siebie. Bedziecie musiaty dzieli¢ sie tazienkg i chce, zeby byta
czysta. Smiato. Zaraz do was dotgcze.



Odwraca sie w mojg strone i czeka. Podchodze blizej.
Wystarczajgco blisko, zebysmy mogty sie przytuli¢, gdybysmy miaty
na to ochote. Nie mamy.

— Ludzie wiedzg, gdzie one sg — informuje jg. — Rozumiemy sie?

Unosi rzadkie, siwiejgce brwi. W swojej czerwonej, kraciastej
bluzce wyglagda zdumiewajgco babcinie. Na szyi ma nawet
naszyjnik, ktory rozpoznaje: wisi na nim szereg kamieni
urodzinowych nalezgcych do jej dzieci i wnukéw. To naprawde
imponujgca kolekcja. Celowe przypomnienie, ze ma rodzine, ktérg
kocha. Wszystko, co robi ta kobieta, jest moim zdaniem obliczone na
rozbrojenie.

— Ufaj, ale kontroluj — méwi i mruga do mnie. — Postgpitabym tak
samo. Nie walczymy teraz ze sobg, ale z pewnoscig nie jesteSmy
przyjaciotmi. Zapewniam jednak, ze jesli pani corka bedzie trzymata
sie swojej wersji historii i Olly wréci do domu, bedziemy na razie
kwita. Potem opuscicie to hrabstwo i wtedy bedziemy kwita na
dobre. — Gubi usmiech, jakby byt papierowg maska, ktérg przed
chwilg zatozyta. — Nie skrzywdzitabym pani dziecka, moze by¢ pani
tego pewna.

Kiwam sztywno gtowga. To nie tak, ze jej nie wierze. To raczej tak,
ze nie chce by¢ zmuszona jej wierzyc.

Czekam kilka minut, az Jasper Belldene wyjdzie z kuchni.
Trzyma dwa kubki z kawg i musze przyznac, ze zapach dobrych
ziaren odrobine mnie relaksuje. Przyjmuje kawe z wdziecznoscig
i popijam jg, nie dodajgc mleka ani cukru. Potrzebuje jej
rozpaczliwie.

— Jak tam gtowa? — pyta.

— Boli. Ale to mnie nie powstrzyma.

— Oni wcigz jadg — informuje mnie. — Sg na miedzystanowe,;.
Florida obserwuje namiar z GPS. — Chrzgka przez chwile. — Nie
moze pani wzig¢ sie za to sama, to chyba jasne?



Ma oczywiscie racje. Instynkt podpowiada mi, zeby ruszac¢ bez
zwitoki w droge, ale nie wiem, w co sie wpakuje, nawet znajgc
lokalizacje. Nie wygratabym z tymi facetami z kampera. A jesli dzieki
temu znajde Ojca Toma i sekte, ktérej tak bata sie Carol... to
Z pewnoscig zrobi sie jeszcze trudniej. Jedng sztukg broni nic nie
zdziatam.

Czuje sie bardzo samotna.

— Rozumiem, ze to nie jest oferta? — pytam.

— Nie. Nie mam zadnego interesu w tej walce.

— Nawet jesli zaptace?

— Prosze pani, nie jest pani stanie zaptacic¢ tyle, zebym zgodzit
sie zaryzykowac zyciem moich dzieci tylko po to, by odzyskac pani
rodzine. Takie sg fakty. Radzitbym gdzies sie rozejrze¢ i skotowaé
jakichs ludzi. My nie dziatamy w tym biznesie. Skieruje panig we
wiasciwym kierunku i na tym nasz wktad sie skonczy.

Przez chwile moja kawa smakuje bardzo gorzko. Mimo wszystko
dopijam jg do konca. Nie wiem, kiedy bede miata nastepng ku temu
okazje.

Jasper oproznia swoj kubek i mowi:

— Moze i nie ma pani mojej pomocy, ale ma moje wspotczucie.
Mam nadzieje, ze odzyska pani chiopca. Zadne dziecko nie
zastuguje na cos takiego.

Kiwam gtowg i podaje mu pusty kubek. Odstawia oba, a kiedy
jego telefon wydaje sygnat, zerka na wyswietlacz. Wpatruje sie
W niego przez chwile, po czym mowi:

— Naprawde mi przykro.

Kieruje ekran w mojg strone i czytam tres¢ wiadomosci:

,otracitam sygnat. W dronie musiat roztadowac sie akumulator.
Ostatni sygnat odebratam w hrabstwie Cumberland, w poblizu
Catoosa”.

Mam ochote zaczgc¢ krzyczec, ale opanowuje emocje resztkami
sit. Jestem zdruzgotana, bo Remy Landy, Connor i Sam wiasnie



rozptyneli sie w mroku.
Znikneli.

**k%k

Siadam na chwile z gtowg ukrytg w dtoniach i staram sie to
wszystko przetworzyC. Nie ma absolutnie zadnej gwarancji, ze ten
kamper zatrzyma sie gdziekolwiek w Tennessee. Moze kierowac sie
dalej na potnoc, do innego stanu. Niewykluczone, ze znikt juz gdzies
zupetnie.

Dzwonie do Mike’a Lustiga. Brzmie catkiem spokojnie, kiedy
opowiadam mu o tym, czego sie dowiedziatam. Obiecuje mi, ze
przekaze informacje dalej odpowiednimi kanatami w Tennessee, po
czym milczy przez chwile.

— Jak sobie radzisz, Gwen?

— Nie za dobrze — przyznaje. — Wcale. Nie wiem, co robi¢. Nie
moge tak po prostu...

— Owszem, mozesz. Dopdki ich nie znajdziemy, niewiele moze
sie wydarzy¢, wiesz o tym.

— Tak — odpowiadam, cho¢ w to nie wierze. — Udato ci sie znalez¢
cokolwiek na temat tego Zgromadzenia Swietych? Albo All Saints
International?

Lustig zadaje logiczne pytanie, dlaczego o to pytam, a ja
opowiadam mu o swoich podejrzeniach. Zastanawia sie nad tym
przez moment.

— Musze zadac ci pytanie: jaki jest sens w tym, zeby wynajgc cie
po to, zebys odnalazta faceta, ktérego sami porwali?

— Bo wiedzieli, ze jesli zaczne szperac, wyptosze Carol z ukrycia,
o ile jest gdzies w poblizu. Umozliwitam im namierzenie jej. —
Przetykam sline. — Ale to juz nie zadziata. Jesli jest madra, to urwata
kontakt z pastorem i catkowicie znikneta z radaru. Pewnie wyniosta
sie w cholere z tego stanu...



— Dlaczego wczesniej tego nie zrobita? — pyta Lustig, zaskakujgc
mnie. — Znalazta$ jg w Knoxville. Czy to nie dziwne, skoro naprawde
chciata uciec? Réwnie dobrze mogtaby by¢ juz na Hawajach. Albo
w Estonii.

To prawda. Zatozytam po prostu, ze Carol nie miata
odpowiednich zasobodw, ale teraz, kiedy juz jg znam, to wydaje sie
jeszcze mniej prawdopodobne. Carol — czy jak tam ma w koncu na
imie — potrafitaby sobie poradzi¢, z pieniedzmi czy bez. Musiata by¢
jakas przyczyna, dla ktérej zostata.

Ogarnia mnie zto$¢, kiedy uswiadamiam sobie, jaka bytam
gtupia. Nie mam zadnego usprawiedliwienia poza tym, ze jestem
zmeczona, nieskoncentrowana i drze o osoby, ktore kocham.
Powinnam byfa pokojarzy¢ fakty w chwili, kiedy porywacz mojego
syna powiedziat, ze szuka Carol / dziecka.

Przychodzg mi do gtowy dwie mozliwosci: albo Carol uciekta
z matym dzieckiem z sekty, albo uciekata przed sektg, bo byta
w cigzy. Tak czy inaczej, zostata w Knoxville, bo chciata widzie¢ to
dziecko, nawet jesli nie mogta zabra¢ go ze sobg. Teraz rozumiem,
dlaczego pastor tak bardzo jg chronit — przy okazji bronit réwniez
kogos duzo bardziej bezbronnego.

Kiedys bede musiata przeprosic tego cztowieka.

— Musze jecha¢ — mowie Lustigowi. — Czy masz jakgs mozliwosc
namierzenia kampera? Satelity? Czegokolwiek?

— Zobacze, co da sie zrobi¢ — odpowiada. — Gwen? Trzymaj sie.
Nie rob niczego gtupiego. Obiecaj mi.

— Obiecuje — odpowiadam. Oczywiscie kiamie, ale z agentem
Lustigiem traktujemy sie z pewng rezerwg. Kolegujemy sie ze
wzgledu na Sama, ale na tym to sie konczy. Gdyby Lustig znalazt
jakiekolwiek dowody przeciwko mnie, nawet najdrobniejsze, ktore
mogtyby powigza¢ mnie ze zbrodniami Melvina, btyskawicznie
zjawitby sie z nakazem. On nie uwaza tak naprawde, Zze jestem
odpowiednig kobietg dla Sama.



Niech sobie tak mysli.

Roztgczam sie i rozwazam opuszczenie tego miejsca. Lilah, ktéra
usiadta na swoim bujanym fotelu po przeciwnej stronie
pomieszczenia, podnosi wzrok. Przez caty czas szydetkowata i w tej
chwili tez nie przerywa. Rytmiczne klikanie szydetek kojarzy mi sie
ze stukaniem pazurow o szybe. Pewnie powinno to dziata¢ kojgco.

— Prosze zaczeka¢ do rana — mowi. — Jest pani wykonczona,
podobnie jak dziewczyny. Jedna noc nie zaszkodzi. Tutaj jest pani
bezpieczna, co sie wydarzy za ogrodzeniem, tego juz
zagwarantowac nie moge.

Natychmiast zaczynam sie zastanawiaC, co jeszcze moze nig
kierowac, ale to chyba nie fair. Jak dotad, Belldene’owie byli catkiem
szczerzy, jesli chodzi o motywy. By¢ moze w tej chwili Lilah
zachowuje sie jak matka i babcia.

Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby tak samo byto po wschodzie
stonca.

— Dziekuje. — Czuje sie przygnebiona i straszliwie zagubiona. Nie
moge spac, nie moge odpoczywac, nie moge myslec. Moj syn
zaginagt. Doswiadczytam juz wczesniej tej goryczy, nigdy jednak az
tak dogtebnie. To poczucie niesprawiedliwosci zabija nadzieje. —
Musze skorzysta¢ z mojego komputera. Moge?

— Jasne — odpowiada. — O ile nie potrzebuje pani naszego wi-fi
i hasta, bo tego nie podam.

Nie potrzebuje. Korzystam z telefonu w celu uzyskania dostepu
do sieci i siadam do komputera. W ciggu minuty jestem w internecie.

Rozpoczynam od parku przyrodniczego Catoosa. Okolica jest
dziewicza i bardziej niz opustoszata. Powiekszam widok. Jest tam
zdecydowanie za wiele mozliwosci, kierunkow, spotecznosci,
miasteczek i farm. Z widoku z satelity osrodek sekty moze wyglgdacé
jak kazde inne miejsce. Do tego wielu miejscowych ma przyczepy
i kampery.



Przeszukuje internet przez dwie godziny, ktére pozostaty do
wschodu stonca, ale niewiele udaje mi sie znalez¢. Nie widze
praktycznie zadnego nawigzania do Zgromadzenia Swietych, nie
liczgc odniesienia do dawno niedziatajgcego juz kosciota na
potnocnym zachodzie, nalezgcego do zupetnie innej spotecznosci.
Jedyne mobilne grupy, ktére znajduje, to romscy wedrowcy lub
stowarzyszenia emerytow, ktére postanowity zwiedzic kraj na kotach.

— Pani Proctor?

Podnosze gtowe. Stoi przede mng Vee Crockett. Ubrana jest
w plisowang, biatg koszule nocng z bawetny, ktora jest dla niej za
mata, a ktorej diugie rekawy ledwie siegajg jej za tokcie. Opada na
sofe tuz obok.

— Nie mogtas spac? — pytam. Kreci glowa. Nie zastanawiajgc sie
zbyt wiele, obejmuje jg ramieniem, tak samo, jak postgpitabym
z Lanny. Sztywnieje nieco w reakcji na dotyk, po czym sie rozluznia
| opiera o mnie.

— Udato sie cos znalez¢? — pyta.

Chciatabym moc powiedzie€, ze tak. Musze by¢ jednak z nig
szczera.

— Nie.

— Moge pani co$ pokazac?

Kiwam przyzwalajgco gtowg. Vee przysuwa sobie mojego
laptopa, przechodzi do strony z materiatami wideo — nie jednej z tych
najbardziej znanych — i cos otwiera.

— Prosze spojrzec.

Obraz jest mglisty i ciemny i nie wiem, na co wtasciwie patrze,
ale w koncu kolory sie stabilizuja.

— Co to jest?

— Ci ludzie eksplorujg dziwne, opuszczone miejsca — wyjasnia.

— Dlaczego?

— Dla rozrywki. Prosze patrzec.



Podpis pod filmem informuje, Zze trwa eksploracja starego,
opuszczonego obiektu nalezgcego do stuzb ochrony ludnosci. Nie
wiem, dlaczego tak jej zalezy na pokazaniu mi tego nagrania, dopoki
nagrywajacy film nie popychajg metalowych, rdzewiejgcych drzwi
w betonowym budynku, a Swiatta latarek nie oswietlajg rzedow
ustawionych pod Scianami t6zek. Wyglada mi to na wojskowe
prycze. Na niektoérych wcigz lezg materace. Miejsce wydaje sie
puste i niczym sie niewyrdzniajgce... przynajmniej do momentu,
kiedy swiatta wydobywajg z mroku co$ wypisanego na Scianie,
a kamera tapie ostrosc.

Jest to starannie namalowany cytat:

Czuwajcie, trwajcie w wierze, meznie sobie poczynajcie
I wzmacniajcie sie — 1. List Pawta do Koryntian 16,13.

Na drugiej scianie wida¢ bardziej ztowrogi werset:

Zgromadzcie Mi moich Sswietych, ktorzy zawarli ze Mng
przymierze przez ofiare — Ksiega Psalmow 50, 5.

Vee zatrzymuje wideo i patrzymy razem na napis. Stowo ,sSwieci”
wydaje sie Isni¢. To tylko gra swiatet, ale odbieram to jako przekaz.

— Gdzie to jest?

— Piecdziesiagt kilometréw od Wolfhunter, w lesie — odpowiada. —
Te budynki zamknieto na cate lata, z tego, co mi wiadomo. — Klika
przycisk odtwarzania. — Prosze oglgdac dale.

Boje sie tego, co mozemy zobaczy¢.

Pozostata czes¢ budynku wydaje sie catkiem zwyczajna -
tazienki, prysznice, toalety. W ciggu kilku minut wychodzg
z betonowego obiektu. Ludzie krecacy film zaczynajg zartowac, ale
to sie szybko konczy. Robi sie niepokojgco cicho, kiedy zaczynajg
flmowaC otoczenie. Widze dlugi, wagski bialy budynek



przypominajgcy kosciot, ozdobiony z jednej strony wielkim krzyzem.
Obierajg go za nastepny obiekt do eksploracji. Drzwi sg zamkniete,
ale fatwo je otwierajg, a na filmie wida¢ duzg, pustg przestrzen, nie
liczgc podwyzszenia, na ktorym stoi samotne, wygodne krzesto. Jest
w tej] scenerii cos dziwnego. Niemal wyobrazam sobie
pomieszczenie petne stojgcych lub kleczacych ludzi, podczas gdy
postac przed nimi siedzi na tym krzesle i przemawia.

Jest jeszcze jeden budynek, identyczny jak ten z pryczami.
Tablica na zewnatrz nie jest az tak wyblakta i widaC¢ wyraznie napis
OGROD. Oczekuje pod$wiadomie jakiego$ rodzaju szkotki roslinnej,
ale widze jedynie kolejne prycze. Jest ich tylko nieco mniej.
W dalszej czesci znajduje sie nieduzy obszar z kojcami i starymi,
porzuconymi kotyskami.

Sg jeszcze jedne oddzielne, zamkniete drzwi. Kiedy otwiera je
grupa eksploratorow, znajdujg pokdj z iscie krolewskim tozem.
W przeciwienstwie do krzesta z kosciota, ten mebel optywa
luksusem. W pomieszczeniu nie ma niczego innego i az robi mi sie
niedobrze. Moze to z powodu odbarwionych plam na pustym
materacu.

Albo cytatu na scianie przy tozku.

Adam potem poznat zone swojg Ewe, ktora poczefa i porodzita
Kaina mowigc: Otrzymatam cztowieka przez Boga — Ksiega Genesis
4,1.

Kiedy eksploratorzy wychodzg, oswietlajg kolejne cytaty
starannie wymalowane na scianach.

Nie magz bowiem jest z niewiasty, ale niewiasta z meza.
Albowiem maz nie zostat stworzony dla niewiasty, ale niewiasta dla
meza — 1. List Pawta do Koryntian 11,8-9.



Tekst sprawia, ze sie krzywie. To musi by¢ dowdd dla tych
biednych dusz, ze narodzity sie jako gorsze i zawsze takie
pozostang. Dowdd na to, ze nie majg wiasnego zycia. Na drugie;
Scianie jest jeszcze gorze;j:

Niewiasta niech sie uczy w cichosci, z wszelkg ulegfoscig — 1.
List Pawfa do Tymoteusza 2,11.

Czuje chtdd od samego patrzenia. Unieruchomiona i Scisnieta,
uwieziona jak kobiety, ktére byty tutaj przetrzymywane. One
z pewnoscig wierzyly w te pokrecong wersje chrzescijanstwa.
Musiaty, zeby zachowacC zdrowy rozum. Nie umyka mojej uwadze
rowniez fakt, ze w tym pierwszym budynku prycz byto dwukrotnie
wiecej — te zapewne zajmowali mezczyzni — niz w Ogrodzie dla
kobiet.

Te, ktore byty tutaj przetrzymywane, stanowity zatem mniejszosc
I podlegaty indoktrynaciji. Byly bezlitosnie podporzgdkowywane. Do
gtowy przychodzi mi Carol i jej zreczne manipulacje. Czy ona sie
tutaj wychowata? Czy to z tego miejsca uciekta? Nie, to niemozliwe.
Wszystko tam wyglada na opuszczone przed wieloma laty.

— To miejsce nalezato do Zgromadzenia — wyjasnia Vee. —
Domyslitam sie, kiedy tylko zobaczytam to nagranie. Zawsze kragzyty
opowiesci o tym, ze oni majg swoje miejsce pod Wolfhunter, ale nie
wiedziatam, gdzie. Kiedy Ojciec Tom przenidst sie gdzie indziej,
bytam jeszcze dzieckiem. — Przetyka sline i patrzy na zatrzymany
obraz, na ktérym wcigz widoczny jest ostatni cytat. — Spotkatam sie
z nim raz. Z Ojcem Tomem. Zjawit sie w naszym domu, zeby
zwerbowa¢ mame. Kazata mu sie wynosic¢, wiec odjechat. Ale on
byt... — Zastanawia sie przez chwile. — Wtedy zrobit na mnie dobre
wrazenie. Byt naprawde mity.

By¢ moze wcale nie probowat zwerbowac¢ matki Vee, lecz samg
dziewczynke. Drze na mysl o takiej mozliwosci — przypominam sobie



te kojce i kotyski.

Krolewskie toze z plamami na materacu i cytaty na scianach.

Nie watpie, ze Vee ma racje. To byt kiedys kompleks nalezgcy do
Zgromadzenia Swietych, zanim jego wyznawcy opuscili Wolfhunter
| przeniesli sie w wieksze i lepsze miejsce.

Przytulam Vee i méwie:

— Dzieki. To naprawde pomocne. — Probuje sie usmiechngc. Ona
rowniez. Obie jesteSmy nieco wstrzgsniete. — Jak ty to znalaztas?
Nie ma przeciez zadnych oznaczen, ze to Zgromadzenie Swietych,
prawda?

— Nie. Szukatam po prostu strasznych filmow dotyczgcych sekt —
odpowiada. — W Tennessee, bo tam sie to wszystko zaczeto.
Niczego wiecej jednak nie znalaztam. Szkoda, ze nie udato mi sie
znalez¢ tego nowego miejsca.

— Swietnie sobie poradzitas — zapewniam jg. Potrzebuje tego tak
samo, a moze nawet wiecej niz moje dzieci. W efekcie niemal
promienieje w reakcji na te pochwate. Dostrzegam to, ale
nieszczegolnie czuje. Moje serce jest niemal martwe | takie
pozostanie, dopdki nie znajdziemy Connora.

*kk

Swit przynosi nadzieje na horyzoncie. Lanny wcigz $pi,
postanawiam dac jej jeszcze chwile. Vee prosze, zeby przebrata sie
z powrotem w swoje ciuchy.

— Dokad jedziemy? — pyta. — Wiemy, gdzie oni sg?

— Jeszcze nie — odpowiadam. — Pojedziemy poszukac¢ kogos, kto
moze nam powiedziec, jak ich znalezcC.

Zamierzam odszukac¢ Carol.

Tym razem sprawie, ze powie mi wszystko.






Rozdziat 18

Sam

Niewiele potrafie sobie przypomnie¢ po tym, jak Gwen zostata
uderzona od tytu, upadta, a ja ruszytem za facetem, ktéry zabrat
Connora.

Zaledwie przebtyski.

Ogtuszajgcy pisk alarméw witgczonych przez dzieci.

Connor ciggniety do brudnego kampera zaparkowanego przed
domem.

Gromadzenie resztek sit i rzucenie sie na mezczyzne, ktory
trzymat mojego syna.

Pozniej obrazy sie juz rozmazujg. Nagly, spazmatyczny
| przyttaczajgcy bol. Upadek, upuszczenie broni, ktéra zostata
wykopnieta z mojej reki. | ciggte kopanie, az do utraty Swiadomosci.

Probuje przypomnieé sobie wiecej, ale widze tylko twarz ponurg
| przerazong twarz Connora.

Budze sie powoli, a wspomnienia ustepujg miejsca niepokojgcej
rzeczywistosci. Jestem przykuty za stopy do metalowego oczka
w podtodze kampera, a moje rece sg spetane dtugim tancuchem
zapietym do tego samego mocowania. Pozostaje mi zaledwie tyle



luzu, Zze moge siedzieC na brudnym, postrzepionym krzesetku
kubetkowym, ktore rowniez przykrecono do podtogi.

Wiem, ze nie dopadli mnie od tytu. Wszystkich trzech miatem
w tamtej chwili przed sobg. Jeden stat nieco po lewej. Kiedy sie
koncentruje, przypominam sobie btysk swiatta, bol i upadek.

Jeden z nich musiat mie¢ paralizator, ktérym mnie obezwtadnit,
po czym skopat do nieprzytomnosci. Jestem posiniaczony i obolaty
i chyba mam pekniete zebro, ale i tak jest lepiej, niz oczekiwatem.
Tuz za moimi gatkami ocznymi pulsuje piekielny bol gtowy. To
wszystko nie ma jednak znaczenia, bo Connor siedzi naprzeciw
mnie.

On tez zostat przykuty do podtogi w podobny sposdb. Ma liczne
siniaki i zadrapania, ale uwazne spojrzenie. Dostrzegam w jego
oczach ulge, kiedy zauwaza, ze odzyskuje swiadomosc.

— Tato? — rzuca, a ja czuje skomplikowang mieszanke emoc;ji.
Strach. Mitos¢. Gniew, ze nie moge sie do niego dostac¢. Nieczesto
zwraca sie do mnie ,tato”, a kiedy to robi, to znak, ze jego srodki
obronne sg na wyczerpaniu. Jestem szczesliwy, ze az tak mi ufa.
Nie moge go zawiesc. — Wszystko w porzgdku?

— Wszystko gra — odpowiadam. Wcale tak nie jest. Jest
naprawde zle. Znajdujemy sie w obskurnym kamperze, kotyszgcym
sie i podskakujgcym na wyboistej drodze. Nadal nie poruszamy sie
po autostradzie, przynajmniej na razie. Kierowca obrat boczne drogi
zapewne w obawie przed policjg. Na zewnatrz wcigz panuje mrok,
wiec chyba wcale nie bylem nieprzytomny az tak dtugo. Mam
nadzieje, ze to kwestia minut. Wiekszym problemem jest to wredne
pulsowanie za moimi oczami, ktdre oznacza, ze dostatem porzgdng
dawke. Teraz, kiedy znajdujemy sie w tak parszywej sytuacji,
najgorsze bytoby uszkodzenie mozgu.

— Zamknij sie — mowi jeden z tamtych. Jeden oczywiscie
prowadzi, a drugi siedzi ze strzelbg na kolanach. Trzeci przysiadt na



innym siedzeniu kubetkowym i nas obserwuje. Na matym stoliczku
obok spoczywa paralizator. Nie widze innej broni.

Oni nie chcg nas zabié. To dobrze. To przewaga, z ktorej
mozemy skorzystac.

— Nie uda sie to wam — odpowiadam mu. — Gliny juz was szukaja.
| FBI. Tym razem porwaliscie dziecko, nie dorostego. Wiecie, co to
oznacza? Pomaranczowy alert. Federalni i policja stanowa dobiorg
sie wam do tytkbw. W ciggu paru godzin zidentyfikujg ten pojazd
dzieki kamerom na naszym domu. Jak dtugo waszym zdaniem taki
gowniany kamper moze pozosta¢ niezauwazony? Po prostu nas
wypusccie. Znikniemy i bedzie po sprawie.

— Jak znowu otworzysz gebe, to dostaniesz tym — odpowiada
tamten i dotyka paralizatora. Wcale mnie nie stucha, pewnie po
prostu mysli, ze Boég go ochroni, cho¢ muszg mie¢ przeciez
Swiadomos¢ powagi swoich czynéw. Wczesniej byli ostrozni. Co$
sprawito, ze stali sie na tyle nieostrozni, ze wyszli poza
dotychczasowe ramy.

Nie ma niczego gorszego od fanatykow, ktorzy uwazajg, ze nie
majg niczego do stracenia.

Przestaje gadac¢, bo musze by¢ gotow i chroni¢ Connora, jesli do
tego dojdzie. Zapamietuje rozktad wnetrza kampera. Swiatta sg
przyciemnione i zazotcone ze starosci, ale widze starg wyktadzine
i niewielkg kuchenke 2z popekanym blatem i pozamykanymi
szafkami. Do tego cztery siedzenia kubetkowe, kilka matych
stoliczkéw i dwie prycze na tytach, widoczne zza obwisajgcych
harmonijkowych drzwi. Domyslam sie, ze za drugimi drzwiami
znajduje sie toaleta. W kamperze cuchnie jak w szatni podgrzanej
pod wielkg lampg. Zaktadam, ze jezdzi z nimi zazwyczaj kobieta —
przyneta stosowana podczas kazan — ale jesli tak jest, to nie ma tu
po niej zadnego sladu.

Zastony w krate w kolorze rdzy i awokado szczelnie zastaniajg
wszystkie okna. Nikt nie zdofa zajrze¢ do srodka. Szukam drdg



ucieczki. Oprocz drzwi wejsciowych naprzeciw mnie —
zaryglowanych od srodka i dodatkowo zabezpieczonych ktddkg —
zauwazam w podtodze wiaz, ktory stuzy zapewne do celéw
konserwacyjnych, oraz swietlik w dachu. Nie widze zadnego wyjscia
Z tytu.

Jesli zdotam sie uwolni¢, zamierzam zabic tylu, ilu sie da, porwac
ten cuchngcy wrak i skierowaC go w najblizsze miejsce, gdzie
bedziemy mogli znalez¢ pomoc. Jesli mi sie nie uda, przecisne
Connora przez jeden z tych wilazéw i wtedy podejme walke. To
naprawde niewiele, ale przynajmniej bedzie miat szanse uciec.
Ukry¢ sie. Znalez¢ pomoc.

To nie jest najlepszy plan. Gtowa boli mnie tak bardzo, ze az
odczuwam mdtosci, ale nie sgdze, zeby pozwolili mi na skorzystanie
Z tazienki.

— Czego od nas chcecie? — pyta Connor, zwracajgc sie do faceta
z paralizatorem. — Co my wam takiego zrobilismy?

— Nie przejmuj sie. Wkrotce wrocisz do domu — odpowiada
tamten. — Tak przy okazji, jestem Caleb. Kobieta, ktérej szukamy,
wykradta mate dziecko. Chcemy tylko znalez¢ chtopca i zaprowadzic
do domu. — Traktuje Connora jak rownego sobie, nie jak jehca. Do
mnie zwrocit sie z pogardg. W przypadku Connora emanuje wrecz
cieptem.

A Connor stucha.

— Prébujesz znalez¢ swoje dziecko?

— Nie. To syn Ojca Toma. To czyni go moim bratem, chce go wiec
odzyskac.

Jezu. Uswiadamiam sobie, ze ten Caleb uznat, ze Connora da
sie zmanipulowac. Chciatbym stwierdzi¢, ze ten dzieciak jest na to
odporny, ale w tym wieku? Nie. Ojciec Connora grat na jego strachu
| potrzebie przynalezenia. Tak samo postepujg sekciarze.

On jest bezbronny.



Nie moge pozwoli¢, zeby ten dupek dobrat sie do duszy Connora.
Choc¢ wiem, ze zostane za to ukarany, méwie:

— A kiedy dzieci sg dziewczetami, ile muszg mie¢ lat, zeby
poslubi¢ waszego proroka? W jakim muszg by¢ wieku, zeby zaczat
je molestowac?

Zgodnie z mojg intencjg, Caleb sie wscieka i chwyta za
paralizator. Tym razem widze, jak z niego strzela, jak trafiajg mnie
elektrody i jak zaczynajg pulsowac.

To wszystko, co udaje mi sie odnotowac, zanim do akcji ruszajg
ampery. Wtedy nie czuje juz niczego poza falami bélu, kiedy moje
miesnie ulegajg konwulsjom. Po chwili nastepuje przerwa, w ktorej
chwytam oddech, ale tamten znow naciska spust. Wiecej bolu.
Stysze, jak Connor wota, by przestat. Moje ptuca pulsujg, krzyczgc
0 powietrze, ale miesnie nie pozwalajg im sie napetnic. Nie wiem,
czy da sie kogos zabi¢ paralizatorem, ale czuje, jakby mnie to
czekato.

Kiedy w urzgdzeniu konczy sie prgd, mam wrazenie, ze uptynat
caty rok. Pulsowanie i paraliz ustepujg. Biore wielki, rozpaczliwy
wdech. Moje tancuchy grzechoczg od sity konwulsji, a metal wokot
nadgarstkow i kostek wydaje sie gorgcy. Sam fakt, ze przezytem,
zdaje mi sie zwyciestwem.

Stysze, ze znow naciska spust. Nic. Roztadowat baterie. Ty
sukinsynu. W Calebie tkwi prawdziwy pieprzony sadysta. Lepiegj
jednak, ze to ja jestem jego celem, a nie Connor.

— Zostaw go w spokoju! — wota Connor, na co facet siedzgcy za
kierownicg ostrzega, zebysmy sie wszyscy zamkneli albo
zostaniemy zakneblowani. Udaje mi sie sking¢ gtowg Connorowi.
Pokazuje mu nawet kciuk, choC jestem bezwladny jak ryba
wyrzucona na brzeg. Starajgc sie pokonac bél, koncentruje uwage
na facecie, ktory tak chetnie naciskat na spust. Wstaje, otwiera jedng
z szafek kluczykiem wyjetym z kieszeni i wyjmuje drugi paralizator,



ktory podstawia mi przed nos, zanim siada z powrotem. Ten
roztadowany wrzuca do kosza.

Wszyscy cichniemy. Zamykam oczy, bo jednym ze skutkéw
takiego porazenia jest wyczerpanie. Chyba nawet przysypiam na
chwile. Nie ma sensu zachowywacC najwyzszej czujnosci, skoro
jestem przykuty tancuchem i niewiele moge zrobi¢. Piloci sit
powietrznych nie ¢wiczg tylko latania i walki. Przechodzimy rowniez
catkiem powazne szkolenie SERE, ktére oznacza Poszukiwanie,
Unikanie, Opdr i Ucieczke. Pierwsze dwie czesSci nie majg juz
zastosowania, skoro siedze zwigzany, ale Opor i Ucieczka wcigz
wchodzg w gre. Ci z sekty z pewnoscig nie wymyslg niczego, czego
kiedys juz nie widziatem i nie doswiadczytem, a przeszkolono mnie,
jak sobie z tym radzi¢. Nie bylo to nic przyjemnego, ale teraz
sprawdza sie w nieoczekiwany sposob.

Pozostaje mi juz tylko skupiC sie na ostatnim etapie szkolenia,
czyli na ucieczce. Wazna jest w tym wszystkim wizualizacja
przysztych okolicznosci, musze wiec zaczg¢ mysle¢ powaznie nie
tylko o sobie, ale i o Connorze. Musze go z tego wyciggnac i zabrac
do domu.

Albo, jesli to niemozliwe, przynajmniej wystaC¢ go bezpiecznego
do domu. Na tym polega moja praca.

Nazwat mnie tatg i musze stang¢ na wysokosci zadania.

Wyrywam sie z drzemki. Podskakiwanie kampera ustato i teraz
jedziemy po gtadszej nawierzchni, przyspieszajgc tempa. W koncu
jestesmy na normalnej szosie. Na zewnatrz juz prawie swita, sgdzgc
po Swietle przedostajgcym sie przez szpary w zastonach. Caleb lezy
wyciggniety na jednej z prycz z tytu. C6z za pewny siebie dupek.

Zaczynam metodycznie bada¢ moje peta. Dokadkolwiek
jedziemy, kierujemy sie tam dos¢ szybko. Stalowa petla w podtodze,
do ktorej jestem przykuty, jest catkiem solidna, podobnie jak
tancuchy. Mam na tyle luzu, ze moge skreci¢ nadgarstki i nawing¢ na
nie tancuch. Mam nadzieje znalez¢ stabe punkty w ogniwach lub



kajdanach. Nie znajduje. Connor mnie obserwuje i po chwili zaczyna
robi¢ to samo. Porywacze znajdujg sie nieopodal, a facet ze strzelbg
co jakis czas zerka kontrolnie w mojg strone. Nie wydaje sie
zmartwiony tym, ze badam peta, i nie kaze mi przestac.

Nie przestaje wiec. Siedzenie jest mocno przysrubowane. Sznur,
ktorym mnie zwigzali wokdt pasa i piersi, trzyma mocno. Tak, ci
ludzie dobrze sie znajg na tej robocie.

Dobrze, zrobitem, co mogtem. Teraz pozostaje nam czekac.

Znow drzemie podczas jazdy, ale budze sie na kazdy odgtos,
w obawie, ze tamci mogg robi¢ cos z Connorem. Ale zostawiajg nas
w spokoju. Kiedy znéw sie budze, stonce stoi juz wysoko. Stary
zegar na Scianie kampera informuje, ze jest dziewigta trzydziesci
rano. W koncu zwalniamy i zatrzymujemy sie z piskiem starych
hamulcow. Stysze z przodu gtosy — ktos rozmawia z kierowca. Po
chwili rozlega sie charakterystyczny grzechot przesuwane;
metalowej bramy.

Kamper toczy sie naprzod, ale niezbyt daleko — najwyzej
kilkadziesigt metréw. Zndw stajemy i silnik gasnie.

— Podnos to swoje leniwe dupsko — krzyczy kierowca do Caleba,
ktory zaczyna ziewac i pocieracC oczy. — Jestesmy w domu.

— Chwata Panu — rzuca Caleb. — Zgtodniatem juz.

Moj zotgdek rowniez ostro protestuje. Mam ochote na jajecznice
na bekonie. Nie ma sensu walczy¢ z uczuciem gtodu, wiec
zaspokajam go, wyobrazajgc sobie smak. W koncu odpuszczam
I obserwuje Caleba, ktory uwalnia Connora. Otwiera kiédke przy
stalowej petli i odsuwa tancuchy. Connor zaczyna sie szarpac, ale
nigdzie sie nie wybiera. Wcigz jest przywigzany do siedzenia. Caleb
wie, co robi. W koncu patrzy chtopakowi prosto w oczy i mowi:

— Stuchaj, nie chce tego robi¢, ale nie dajesz mi wyboru. Siedz
nieruchomo albo potraktuje cie tym paralizatorem. Rozumiemy sie?
— Wie, ze Connor widziat skutki uzycia tej broni. Czuje wsciektosc
w reakcji na widok jego wystraszonej twarzy, na ktérej w koncu gosci



wyraz zobojetnienia. Widziatem juz te mine. Robi jg, kiedy wszystko
ukrywa i probuje sobie jakos radzi¢, ale jest to ostona niewiele
lepsza od cienkiej halloweenowej maski. Nie zapewni mu ochrony
zbyt dtugo.

Connor patrzy mi w oczy.

Rob, co mowi, przekazuje mu samymi ustami. Connor kiwa
gtowg. Martwitbym sie nieco bardziej, gdyby naprzeciw mnie
siedziata Lanny, bardziej skora do buntu, ale Connor jest ostrozny.
Nic mu nie bedzie.

Dopilnuje tego.

Serce mi bije stanowczo za szybko. Korzystam z technik
oddechowych, by je spowolni¢, obserwujgc przy tym, jak Connor
zostaje uwolniony do konca i wstaje. Caleb zostawia mu kajdanki na
nadgarstkach i kostkach, po czym prowadzi go na zewnagtrz. Cate
moje wyszkolenie na nic sie zdaje, kiedy trace go z oczu. To byto
nieuniknione, powtarzam sobie. Oni was rozdzielg. Zaczekaj na
Swojg szanse.

To nie pomaga w zwalczeniu strachu, ktory czuje. Ale to nie jest
strach o siebie, a 0 niego.

Licze uptywajace sekundy. Dzieki temu moge zachowac spokg;j,
nawet kiedy nie widze, co sie dzieje. Brak takiej wiedzy doprowadza
cztowieka do szatu, szczegdlnie gdy tak buzujg emocje. Kiedy
odliczanie nic juz nie daje, zaczynam liczy¢ pierwiastki. Cokolwiek,
byle tylko zajg¢ mozg.

Caleb zjawia sie po mnie dziesie¢ minut pdzniej. Tymczasem
pozostali dwaj juz wysiedli z kampera i zostatem sam. Caleb stosuje
te sama procedure uwalniania mnie z pet, jak w przypadku Connora.
Najpierw otwiera ktddke i usuwa tancuchy. To jest pierwsza okazja,
ale niezbyt dobra — jesli bytbym dos¢ szybki, kopngtbym go w piers,
ale nadal pozostatbym przywigzany do siedzenia wewnatrz
kompleksu z zamknietg, metalowg bramg. Nie wspominajgc o tym,
ze nie mam najmniejszego pojecia, z iloma osobami miatbym do



czynienia na zewnatrz. Zaryzykowatbym pewnie, gdybym wiedziat,
czy kluczyki znajdujg sie w stacyjce i czy zdotam sie w ogole stad
wydostac.

Ale Connora tu nie ma. A to oznacza, ze ja rOwniez musze tu
zosta€. Problem w tym, ze jesli ta sekta jest tak doswiadczona
I sprytna, na jakg wyglada, nigdy nie pozwolg mi sie do niego
zblizyC. lzolacja stanie sie taktykg dezorientacji. 1zolacja i strach,
w potaczeniu z akceptacjg i wsparciem ze strony cztonkéw sekty. Ale
to dotyczy Connora, nie mnie. Ja nie jestem ich gtbwnym celem,
tylko zabezpieczeniem.

Ma to swoje dobre strony. Nie jestem az tak niezbedny, ale
jednoczesnie zabicie mnie, a nawet powazne zranienie, nie pozwoli
im nawigzac¢ kontaktu z Connorem, a to oznacza, ze nakreélili sobie
zapewne grubg, czerwong linie, ktorej nie zechcg przekroczyc.
Dopoki zyje, bedzie starat sie ich zadowoli¢ i zapewni¢ mi
bezpieczenstwo. Zabijg mnie, a zamknie sie na dobre. Sgdzgc po
zachowaniu Caleba, planujg go zwerbowac. Jest w doskonatym
wieku. Poza tym gdyby syn Melvina Royala stat sie ich wyznawca,
bytoby to drobnym, perwersyjnym akcentem na obrazie catosci.

Caleb zostawia mnie zwigzanego na siedzeniu i sie cofa. Wtedy
zauwazam, ze do kampera wszedt ktos jeszcze. Podtoga lekko sie
ugina pod jego ciezarem, a kiedy Caleb sie odsuwa, widze starszego
mezczyzne o siwych, niemal biatych wtosach. Do tego blada skora.
Nie ma w nim niczego imponujgcego. Sredniego wzrostu, szczupty,
ubrany w zaktadang przez gtowe, biatg koszule i luzne biate spodnie.
Nie jest tak opalony i spieczony stoncem jak jego wyznawcy, co
oznacza, ze wiekszos¢ czasu spedza pod dachem, a nie pracujgc
w polu. Dlugie wtosy opadajg mu na ramiona. Wyrazne zmierza ku
wizerunkowi znanego z kosciotéw i popularnych malowidet, co na
pewno dziata na jego korzysc.

— Hej, to Jezus — méwie. — Jestem w niebie?



Calebowi wcale nie jest do Smiechu. Unosi paralizator, ale
fatszywy Jezus ktadzie mu dton na ramieniu i kreci gtowg. Usmiecha
sie.

— Niech sobie zartuje — mowi. — Bracie Samie, owszem, Jezus
jest tutaj. Nie we mnie, nie jestem az tak arogancki, by tak uwazac.
Jest w kazdym z nas. Nawet w tobie. — Nie przestaje sie usmiechac,
CO sprawia, ze czuje sie nieswojo. — Jestem Ojciec Tom. Wiem, ze
w tej chwili Zzle o nas myslisz, ale niebawem ujrzysz prawde. Kazdy
w koncu jg dostrzega.

Sprawia wrazenie bardzo pewnego siebie, w tych spokojnych
oczach szalenca nie ma ani grama zwatpienia. Nie odpowiadam, bo
nie zyskam nic, jesli bede zadzierat nosa. Najlepszg strategig w tym
momencie jest udawanie spokojnego, okazywanie stabosci i bolu
oraz niedawanie im niczego. Nie wiem, czy jestem dla nich cenny,
czy jestem czyms wiecej niz zabezpieczeniem dla Connora. Ale
nawet to wystarczy. Moge to wykorzystac, by pozostac przy zyciu we
wzglednie dobrym stanie.

Nigdy sie nie zgadzaj. Nigdy nie przyznawayj racji. Nigdy nie pytaj.
Nigdy nie wykonuj jakichkolwiek gestow. Nawet zwykte ,tak” jest
hakiem, ktéry mogg w ciebie wbi¢, peknieciem w pancerzu, i moze
zostaC wykorzystane na wiele niebezpiecznych sposobow. Kiedy
wbijg dosy¢ takich hakow, zaciggng cie wszedzie tam, gdzie zechca.

Badz uwazny i neutralny, zawsze przyjmuj positki i napoje, ale
nigdy nie pro$ o nie. Dos¢ szybko przypominam sobie elementy
szkolenia.

Opuszczam wzrok i milcze.

Rozwigzujg mnie, szukajgc jakichkolwiek oznak oporu, ale nie
znajdujg zadnych. lde w ciszy, dzwonigc obreczami na kostkach jak
wiezien prowadzony do celi. Jednoczesnie staram sie jak najwiecej
obserwowa¢ - liczne budynki, pola w oddali, pojazdy, stodoty.
Otwarty centralny plac. Duzo ludzi chodzgcych w réznych
kierunkach.



Kosciot  ulokowany dumnie w poblizu samego centrum
kompleksu.

Wypatruje Connora i udaje mi sie go znalez¢. Zdejmujg mu
obrecze z kostek, co jest dobrym znakiem. To oznacza, ze bedzie
mogt biec, jesli okaze sie to konieczne. Niestety, oznacza to rowniez,
ze chcg wywota¢ w nim poczucie wdziecznosci. Odczekajg cierpliwie
na wiasciwy moment, po czym zrobig mu kolejng przystuge,
zdejmujgc kajdanki. Drobne wyrazy dobroci. By¢ moze potgczone
z bolem, a moze nie. W jego wieku mitos¢ dziata lepiej niz tortury.

| to jest wtasnie staboscig Connora. Jak sucha ggbka wody
potrzebuje on mitosci, szczegolnie meskiej. Jesli dostrzegg jego
stabe punkty — a zrobig to z pewnoscig, sg w tym specjalistami —
znajdg sposob, by do niego dotrze¢. Dobrzy manipulatorzy z sekty
robig cos takiego w co najwyzej kilka tygodni. | to w przypadku osob
dorostych.

Musze by¢ w statej gotowosci, by walczy¢ o nas dwéch.

Zaczyna sie zgodnie z oczekiwaniami. Podczas gdy Connor jest
dobrze traktowany, ja dostaje z piesci w brzuch. To oczywiscie
sprawka Caleba, ktory dopigt swego, kiedy tylko Jezus/Ojciec Tom
odwrdcit sie do nas tylem i odszedt, pozornie sprawiajgc wrazenie
nieswiadomego, co dzieje sie za jego plecami. Widzi to natomiast
Connor, ale taki byt ich cel. To dla niego podwodjna zacheta:
wspotpracuj z nami, a potraktujemy cie dobrze. Stawiajg go w takiej
sytuacji, by prosit o lepsze traktowanie mnie, co z psychologicznego
punktu widzenia czyni go ich dtuznikiem. Ale on tego nie zrozumie.
Ogarnia mnie wsciektoS¢ na mys$l, ze jestem dzwignig, ktorg bedg
pociggac, zeby wywrzeé na niego wptyw.

Nasze spojrzenia krzyzujg sie na krotkg chwile i zaraz sie
usmiecham. Pokazuje mu wystawiony kciuk, zeby wiedziat, ze nic mi
nie jest, ze nie musi sie martwi¢. To wszystko, co moge dla niego
zrobi¢, zanim zostaje odciggniety w innym kierunku. Wlokg mnie tak
szybko, ze moje skute nogi nie nadgzajg. Mimo to odwracam gtowe



| widze, jak patrzy z niepokojem w moim kierunku. Staram sie wtozy¢
w to spojrzenie wszystko, co mozliwe, a przede wszystkim mitosc.
| odrobine hardosci. Mam nadzieje, ze to dostrzegt, cho¢ nie jestem
tego pewien.

Po chwili jesteSmy za naroznikiem niskiego, betonowego
budynku, na konhcu ktérego znajduje sie metalowa szopa.

Wrzucajg mnie do zimnego, ciasnego i mrocznego wnetrza i tak
pozostawiajg.

Krok pierwszy: pozbawienie wolnosci i stres.

Nie moge sie wycigagng¢, a musze jakos sie utozy¢ miedzy
zimnymi, metalowymi $cianami i klepiskiem. O kocu moge
oczywiscie tylko pomarzy¢. Wody tez mi nie dali. Nie ma nawet
zadnego wiadra, do ktorego mogtbym sie wysikac. Nie zapewnili mi
zadnej toalety, wiec musze jg sobie sam zrobi¢. Kopie w ziemi, az
udaje mi sie wydrapaC dziure w narozniku. Na razie powinna
wystarczy€. Ta ciezka i nieprzyjemna praca pozwala mi sie rowniez
zorientowac¢, ze sSciany majg fundament wchodzgcy na niecate
dziesie€¢ centymetrow pod ziemie, ale ten rozcigga sie pewnie na
przynajmniej metr. Kopanie wchodzi w gre, ale wymaga czasu,
a wykopanej ziemi nie ma jak ukryC przed wzrokiem kazdego, kto
tutaj zajrzy. Jest to wiec raczej kiepskie rozwigzanie.

Korzystam z dziury zgodnie z przeznaczeniem i prébuje sie
rozciggnac i odpoczac€. Jest mi zimno, chce mi sie pic, ale wiem, ze
odmowig mi wody, dopoki czegos nie dostang, niezaleznie od tego,
co miatoby to byc.

Zabrali mojg komorke, nie sg az tak bezmysini. Zapewne
zostawili jg na poboczu drogi gdzies daleko stgd albo — jesli sg
naprawde sprytni — wystali w droge w zupetnie przeciwnym kierunku.
Nie mam zadnej broni. Pozbawili mnie rowniez butow i koszuli.
Spodnie bedg nastepne. Kazdy jeniec w podobnych okolicznosciach
konczy nago.



Zwijam sie w kulke, starajgc sie zachowac resztki ciepta, i drze,
az w koncu udaje mi sie zasnac.

Budzi mnie sSpiew i przez chwile, zupetnie zdezorientowany,
odnosze wrazenie, ze stysze chory anielskie. To jest piekne. Siadam
I nastuchuje, zamykajgc oczy. Lepiej jest kontrolowac¢ ciemnos¢ niz
byC nig zaskakiwanym. Stysze, jak Spiewajg piesn, ktorej damskie
gtosy dodajg radosnego tonu. Przez chwile sie czuje, jakbym siedziat
na stoncu.

Kiedy piesn sie konczy i wracajg cisza, mrok i chtéd, odnosze
wrazenie, ze mineta cata wiecznosc. Musze sie dostac¢ do Connora.
Wiem takze, ze jest to stabos¢, ktorg wykorzystajg przeciwko mnie.

Staram sie nie mysle¢ o Gwen, o tym, co mogto sie przydarzyc
jej i Lanny, kiedy tamci pozbawili mnie przytomnosci. Nic jej nie jest.
Te dupki nie zdofajg jej powstrzymac. Juz ona o to zadba. Jesli
zajdzie taka koniecznosc, skieruje ku nam catg armie.

Te mys$li przynosza mi chwilowg ulge i pozwalajg zasngé. Sni mi
sie, ze wpadam do czarnej dziury, tak gtebokiej, ze pochtania mnie
w catosci, ale wtedy chwytajg mnie ramiona Gwen, czuje jej site
| stysze, jak do mnie mowi.

To dobry poczatek, by przetrwac.






Rozdziat 19

Lanny

Nie wiem, dlaczego to wszystko mnie nie przyttacza, do
momentu, kiedy jestem sama w pokoju w domu Belldene’éw. Mam
na sobie czyjg$ koszule nocng, bo zapomniatam zabra¢ pizame
z domu. Leze na tozku, ktore wydaje sie uksztattowane pod ciato
innej osoby. Czyste posciele, poduszki, a jednak w pokoju nie
pachnie dobrze, na scianach nie wiszg moje plakaty, a na poétkach
nie stojg moje ksigzki.

Dopiero z czasem uswiadamiam sobie, ze m¢j brat naprawde
znikt. Zabrali go, podczas gdy ja tkwitam przerazona za sofg i nie
zrobitam nic, zeby ich powstrzymac. Tak bardzo mi wstyd. Zawsze
uwazatam, ze bede walczyC, niezaleznie od okolicznosci.
Niejednokrotnie zapewniatam Connora, ze bede go chronié, jesli cos
sie wydarzy.

Ale nie obronitam go. Pozwolitam, by tak sie to potoczyto. Do
tego mama zostata ranna, a Sam...

Przyciskam twarz do poduszki. Moja skoéra jest gorgca
I naprezona, a tzy wyptywajg z moich oczu, ktore zmienity sie
w gejzery zalu. Zwijam sie w kulke w miekkiej poscieli, ktéra pachnie



obcym ptynem do zmiekczania tkanin, i przywotuje twarz brata, jej
wyglad, kiedy bardzo sie boi. Wczesniej bytam jego strazniczka,
chronitam go.

Teraz jest jednak sam i ta mys| doprowadza mnie do rozpaczy.
Nie znosze poczucia porazki, a najgorsze jest to, ze winie za nig
mame. To wszystko z jej powodu, z powodu jej pracy. Uwazatam jg
za fajng i interesujgca, ale przez nig ci ludzie przyszli do naszego
domu i nie wynikneto z tego nic dobrego.

Stysze odgtos otwieranych drzwi i siadam gwattownie na t6zku.
Wiedziatabym, po co siegna¢ w moim pokoju, ale tutaj rozglgdam sie
tylko bezradnie. Moge broni¢ sie tylko poduszka.

Wtedy jednak rozpoznaje Vee w idiotycznej koszuli nocnej, ktorg
uszyto chyba dla dwunastolatki. Przyktada palec do ust, zamyka za
sobg drzwi, podchodzi do t6zka i siada na jego skraju. Przyciskam
do siebie poduszke, a ona obejmuje mnie i przycigga do siebie.
Poduszka zostaje scisnieta miedzy nami, wiec w koncu jg odrzucam.

Palce Vee Scierajg tzy z moich policzkéw. Delikatne pociggniecia
opuszkami po mojej twarzy.

— Hej — méwi. — Nie smuc sie. Wszystko sie utozy.

— Nie, nie utozy sie — odpowiadam, brzmigc jak zaptakany
uparciuch. — Sama zobacz, jestesmy w domu jakiego$ dealera
narkotykow, moj brat zaginat, a nas prébuje dopas¢ jakas sekta. Nie,
nic sie nie utozy, Vee!

Vee nie odpowiada. Trzyma mnie tylko, a kiedy w koncu sie
uwalniam, opadam z powrotem na t6zko i zwijam sie w ciasng kulke
nieszczescia. Patrze na zegar — stary, ze wskazowkami, zapewne
w ogole pozbawiony budzika — i zastanawiam sie, gdzie jest teraz
Connor. Jak bardzo sie boi. | co mozemy w tej sprawie zdziatac.

Vee uktada sie przy mnie i szepcze cos, czego tak naprawde nie
stysze, jednak kojgce ciepto jej skory sprawia, ze przestaje ptakac
i powoli odptywam.



Budze sie niespiesznie w reakcji na zapach jedzenia, ale kiedy
sie odwracam, jestem sama. Vee wyszta. Przez kilka stodkich chwil
mysle, ze jestem w domu, ale wtedy skupiam wzrok na tym gtupim
zegarze. Dochodzi siodma. Siadam i wszystko sobie przypominam.

Boli mnie tak bardzo, ze ledwie moge ztapac oddech.

Wysuwam sie z t6ézka i zamykam drzwi na klucz, zeby zdjgc
koszule i zatozyC swieze ciuchy wyjete z plecaka. W ciggu dwaoch
minut zndw jestem spakowana i przemykam do fazienki na
korytarzu. Tam rowniez zatatwiam wszystko pospiesznie.

Kiedy otwieram drzwi, zauwazam dziewczyne, ktora stoi oparta
o sciane. Jest szczuptfa, wysoka, ma opalong, lekko piegowatg twarz
i dtugie, krecone, czarne witosy. Nie usmiecha sie.

— Sniadanie — rzuca i odwraca sie, by odej$é. Ma na sobie dzinsy
| tak sprang koszulke, ze nie potrafie odczytaC, co jest na niej
napisane. Oddala sie szybkim krokiem. Przyspieszam za nig,
zarzucajgc plecak do tytu.

— Kim jestes? — pytam.

— Florida — odpowiada. — Ty jestes Lanny. — Jej akcent jest
zupetnie sprzeczny z moimi oczekiwaniami. Z pewnoscig nie jest
z Tennessee. Wtedy to do mnie dociera.

— Jeste$ Brytyjkg?

Docieramy juz do wylotu korytarza, gdzie napotykamy
wysokiego, mtodego mezczyzne, za  ktérym  jechalismy
samochodem.

— Ona nie jest Brytyjkg — informuje mnie. — Po prostu oglada za
duzo PBS.

— Zamknij sie, Jesse! — wota za nim Florida, ktérej akcent znéw
wrocit na wtasciwe tory. — Nie pozwalasz mi sie nawet zabawic!

W kuchni spotykam Lilah Belldene. Wycigga na blat wielki talerz
bekonu, ktéremu towarzyszy oszatamiajgca ilos¢ jaj, tostéw, wedlin,
a do tego kilka dzbankow z kawa,.

Vee i mama juz tam siedzg. Sg ubrane i czekaja.



— Mam wyjac talerze, mamo? — pyta Florida.

Lilah klepie jg w dton, kiedy po nie siega.

— One nie zostajg na sniadanie.

Szkoda. Burczy mi w brzuchu, ale mama odwraca sie i rusza
w strone drzwi wejsciowych. Idziemy za nig z Vee i po chwili
wychodzimy na chtodne, poranne powietrze. Jest mgliscie i szaro,
a stonce swieci blado na wschodzie, niesmiato wysuwajgc sie zza
wzgorza. Z réznych budynkdéw okalajgcych kompleks wychodzi cata
druzyna pitkarska Belldene’éw, ktorzy zmierzajg w strone gtéwnego
domu.

Wsiadamy do SUV-a i jedziemy w kierunku bramy, gdzie jeden
z nich otwiera jg dla nas. Rozpoznaje go. To ten z Killing Rock. Na
jego widok zapadam sie gtebiej w siedzenie. Przypominam sobie, jak
znalaztam Candy, a te wspomnienia wcale nie sg przyjemne.

Vee opuszcza szybe i mowi:

— Hej, Olly. Wyszedtes.

— Tak — odpowiada i zerka na mnie. — Dzieki za to, dziewczyno. —
Rzuca mi usmiech, ktory jego zdaniem jest czarujgcy. Powstrzymuje
chec pokazania mu palca.

— Jashe — odpowiadam. — Spoko.

— Do nastepnego! — wota Vee, kiedy mama wciska gaz
| przyspiesza. Vee opada na siedzenie i odwraca sie do mamy. —
Dokad jedziemy?

— Do Knoxuville.

Podrywam gtowe.

— A co z Connorem? | Samem? Nie jedziemy po nich?

— Oczywiscie, ze tak. Ale potrzebuje wsparcia, dlatego musze
znalez¢ Carol. Tylko ona wie, gdzie dokfadnie znajduje sie ich
siedziba i jaki opor mozemy napotkac, kiedy tam dotrzemy.

— Ale jak zamierzasz znalezc...

— Lanny. — Wycigga reke i dotyka mojej. Jej uchwyt jest silny, ale
palce sg chtodne. — Zaufaj mi. Znajde ja.



Przytrzymuje jej dton.
Staram sie jej uwierzyc.






Rozdziat 20

Connor

Kiedy widze, jak bijg Sama, uswiadamiam sobie, ze Caleb robi to
specjalnie, na pokaz. Prawie by mu sie udato, jednak pomaga mi
spojrzenie Sama, ktérym przekazuje mi, ze musze bycC silny. Nie
jestem silny. Czuje, ze rozpadam sie w szwach. Kiedy obserwuje, jak
prowadzg go do niskiego, betonowego budynku przypominajgcego
wiezienie, w moim kierunku rusza facet ubrany na biato.

To dziwne. Czuje go, kiedy sie zbliza, jakby byt czym$ cieptym.
Stoncem albo czyms$ podobnym. W jego obecnosci czuje sie...
bezpiecznie. Wiem, ze nie powinienem, absolutnie nie powinienem.
Pamietam to uczucie, bo tak wtasnie sie czutem, kiedy maoj ojciec —
Melvin Royal — méwit do mnie przez telefon.

Przez caly ten czas tata mnie oktamywat, planowat porwanie
mnie i wykorzystanie przeciwko mamie. Wtedy tez sie tak czutem.

Bezpieczny.

Niektorzy ludzie majg pewnie taki talent, ale teraz juz wiem, jak
grozne jest obdarzenie ich zaufaniem, nawet przez chwile.

— Connor — moéwi mezczyzna takim tonem, jakby znat mnie przez
cate zycie. — Jestem Ojciec Tom. Wiem, ze martwisz sie i boisz, ale



nie masz ku temu powoddéw. JesteSmy szczesliwi, ze do nas
przybytes. Przedstawie cie cztonkom naszego Kosciota i pomoge sie
rozgoscic. Nie jeste$ tutaj wiezniem. JesteS gosciem i — mam
nadzieje — przyjacielem.

To brzmi gtupio, jakby cate to porwanie w ogdle nie miato
miejsca. Jakby mnie tutaj zaprosit. Klepie mnie w ramie. Zachowuje
sie tak, jakbym tu byt na wagarach, zamiast przytozy¢ mi n6z do
gardta w oczekiwaniu na przybycie mojej mamy. Jakby Sam w ogdle
nie zostat wtrgcony do tej celi.

Musze pamietaé, co jest prawdg, a co nie. Przebywanie
w poblizu tego cztowieka zagina rzeczywistos¢. Szkoda, zZe ja tak nie
potrafie. Gdybym potrafit, statbym sie wiekszy, silniejszy i nikt by ze
mng nie zadart. Sam bytby wolny i wrdcilibysmy do domu.

Ojciec Tom wcigz modwi, kierujgc mnie podczas powolnego
spaceru w strone duzego gtownego budynku. Wyglada jak kosciot,
ale nie ma ani krzyza, ani dzwonu, a okna sg zrobione ze zwyktego
szkta. Nie jestem pewny, czy powinienem tam isc.

Moze sprébowaé uciec? Walczy¢? Ale nie ma dokad uciec.
Brama jest zamknieta, a obok niej stojg wielcy faceci z bronig. Mur
jest catkiem wysoki, a na gorze biegnie drut. Mama nauczyta mnie
zwraca¢ uwage na takie detale, myslec¢, zanim cokolwiek zrobie.
Uciekaj, jesli mozesz. Zaczekaj, jeSli musisz. Rob, co nalezy, aby
przetrwac. To wszystko dotyczyto ludzi, ktorzy mogli do nas przyjs¢
w zwigzku z tym, co robit tata, ale w tym wypadku réwniez znajduje
zastosowanie.

Teraz staram sie przekona¢ Ojca Toma, ze go uwaznie stucham.
To nic trudnego, i tak uwaza sie za madrzejszego od wszystkich
innych. Jesli bede sie po prostu zgadzat, zacznie mi ufac.

Zadziwia mnie moj witasny spokoj. Pamietam, jaki bezradny
i uwieziony sie czutem w klasie, kiedy z gtosnikdw huczaty strzaty,
wszyscy krzyczeli, a ja mogtem tylko probowac sie ukryC. Tutaj tez



jestem uwieziony i bezradny, a jednak potrafie trzezwo mysleé. Jest
po prostu inacze.

Niewiele wypowiedziatem stow do Ojca Toma, ale chyba go to nie
obchodzi. Moze uwaza to za cos normalnego. Prowadzi mnie na
schody przed budynkiem — zapewne kosciotem — a w srodku widze
ludzi, ktdrzy stojg po dwdch stronach wagskiego dywanu biegngcego
przez srodek. Ustawieni sg w rownych rzedach i dopiero po kroétkiej
chwili zauwazam, ze mezczyzni znajdujg sie po lewej stronie, a po
prawej kobiety ze ztozonymi rekami i pochylonymi gtowami. Widze
tez kilkoro dzieci, ale wydajg sie rownie ciche i powazne jak dorosli.
Nawet te najmiodsze, ktdre nie majg jeszcze trzech lat. Wszyscy
odwracajg gtowy w naszg strone, a mezczyzni mowig jednym
gtosem:

— Witaj, bracie.

Z poczatku wydaje mi sie, ze zwracajg sie w ten sposéb do Ojca
Toma, ale nie — patrzg na mnie. Usmiechajg sie. Kiwajg z uznaniem
gtowami. Kobiety i dzieci milczg, wbijajgc wzrok w podtoge.
Przypominam sobie kobiety patrzgce na swoje stopy w tamtej
piwnicy w Wolfhunter. Tak wtasnie staty — wyprostowane,
nieruchome, z opuszczonymi gtowami i ztozonymi dtonmi. Jak
laleczki oczekujgce na rozkazy.

Robi mi sie niedobrze.

Ojciec Tom wiedzie mnie przez catg dtugosc¢ kosciota — uznaje
w koncu, ze to z pewnoscig kosciot — w strone drewnianego
podwyzszenia na koncu, na ktoérym stoi duzy skoérzany fotel.
Wyglada to dziwnie. Spodziewatem sie raczej jakiego$ podium albo
oftarza, jak w prawdziwym kosciele. A to przypomina bardziej...
scene.

Ojciec Tom prowadzi mnie na wolne miejsce w przednim rzedzie,
tuz obok dywanu.

— Bracia pozostawili dla ciebie miejsce — moéwi. Wyraznie
oczekuje, ze sie tam ustawie. Nie wiem, co sie wydarzy, jesli tego



nie zrobie, wiec probuje sie przekonaé. Stoje po prostu na dywanie,
jakbym byt zbyt gtupi, by pojac, co sie do mnie mowi. Wcigz wyglada
przyjaznie, kiedy dodaje: — Connorze, czy mogtbys zajgé swoje
miejsce? Obiecuje, ze to nie potrwa dtugo.

Nie mowie ani stowa, ale przesuwam sie we wskazane miejsce.
Dostrzegam lekki grymas w jego usmiechu. Uwaza zapewne, ze
mnie zdobyt, bo wykonatem jego polecenie, a ja zrobitem to tylko po
to, zeby sie przekonad, jak sie zachowa. | dlatego, ze nie moge
pomoc w tej chwili Samowi, zamknietemu gdzies na zewnatrz.

Ojciec Tom wchodzi na podwyzszenie i siada na wielkim fotelu.
Kiedy to robi, zgromadzeni znow sie odzywaja:

— Niech Bog cie pobtogostawi, Ojcze.

— | was, bracia moi — odpowiada Tom. — Dziekuje za powitanie
miodego brata Connora w naszych szeregach. Jest tutaj tylko
gosciem, ale jestem przekonany, ze doceni wasze mitosierdzie
wobec obcych. Z pewnoscig wszyscy sie zastanawiacie, co sie
wydarzyto ostatniej nocy. Wiecie, ze wyruszyliSmy na poszukiwania
naszej siostry Carol, ale niestety demony na tym Swiecie sg sprytne.
Minety trzy dtugie lata, a ona wcigz sie przed nami ukrywa wraz
z naszym cennym dzieckiem. Jednak z bozg pomoca i dzieki
ciggtym modlitwom naszych swietych w koncu ich odnajdziemy. Juz
niedtugo. — USmiecha sie wprost do mnie, jakby skierowat na mnie
krgg swiatta z reflektora. — Z pomocg Boga i brata Connora.

Mam ochote krzykng¢, ze nie jestem tu po to, by im pomagac,
zostatem porwany. Ale cos kaze mi milcze¢. Lanny by tak nie
postgpita, ona kopataby i wrzeszczata, by¢ moze stusznie. Ja jednak
chce sie przekonadé, co ten cztowiek planuije.

To musi mieC jakis zwigzek ze sprawg, nad ktorg pracowata
mama, z tym zniknieciem mtodego mezczyzny. Wspominata cos
o kobiecie imieniem Carol.

Nie mow im niczego, mamo. Wiem, ze wykorzystujg mnie, zeby
do niej dotrzed. | to dziata, bo jesli moja mama ma jakikolwiek staby



punkt, to jesteSmy nim ja i Lanny. Sam réwniez, cho¢ on stwierdzitby
pewnie, ze chodzi przede wszystkim o nas. Jestem tu po to, zeby
mama wydata te uciekinierke.

— Bracia i siostry, pomodlimy sie dzis o to po zakonczeniu pracy.
Teraz chciatbym, abyscie zaopiekowali sie bratem Connorem,
sprawili, ze poczuje sie jak u siebie, okazali mu duzo dobroci.
Wieczorem zorganizujemy kolacje, siostro Harmony. Prawdziwg
uczte, ktorg powitamy go w Bitter Falls.

Wysoka blondynka stojgca po przeciwnej stronie unosi gtowe
i potakuje, cho¢ nie mowi ani stowa. Jest chyba w wieku mamy,
moze nieco mtodsza. Zakltadam, ze zajmuje sie positkami albo
czyms z nimi zwigzanym. Moj zotgdek reaguje natychmiast, jak na
zawotanie. Nie wiem, jak to mozliwe, ze jestem gtodny w takich
okolicznosciach, ale nic na to nie poradze. Moze nie powinienem
jesc tutaj niczego? Przypomina mi sie jakas grecka opowiesc o tym,
ze kiedy zje sie i wypije w zaswiatach, to sie juz stamtgd nie wraca.

Ojciec Tom kontynuuje przemowe, ale to same biblijne wersety
i ich objasnienia, wiec nie skupiam sie na tym zbytnio. Tego, co
o nich méwi, nie uczytem sie w szkoétce niedzielnej. Ma spokojny,
niski gtos, ktory unosi sie i opada, jakby spiewat. To dosc relaksujgce
i stuchajgc tego tembru, wpadam w swego rodzaju trans.

Witedy nastepuje koniec.

Jestem nieco zaskoczony, kiedy ludzie zaczynajg sie
przemieszczacC. Kobiety i dzieci kierujg sie wprost do wyjscia
w jednej linii, a mezczyzni stojg i czekajg. Ojciec Tom siedzi w swoim
fotelu i rozmawia z facetem, ktéry prowadzit kampera. To nie ten,
ktéry porazit Sama prgdem. Skupiam na nich calg swojg uwage,
wiec podskakuje lekko, kiedy ktos ktadzie mi dton na ramieniu.
Podnosze gtowe. To jeden z tych, ktorzy stali obok mnie.

— Dobrze, ze tu z nami jestes, bracie Connorze — moéwi i potrzgsa
mojg dionig. Klepie mnie w ramie, jakbysmy byli przyjaciotmi. Zanim
udaje mi sie otworzy¢ usta, zeby powiedzie¢ mu, ze nimi nie



jestesmy, jego miejsce zajmuje inny, nizszy mezczyzna, ktory
dodaje:

— Witaj, jestes tutaj bezpieczny.

Po chwili podchodzg do mnie kolejni, usmiechajgc sie i sciskajgc
mi dfon.

— Chwali¢ Boga najwyzszego za twoje odwiedziny — mowi
nastepny, jakbym miat jakikolwiek wybér. Wiem, ze to wszystko
zostato ukartowane, ze wykonujg tylko rozkazy, zebym poczut sie
tutaj jak gosc. Przyjmujg fatszywg rzeczywistos¢ Ojca Toma bez
zadnego pytania. Zazwyczaj wiem, kiedy ktos§ méwi do mnie cos dla
samego mowienia, jednak kazdy z tych mezczyzn wyglagda na
naprawde zadowolonego z mojej obecnosci w tym miejscu.

— Chciatbym odejs¢ — mowie niepewnie do jednego z nich, ale
ten tylko sie usmiecha, poklepuje mnie i robi miejsce nastepnemu.

Powitany przez mniej wiecej dziesieciu, zaczynam traci¢
rachube. Kazdy méwi cos innego, ale tgczy ich jedno: wszyscy sie
usmiechajg i wygladajg na szczesliwych. No i kazdy ktadzie mi dion
na ramieniu.

Po pewnym czasie naprawde trudno jest nie odpowiadacC im
usmiechem. Nie chce sie usmiechac, ale kiedy ludzie to robig, kiedy
patrzg na ciebie z takg btogoscig... to naprawde dziwne. Jakas
czesc ciebie zaczyna wierzyc, ze takze powinna by¢ szczesliwa.

Nie podoba mi sie, ze mam ochote sie usmiechac.

Zauwazam spojrzenie jednej z mtodych dziewczyn — mniej wiecej
w moim wieku — ktora opuszcza kosciot. Jest tadna, ciemnowtosa,
troche nizsza ode mnie. Obserwuje jg, podczas gdy kolejny
mezczyzna zapewnia mnie 0 swoim szczesciu z mojego powodu.
Dziewczyna zamyka kolejke kobiet wychodzgcych na zewnatrz.

Odwraca gtowe i zndbw na mnie patrzy. Zastanawiam sie, czy
chce mi cos powiedzieC. Moze chce mi pomoc? Moze zdotam tu
znalez¢ prawdziwg przyjaciotke, ktora pomoze mi uwolni¢ Sama?



Niemal stysze kpigcy smiech mojej siostry. Chcesz myslec¢ w taki
Sposob, bo ci sie podoba.

Kiedy dziewczyna wychodzi, kosciét zaczynajg opuszczac
rowniez mezczyzni. Kiedy ostatni ze zgromadzonych potrzgsa mojg
dtonig, jestem juz naprawde wyczerpany tymi powitaniami. Nie
zauwazytem wychodzgcego Ojca Toma, ale fotel stoi juz pusty. Nie
wiem, dokad po6js¢, wiec podgzam za innymi.

Dziewczyna stoi przy schodach kosciota i rozmawia ze starszg
kobietg. Rzuca mi kolejne spojrzenie i sie usmiecha. Przelotnie, ale
mam wrazenie, jakby ze Swiata wyssano cate powietrze. Chyba
czerwienig mi sie uszy. Skéra robi sie na przemian zimna i gorgca
i niemal potykam sie na stopniach.

To wszystko przez ten usmiech.

— CzesC? — rzucam pytajgco.

— Witaj, bracie Connorze — odpowiada. Jeszcze nigdy nie
styszatem, zeby ktos$ zwrdcit sie do mnie w taki sposéb. — Jestesmy
bardzo szczesliwi, ze tu do nas dotagczytes. — Wykonuje lekkie
dygniecie w starym stylu. Nie wycigga do mnie dfoni i nie wiem za
bardzo, co zrobi¢ z moimi, wiec wciskam je w kieszenie i kiwam
gtowa.

Starsza kobieta sie oddala.

— Dzieki — odpowiadam. — Jak masz na imig?

— Aria. — Chyba nigdy nie styszatem takiego imienia i uznaje je za
piekne.

— Aria i co dalej?

Usmiecha sie tylko.

— Chetnie cie oprowadze. Moge zwracac sie do ciebie Connor?

— Ech, jasne. Chciatbym porozmawiac z tatg. Z Samem.

Nie przestaje sie usmiechac.

— Oczywiscie, zapytam, czy to mozliwe. Ale on nie jest twoim
prawdziwym ojcem, prawda? — Nie podoba mi sie to i chyba to



zauwazyta, bo natychmiast sie wycofuje. — Wybacz. To byto
niegrzeczne. Nie powinnam byta tak powiedziec.

Teraz to ja czuje sie nieswojo.

— Nie, w porzadku. Masz racje. Po prostu... nie lubie rozmawiac
0 moim prawdziwym ojcu.

— Och, rozumiem. Tak mi przykro, Connorze. CoOz, najlepiej
bedzie, jesli w pierwszej kolejnosci zaprowadze cie nad wodospad,
to najpiekniejsze z miejsc, a potem...

— Arial — rozlega sie czyjs ostry gtos. Podnosze gtowe. To siostra
Harmony, do ktérej wczesniej zwrécit sie Ojciec Tom. Sprawia
wrazenie wkurzonej. — Wracaj do pracy. Natychmiast!

— Ale ja tylko robitam to, co nakazat Ojciec Tom...

— Juz! — warczy siostra Harmony. Aria zasysa powietrze i oddala
sie szybkim krokiem z pochylong gtowg i falujgcymi dtugimi wiosami.
Ma na sobie dlugg niebieskg spodnice, ktora ledwie odstania buty,
I nieco jasniejszg koszule. Przypomina malowidto w muzeum — jest
piekna i wyglagda jak ktos, kto zyt sto lat temu. Zaciska dtonie
W piesci, zmierzajgc w kierunku pol.

Siostra Harmony przenosi na mnie spojrzenie, ale
w przeciwienstwie do wszystkich innych, nie usmiecha sie wcale.
Usta ma zacisniete w cienka linie.

— Pokaze ci twoj pokéj, bracie Connorze — méwi i po raz pierwszy
stysze ton, ktory nie jest mity. Ona mnie tutaj nie chce. Nie emanuje
tym powitalnym cieptem, jak inni. Ktadzie mi dton na ramieniu. —
Wybacz siostrze Arii, jest mtoda i nie rozumie, jak niestosowne jest
jej zachowanie. Tedy.

Po calym tym udawanym braterstwie to wszystko wydaje sie
nagle realne. Jakby w twarz powiato mi Swieze powietrze. Chyba
tego byto mi trzeba. Nie zapomniatem oczywiscie, ze zostatem
porwany i sprowadzony tu sitg, ze mama walczy o mnie i o Sama.
Po prostu sporo sie wydarzyto. Teraz, kiedy poczutem te swiezosc¢



| przejrzystos¢ mysli, uswiadamiam sobie, ze wszystko, co sie stato
w tym kosciele, miato sprawic¢, ze poczuje sie wazny. Nawet Aria.

Nakazano jej, zeby byta dla mnie mita.

Jesli to samo polecono siostrze Harmony, to wyraznie
postanowita to zignorowacC, za co jestem wdzieczny. Przez to
monotonne gadanie Ojca Toma na kazaniu, Swiergot witajgcych
mnie mezczyzn i flirt Arii, datem sie nieco wytrgci¢ z rownowagi.

Siostra Harmony prowadzi mnie do budynku petnigcego funkcje
kuchni. W srodku sg same kobiety. Krojg warzywa, pracujg przy
wielkich, przemystowych piecach, mieszajg w garnkach i dodajg
sktadniki. Dwie formujg chleb. Pachnie wspaniale i slina naptywa mi
do ust tak mocno, ze musze jg przetkngc.

W rogu stoi nieduzy stolik, przy ktorym kaze mi usigsc.

— Przyniose ci cos do jedzenia — méwi i oddala sie o krok, ale
znow sie odwraca. — Wiem, ze sie zastanawiasz, jak stad uciec. Ale
ostrzegam cie, Connorze: nie probuj. Oni cie obserwujg. Ztamiesz
zasady, a zaptaci za to cziowiek, ktérego tu z tobg przywieZli.
Rozumiesz?

Kiwam gtowg. Powiedziata to bardzo cicho, aby nikt nie ustyszat
jej stbw w panujgcym wokot zamieszaniu. Wcigz zaciska usta
| patrzy na mnie pociemniatymi oczami. Zastanawiam sie, skad sie
tutaj wzieta. Jednak ta krétka chwila potgczenia sie konczy, siostra
Harmony sztywnieje i odchodzi. Pozostate kobiety pozdrawiajg jg
skinieniem gtow, ale nikt sie nie usmiecha. Ona tutaj rzadzi i nie ma
zbyt wielu przyjaciotek.

Zastanawiam sie, czy to dalszy cigg gry, ktorg prowadzi Ojciec
Tom. Czy jej zadaniem jest mnie zmartwié, jesli chodzi o Sama? Czy
dzieki temu mam gra¢ wedtug ich zasad? Nie jestem pewny, ale
moze o to jej chodzi. A moze tak jak Aria, zostata wystana po to,
zeby wykonywac polecenia Ojca Toma.

Musze sie dostac do Sama. Kiedy sie dowiem, gdzie go trzymaija,
moze uda mi sie ukras¢ klucze i go wypuscic. Zamykam oczy i mysle



o tym przez chwile, o pokonaniu ogrodzenia, o tym, jak cudownie
bytoby znow wroci¢ do mamy i Lanny. Dzieki temu nie zapominam,
ze to miejsce nie jest prawdziwe. To wszystko jest sztuczne,
udawane.

Mniej wiecej dwudziestoletnia niesmiata kobieta o pyzatej twarzy
przynosi mi talerz zupy i troche chleba. Zndéw sie zastanawiam, czy
powinienem jes¢. Jestem bardzo gtodny, ale nie ufam im za grosz.

Kobieta natychmiast zauwaza moje wahanie. Odchodzi na
moment i wraca z tyzkg, ktdrg nabiera sobie mojej zupy. Zagryza jg
kawatkiem chleba. Przetyka i uSmiecha sie szeroko.

— Widzisz? Nic ci nie grozi. Nie zrobilibysmy ci zadnej krzywdy,
bracie.

Mimo to odsuwam talerz.

— Nie jestem az tak gtodny — odpowiadam, ale odgryzam kawatek
chleba. Jest pyszny.

— No cd6z, rozumiem, nie jestes gtodny. Mozesz przyjs¢ pozniej,
kiedy zgtodniejesz. Po prostu zapytaj o mnie. Siostra Lyrica.

Kiedy zabiera talerz, od razu zatuje swojego wyboru, ale zjadam
chleb do konca. Nie ma w nim zapewne zadnych narkotykow, skoro
potkneta kes, tak przynajmniej sobie to ttumacze, nie potrafigc sie
powstrzymaé. Siostra Lyrica przynosi mi butelke oryginalnie
zamknietej wody, ktérg otwieram i wypijam.

— Ten chleb jest naprawde dobry — moéwie, przetykajgc ostatni
kes. — Czy siostra Harmony to wasza szefowa?

— To starsza zona — wyjasnia Lyrica i mruga do mnie. — Jest
odpowiedzialna za wszystkie siostry. — Najwyrazniej uznata, ze to
dziwne, ze tego nie wiem. Ciekawe, czy kiedykolwiek opuscita te
mury i widziata odrobine prawdziwego swiata.

— Starsza zona? — pytam. — To ile on ma zon?

Wydaje sie nieco skonfundowana, jakby odpowiedz byta bardzo
oczywista.



— Wszystkie jesteSmy oblubienicami Ojca Toma, jak Bdg
przykazat.

Harmony zauwaza, ze rozmawiamy. Podchodzi szybkim krokiem,
szeleszczgc dtugg spodnica.

— Siostro Lyrico, prosze wraca¢ do pracy. Nasz mtody brat nie
potrzebuje twojego towarzystwa.

Lyrica oddala sie pospiesznie, zabierajgc pusty talerz po chlebie
i butelke. Wypitem tylko troche. Harmony patrzy na mnie przez
dtuzszg chwile, po czym sie oddala. Dziwne. Nie przypomina moje;j
mamy, ale jednak czuje, jakby byta tu obecna. Moze przez to
pochmurne spojrzenie. Nie odnosze wrazenia, ze jest zta na mnie.
Po prostu jest wkurzona.

— Uwaza pani, ze to wszystko jest w porzgdku?

Odwraca sie do mnie. Mowie przyciszonym gtosem, tak samo jak
ona, kiedy mnie ostrzegata.

— Ze co jest w porzadku?

— Jak on was wszystkie traktuje. — Rozglgdam sie po kuchni.

— Pan powiedziat: i zony niech bedg poddane mezom swoim —
odpowiada. — A ja wykonuje polecenia Pana.

Owszem, ale wcale sie to jej nie podoba. Widze to doskonale.
Ciekawe, czy Ojciec Tom tez do dostrzegt... a jesli tak, to dlaczego
powierzyt jej takie stanowisko?

Wtedy przypominam sobie stowa Lyriki: jest odpowiedzialna za
wszystkie siostry.

Tak jak Sam jest odpowiedzialny za wszystko, co robie tutaj nie
tak. Nadanie jej wtadzy oznacza, ze ma wspotpracowac albo innym
kobietom stanie sie krzywda.

Chleb byt znakomity, ale nagle zaczyna mi cigzy¢é w zotgdku,
jakbym zjadt go w zaswiatach i nie mogt stamtad wyjsc.

Pochyla sie, zeby usungC okruchy ze stotu, a kiedy to robi,
szepcze:



— Nie idz nad wodospad, bez wzgledu na wszystko. — Prostuje
sie. — Ateraz chodz za mng. Pokaze ci, gdzie mozesz sie wyspac.

— Chce zobaczy¢ sie z Samem.

— Tam nie wolno nam wchodzic.

Nie zamierza ze mng dyskutowac¢. Wrzuca po prostu okruchy do
kubta i patrzy na mnie z oczekiwaniem. Musze zadecydowac, czy
powinienem za nig pojsc. Znow sobie przypominam, co powiedziata
Lyrica. Jesli Harmony odpowiada za te kobiety, to zapewne réwniez
za mnie, ich goscia, kiedy jej towarzysze. Je$li nie wykonam
polecenia, zostanie ukarana wraz z Samem.

Nie moge ryzykowac.

Ide za nia.






Rozdziat 21

Gwen

Scisk, ktory czuje w zotadku, sprawia, ze mam ochote krzyczeé.
Po chwili przenosi sie na ptuca i serce, i cho¢ oddycham gteboko,
nie ustepuje. Kiedy opuszczam moich dziwnych, tymczasowych
sojusznikdw, mam wrazenie, ze zostatam rozebrana do naga.
Potrzebujemy prawdziwej pomocy, prawdziwych mozliwosci.

J.B. moze nam to zapewnic.

Oddalamy sie od terenu nalezgcego do Belldene'ow,
podskakujgc na wyboistej, waskiej drodze prowadzacej do lasu.
Chiopaki Belldene’a otworzyli nam brame i zaraz zamkneli jg za
nami. W koncu docieramy do dwupasmowej asfaltowej szosy, ktora
w porownaniu z tymi traktami jest prawdziwym sladem cywilizacji.
Ich domostwa sg tak oddalone, ze ustawili sporo znakéw
ostrzegawczych dla wszystkich, ktorzy znajdg sie w okolicy. Jesli
pojawi sie policja, bedg mieli mnostwo czasu, zeby ukry¢ dowodly.

Czuje sie fatalnie ze Swiadomoscig, ze jestem im cokolwiek
winna.

Lanny do tej pory milczata, ale teraz sie odzywa:



— Mamo, co bedzie, jesli Sam i Connor uciekng? Jesli wrécg do
domu, a nas tam nie bedzie? — Czuje, jak cate moje ciato drzy od
emocji, bo sama mysI o ich powrocie jest wyjatkowa. | tak bardzo
nierealna w tych okolicznosciach.

— Jesli wrdcg, to sie z nami skontaktujg — odpowiadam. — Jeden
Z nich zadzwoni do nas albo na policje i od razu sie o tym dowiemy.
— Wyciggam telefon. — Zawsze mam go wigczonego. — Wiem, ze to
ryzykowne. Porywacze mogli zachowac¢ telefon Sama, o ile nie
wyrzucili go gdzies zgodnie z sugestig Mike’a Lustiga. Jesli tego nie
zrobili, to dysponujg poteznym narzedziem, by mnie namierza¢. Sam
ma aplikacje, ktéra umozliwia mu $ledzenie mojej komorki.
Przeptywa przeze mnie kolejna mocna fala niepokoju. W normalnych
okolicznosciach pozbytabym sie tych telefonéw i kupita nowe.

Uswiadamiam sobie, ze jesli majg jego telefon i jest on wigczony,
ja rowniez bede mogta go namierzyc.

Sprawdzam.

Wytgczony.

Przypomina mi sie matka Remy'ego Landry, ktora piekta
ciasteczka dla nieobecnego syna, i robi mi sie sucho w ustach, a na
skorze pojawia sie gesia skorka. Nie. Cos takiego sie nie przydarzy.
Nie nam.

— Powinnysmy pojecha¢ do domu — méwi Lanny, cho¢ nie wydaje
sie przekonana do tego pomystu. Nasz dom zostat skazony przez
ludzi, ktoérzy sie do niego wtamali. Przez wyrwy po wystrzatach.
Przez wspomnienia. Moja cérka wyobraza sobie miejsce
pozbawione tych skaz, a rzeczywistos¢ okazataby sie zupetnie inna.
Zadna z nas nie czutaby sie tam teraz bezpiecznie.

— J.B. nam pomoze — odpowiadam. Modle sie, zebym miata
racje, bo jesli tej pomocy nie zdobedziemy, w nastepnej kolejnosci
skontaktuje sie z FBI. To spust, ktory bardzo boje sie nacisngc. Jesli
FBI oficjalnie zaangazuje sie w sprawe, wszystko moze potoczy¢ sie



po mojej mysli... albo zupetnie na odwrdt. Wystarczy przypomniec
sobie Ruby Ridge czy Waco[6].

Connor i Sam mogliby znalez¢ sie w zabdjczym ogniu
krzyzowym.

—Aco, jesli...

— Jesli mogg sie uwolnic, to sie uwolnig. | niech Bog ma w swoje;j
opiece tych, ktérzy stang Samowi na drodze prowadzgcej do
Connora. — Staram sie w to wierzy¢. Staram sie, by i ona w to
uwierzyta. | chyba to dziata, bo ten nieznosny ucisk powoli ustepuje,
pozwalajgc mi normalnie zaczerpngC powietrza. Zerkam na
wskaznik stanu paliwa. To czesty odruch, kiedy mieszka sie na takim
zadupiu. Mamy go sporo.

W tym samym momencie dociera do mnie, ze cho¢ moj SUV
sporo pali, ten kamper musi pali¢ znacznie wiecej.

To oznacza, ze wiem juz, jak zawezi¢ nasz obszar poszukiwania.
W poblizu miejsca, w ktorym osiedlita sie sekta, nie moze by¢ az tak
wiele stacji benzynowych.

— Wszystko bedzie dobrze, obiecuje — mowie i po raz pierwszy
naprawde tak uwazam. Lanny milczy, ale kiwa gtowg i zamyka oczy.
Wyglada na wyczerpang, biedne dziecko. Ja w ogole nie odczuwam
zmeczenia. Nie sgdze, bym byta w stanie zasng¢, przynajmniej do
chwili, kiedy odzyskam mojego syna i Sama.

Dzwonie do Kezii i opowiadam jej o mojej koncepcji ze stacjami
benzynowymi. Chwali mnie i obiecuje zaraz sie tym zajgc,
przekazujgc informacje do policji stanowej i Biura Sledczego
w Tennessee. Modle sie, zeby to wszystko nie zakonczyto sie
spektakularng katastrofg. Nie moge juz tego powstrzymac, ale moge
sprobowac przygotowac plany awaryjne.

Podréz do Knoxville ciggnie sie przerazliwie, a w mojej gtowie
bez przerwy przewijajg sie obrazy cierpien, ktérym mogg by¢
poddawani moi chtopcy. Zaciskam mocno dtonie na kierownicy, zeby
powstrzymac ich drzenie. Czuje ogromng ulge, kiedy w koncu



zauwazam w oddali biurowiec, parkuje i zabieram dziewczyny na
gore. Korzystajgc z karty, otwieram solidne, gtadkie drzwi i po chwili
wchodzimy do otwartej przestrzeni biurowej. Stoi tam mnostwo
biurek, z ktorych czes¢ zajeta jest przez ludzi pracujgcych na
komputerach. W przypadku niektorych pracownikow J.B. cata praca
sprowadza sie tylko do tego. Dla innych biurko jest jedynie miejscem
stuzgcym do pisania raportow i odbierania potgczen telefonicznych.

Ja nie mam nawet oficjalnie Zzadnego biurka. Kiedy tu
przyjezdzam, co nie zdarza sie czesto, zajmuje jedno z tych, ktore
sg akurat wolne. Takg mam umowe z J.B.

Jej biuro znajduje sie za szklang taflg na tytach. Zaluzje nie sg
opuszczone, wiec szybko zauwaza moje nadejscie. Wychodzi nam
na spotkanie i przytula mnie.

— Hej — mowi. — Jak sie czujesz? — Odsuwa mnie delikatnie, zeby
na mnie popatrzec, i kreci gtowg, zanim udaje mi sie sktamac. —
Niewazne. Wiem, jak sie czujesz. Cze$¢, Lanny. Rozpoznaje tez
oczywiscie Vee Crockett. — Pamieta jg z Wolfhunter. Jej spojrzenie
wyraznie mowi, ze powdd przybycia Vee jest dla niej absolutnie
niejasny, ale nie probuje tego ttumaczyé. — Hej, dziewczyny.
Proponuje, zebyscie przekgsity sobie cos stodkiego w pokoju
socjalnym, a ja porozmawiam chwile z Gwen.

Lanny waha sie przez chwile, ale kiedy kiwam gtowa, zabiera
Vee i oddalajg sie we wskazanym przez J.B. kierunku. Wchodze
z szefowg do jej biura i czekam, az ta zastoni zaluzje i usigdzie.
Pochyla sie nad biurkiem i splata dtonie.

— Chetnie bym zapytata, co w catym tym zamieszaniu robi Vee
Crockett, ale teraz nie jest to zapewne takie istotne — modwi. —
Potrzebujesz pomocy i zaktadam, ze nie chodzi ci o wsparcie
moralne?

Przytakuje. Znow wraca znajomy ucisk gdzies w srodku. Chce
by¢ Gwen-twardzielkg, kobietg, ktorg zatrudnita, ktéra walczy



z kazdym niezaleznie od okolicznosci... ale ja nie mam z kim
walczy¢. Zasysam powietrze i odpowiadam:

— Potrzebuje Carol.

J.B. tkwi w bezruchu.

— Po twoim wyjsciu za kaucjg przydzielitam do tej sprawy
Fareeda i Cicely.

— A jak sprawa?

— Zamknieto jg przed dwudziestoma minutami. Sprawdzitam. Nie
jestes juz na wolnosci za kaucjg. Jestes wolng kobietg.

— Co za ulga — odpowiadam. — Fareed i Cicely? — Ci dwoje to
najlepsi Sledczy, ktérzy pracujg dla J.B. Fareed jest absolutnym
mistrzem, jesli chodzi o kazdy poziom dostepu do internetu. Potrafi
znalez¢ kazdego, wszedzie i zawsze, o ile cho¢ raz usiadt przed
klawiaturg. A Cicely to prawdziwa smoczyca, ktoérg J.B. przejeta od
pewnego sgdowego poreczyciela. Cicely jest niebezpieczna i bardzo
kosztowna. — Dziekuje.

Macha tylko na to reka.

— Fareed nie znalazt niczego, co by mnie specjalnie zaskoczyto,
zwazywszy na to, jak ostrozna jest ta kobieta. Ale Cicely ruszyta jak
ogar spuszczony ze smyczy. Uznata, ze Carol nie skorzysta
ponownie z transportu publicznego, nawet z autobusu, wiec
skierowata sie najpierw do schronisk dla ofiar przemocy domowe,;.
Carol ma widoczne siniaki, a oni nie zadajg pytan.

—1?

J.B. usmiecha sie w taki sposob, ze znobw przypominam sobie,
jak wyglgda nadzieja.

— Znalazta jg. Cicely obserwuje to miejsce. Jak dotgd Carol nie
probowata opusci¢ schroniska. Zapewne czuje sie tam bezpiecznie,
a to schronisko nalezy do sieci, ktéra umozliwia ciche i szybkie
usuniecie jej z Knoxville, kiedy tylko tego zechce.

— Jestes o tym przekonana?



— Méwimy o Cicely. Ona nigdy sie nie myli. — J.B. unosi brwi. —
Co chcesz zrobi¢? Prosze, nie mow tylko, ze chcesz porwac Carol.
Nie zamierzam az tak ryzykowac. A nie wydaje mi sie, zeby tym
razem zgodzita sie oddali¢ z toba.

— Nie chce tego prébowac¢ — odpowiadam. — Musze tylko z nig
porozmawiac. Ona moze wskaza¢ nam to miejsce i powiedziec,
czego mozemy tam oczekiwacé. Carol jest kluczem do odzyskania
Connora i Sama. — Przez chwile prébuje sobie wyobrazi¢, co
mogtoby sie sta¢, gdyby Carol nie zechciata ze mng rozmawiac. Co
by mi pozostato?

Mogtabym oczywiscie zatozy¢ jej nadajnik, na przyktad w zamku
plecaka. Dzieki temu, jesli wszystko inne zawiedzie, jesli bede
musiata wymienic jg na mojego syna...

Krzywie sie. Nie moge tego zrobi¢. Nie oddam Carol ludziom,
ktorych tak bardzo sie boi, nawet po tym wszystkim, co mi wywineta.
Ona prébowata wtedy po prostu przetrwac. Chronita wtasne dziecko.

Mysl, ktérej do tej pory unikatam, teraz powraca i pytam J.B.:

— Czy ona jest tam w schronisku z dzieckiem?

Szefowa przechyla lekko gtowe.

— Dlaczego pytasz?

— Bo mam powody sadzic¢, ze kiedy uciekta z sekty, byta w cigzy.
Ci faceci, ktérzy przyjechali do mojego domu, szukali jej oraz
dziecka. Jestem pewna, ze chcg zamkngcC jej usta, jesli dysponuje
informacjami, ktére mogtyby ich powigza¢ z porwaniem Remy’ego.
Ale réwnie mocno chcg tego dziecka.

J.B. wzdycha i opuszcza wzrok.

— Cicely twierdzi, ze jest z nig tam trzy- lub czteroletni chtopiec.

Carol musiata wiec zabra¢ dziecko od kogos, kto sie nim
tymczasem zajmowat. Planuje wydostaC¢ sie z miasta, kiedy tylko
opadnie kurz. Schronisko nadaje sie do tego celu wrecz idealnie.

— Skoro do tego doszto... — J.B. kreci glowg. — Moze powinnas im
powiedziec, gdzie ona przebywa.



— Nie moge — odpowiadam tagodnie, ale stanowczo. — Nie
oddam im jej ani tego dziecka. Nie mogtabym z tym poézniej zyc.
Wszystko, co wiem na temat tej sekty, pozwala mi wierzyc, ze oni
postrzegajg Carol jak chodzgcy inkubator, a jej syna... wychowaliby
go tak, zeby wierzyt w to, co mu kazg. Jesli Vee sie nie myli,
widziatam nagranie z jednej z ich poprzednich osad. J.B., to jest... —
Brakuje mi stow, zeby opisac ten horror. Przypominam sobie tamten
koszmarny dom z Wolfhunter i to, co powiedziat mi Sam na temat
kobiet przebywajgcych w posiadtosci Carra. Nie moge skaza¢ Carol
ani jej syna na zycie w piekle.

— Wiem — moéwi. — Nigdy by$ nie poszta na taki uktad, Gwen,
dlatego tak cie lubie. — Prostuje sie. — Chodz, ja poprowadze.

Pomimo protestéw zostawiamy Vee i Lanny w biurze. Nie chce,
zeby dziewczyny braty w tym udziat. Carol jest zdesperowana. Moze
by¢ uzbrojona... Ja jestem i posunetabym sie do wszystkiego, zeby
chroni¢ moje dzieci. Nie pozwole, zeby Lanny i Vee znalazty sie na
linii ognia. Sg bezpieczne w biurze J.B., majg pizze i kilka filméw do
wyboru. J.B. wyznacza tez kogos, by miat je na oku. Ufaj, ale
sprawdzaj. Przypominam sobie stowa Lilah Belldene.

Cholera, miata racje.

Schronisko dla ofiar przemocy domowej miesci sie w dzielnicy
petnigcej niegdys funkcje mieszkalng, ktora obecnie zyskata
charakter handlowej. Wiekszos¢ domow zburzono lub znaczgco
przerobiono, jednak ten, do ktérego wiezie nas J.B., stanowi raczej
wyjatek. Budynek jest duzy, miesci sie tam co najmniej cztery czy
pie¢ sypialni. Kiedys mogt robi¢ spore wrazenie, obecnie jednak az
prosi sie o nowg warstwe farby i naprawe dachu. Nie ma na nim
zadnej tablicy, nie liczgc niewielkiego napisu AKWIZYTOROM
DZIEKUJEMY. Drzwi wejsciowe wygladajg catkiem normalnie, choc¢
zrobione sg z lakierowanego metalu. Z pewnoscig sg catkiem
solidne. Mojej uwadze nie umykajg rowniez kraty we wszystkich
oknach.



— Gtéwne wejscie jest z tytu — wyjasnia J.B. — Cicely obserwuje
dom z sgsiedniego podworza. Jak chcesz to przeprowadzié?

Nie chce oktamywac ludzi prowadzgcych to miejsce. Owszem,
bytboy to najprostszy sposob, po prostu wejs¢ do srodka
i opowiedzie€ im jakas straszng historie. Bytaby nawet prawdziwa,
choC nieaktualna. Tak przeciez wyglagdato moje zycie z Melvinem.
Czutabym sie jednak podle. Kiedy J.B. skreca za naroznikiem,
odpowiadam:

— Odzyskatas juz te pienigdze z kaucji, ktore za mnie wptacitas?

— Tak.

— Pozyczysz mi je? Z odsetkami?

Unosi brwi, ale nie sposob powiedzieC, czy jest naprawde
zaskoczona.

— Automatycznie odlicze je od twojego wynagrodzenia — mowi. —
Jestes pewna? Catkowicie pewna?

— Jestem. Ale bede potrzebowata tych pieniedzy w gotowce.
Obietnica jej nie wystarczy.

J.B. zawraca i jedzie do najblizszego banku. W ciggu dwudziestu
minut otrzymujemy bankowg koperte z piecdziesiecioma tysigcami
dolarow w srodku. J.B. nie ponawia pytania, czy jestem pewna. Po
prostu wiezie mnie do domu, ktory sgsiaduje pod pewnym katem ze
schroniskiem. Jest opuszczony, a w oknie umieszczono znak DO
WYNAJECIA. Parkujemy i przechodzimy na tyty, ktére sg rownie
zaniedbane jak front — uschnieta trawa i krzewy, smieci zrzucone na
sterte obok niewielkiej, rozklekotanej szopy. Nie widze Cicely West
do chwili, kiedy J.B. rusza prosto na nig. Kobieta wybrata sobie
punkt w poblizu Smieci i ma na sobie ciuchy, ktére niemal zlewajg sie
z szaroscig tuszczgcej sie farby na szopie. Siedzi na sktadanym
krzesetku, a na ramionach ma koc maskujgcy. Dzieki temu
zauwazam jg dopiero z odlegtosci pieciu metréw, kiedy podnosi reke.
Wstaje, sktada krzesetko i opiera je o szope. Uktada koc w ciasng
kostke i wciska do torby na biodrze.



Ledwie siega mi do podbrédka — ma pewnie metr piecdziesiagt
wzrostu, nie wiecej. Jej ciato zachowato przy tym idealne proporcje.
Skore ma ciemng jak kora orzecha, a oczy koloru jesiennych lisci.
Cicely ma krotko sciete wiosy zawijajgce sie w ciasne spirale i cho¢
nie dysponuje masg, to opanowata wiele innych umiejetnosci.
Widziatam kiedys, jak trzema szybkimi ruchami powala dwukrotnie
wiekszego od siebie motocykliste.

— Dziewczyna wcigz jest w srodku — informuje J.B., po czym
rzuca mi powazne spojrzenie. — Hej, Gwen. Bardzo mi przykro.
Dajesz sobie jakos rade?

— BAl gtowy nie ustgpi — odpowiadam, starajgc sie usmiechngc. —
Musze porozmawiac z Carol. Jak najlepiej to ugryzc?

— Najprosciej? Przed sagsiednim domem, ktéry wynajmujg
pewnemu dentyscie, parkujg furgonetke. Uzywajg jej do
ewakuowania ludzi w sytuacji, kiedy zjawi sie ktos niepozadany. J.B.
wejdzie od tytu i zapyta o Carol. Odpowiedzg jej, ze taka osoba tutaj
nie przebywa, a kiedy sie upewnig, ze J.B. odjezdza, zabiorg Carol
do furgonetki, zeby przewiez¢ jg do innego schroniska. Furgonetka
to nasza najwieksza szansa.

Plan wyglada na solidny i nie wymaga oktamywania nikogo, wiec
kiwvam gtowg. J.B. idzie do samochodu, a Cicely i ja kierujemy sie
naokoto do gabinetu stomatologa. Jest to odnowiony, nieduzy dom
z podjazdem, obtozony drewnem. Na jednym z kilku miejsc do
parkowania stoi zupetnie anonimowa furgonetka z przyciemnianymi
szybami. Zostawiam Cicely na werandzie, wchodze do poczekalni
i siadam na krzesle. Przy biurku nie ma nikogo, ale zza zamknietych
drzwi gabinetu dobiega wysoki wizg stomatologicznego wiertta.

Musze trzymac sie z dala, dopoki nie przywota mnie Cicely, bo
jesli zobaczy mnie Carol, natychmiast sie zorientuje, ze wpadta
w putapke.

Recepcjonistka wraca za biurko, zaskoczona moim widokiem.
Informuje jg, ze czekam na przyjaciotke. Kupuje to bez zadnego



komentarza i przystepuje do przeglgdania kolorowego magazynu.
Mijajg kolejne minuty. Walcze z pokusg zerkniecia przez okno
| sprawdzenia, co sie dzieje na malenkim parkingu.

W koncu Cicely otwiera drzwi, kiwa do mnie, a ja wychodze.

Schodzimy na parking. Kierowca zamyka wtasnie boczne drzwi
furgonetki. To catkiem spory facet po czterdziestce, o skérze o kilka
odcieni jasniejszej niz w przypadku Cicely i sporym piwnym
brzuszku. Otwiera drzwi kierowcy, a Cicely ze zdumiewajgcg
szybkoscig wsiada po stronie pasazera i zatrzaskuje swoje.

Podchodze blizej, zeby odcigé mu droge ucieczki. Cicely wycigga
pistolet. To, co robi, jest nielegalne, ale udaje sie jej osiggnac
pozgdany efekt, bo kierowca kurczy sie na swoim siedzeniu.

— Spokojnie — mowi Cicely. — Chcemy tylko porozmawiac z twojg
pasazerkg. Potem sobie pojdziemy, a ona bedzie mogta zrobi¢, co
tylko sie jej podoba. Okej? Kiwnij glowa.

Waha sie i widze, ze w srodku burzy sie ze ztosci. Kiwa jednak
gtowa. Zatrzaskuje jego drzwi i otwieram te boczne.

Carol siedzi na tytach furgonetki, trzymajgc w ramionach
wystraszonego chtopczyka. Dostrzegam w jej oczach ulge, kiedy
mnie rozpoznaje, ale nie przestaje byC ostrozna. Wchodze do
srodka, zamykam za sobg drzwi i wyciggam koperte.

— To jest dla ciebie — mowie i rzucam jg w jej strone. Carol chwyta
koperte i zaglgda do srodka. Patrzy na pienigdze i rzuca mi pytajgce
spojrzenie.

— Dlaczego? — pyta. — Po tym, jak... — Nie konczy, ale wcale nie
musi. Rozumiem to. Przenosi spojrzenie na kierowce z przodu, ktory
siedzi z uniesionymi rekami. — W porzgdku. Porozmawiam z nia.

Czuje ogromng ulge. Widze, jak Cicely ktadzie sobie bron na
udzie, ale nie chowa jej. Kierowca powoli opuszcza rece i opiera je
na Kierownicy.

— Nawet nie mysl| o tym, zeby nacisngc¢ ten klakson — ostrzega go
Cicely. — Wszyscy jestesmy tu przyjaciotmi. W porzgdku?



Kiwa gtowg. Cicely obserwuje go jak jastrzgb gotow wbi¢ swoje
pazury.

— Mam tylko kilka pytan, a potem mozesz jecha¢, dokad
zechcesz — mowie do Carol. Zerkam na chtopczyka. Jest naprawde
stodki. Pamietam Connora w jego wieku, jego usmiechy i ztosci.
Czuje jednoczesnie mitos¢ i bol. — To syn Ojca Toma, prawda? —
Carol zaciska dtonie na kopercie i w koncu kiwa gtowg. — | Ojciec
Tom chce go odzyskac.

— Oczywiscie, ze tak — odpowiada Carol. — On nigdy nie rozstaje
sie ze swojg wlasnoscig. Ale ja nie pozwole, zeby zabrat mi Nicka.
Predzej umre. — Po raz pierwszy odnosze wrazenie, ze jest ze mng
szczera. Jej proba ucieczki autobusem byta zapewne chwilowym
rozwigzaniem. Nie zostawitaby chtopca samego. Nie na state. —
Ojciec Tom niszczy wszystko, czego dotknie. Uciektam, kiedy
skonczytam trzynascie lat. On kazat mi uwierzy¢, ze jestem nikim
w tak krotkim czasie, ze az w gtowie sie nie miesci. Ale ja nie jestem
bezwartosciowa. Nie jestem. — Unosi podbrodek. Widze, ze stara sie
to okazac, nie tylko o tym powiedziec.

— Czy moge zadac ci pytanie? Kiedy zytas w sekcie, jak nazywali
miejsce, w ktérym spaty kobiety?

Nie zastanawia sie ani przez chwile.

— Nazywali je Ogrodem. Ogrod, jak Eden. Wszystkie jestesmy
jego Ewami. — Az sie krzywie, styszgc gorycz w jej gtosie
I natychmiast przypominam sobie wielkie toze w opuszczonym
budynku. Ona nie klamie. Zna te sekte.

Wecigz widze siniaki i niebiesko-czarne plamy po obrazeniach,
ktore sama sobie zadata. Wiem jednak, ze jej rany siegajg znacznie
gtebie;j.

Nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak wiele musiata jg kosztowac ta
ucieczka — nie tylko jg, ale tez dziecko, ktére nosita. Dobry Boze.

Biore gteboki oddech.



— Oni porwali mojego syna, Connora. Chcieli sie ode mnie
dowiedzie¢, gdzie jestes. Przyjechali kamperem, tak jak mowitas.
Majg tez Sama, mojego partnera. Mdj syn jest mniej wiecej w tym
samym wieku jak ty, kiedy twoje piekto sie zaczeto.

Robi sie blada jak przescieradto. Wsuwa koperte z pieniedzmi do
plecaka, tego samego co wczesniej, nalezgcego niegdys do
Remy’ego.

— Tak mi przykro. Co im pani powiedziata na moj temat?

— Nic. Ale musisz stgd wyjecha¢, Carol, i to natychmiast. Udato
sie nam ciebie odnalez¢, a to oznacza, ze im tez sie uda. Zabierz te
pienigdze i rozpocznij nowe zycie gdzie$ daleko stgd. — Moje oczy
wypetniajg sie tzami i trudno mi moéwic dalej. — Ale zanim odjedziesz,
prosze, powiedz mi, gdzie znalez¢ mojego syna. Btagam cie. Tylko
ty mozesz pomoc mi go ocalic.

— Ale... juz pani wie o Ogrodzie. Musi pani wiedziecC... — Jej gtos
cichnie. — Och. Znalazta pani stare miejsce, to w poblizu Wolfhunter.
Wyniesli sie stamtad, jeszcze zanim do nich dotgczytam.

— Wiem, ze ich nowa siedziba miesci sie gdzies w okolicy parku
przyrodniczego Catoosa. Powiedz... po prostu powiedz, gdzie ich
szukaC. — Trzese sie tak bardzo, ze musze wesprzeC sie oburgcz
0 oparcie jednego z siedzen. Ptyng mi zimne tzy, jakby na moich
policzkach topit sie 16d. Nie wiem, co zrobie, jesli mi nie powie.
Nawet nie chce sobie tego wyobrazac¢. — Carol, prosze.

Kreci gtowg. Boze, nie, na widok tego gestu zotgdek skreca mi
sie w ciasny supet. W koncu méwi:

— On kupit stary ob6z pracy w poblizu Bitter Falls. Ale to pani nic
nie da. Nie ma stamtgd drogi wyjscia. Nie ma tez drogi wejscia. To
jego forteca. — W jej oczach rowniez pojawiajg sie tzy, ale szybko je
wyciera. — Znam ludzi, ktérzy prébowali uciec. Wszyscy tam zgineli.
Zrobit z nich swoich Swietych. Przykro mi z powodu pani syna, ale
nie potrafie bardziej pomdéc. Nie pozwole mu utopi¢ mojego dziecka,
tak jak zrobit to z wszystkimi innymi...



Czuje przenikliwy chtéd i dalsze jej stowa zmieniajg sie w szum.
Utopi¢ mojego dziecka. Probuje przetkngC sline, ale ta zmienita sie
chyba w moich ustach w grudke czegos twardego.

— Co miatas na mysli, méwigc ,utopic”? — pytam skrzekliwym
gtosem.

Carol bierze przerazliwie dtugi oddech.

— Powiedziat, ze Nick zostanie jego nowym mesjaszem. Ale tak
twierdzit wczesniej, a potem uznal, ze niemowle nie ma
odpowiednich znakdéw. Obawiatam sie, ze zabierze je nad wodospad
I wroci sam. — Carol drzy tak samo mocno jak ja. Nic dziwnego, ze
uciekta. — Kazdego z mezczyzn, ktory wyjdzie przed szereg, nazywa
swietym, wybrancem Boga. Zabiera takiego cziowieka, by go
ochrzci¢, i wtedy go topi. Twierdzi, ze tworzy w niebie armie, ktora
bedzie nas bronic.

Kiedy tego stucham, jest mi jeszcze zimniej.

— Czy to wtasnie spotkato Remy’ego?

— Remy wierzyt, Zze odkupi mojg wolno$¢ w zamian za
trzymiesieczng prace. To mu wiasnie powiedziatam. Ale on nie
wrocit. Oni nigdy nikogo nie wypuszczajg. Wcigz go majg i albo jest
jednym z nich, albo jest teraz ich swietym. Tego nie wiem. — Wyciera
tzy. — Tamtej nocy udato mi sie wymkngc. W nocy, kiedy Remy z nimi
poszedt. Wykorzystatam okazje i uciektam. Wymienitam go na zycie
mojego dziecka i mysle o tym kazdego dnia.

Nadata swojemu dziecku imie Nick. Nicholas. Drugie imie
Remy’ego. Mysle, ze jest teraz ze mng absolutnie szczera, jednak
moja desperacja jest znacznie silniejsza.

— Musze sie tam dostaé, Carol. Znalez¢ mojego syna. Gdzie
w tym kompleksie mogg go przetrzymywac?

— Gdyby zostat konwertytg, spatby z mezczyznami w ich domu.
Ale to zalezy od tego, co z nim robig w ciggu dnia. Konwertyci
pracujg zwykle w polu. Ale on nim nie jest, jest zaktadnikiem, wiec
trudno stwierdzi¢. Moze trzymajg go w szopie. To tam Ojciec Tom



zamyka wszystkich tych, ktorych nazywa s$wietymi, zanim ich
zabierze. Ale to wszystko nie ma znaczenia. Nie dostanie sie pani do
srodkal

— Rozwale brame, jesli bede musiata.

— Jest za mocna, poza tym rozstrzelajg panig na kawatki. On ma
tam swojg armie. Wokodt ogrodzenia krgzg patrole. Przez caty czas
powtarza w swoich kazaniach, ze rzad przybedzie ich wszystkich
pozabijaC. | ze bedg walczy¢é. Wszyscy. — Przetyka gtosno sline. —
Oni juz dla niego zabijali i wykrwawig sie, bronigc go przed obcymi.

— A co z tym wodospadem, o ktérym wspominatas?

— Bez znaczenia. Wokdét catego obozu majg czterometrowe
ogrodzenie. Na gorze jest drut kolczasty, a wokot jezdzg patrole,
ktére panig zastrzelg, zanim uda sie pani pokona¢ ogrodzenie.
A nawet jesli sie uda, i tak panig ztapig. A wtedy juz tylko Bég pani
dopomoze.

Musze wierzy¢, ze jest jakas mozliwos¢. Musze.

— Miewatam koszmary o tych swietych wychodzgcych z wody —
ciggnie Carol. — Ale dla mnie nigdy nie byto to rzeczywiste, dopodki
nie zasztam w cigze. — Znow przetyka Sling, jakby walczyta
z nudnosciami. — Potem nie mogtam spac, wyobrazajgc sobie stale,
jak topig tam moje dziecko. Nie wiedziatam, czy to bedzie chtopiec,
czy dziewczynka, ale postanowitam, ze nie urodze go dla niego.
Zgtositam sie do pracy misjonarskiej. Wysytali nas kamperem, trzech
mezczyzn i kobieta. My, konwertyci, sprawdzalismy sie w tym duzo
lepiej niz ci, ktorzy urodzili sie wewnatrz. Te biedne dziewczyny
nigdy nie zaznaty innego zycia. My potrafitySmy oczarowaé
chtopakéw, opowiada¢ im nasze smutne historie, sprawiac, ze
wierzyli w mozliwosc¢ niesienia nam pomocy. — Zerka na swoj plecak.
— Jak Remy. To byto takie proste. Opowiedzie¢ tzawg historyjke,
przekonac, ze tylko on moze by¢ moim bohaterem. A on uwazat, ze
postepuje stusznie.



Chce stad odjecha¢. Musze stad odjechac. Potwierdzita juz
nazwe miejsca — Bitter Falls — w ktérym mozemy odnalez¢ Connora
i Sama. Nie potrafie jednak zignorowac jej poczucia zalu.

— To nie jest twoja wina — méwie. — Bytas tylko ofiarg. Dzieckiem.
Wyprano ci moézg. Wykorzystano. Fakt, ze znalaztas site, by uciec,
mowi o tobie wszystko. Po prostu zyj dla swojego syna. Poszukaj
bezpiecznego miejsca. Obiecuje ci, ze jesli kiedykolwiek bedziesz
potrzebowata mojej pomocy, wystarczy, ze zadzwonisz.

— Dlaczego? — Jej pytanie przypomina okrzyk bolu. — Oszukatam
panig przy pierwszej nadarzajgcej sie okazji!

— Zrobitas to, co musiatas, Carol. Rozumiem to.

Milczy przez chwile, po czym mowi:

— Nadaje nam wszystkim takie imiona, jakie mu sie podobaja.
Zwigzane z muzykg, z kwiatami. Mnie nazwat Carol[/]. — Wycigga
niespodziewanie reke, przytrzymujgc dziecko drugg. — Tak naprawde
jestem Daria. Daria Iverson. A to jest Nick Iverson.

Chwytam jej dton i sciskam.

— Gwen Proctor. Ale... kiedys bytam Ging Royal, jednak dla mnie
to imie znaczy tyle samo, co dla ciebie Carol. Nalezy do zmartych.

Nie pytam, dokad sie teraz wybiera. Mam nadzieje, ze zniknie, ze
wraz z synem znajdg jakis anonimowy zakatek na swiecie, z dala od
sekt, swietych i martwych.

Aja?

Ja szykuje sie na wojne.

[6] Miejsca, w ktoérych interwencje zbrojne FBI zakonczyty sie w niekorzystny
sposob (przyp. ttum.).
[7] Carol (ang.) — skrét od Caroline, ale rowniez ,koleda” (przyp. ttum.).






Rozdziat 22

Sam

Spodziewatem sie regularnego bicia, wiec nie jestem specjalnie
zaskoczony, kiedy drzwi stajg otworem, a do srodka wpada trzech
facetéw, zeby potozy¢ na mnie buciory. Zwijam sie w kulke
I przyjmuje kopniaki w takim stopniu, w jakim jest to mozliwe. Bdl jest
przenikliwy, ale chyba niczego mi nie tamig, a kiedy wychodzg, leze
zakrwawiony i pozbawiony tchu na klepisku. Zostawiajg za sobg na
wpot oprozniong butelke z wodg i kawatek chleba.

Dostownie woda i chleb. Dobrze, ze znajg klasyke.

Pije odrobine, opierajgc sie checi wlania w siebie catosci, po
czym odstawiam butelke. Zostawiam potowe chleba na podzniej
I odgryzam mate kesy. Czuje smak krwi z rozcietej wargi. Stracitem
juz poczucie czasu, cho¢ staratem sie liczy¢ godziny, robigc slady
W miejscu, na ktore padato stonce.

Nie wiem, gdzie jest Connor, i musze przesta¢ o nim mysleé, bo
na razie nie ma stad drogi ucieczki. Pozwalam im sie bawi¢ moim
kosztem bez walki, bo chce, zeby poczuli sie pewni siebie.
Nastepnym razem przyjdg mniej agresywni i bardziej zadufani
w sobie. Wtedy tez im na to pozwole. Za trzecim razem, jesli



okolicznosci na to pozwolg, a oni zapomng o obronie, wyjde
w cholere z tej dziury, znajde Connora i wyprowadzg nas obu z tego
miejsca.

Musze sie powstrzymywaC przed zjedzeniem catego
wypiekanego na miejscu chleba, bo jest naprawde pyszny. Lepiej
zachowac rezerwy na pozniej.

Rozlega sie szybkie, nerwowe pukanie do drzwi. Przez krotkg
chwile mam ochote zazartowac i zapytac ,kto tam?”, jakby to byt mo;
dom, jakbym to ja decydowat o tym, kto kiedy tutaj wchodzi. Milcze
jednak.

— Jestes tam? — stysze czyjs gtos. Miatem nadzieje, ze to Connor,
ale z drugiej strony lepiej, ze to nie on. Wole, zeby byt bezpieczny,
stuchat polecen i nie ryzykowat.

To nie jest Connor. Gtos nalezy do kobiety, moze dziewczyny.
Bardzo niepewny. Probuje wstac, ale bol mi na to nie pozwala.
Kiedys lepiej sobie z nim radzitem. Chyba sie starzeje.

— A gdzie miatbym by¢? — pytam. Podpetzam blizej i przysuwam
gtowe do metalowych drzwi. Dobrze, ze zima nadeszta w tym roku
wczesniej. Latem bytyby one prawdziwym koszmarem. Zimno
wywotuje dreszcze, ale nie jest jeszcze tak intensywne, zebym
musiat sie obawiaC o hipotermie. Najgorzej bedzie ze spaniem, ale
przetrwatem juz gorsze warunki.

— Jak masz na imie? — pyta. — Nie moge zosta¢ dtugo,
przepraszam. Powiedz mi tylko, kim jestes.

— Sam Cade — odpowiadam. Nie zamierzam zdradzac¢ zbyt wiele,
bo jest to zapewne jakas ich taktyka. — A kim ty jestes?

Nie odpowiada na to pytanie. Zamiast tego méwi:

— Jestes jego ojcem? Tego chiopaka?

Na to pytanie mozna odpowiedzie¢ dwojako, ale szybko
wybieram jedng z odpowiedzi.

— Tak.



— On ma ktopoty — méwi. — Musisz go jak najszybciej stad
zabrac.

Zapominam nagle o bolu, zimnie i innych niedogodnosciach.
Prostuje sie i patrze na drzwi tak, jakbym mogt zobaczy¢, co jest po
drugiej stronie.

— Co sie dzieje? — pytam.

— To przytrafia sie im wszystkim — odpowiada moja tajemnicza
rozmowczyni. — Wszystko konczy sie tylko na dwa sposoby. Albo
zostaje bratem, albo swietym. Ani jedno, ani drugie nie jest dobre.

Uswiadamiam sobie, ze to rowniez moze by¢ elementem taktyki
opartej na dezinformacji, ktérej celem jest ostabienie mojej
koncentracji, ztamanie ducha oporu. To oczywiste, ze bedg starali
sie odsung¢ nas z Connorem od siebie. Wszystko zgodnie
z podrecznikiem. Domyslam sie, ze gtos po drugiej stronie nalezy do
jednej z prawdziwych wyznawczyn.

— Nic na to nie poradze. Jest teraz zdany na siebie —
odpowiadam i cho¢ czuje sie z tym okropnie, wracam pod
przeciwlegtg sciane. Dziewczyna wzywa mnie jeszcze dwukrotnie po
imieniu. Nie reaguije.

Odchodzi, a noc wydaje sie nagle bardzo ciemna, zimna i dtuga,
poniewaz nie mam stuprocentowej pewnosci, ze nie mowita prawdy.
Nie moge zatozycC, ze Connor nie jest w tej chwili poddawany praniu
mozgu. Juz kiedys byt na to podatny i dat sie omami¢ bzdurom, ktore
wciskat mu biologiczny ojciec. W rezultacie mégt albo sie na cos
podobnego uodporni¢ — takg wtasnie mam nadzieje — albo staé
jeszcze bardziej podatnym. Modle sie, zeby dzieki swoim ciezkim
doswiadczeniom potrafit tatwiej dostrzega¢ manipulacje, cho¢ ci
ludzie opracowali solidny system, ktéry dziata niezawodnie. Sg
ostrozni i doktadni... a jednak przybycie po Gwen w takiej formie
oraz porwanie mnie i Connora byto bardzo nieroztropne.

Nieroztropnosc¢ jest niezwykle niebezpieczna w przypadku takiej
sekty, bo sprawia, ze jej cztonkowie sg bezczelni i gotowi na Smier€.



Ojciec Tom, jak wszystkie inne podobne mu skurwysyny, ktore
ogtosity sie przywoddcami, bedzie trzymacC sie wtadzy do samego
konhca, a osiggnie to przez zapewnienie, ze jego wyznawcy pojdg do
grobu przed nim. Tak byto juz w wielu przypadkach, od Davida
Koresha po Jima Jonesa.

Niezaleznie od tego, czy wierze tej dziewczynie, czy nie, Connor
jest w prawdziwym niebezpieczenstwie. Fakt, ze tkwie w tej dziurze,
jest upokarzajgcy i budzi mojg wsciektos¢, ale nie moge sobie
pozwoli¢ na zatamanie. Musze to w jaki$ sposdb wykorzystac.

Kontynuuje zatem swoje szkolenie wyniesione z sit powietrznych.
Wyrzucam wszystko z umystu, zwijam sie ponownie w kulke i Spie
najlepiej jak potrafie i najdtuzej jak moge.

**%

Nastepnego ranka budzi mnie hatas otwieranych drzwi. Ledwie
udaje mi sie usig$¢, zanim podchodzg blizej. Tym razem nie ma
kopniakow — zamiast tego wywlekajg mnie na zewnatrz, gdzie
tagodnie Swieci juz stonce. Wcigz jest zimno i zdretwiaty mi stopy,
wiec ledwie czuje rany, kiedy potykam sie na ostrych kamieniach
formujgcych niskg palisade wokot budynku wieziennego. Jest to taka
symboliczna bariera, kt6ra ostrzega zblizajgce sie osoby. Tym razem
przyszto ich trzech, a jednym z nich jest Caleb, ktory niesie na piersi
przewieszony pistolet maszynowy MP5. Ciekawe, jak dobrze sobie
Zz nim radzi. Zapewne wystarczajgco dobrze, zebym zaczat
przypomina¢ siekang wieprzowine. Pozostali dwaj sg roéwniez
uzbrojeni, cho¢ nie tak imponujgco, co przekresla moje nadzieje na
odebranie Calebowi MPS5 i skorzystanie z niego. Decyduje sie
zaczekac i przekonac, dokad mnie zabieraja.

W ogole sie do mnie nie odzywajg. Na wpot prowadzg, a na wpot
wlokg mnie sciezkg po jeszcze ostrzejszych kamieniach, a nastepnie
po zimnej, ubitej ziemi wsrod milczgcych drzew. Kiedy sie potykam —



w moich stopach powraca czucie i jest to bardzo nieprzyjemne —
dostaje cios od tytu, przez ktéry niemal sie przewracam. Obrecze na
nadgarstkach i kostkach otarty mi juz skére do zywego miesa, a do
tego jestem piekielnie gtodny. Odnotowuje te dziwng cisze. Nie
stychac¢ tu nawet zadnych ptakow.

Do moich uszu najpierw dociera syk, a potem niski ryk, i moim
oczom ukazuje sie wodospad. Nie jest duzy, ale wyglada
oszatamiajgco, a poranny blask stonca formuje tecze nad spieniong
wodg. Staw — jezioro? — do ktérego wpada, jest ciemny i wyglgda na
gteboki.

Ojciec Tom stoi przy skalistym brzegu i wpatruje sie w wodospad.
Caleb i jego milczgcy towarzysze prowadzg mnie do niego, po czym
wycofujg sie o kilka krokow. Ustawiajg sie w szeregu jak dupki
z jakiejs bojéwki, cho¢ po posturze Caleba wnioskuje, ze miat kiedys
na sobie prawdziwy mundur.

— Sam — mowi prorok i odwraca sie do mnie z usmiechem.
Wyglada jak nieco starszy przyjaciel, tatus, dziadek... i musze
przyzna¢, ze ma w sobie jakis§ dziwny urok. — Chciatem z tobg
porozmawiaC na osobnosci. Tylko we dwodch, jak mezczyzna
Z mezczyzna. — Raczej jak dozorca wiezienny z osadzonym.

Uswiadamiam sobie, ze to moze by¢ moja wymarzona okazja.
Nie jestem w samym srodku obozu, gdzie otaczajg mnie straznicy
z bronig, lecz w odosobnionym miejscu z zaledwie trzema
uzbrojonymi  facetami i najcenniejszym  cztonkiem  sekty.
Btyskawicznie uktadam sobie w gtowie plan. Krok pierwszy, zarzucic
mu moje skute rece za gftowe, pociggngc do siebie i uzyc jako
osfony. Kazac im odtozy¢ bron. Chwyci¢ najblizszg i zastrzeli¢
wszystkich, jesli to bedzie konieczne. Odprowadzi¢ QOjca Toma
w miejsce, w ktoérym trzymajg Connora, zdoby¢ dzieki jego pomocy
pojazd i wyniesc sie stgd w cholere.

Moj plan jest cienszy niz kartka papieru, ale to dobra okazja
i chyba lepsza sie juz nie nadarzy.



Jestem juz praktycznie gotow wprowadzic go w zycie, kiedy
Ojciec Tom odwraca sie do mnie i przyciska mi do boku duzy néz
mysliwski. Nie przestaje sie przy tym usmiechac.

— Wiem, co sobie kombinujesz — mowi cicho, jakbysmy
wymieniali tajemnice. — Planujesz, jak sie stgd wydostac¢ i zabrac
chtopca. Szanuje to. Ale on nalezy do mnie. Predzej obaj umrzecie,
niz pozwole wam stad odejsc.

Milcze, czujgc w ustach smak porazki. Przetykam sline i nie
wykonuje zadnego ruchu.

— Nawet jesli poradzisz sobie w jakis sposdb z tym nozem i ze
mng, z moimi ludzmi... pozostali majg jasne rozkazy i rozerwg cie na
strzepy, zanim zdotasz uciec. Pogodz sie z tym. Nie jestes az tak
odwazny. Nikt nie jest. — Przerywa na chwile. N6z pozostaje na
swoim miejscu, gorgcy punkt na mojej skoérze. Centymetry dzielg
czubek od moich nerek i duzych arterii. Nie musiatby sie specjalnie
napracowac, zeby wykrwawic mnie tutaj na Smieré. Czuje
narastajgcg wsciektos¢ i chce go zabi¢, ale zmuszam sie, by
postepowac zgodnie ze szkoleniem.

Czekam wiec i sprawiam wrazenie pokonanego. Kotysze sie
lekko i staram sie wyglada¢ na bardzo zmeczonego i pozbawionego
ducha.

— Ten twoj chiopak jest bystry. Sporo milczy, jak ty. Wiem jednak,
kto jest jego prawdziwym ojcem. Moze ma w sobie wiecej z Melvina
Royala? Co myslisz? Czy wyrosnie na bezwzglednego zabodjce?

Nie odzywam sie ani stowem. Pozwalam mu mowi¢. W koncu
dojdzie do sedna. Przede wszystkim staram sie kontrolowac
rozsadzajgcy mnie od srodka gniew. Poce sie, cho¢ stoje na zimnie,
ale to chyba reakcja na to, jak bardzo chce go skrzywdzic.

Musze zaczekac.

— Sprawdzitem cie, Sam. Szkoda, ze twoja siostra musiata
znalez¢ sie w tym samym miejscu z takim potworem jak Royal.
Niepojete sg decyzje Pana, prawda? Potgczy¢ razem ciebie i zone



Royala. Ale ma to swojg dobrg strone. Nie musisz go niszczy¢, kiedy
zabierasz to, co niegdys nalezato do niego. Jego zone i jego dzieci.
— Probuje wywota¢ mojg reakcje, ale nie daje sie w to wciggnac.
Trafia w zupetnie niewlasciwe miejsca, jesli chce zrobi¢ na mnie
wrazenie.

Jego usmiech wcigz nie znika, podobnie jak cata postawa —
przyjazna, spokojna. Jestem pewny, ze ten cztowiek zachowuje sie
w taki sposob do konca, obserwujgc czyjgs smier¢, a potem, moze
w ostatniej sekundzie, odstania swojg maske i pokazuje prawdziwg
twarz potwora. Ale tylko swoim ofiarom, nigdy swojemu stadku
owieczek i wilkéw.

— Wydajesz sie naprawde troszczy¢ o swojego chtopaka, pomimo
catej tej krwi i bélu. Powiedz mi, Sam, do czego jestes sie w stanie
posungc, by go ochronic?

No, teraz dochodzimy do sedna. Czuje niemal ulge, cho¢ nadal
sie nie odzywam. Pierwszy krok w opieraniu sie przestuchaniom:
nigdy nie mow ,tak”. Nigdy nie dawaj odpowiedzi, ktéra moze cie
pograzy¢ emocjonalnie lub zosta¢ wykorzystana przeciwko innym.

— Nie powiesz ani stowa? — Wydaje sie rozczarowany. — Musze
to wiedzie¢, Sam. Umartbys za niego? On nie jest twoim
prawdziwym synem z krwi i kosci. Kochasz go wystarczajgco mocno,
zeby go ochronic¢?

Nigdy nie mow .tak”. Szkolenie dla jencéw mam wryte naprawde
gteboko w mdzgu, nigdy jednak nie czutem sie tak uwieziony jak
teraz, osaczony pogrozkami i charyzmg tego cztowieka. Widze
W jego oczach jakis blask, zapewne to, co widzg na koncu jego
ofiary. Musze go rozdraznic.

— Przejde do rzeczy, bo te twoje gierki umystowe zaczynajg mnie
nudzi¢. Powiem wiec jasno i zwiezle: pierdol sie, Tom. Ty i cata ta
twoja pojebana sekta, wasze pogrozki i gowniane amatorskie pranie
mozgow. Wsadz sobie to wszystko w dupe. Umre za Connora, jak
najbardziej. Mozesz sprobowa¢ mnie zabi¢, zanim ja zabije ciebie.



Ale musze cie ostrzec, osoba, ktora przybedzie po ciebie po mojej
Smierci, bedzie jeszcze gorsza.

Jesli w jakikolwiek sposob go zaskoczytem, to tego nie okazuje.
Kiedy sie odzywa, w jego gtosie pojawia sie jednak pewna nowa
nuta:

— A kto taki ma przybyc¢ tutaj po twojej Smierci?

— Gwen Proctor.

Wybucha smiechem, szczerym i otwartym, cho¢ nie uwazam, by
ktos tak jadowity i patologiczny byt w stanie zrozumie¢ humor tak jak
inni. W koncu sie uspokaja.

— Biblia mowi: nie mgz bowiem jest z niewiasty, ale niewiasta
z meza. Kobiety sg po to, by stuzy¢, zadowalac¢ i rodzi¢. Nic innego
nie ma znaczenia. Trzeba jg tego nauczy¢. Dopilnuje, zeby tak sie
stato.

— Ona réwniez chetnie cie pouczy, jesli ja nie zrobie tego
pierwszy.

— Pozwdl mi zerkngC€ nieco w przysztos¢. Kiedy skoncze prace
z Connorem, stanie sie prawdziwym wyznawcg. Moze nawet tym
dawno obiecanym mesjaszem. Bedzie kontynuowat mojg prace
i poczuje sie w tej roli lepiej i pewniej, niz czut sie kiedykolwiek
z tobg czy z tg swojg nienaturalng matkg. — Przyciska néz nieco
mocniej i czuje uktucie bolu. Nie reaguje. Tnie gtebiej. Iskry
przeradzajg sie w ogien. Nawet nie mrugam. — Tak oczywiscie
bedzie w najlepszym przypadku. Jeden z was dotgczy do mojej armii
Swietych. Albo ty, albo twdj syn. Pozwole tobie zadecydowac.

Klasyka.

— Zrobisz doktadnie to, co chcesz, niewazne, jak ja zadecyduje.
Uwazasz sie za kogos innego i wyjatkowego, ale nie jestes nawet
oryginalny. Jestes jak ISIS z Biblig w rece. Jeste$ Jimem Jonesem
minus zatrute napoje. JesteS kopig kopii, dupku. Ale to bez
znaczenia. Tacy jak ty zawsze konczg marnie. Najwazniejszy jest
jednak... twoj koniec.



Chyba udato mi sie zrobi¢ niewielkg wyrwe w jego skorupie, bo
na moment ujawnia sie prawdziwy Tom. Zty, dziki, bystry, gtodny
Tom.

NOz wedruje jeszcze gtebiej i mam wrazenie, ze wsadzit we mnie
spawarke. Wstrzgs sptywa cieptg kurtyng, i dobrze, bo dzieki
wstrzgsowi krew sciggana jest do wnetrza ciata, gdzie jej zadaniem
jest chroni¢ serce, ptuca i modzg, chrzanigc wszystko inne.
Krwawienie z boku nie jest az tak straszne, cho¢ krew ptynie ciggtg
struzka. Nie trafit w zadng tetnice, co pomaga mi oddychac.

Stoi tam, patrzac na mnie z nozem w dtoni. Obserwujgc, jak
krwawie. Wyglada na... szczesliwego, jak dziecko w Boze
Narodzenie. Z pewnoscig marzy o tym, by pocig¢ mnie na kawatki.
Przez kilka dtugich sekund jestem praktycznie pewny, ze to zrobi,
I wtedy po prostu... znikam. Mysle o Gwen, o dzieciach, dobrych
dniach, o cieple stonca na skoérze. Jesli tutaj umre, nie chce myslec
o Ojcu Tomie.

Ale on mnie nie zabija. Na jego twarzy pojawia sie poprzedni
wyraz. Wyjmuje z kieszeni chusteczke, wyciera n6z i wsuwa go do
skorzanej pochwy na plecach.

— Zabierzcie go — nakazuje. — Niech krwawi, posci i sie modli.
Jutro dotgczy do swietych.

— Potrzebujesz mnie — méwie. — Jesli mnie zabijesz, niczego nie
ugrasz z Connorem. To madry dzieciak. Znajdzie sposob, by stad
uciec.

— Connor nalezy juz do mnie — oznajmia. — A z tobg postgpie tak,
jak podpowie mi Pan.

Muszg mnie wlec z powrotem do mojej celi. W potowie drogi
trace swiadomosc, a kiedy jg odzyskuje, znow jestem zamkniety.
Ktos opatrzyt mojg rane. Nie wiem, czy nie krwawie wewnetrznie, ale
boli jak skurwysyn, a kazde uderzenie serca przynosi uktucie bolu.
Tkwie nieruchomo i czekam, az moje ciato sie dostosuje. Albo mgj
umyst, w zaleznosci od tego, co bedzie pierwsze.



Kiedy bdl staje sie znosny, wypijam reszte wody i zjadam zapas
chleba. To taka miniaturowa komunia. Powtarzam sobie, ze
cokolwiek sie wydarzy, zrobitem wszystko, co mogtem. Jesli mam
krwotok wewnetrzny, to nadchodzg wiasnie bardzo trudne godziny.
Musze przyznac, ze sie boje. O siebie i 0 Connora. Boje sie rowniez
bardzo o Gwen, ktora nie zdaje sobie sprawy, w co sie pakuje.

Wierze Ojcu Tomowi, ze jego ludzie sg smiertelnie niebezpieczni.
Robi mi sie niedobrze na samg mysl o tym, ze Gwen mogtaby zostacé
przez nich schwytana. Nie chce sobie nawet wyobrazac, co by to
oznaczato.

Nie przyjezdzaj sama, Gwen. Na mitos¢ boskg, nie przyjezdzaj
tutaj sama.






Rozdziat 23

Gwen

Dzwonie do kazdego, kogo znam, z prosbg o pomoc.

Narada wojenna odbywa sie w Stillhouse Lake, w naszym starym
domu z dziurami po Srucie ze strzelby i Sladami walki. Zanim
wszyscy przybywajg na miejsce, ide do pokoju Connora i otwieram
drzwi. W srodku panuje porzadek, jak zwykle, jakby wtasnie wyszedt.
Ksigzki zajmujg kazde wolne miejsce na potkach. Moj syn zawsze
Scieli swoje t6zko, nawet kiedy mu mowie, ze wyjezdzamy, moze
nawet na state. Wiem, ze po czesci wynika to z potrzeby kontroli nad
zyciem, ktore czesto bywa bardzo chaotyczne. Ale uwazam rowniez,
ze jest po prostu ostrozny, nawet jako trzynastolatek.

Siadam, podnosze jego poduszke i tule jg przez chwile do siebie,
wdychajgc jego zapach. Chce mi sie ptakaé, ale nie moge tego
zrobi¢. Bl jest straszliwy, jednak wyrzuca réwniez wszelkie troski.
Mozemy go odzyskac. | odzyskamy.

Odktadam poduszke, wygtadzam jg i wracam do salonu, kiedy
rozlega sie dzwonek do drzwi. Lanny i Vee siedzg niespokojnie na
sofie i trzymajg sie za rece. Nie podoba mi sie to, ale nie méwie ani
stowa. Lanny teraz tego potrzebuje, Vee prawdopodobnie réwniez.



— Mamo? Mam zaparzy¢ herbate albo cos? — pyta Lanny.

— Jasne, skarbie. Zobacz, co tam mamy. Zaparz rowniez kawe. —
Mam wrazenie, ze to bedzie dtugi wieczor.

Kezia i Javier Esparza przyjezdzajg pierwsi. Nie widziatam
Javiego juz od jakiego$ czasu. Zajety byt prowadzeniem swojej
strzelnicy i odwiedzaniem rodziny, ale wiem, ze sg z Samem
w statym kontakcie. Javier to twardziel. Doskonale strzela i jest
jednym z najlepszych i najcierpliwszych instruktoréw strzeleckich,
jakich znam, a do tego nigdy nie wsciubia nosa w nie swoje sprawy,
co moze by¢ postrzegane dosc¢ dziwnie na mato liberalnej prowincji
w Tennessee. Nie mowi zbyt wiele na temat swojej historii
w korpusie marines, wiem jednak, ze jest doskonale wyszkolony
| z catg pewnoscig wysoko odznaczony. Javier to ktos, kogo bardzo
teraz potrzebuje, i jestem mu niezmiernie wdzieczna, ze zgodzit sie
tu przyjechac.

Po wejsciu do srodka nie odzywa sie ani stowem, przytula mnie
tylko i siada. To sporo, jak na jego standardy. Kiedy wyraza emocje,
zwykle robi to poprzez zarty, ale kiedy milczy tak jak teraz, to znaczy,
ze jest bardzo skoncentrowany. Nigdy nie chcialabym by¢ jego
wrogiem, szczegolnie kiedy jest w takim nastroju.

Kezia wita sie zaraz po nim, a jej uscisk nieco sie przecigga.

— Wszystko w porzadku? — pyta. Probuje sie usmiechngc. — Tak,
okej, rozumiem. — Zerka na Lanny i Vee, ktore stojg w kuchni
| wyjmujg z szafek kubki. Kiedy widziata mojg corke po raz ostatni, ta
sktadata zeznania, dzieki ktorym Olly Belldene wyszedt na wolnosc.
— A dziewczyny?

— Radzg sobie — odpowiadam. — Oczywiscie sie martwig. Probuje
znalez¢ im jakies zajecie.

— Kogos$ jeszcze oczekujemy?

— Pare osob — odpowiadam, co tak naprawde jest pewnym
niedopowiedzeniem.

Kiedy probuje sie cofng¢, przytrzymuje mnie.



— Poszta$ na ukiad z Belldene’ami, prawda? — Nie odpowiadam.
Nie chce sktamacé, nie jej, ale prawdy rowniez nie moge jej
powiedziec. W koncu kreci gtowg, zaciskajgc usta w wyrazie
dezaprobaty. — Stoisz po niewtasciwej stronie, Gwen.

— Stoje po stronie moich dzieci. | wiem, ze ty réwniez. Dziekuje,
ze przyjechatas.

— Prester tez by sie zjawit, ale jedno z nas musiato zostac
w Norton. Dziekowat Bogu, ze sprawa, w ktorg sie wplgtatas, nie
dotyczy tym razem naszego miasteczka.

Musze sie rozesmiac¢, bo niemal stysze, jak detektyw Prester
wypowiada te stowa. Nie prositam go o przybycie, ale nie jestem tez
specjalnie zaskoczona, ze wie o sprawie. Norton nie zastuguje na
dwoje takich detektywow i jestem przekonana, ze miejscowi nie
wiedzg nawet, jakie majg szczescie.

Chwile pézniej przyjezdza J.B., ale kiedy otwieram drzwi, nie
wchodzi do srodka. Przywotuje mnie gestem reki i wskazuje na drugi
koniec drogi, w miejsce, w ktérym znika ona w zagtebieniu za
wzgorzem.

— Mam szczerg nadzieje, ze to nie stanowi problemu.

Na zakrecie pojawia sie kolumna samochoddw. Szes¢ wielkich,
czarnych SUV-6w. Dwa parkujg na jezdni, pozostate cztery
podjezdzajg i zatrzymujg sie w zattoczonej juz przestrzeni przed
domem. Sporo tego. Wyobrazam sobie, Zze nasi sgsiedzi znad
jeziora przygladajg sie uwaznie zza firanek i zastanawiajg, w jakie
tarapaty wpakowatam sie tym razem.

Stoimy w ciszy na werandzie i obserwujemy.

— FBI? — pyta J.B.

Kiwam gtowa.

— Wejdz do srodka. Zaraz przyjde.

Odchodzi, a ja czekam, a moje oddechy zmieniajg sie w pare na
zimnym powietrzu. To jedna z takich nocy, jakie bardzo Ilubimy
z Samem — chtodna, z rozgwiezdzonym niebem i blaskiem ksiezyca



odbijajgcym sie w tafli jeziora. Czasami siadaliSmy na werandzie
z butelkg wina, okryci jednym kocem, ze splecionymi dtonmi.
Zupetnie spokojni.

Bardzo mi tego brakuije.

Z pierwszego SUV-a po stronie pasazera wysiada agent
specjalny FBI, Mike Lustig. Potezny Afroamerykanin o przystojne;
twarzy, na ktérej w reakcji na moj widok pojawia sie lekki usmiech.
Z samochodow wysiada wiecej ludzi — podobnie jak Lustig, sami
powazni faceci w garniturach. Mike ma przypietg na biodrze odznake
FBI, ktorej zazwyczaj nie nosi. W tej chwili zatgczyt mu sie petny tryb
biurowy.

— Czes¢ — mowie i podaje mu dton, ktérg sciska. Jestesmy na
nieco bardziej formalnej stopie niz w przypadku pozostatych moich
przyjaciot, przynajmniej teraz, po wydarzeniach w Wolfhunter. Mike
dokonat wyborow, ktorych nie akceptowatam. Nigdy tak do konca mi
nie ufat i watpie, by miato sie to zmieni¢ w najblizszym czasie. —
Dzieki, ze przyjechates. — Zataczam rekg poétokrgg. — | za to, ze
zabrates ze sobg kawalerie.

— Naprawde przetrzebitem biura w Knoxville i Memphis —
przyznaje. — Oddziaty specjalne jadg z siedziby prosto w miejsce,
ktore wskazatas.

Nie jestem az tak gtupia, by uznac, ze uwierzyt mi na stowo.

— Masz potwierdzenie lokalizacji tego kompleksu?

Kiwa gtowg i wycigga telefon. Przecigga kilka razy po ekranie
| pokazuje mi zdjecie. Zrobiono je z satelity i trudno jest doktadnie sie
w nim rozeznac, caty obszar porosniety jest drzewami. Widze jednak
otwarty teren i przynajmniej dwa budynki. Jeden z nich przypomina
kosciot. Dostrzegam tez szeroki strumien ptyngcy wzdtuz
ogrodzenia, ktoéry wpada do niewielkiego jeziora. Bitter Falls. To
pasuje do opisu Carol. Darii.

— Wysylamy drona, zeby lepiej przyjrzeC sie okolicy, wiec
niebawem powinnismy mie¢ nowe zdjecia.



Mike cos ukrywa. Nie zaskakuje mnie to, ale nieco irytuje.

— Nie zatatwitbys tego wszystkiego, opierajgc sie wytgcznie na
tym, co ci powiedziatam. Co znalazies?

Widze, ze nie chce mi powiedzie¢, ale on z kolei uswiadamia
sobie, ze inaczej nie ustgpie.

— Przyjrzelismy sie temu opuszczonemu obozowi, o ktérym
mowitas. Przyznaje, ze byta to dla nas pewna niespodzianka. Nikt
nigdy nie zgtosit niczego w tej sprawie, nie uciekt, nie rozpowiadat
historii. Nic. Ludzie, ktérzy byli w tej sekcie, trzymali jezyk za zebami
albo nie wiedzieli wystarczajgco wiele, by miato to jakgs wartosc.
Przeszukalismy ro6zne bazy danych i natrafiliSmy na mezczyzne
nazwiskiem Tom Sarnovich. W latach siedemdziesigtych zaczynat
jak typowy kaznodzieja, po czym przejagt kosciét w Wolfhunter.
Pewnego dnia koscidt zostat po prostu zamkniety, a oni przeniesli sie
do posiaditosci Carra, gdzie zbudowali swoj pierwszy kompleks
budynkow.

— Ten sam, ktory znalezliscie z Samem.

Lustig przytakuje.

— Okazato sie, ze dziatali tam przez mniej wiecej dziesiec lat, po
czym kaznodzieja Tom zamarzyt o czyms wiekszym. Przeprowadzili
sie do obozu, ktéry widziatas na nagraniu. To byta stara osada
gornicza sprzedana na aukcji.

W tym momencie urywa i nabiera wody w usta. Widze, ze sie
waha.

— Agencie — moéwie i dodaje nieco ciszej. — Mike.

— W porzadku. Wystalismy tam zespot, zeby rzucili okiem
z bliska. Byto tam tak jak na tym filmie — dziwnie i niepokojgco, ale
zadnych sladow przestepstwa. W okolicy znajduje sie jednak
rowniez nieduze jezioro w starym kamieniotomie. Cuchneto tam
zgnilizng. Opierajgc sie na przeczuciach, agent dowodzgcy wystat na
dno nurka.

Robi mi sie sucho w ustach. Nie odzywam sie, po prostu czekam.



— Znalezli kosci — mowi. — Nie sposdb stwierdzi¢, ile ciat tam
spoczeto, ale rozrzuconych kosci byto mnostwo. Same szkielety. Na
jednym z nich nurkowie zauwazyli przymocowany fancuch
z balastem.

Rozchylam usta, ale wcigz milcze. Wszystko zaczyna do siebie
pasowacC i zgadza sie z tym, co moéwita Carol. Chrzest i armia
Swietych Ojca Toma.

— Jestem pewny, ze przeniesli sie z powodu smrodu, bo kiedy
wrzuci sie do zbiornika wodnego tyle cial, nie sposéb go
zamaskowacC. Musiato tam nieludzko cuchna¢, poszukat wiec
nowego miejsca, zeby zaczg¢ od poczgtku.

— Bitter Falls — szepcze i przetykam $line. Czuje, jak ogarnia mnie
przerazenie. — Jak gtebokie jest to jezioro?

— Gtebsze niz to pierwsze. Zatoze sie, ze korzystajg z niego
w tych samych celach.

Mam w tej chwili tak miekkie kolana, ze musze sie oprzeé
o porecz werandy. Wyobraznia przez caty czas podsuwa mi obraz
mojego syna zanurzanego w tej wodzie, zakutego w kajdany,
opadajgcego w zimng, czarng ton. Po chwili widze Sama. Robi mi
sie niedobrze. Za duzo juz tego wszystkiego, a wspomnienia sg zbyt
bliskie.

Melvin tez kotwiczyt ciata swoich ofiar w wodzie. Lubit zabierac
nas nad jezioro, w ktorym sie znajdowaty, a potem ptywat z nami
t6dkg nad swoim ogrodem martwych kobiet. Nie wiedziatam o tym az
do procesu i nadal mi sie $ni, ze wypadam przez burte i dotgczam do
nich tam w dole, gdzie czekajg na mnie niewidzgce oczy i uniesione
w gore rece.

Nie wymiotuje, ale chwytam tapczywie powietrze. Lustig
przyglada mi sie uwaznie, wiec szybko dochodze do siebie.

— W normalnych okolicznosciach nie pozwolitbym ci sie zblizy¢
na kilometr do jakiejkolwiek z moich operacji — moéwi. — Szczegdlnie
takiej. Wiesz o tym, prawda?



Kiwam tylko gtowg, wcigz czujgc kwasny posmak w gardle.

— W takim razie zawrzemy nastepujgcg umowe. Ty, twoi
przyjaciele, niezaleznie od tego, za jakich twardzieli ich uwazasz,
mozecie zosta¢ z nami, ale w odpowiedniej odlegtosci. Nie moge
sobie pozwoli¢, zebyscie znalezli sie na linii ognia czy probowali cos
kombinowac. Nie bedziemy mieli tam do czynienia z racjonalnymi
ludzmi. Rozumiemy sie?

— Tak. Kiedy wkraczacie?

Lustig wzdycha i patrzy w zupetnie juz ciemne niebo.
Zmarnowalismy juz tyle czasu. Oczekuje, ze powie: wkrotce, teraz,
a moze dzis w nocy.

Ale mowi:

— Nie wkraczamy.

Przez krétkg chwile patrze na niego zupetnie otepiata, niepewna,
czy dobrze ustyszatam.

— Oni majg Connora. | Sama. Wiesz dobrze, co oni robig innym!
Do tego majg tam co najmniej pie¢dziesieciu ludzi i nie wiemy nawet,
ktorzy z nich sg fanatykami, a ktorzy ofiarami. Informacje, ktore
zdobytas od swojej informatorki, i dowody, ktore widzieliSmy
w starym obozie, pozwalajg sadzi¢, ze sg tam mate dzieci. To
mnostwo potencjalnych ludzkich tarcz i osob, ktére nie siegajg po
bron. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na frontalny atak. Oni tylko na to
czekaja.

— Ale... powiedziates, ze ich wydostaniesz, ty draniu...

— Hej — przerywa mi. W moim gtosie pojawita sie gtosna i ostra
nuta. Przegratam bitwe o zachowanie spokoju. | dobrze. Musze sie
wykrzycze€. Musze zaczg rozdawac ciosy i sprawiC, ze ludzie
zaczng mnie stuchac. — Spokojnie. Jesli zrobimy to we witasciwy
sposob, skrzywdzenie kogokolwiek w srodku bedzie dla nich zbyt
kosztowne. Sprawimy, Zze jego wyznawcy ztozg bron i sami wyjdg na
zewnagtrz. Gwarantuje, ze sg tam ludzie, ktorzy nie poddali sie
zupetnie praniu moézgu i chcg sie wydostaé. Jest ich pewnie wiecej,



niz ci sie wydaje. Zaufaj mi, to nie jest typowa sytuacja, w ktore;
wprowadza sie do gry komandosow. Najlepiej bedzie, jesli po prostu
ich przekonamy, zeby sami stamtgd wyszli.

To wszystko, co méwi, ma sens, ale w ogole mnie to nie
obchodzi. Sam pomyst oczekiwania, podczas gdy moj syn jest...
kiedy Bog jeden wie, co sie z nim dzieje... wiem, ze nie tedy droga.
Po rozmowach z Carol i po tym, do czego byta gotowa sie posungc,
zeby unikng¢ powrotu do sekty, moge zaktada¢ z duzg pewnoscia,
ze to, co czeka za tym ogrodzeniem, jest duzo gorsze od tego, co
przypuszcza Lustig. Jestem cholernie wkurzona i wiem, ze nie mnie
nie postucha. On ufa Samowi, nie mnie.

Doprowadzi do smierci moich chtopakdéw, a ja nie wiem, czy
powinnam wini¢C za to jego, czy siebie samg. Powinnam byta
przewidzie¢, ze zaangazowanie w to Lustiga jest ryzykowne. To nie
jest zaden swobodnie dziatajgcy agent i musi przestrzega¢ swoich
protokotow.

Nie pozwole jednak, by ktorykolwiek z tych protokotow zabit mi
syna.

Lustig mnie wota, kiedy odchodze, ale nie zatrzymuje sie. Nie
probuje po raz drugi.

Wchodze do srodka i zamykam drzwi. J.B., Kezia, Javier
I dziewczyny patrzg na mnie z niepokojem, kiedy opieram sie o nie
od srodka. W koncu znajduje odpowiednie stowa:

— Jestesmy zdani tylko na siebie. FBI chce to zatatwi¢ na swgj
sposdb, ale na takich warunkach nie odzyskamy Connora i Sama
zywych. Nie wedtug tego, co powiedziata mi Carol.

— Nie zamierzajg szturmowac, prawda? — pyta Javier.

— Cytujgc Mike’a, to nie jest sytuacja, w ktorej wprowadza sie do
gry komandoséw. — Wktadam w te stowa catg swojg gorycz.

Javi traktuje to bardzo osobiscie.

— A skad on to moze wiedzie¢c? Czy on sobie wyobraza, ze
chcielismy tam wparowac i wszystkich rozstrzelac? Nie tak to dziata.



— Przerywa na chwile i kreci gtowa. — Zamierzajg negocjowac?

— Chcg sprobowac. Z tego, co powiedziata mi Carol, Ojciec Tom
przygotowywat sie do tego od dtugiego czasu. Potraktuje to jak ich
ostateczng bitwe. Chwalebne zwienczenie. Ragnardok, Armageddon,
czy jakakolwiek religia zagniezdzita sie w jego gtowie. Jesli FBI
zamierza czekac cierpliwie na zewnatrz, to wszystko potoczy sie
bardzo Zle.

— Dlatego potrzebny nam plan B — mowi Kezia. — Taki, dzieki
ktéremu dostaniemy sie do srodka. Znajdziemy Sama i Connora
| wydostaniemy ich stamtgd. Ale co z innymi? Z pewnoscig nie kazdy
tam zechce umiera¢ za Ojca Toma. Z tego, co mowitas, kobiety sg
tam traktowane tylko niewiele lepiej niz niewolnice. | dzieci...

J.B. kreci gtowa,.

— Na kobiety nie mozemy liczy¢. W takich sektach to one sg
zwykle najbardziej zagorzatymi wyznawczyniami, niezaleznie od
tego, jak Zle sg traktowane. Moze dlatego, ze jesli przestang wierzy¢
w sprawe, nie bedg niczym wiecej niz ofiarami, a tej Swiadomosci nie
zniosg. Jesli zamierzamy zwroci¢ sie do nich o pomoc, to mozemy
od razu zatozyc, ze pierwsze podniosg alarm.

To dosC¢ ponura perspektywa, bo zalezy mi na tych kobietach.
| na dzieciach. Na mezczyznach, ktorzy zostali wykorzystani,
porwani lub ktérym wyprano mozgi w tej Smierdzgcej sekcie. Chce
ich ocalicC.

Wiem jednak, ze czasami trzeba ratowac siebie w pierwszej
kolejnosci. W samolotach zawsze nakazujg ci natozy¢ maske sobie,
a dopiero potem pomagac innym. Moim tlenem sg Connor i Sam,
a kiedy bedg juz bezpieczni, wtedy moge sprébowac uwolnic innych.

— Sugerowatabym infiltracje, ale na to nie mamy wielkich szans —
kontynuuje J.B. — Panie Esparza, detektyw Claremont... przykro mi
to méwic, ale wszystko, czego sie do tej pory dowiedzieliSmy o tych
ludziach, to ze interesujg ich wytgcznie biali rekruci. To niestety
eliminuje was dwoje. Gwen, ciebie niektorzy z nich znajg juz



z widzenia. Jestem pewna, ze Ojciec Tom ma twoje akta. Wyczuje
twojg obecnosc¢ na kilometr.

— Czyli ty? — pytam jg. — Nie, J.B. Nie moge cie prosic...

— To i tak by nie zadziatato — wtrgca szybko. — W takich sektach
starsze osoby nie sg do niczego potrzebne. Ojcu Tomowi nie
przydadzg sie kobiety, ktdre nie sg w wieku rozrodczym.

— W takim razie kto...

Nagle uswiadamiam sobie, co ma na mysli, i czuje, jakby
chwycita mnie za gardto. Krece zdecydowanie gtowa.

— Nie. Nie. Nie ma mowy. Nie pozwole Lanny zblizy¢ sie do...

— Nie musi pani. Ja to zrobie — odzywa sie Vera Crockett.

Brzmi spokojnie jak herbata z rumianku. Nawet lekko sie
usmiecha. Wszyscy kierujemy na nig spojrzenia. Vee, ze swoim
nastawieniem, niewielkg sitg i nieco szalonym wzrokiem.

— Vera, nie mozesz tego zrobi¢. Wiem, ze nie jestem twojg
mama, ale...

— Owszem, nie jest nig pani. Sama potrafie sie o siebie
zatroszczy¢. Czesto opiekowatam sie mojg wiasng matkg. No
i jestem w odpowiednim wieku, prawda? Oni lubig mitode
dziewczyny.

— Nie — odpowiadam. — To nie wchodzi w rachube. Ci ludzie to
mordercy.

Vee patrzy na mnie bez emocji.

— Mysli pani, ze o tym nie wiem? Ludzie ze Zgromadzenia
w Wolfhunter zabili mi mame. Znam ich lepiej niz wy wszyscy.
| potrafie zagra¢ swojg role, oj, potrafie!

— JestesSmy wdzieczni za oferte — mowi J.B. — ale to nie zadziata.
Gdyby czasy byly inne, przyznatabym racje, ze Vera bylaby
doskonatg kandydatkg do werbunku. Ale to musiatoby dzia¢ sie
stopniowo, a nie tej samej nocy, kiedy zjawi sie FBI. Oni cie zabija,
Vee.



— Dam sobie rade — nalega dziewczyna. — Dam! Nie mozecie mi
tego zabronic!

Nie ma absolutnie mowy, zebym pozwolita jej zrobi¢ co$ takiego.
Owszem, nie jest mojg corka, ale jestem za nig odpowiedzialna.

— Nie! — krzycze tym razem, co zaskakuje Lanny do tego stopnia,
ze btyskawicznie chwyta Vee za reke. Na tej ostatniej nie zrobitam
wiekszego wrazenia. — Nie zrobisz tego, Vera! Nie pozwole na to! —
Opanowuje sie nieco, cichne i odwracam do pozostatych. —
Potrzebne nam inne opcje. Czy kto$ ma jakies?

Vee odwraca sie i odchodzi korytarzem, po czym zatrzaskuje za
sobg gtosno drzwi. | dobrze. | tak nie chciatam, zeby w tym
uczestniczyta. Ona i Lanny. Moja coérka jest rozdarta. Rzuca mi
btagalne spojrzenie, a ja kiwam gtowg w strone Kkorytarza.
Natychmiast podagza sladem Vee.

Nasza czworka milczy przez kilka bolesnych sekund, az w koncu
odzywa sie Javier:

— Przypomnij mi jeszcze raz, co méwita ta dziewczyna. O tym, jak
powotujg swoich swietych.

Powtarzam opowies¢ Carol najlepiej jak potrafie. Mowie o tym,
jak Ojciec Tom topi swoich jencéw w stawie. Wynika to jasno
z dowoddéw pozyskanych przez FBI w jeziorze w opuszczonym
obozie, wiec niemal z pewnoscig dzieje sie to samo w Bitter Falls.

Javier stucha z neutralnym wyrazem twarzy i kiwa gtowa.

— Otworze strzelnice. Skorzystamy z mojego uzbrojenia. Jesli FBI
nie zamierza tam wkroczy¢, my to zrobimy. To ryzykowne. Ty i ja,
Gwen.

— Ja rowniez — mowi Kez. Javier rzuca jej pozbawione emocii
spojrzenie, a ona wbija w niego wzrok. Nikt sie nie ugina. — Nie
decydujesz za mnie, Javi.

— W porzadku — mowi i usmiecha sie przelotnie. — Wiem, ze nie
zdotam cie powstrzymac. — Przenosi spojrzenie na J.B. — Nie znam
pani i nie moge zatozycC, ze da sobie pani rade. Przykro mi.



— W porzadku — odpowiada J.B. — Minety juz czasy, kiedy
wspinatam sie na ogrodzenia. Mam jednak dwaoch ludzi, ktérzy wcigz
to potrafig i tylko czekajg na moje wezwanie. Mozna im zaufa¢ i na
nich liczyc.

— W walce rowniez? — pytam. — Bo tym sie to zakonczy, J.B.

Unosi jedno ramie, jakby wzruszata nimi tylko w potowie.

— Cicely West i Joe Froud. Znasz ich. Ty mi powiedz. Zgtosili sie
na ochotnikdw, kiedy ustyszeli o Connorze i Samie.

Joe Froud jest wysokim, szczuptym i wesotkowatym facetem.
Spotkatam go kilka razy, raz pracowaliSmy wspdlnie. Nigdy jednak
w niebezpiecznych okolicznosciach. Cicely, coz... juz widziatam jg
w akgcji. Jesli J.B. uwaza Joego za dobrego kandydata, to nie mam
z tym problemu.

— Przekaz im, prosze, ze to cholernie niebezpieczne i ze
zrozumiem, jesli ostatecznie zdecydujg, ze to nie dla nich. Zadnych
0sgdow.

— Zadzwonie do nich — méwi J.B. Idzie do kuchni, zostawiajgc
mnie z Kez i Javierem.

— Was tez to dotyczy. Nie moge prosic¢, zebysScie sie na to pisali.
Nie chce, abyscie ryzykowali dla mnie zyciem...

— Hej — rzuca Kez. — Nie robimy tego dla ciebie, Gwen. Robimy to
dla Connora. Oboje kochamy tego chtopaka. Jesli ktokolwiek w tej
sytuacji pozostaje niewinny, to wiasnie on.

Javier potwierdza skinieniem gtowy, a ja musze przerwaC na
chwile. Te stowa sg zaréwno cudowne, jak i bardzo trudne.
Potrzebuje ich, ale chce rowniez, zeby byli bezpieczni. Ale
potrzebuje tez mojego syna. Nie ma tu dobrych odpowiedzi,
poruszam sie zupetnie po omacku.

J.B. konczy rozmowe i wraca.

— Spotkamy sie z nimi na miejscu — informuje. — Pytanie brzmi,
jak sie stgd wydostaniemy, kiedy FBI blokuje nam wyjscie?



— Nie bedziemy prosi¢ — odpowiadam. Wstaje, podchodze do
drzwi w pokoju Lanny i pukam. Nikt nie odpowiada, wiec wchodze do
srodka.

Moja corka stoi przy otwartym oknie i patrzy na zewnatrz. Na
moich oczach zsuwa je w doét i blokuje, a nastepnie odwraca sie do
mnie z zatozonymi rekami.

— Vee ma racje — oznajmia. — Nie mozesz za nig decydowac,
mamo.

— Odeszta?

Lanny tylko kiwa gtowg. Kurwa. Nie moge martwic¢ sie o to, co
planuje Vee. Nie ma mowy, zeby zdotata tam dotrze¢ przed nami.
Musze powiadomic¢ FBI, ze dziewczyna moze probowac zblizy¢ sie
do kompleksu. Nie chce, by ktokolwiek z tamtych pomysiat, ze jest
uzbrojona.

Mam ochote nakrzyczeC na Lanny, ale to nic nie da. Powinnam
byta wiedzie¢, ze Vee Crockett postgpi wedtug swojego uznania,
stusznie czy nie. | ze Lanny sie z nig zgodzi. Biore wiec corke
w ramiona i przytulam. Czuje, jak opuszcza jg cate napiecie.

— Juz dobrze — méwie. — Wszystko sie utozy.

Oktamuje wtasne dziecko. Czuje sie zupetnie pozbawiona
kontroli, czasu i nadziei. Po raz pierwszy w zyciu musze polegac nie
tylko na sobie, ale na dobrej woli moich przyjaciét. Ludzi, ktérych
szanuje i kocham. A przekazanie kontroli jest najtrudniejszg rzecza,
jakg zrobitam od dawien dawna.

Prowadze Lanny z powrotem do salonu. J.B., Javier i Kez
podnoszg wzrok.

— Bierzmy sie do roboty — mdéwie i patrze na corke. — Lanny,
zostaniesz z J.B. Cokolwiek sie wydarzy, nie chce, zebys byta sama.

Przytakuje. Bardzo sie bata, ze zostawie jg samag, a to rani i leczy
jednoczesnie. Wiem, ze wybieram sie w niebezpieczne miejsce, ale
Lanny doskonale wie, jak sobie poradzic.



— Gwen? — odzywa sie Javier. — Kiedy zaczniemy dziatac,
bedziesz wykonywac¢ moje polecenia. Nie ma innej mozliwosci.

Kiwam gtowg, choc¢ to wbrew mojej naturze.

Czasami musze pozwoli¢ kierowac tym, ktérych kocham.






Rozdziat 24

Connor

Zaczeto sie od dziewczyny, ktora prébowata namowi¢ mnie na
wspolny spacer. Od Arii.

Na zewnatrz juz zapada zmrok, kiedy armia milczgcych kobiet
podaje kolacje. Aria jest jedng z nich. Przez wiekszos¢ czasu
przemieszcza sie z wzrokiem wbitym w podtoge, jednak rzuca mi
sporo spojrzen. Nie mam nic przeciwko. Co pewien czas wraca,
zeby napetnic nasze szklanki. Mezczyzni siedzgcy przy stole
catkowicie jg ignorujg, jakby w ogodle nie istniata. Ale ja jg widze,
a ona mnie.

Ona musi opusci¢ to miejsce razem z nami, mysle. W ogdle tutaj
nie pasuje. Sg tu rowniez dziewczyny mtodsze niz Aria. Jedna z nich
to blondynka o potarganych wtosach, w ktorej oczach czai sie
przerazajgcy strach i ktora kuli sie za kazdym razem, kiedy ktos
przechodzi tuz obok. Druga ma ciemne wtosy, najwyzej dziewiec lat,
i sprawia wrazenie smutnej i zagubionej. Zadna z nich nie
przypomina Arii, ktéra wydaje sie wiedzie¢, co robi.

Kiedy Aria pochyla sie nad moim ramieniem, zeby napetni¢c mojg
szklanke wodg, szepcze:



— Spotkajmy sie o potnocy przy wodospadzie.

Znika, zanim dociera do mnie znaczenie tych stow. Nie jestem
pewny, czy w ogole dobrze ustyszatem. Oddala sie z dzbankiem, nie
odwracajgc sie. Positek dobiega konca, a ja musze stuchac, jak
Ojciec Tom modli sie przez niemal godzine, zanim mozemy sie
rozej$¢. Kiedy wszyscy pochylajg gtowy, ja tez to robie, ale nie
zamykam oczu. Jestem pewny, ze wszyscy sg bardzo
skoncentrowani na jego mruczeniu, wiec powoli przesuwam reke
| ktade dton na widelcu, ktéry zostawitem przy pustym talerzu.
Wolatbym no6z, ale nie dostatem zadnego. Powolnym ruchem
wsuwam widelec do rekawa i pracuje palcami tak dtugo, az zeby
blokujg sie o bawetniany szew. To akurat podoba mi sie w ubraniu,
ktére kazat zatozy¢é mi Ojciec Tom: pod koszulg i czarng kurtkg moge
chowac rozne rzeczy.

Kiedy modlitwa dobiega konca, wszyscy wstajg. Ja rowniez,
jednak mezczyzni stojgcy po obu stronach ktadg mi dtonie na
ramionach i nakazujg tym gestem usigsé. Moje serce gwattownie
przyspiesza. Zerkam na jednego z nich i pytam, o co chodzi, ale nie
odpowiada, jedynie sie usmiecha.

Wtedy podchodzi do mnie Ojciec Tom.

— Odtéz to, Connorze — nakazuje spokojnie i cierpliwie, ale
stanowczo. Rozwazam blef, ale znam ten gtos. Tak samo brzmi moja
mama, kiedy doskonale wie, co kombinuje.

Wiedzieli, ze sprébuje. Byli na to przygotowani.

Siegam w milczeniu do rekawa i wyjmuje widelec, po czym
odktadam go na miejsce. Mezczyzni zdejmujg dtonie z moich
ramion.

— Podoba mi sie twéj duch — mowi Ojciec Tom. — Musisz jednak
zrozumie€, ze kiedy robi sie cos takiego, nalezy ponies¢ kare.
Jednak nie ty jg poniesiesz, ale cztowiek, ktory nazywa sie twoim
ojcem.



Zrywam sie na réwne nogi, niewiele sie zastanawiajgc. Zaciskam
mMocno piesci.

— Nie rébcie mu krzywdy! — wyrzucam z siebie.

Mezczyzni po obu stronach sSmiejg sie, jakby uwazali mnie za
zabawnego. Gtupiego i sftabego. Odsuwam krzesto tam
zamaszystym ruchem, ze az przewraca sie na podtoge i smiech
natychmiast sie urywa.

— Podnies je i postaw na swoim miejscu — nakazuje Ojciec Tom.
— Nie jestes dzieckiem, nie pozwalaj sobie na napady histerii.

Najgorsze jest, ze mowi to wszystko w taki sposob, ze chce
wykonaé polecenie. Ze chce go zadowoli¢.

Zamiast tego kopie krzesto, ktére sunie po drewnianej podtodze.
Mezczyzna stojgcy nieopodal zatrzymuje je stopg i zerka na Ojca
Toma, po czym stawia krzesto.

— To juz zupetny brak szacunku — mowi Ojciec Tom. — |dz po to
krzesto, Connor. Odstaw je tam, gdzie stato. Natychmiast.
W przeciwnym razie zmusisz mnie do zrobienia czegos bardzo
nieprzyjemnego.

Wykorzystuje Sama i nienawidze go za to. Nie powiedziat, co
doktadnie zrobi, ale to bez znaczenia, z pewnoscig nie bedzie to nic
dobrego. Nie moge pozwoli¢ na skrzywdzenie Sama tylko dlatego,
ze jestem wkurzony i wystraszony.

Ide po krzesto, podnosze je, stawiam przy stole i przenosze
spojrzenie na Ojca Toma. Ten usmiecha sie i poklepuje mnie po
ramieniu.

— Dobry chtopiec — mowi, jakbym byt domowym zwierzgtkiem. —
Dobrze wyglagdasz w tym stroju. Duzo lepiej niz w tych
nowoczesnych szmatach. — Ma na mysli moje niebieskie dzinsy
z dziurami. Spodnie, ktore kazali mi zatozy¢, sg ciasne, nowe i tanie
I nie cierpie ich. Czarna kurtka swedzi. Koszula wydaje sie cienka
| recznie szyta. Pozwolili mi jedynie zachowac moje buty Nike.



Mam ochote mu powiedzie€, ze te ciuchy sg do dupy, ale gryze
sie w jezyk.

Ojciec Tom idzie ze mng i innymi do kwater, dtugiego budynku,
w ktérym Spig mezczyzni. Stojg tam rzedy identycznych prycz,
u stop ktorych postawiono stare wojskowe skrzynie z demobilu,
w ktorych trzymamy ubrania i dozwolone tutaj rzeczy osobiste.
Przydzielili mi prycze i to gtupie ubranie. Moje ciuchy zabrali, kiedy
kazali mi sie przebra¢. Powiedzieli, ze je wypiora.

Nie sgdze, zeby mowili prawde.

— Wszystko u nas odbywa sie rutynowo — mowi Ojciec Tom,
odprowadzajgc mnie do pryczy. — Masz trzydziesci minut na
prywatng modlitwe i kontemplacje. Jesli chcesz, mozesz poczytac
Biblie. A potem do t6zka.

— Chce zobaczyc¢ sie z Samem.

— Samowi nic nie jest — odpowiada. — Z powodu twojego
niepostuszenstwa nie dostanie jutro niczego do jedzenia. Jesli znow
ztamiesz zasady, odmdéwimy mu rowniez wody. Zrobisz to trzeci raz,
a bede zmuszony zastosowa¢ duzo gorszg kare. Rozumiemy sie?
Ciesze sie, ze jestes silny, Connorze. Musisz jednak wiedzieC, jak
uzywac tej sity.

Powiedziawszy to, oddala sie. Pozdrawia pozostatych mezczyzn,
Sciska dtonie, klepie po ramionach w ten sam sposéb, w jaki
poklepywano mnie w kosciele. To jakis rytuat.

Kiedy wychodzi, wszyscy przerywajg rozmowy i ktadg sie na
pryczach, nie liczgc niewielkiej grupy stojgcej przy drzwiach. Ci nie
noszg tej samej odziezy co reszta — majg normalne ubrania,
kraciaste koszule, T-shirty i dzinsy. Nie wygladajg na tak sztywnych,
jak moi towarzysze. W poréwnaniu z nami prezentujg sie zupetnie
normalnie.

To ludzie z kampera plus kilku innych. Cho¢ to dziwne, cieszg
mnie znajome twarze. Kiedy do nich podchodze, przerywajg



rozmowe i patrzg na mnie z wyrazem znudzenia lub rozbawienia.
Skupiam uwage na Calebie.

— Kiedy dostane z powrotem moje ubranie?

Caleb ktadzie mi dtorn na ramieniu.

— To jest twoje ubranie, bracie. Nos je z duma.

Jasne, jestem dumny, jak cholera. Chce odzyska¢ moje ciuchy.
Pamietam, jak kupowatem te dzinsy w centrum handlowym
w Knoxville, a do tego koszulke z Avengersami, ktorg uwielbiam.
Musze je odzyska¢. One nie nalezg do przesziosci, sg mojg
przysztoscig w prawdziwym swiecie.

Dlatego wtasnie mi je zabrali.

Zerkam na swoje ubranie. Teraz wyglgdam tak, jak pozostali.
Tego wtasnie chcg. Probujg mnie zmienia¢ krok po kroku, uczynic
kims zupetnie innym. Tak samo, jak Ojciec Tom zmusit mnie do
wykonania swoich polecen.

Musze sie stgd wyrwac.

— 1dz sie pomodli¢ — mowi Caleb i odpycha mnie lekko. —
Trzydziesci minut do zgaszenia Swiatet.

Nie modle sie. Siedze, udaje i obserwuje innych, ktérzy
rzeczywiscie wydajg sie to robi¢. Zatoga kampera ma za zadanie
tego dopilnowac. Spacerujg wzdtuz przejsc i kontrolujg. Kiedy Caleb
zaczyna mi sie przygladac, przestaje udawac i sie modle. Dobry
Boze, pomdz, prosze, Samowi. Dopilnuj, zeby nic mu sie nie stafo.
Pomoéz nam sie stgd wydostac i zapewnij bezpieczenstwo mamie
i Lanny. Zabierz stgd tych wszystkich ludzi.

Czas mija dosC¢ szybko. Ostatnie pie¢ minut mezczyzni
poswiecajg na rozebranie sie do bielizny. Wszyscy noszg takie same
biate bokserki. Zdejmuje kurtke, sktadam jg na skrzyni i udaje, ze
rozwigzuje buty. Robie to na tyle dlugo, ze w koncu gasng swiatta,
a ja wcigz mam na sobie spodnie i koszule. Ktade sie do tozka
i podciggam kotdre pod szyje. Musze leze¢ w bezruchu i czekac, az



wszyscy zasng. Kiedy rozpoczyna sie festiwal chrapania, uznaje, ze
czas ruszac w droge.

Ale nie ide.

Leze, obawiajgc sie o to, ze zostane ztapany. To wydaje sie
o wiele za proste. Ludzie Ojca Toma obserwowali mnie przy kolacji
I zapewne ktorys z nich robi to samo w tej chwili. Obawiam sie, ze
jesli sprébuje sie wymkng¢, naraze Sama na wiekszg kare. Ale
musze cos zrobic, lezenie tutaj w niczym nie pomoze.

Aria chciata sie spotka¢ przy wodospadzie. Siostra Harmony
ostrzegata, zebym tam nie chodzit. Nie wiem, ktérej z nich
powinienem zaufac¢. Jedna z nich z pewnoscig ktamie. Wolatbym
uwierzycC Arii, ktéra jest tadna i w moim wieku, a poza tym wydaje sie
mnie lubi¢. Siostra Harmony wyglgda po prostu na wiecznie
wkurzong.

W koncu podejmuje decyzje. Wysuwam sie z tdzka i podchodze
cicho do drzwi. Nie ma zadnych straznikdw, wszyscy lezg w swoich
pryczach, nawet Caleb. Stysze, jak chrapie, kiedy przechodze obok.
Jego prycza znajduje sie najblizej wyjscia. Boje sie, ze zawiasy
zaczng skrzypiec, ale tak sie na szczescie nie dzieje. Drzwi otwierajg
sie bezgtosnie i wymykam sie na zewnatrz.

Serce wali mi z emociji, kiedy zamykam drzwi i opieram sie o nie,
zeby ztapaC oddech. Trzymam sie cienia i uwaznie rozglgdam
dookotfa. W obozie stycha¢ skrzeczenie zab i chrapanie dobiegajace
z budynku. Ksiezyc daje dzis niewiele Swiatta. Na niebie wiszg
chmury, geste ciemne masy o srebrnych krawedziach. Czuje
paskudny zapach, jakby smieci. Moze to ze zbiornikdw na odchody.

Nagle rozlegaja sie kroki, wiec zastygam z plecami
przycisnietymi do sciany kwatery. To ludzie ze Zgromadzenia,
patrolujgcy ob6z w nocy. Jeden z nich przechodzi catkiem blisko.
Wstrzymuje oddech i staram sie znikngé w cieniu. Zaraz mnie
zobaczy. Nie spoglada jednak nawet w strone budynku. Wyglada na



zmeczonego. Ziewa, drapie sie po gtowie, rozcigga szyje i idzie
w kierunku innych zabudowan, w ktérych spig kobiety. Do Ogrodu.

Na samym sSrodku otwartej przestrzeni dostrzegam betonowy
budynek, w ktorym trzymajg Sama. Przeszedtem obok juz kilka razy
wczesniej, starajgc sie go zlokalizowaé, az w koncu zobaczytem
metalowg szope, praktycznie klatke, na koncu budynku. Zamknieta
byta na ktddke — takg z szyfrem, a nie na kluczyk. Nie mam pojecia,
jak otwiera¢ zamki, a przynajmniej wtedy widziatem rowniez
pilnujgcego go straznika. Moze nie robig tego w nocy? Nie wiem.
Jestem jednak pewny, ze Ojciec Tom oczekuje, ze sie tam pojawie.

Siostra Harmony mowita chyba prawde. Aria zapewne ktamie.
Co$ mi tu nie gra, zdecydowanie zbyt tatwo opuscitem kwatere.
Straznik powinien byt mnie zauwazy¢.

Oni chcg, zebym spotkat sie z Arig. Czy powinienem w takiej
sytuacji tam po6js¢? Moze jesli to zrobie, zdotam jg przekonac, zeby
mi pomogta. Kiedy bedzie mnie do czegos namawia¢, moze uda mi
sie jednoczesnie wyciggnac¢ od nigj jakies informacje. Moze nawet to
ja przekonam jg, zeby zrobita, co jej kaze.

Nie podoba mi sie to wszystko, ale musze dosta¢ sie do Sama
i uciec. Tylko to sie teraz liczy.

Po drugiej stronie budynku wije sie sciezka, ktdra biegnie wzdtuz
wysokiego, zwienczonego kolczastym drutem ogrodzenia. Panuje
tam mrok. Stysze w oddali szum wodospadu. To jedyny dzwiek
w tym miejscu, nie liczac zab i chrapania. Ta cisza jest bardzo
dziwna.

Nie potrafie okresli¢ godziny, moze ci ludzie umiejg odmierzac
czas na podstawie potozenia ksiezyca na niebie. Skoro jednak
straznik sie oddalit, mam szanse opusciC cien i ruszy¢ w droge.
Moze to ma jakies znaczenie, a moze nie. Jesli moje przypuszczenia
sg stuszne, rownie dobrze mogtbym przejs¢ przez sam srodek obozu
i nikt by mnie nie zatrzymat. Przez chwile czuje pokuse, by to
sprawdzic.



Jesli jednak sie myle, jesli naprawde zostane schwytany podczas
przekradania sie, Sam ucierpi. Wole jednak zostaé w cieniu.

Chwile to trwa. W koncu docieram do niewielkiego zagajnika
w poblizu duzego domu, ktéry musi naleze¢ do Ojca Toma. Jest
duzo tadniejszy niz inne zabudowania i w srodku wcigz swieci sie
Swiatto. Godzina policyjna dotyczy wszystkich innych, ale nie jego.

Moja mama wesztaby tam zapewne i zmusita go, zeby wypuscit
ja i Sama. Wyobrazam sobie przez chwile, jak musi wyglgdac Ojciec
Tom, kiedy sie boi. Kiedy zostaje do czegos zmuszony. Fajnie jest
tak sobie pofantazjowac, ale kiedy kohcze o tym mysle¢, czuje sie
podle. Wiem, Zze nie zdotam zrobi¢ czegos podobnego. Nie
w sytuacji, kiedy ma po swojej stronie tych wszystkich ludzi z bronia.

Okrgzam dom i nikne w cieniu drzew.

Docieram do Sciezki. Nie jest tak ftatwo, jak sgdzitem, zwir jest
ostry i niebezpieczny, a miejscami sciezka opada pod stromym
katem. Nie upadam, ale to nie bytaby zadna sztuka. Mam wrazenie,
ze drzewa sie do mnie zblizajg. Wiatr szumi wsréd gatezi i jest tak
zimno, ze zaczynam zatowac, ze nie zatozytem tej gtupiej kurtki.

Szum wodospadu przypomina zaktdécenia w radiu. Zaczyna sie
dos¢ nisko, po czym zmienia w syk, a nastepnie w ryk, kiedy
wychodze zza drzew i po raz pierwszy oglgdam to miejsce. Jest tu
naprawde pieknie. Wodospad nie jest duzy, ma pewnie z siedem
metrow, nigdy jednak nie widziatem Zzadnego na wiasne oczy.
Podoba mi sie.

Nie moge powiedzie€ tego samego o jeziorze. Jest zbyt ciemne,
zbyt nieruchome i cuchnie zgnitymi rybami.

Aria czeka na mnie przy brzegu ze splecionymi przed sobg
dtonmi, ale nie patrzy pod nogi, jak to zwykta czynié. Stoi z wysoko
uniesiong gtowg i sie usmiecha, a kiedy podchodze blizej, jej
usmiech jeszcze sie poszerza.

— Przyszedtes — méwi. — Dziekuje, bracie Connorze.



— Wystarczy Connor — odpowiadam. Blask ksiezyca jest tutaj
silniejszy, co mnie cieszy. Chce widzie¢ dobrze, co ona robi. —
Dlaczego chciatas sie ze mng spotkac?

Podchodzi blizej i ktadzie mi dion na piersi. Czuje, jakbym
przytozyt czubek jezyka do baterii, jakby przeptywata przeze mnie
jakas energia, ktéra powoduje dzwonienie w uszach. Aria jest nizsza
ode mnie. Drobna, tadna i taka krucha. Nie miatem tej Swiadomosci
wczesniej, ale teraz wszystko wydaje sie takie realne.

Unosi sie na palcach, wdziecznie jak balerina, po czym mnie
catuje.

Jestem tak zaskoczony, ze nie wiem, jak zareagowacC. Po
prostu... zamieram, a wszystko w mojej gtowie zaczyna sie
kottowac, takie to jest przyjemne. Catowanie jest naprawde super, do
tej pory o tym nie wiedziatem. Chyba powinienem, skoro wszyscy
wokot rozpowiadajg, jakie to fajne, jednak rzeczywistos¢ okazuje sie
jeszcze wspanialsza. Nie wiem, jak oddac¢ pocatunek, ale probuje,
przyciskajac wargi do jej warg, przesuwajgc po nich...

...1 wtedy zaczynam sie zastanawiac, dlaczego ona mnie catuje.
Owszem, jest to cudowne, ale wydaje sie niewtasciwe.

Cofam sie, a kiedy odwracam gtowe, widze obok Ojca Toma.
Obserwuje nas. Czuje sie jednoczesnie zawstydzony i wsciekly.
Nagi. A on sie do nas usmiecha.

— Wybratem jg dla ciebie — informuje mnie. — Kwiat z mojego
ogrodu. Widze, ze ci sie podoba.

Zerkam na Arie. Oczekuje, ze rowniez bedzie zta, wstrzgsnieta...
ale ona wcigz sie usmiecha, jakby byta szczesliwa. Chwytam jg za
ramiona i potrzgsam.

— Nie jestes kwiatem, a on nie ma prawa ci mowi¢, co masz
robic!

Patrzy na mnie ze zdziwieniem, az czuje wstyd, ze tak nig
szarpie. Wyglada na naprawde zaskoczonag.



— Ojciec Tom ma zawsze racje — mowi. — Dlaczego nie miatabym
robic¢ tego, co mi kaze? Poza tym lubie cie, Connorze. Jestes mity.

— Nawet mnie nie znasz! — krzycze, a kiedy kuli sie, odsuwa,
splata dtonie i opuszcza wzrok, czuje sie naprawde do dupy. —
Przestan! On nie moze tak po prostu cie oddaé! Nie nalezysz do
niego!

— Zgadza sie — mowi i patrzy na mnie. — Teraz naleze do ciebie.

— To jest chore. Ja mam trzynascie lat.

— A ja dwanascie, ale jestem juz kobietg. Wszystko jest
w porzadku.

— Nie jest! — Nie mam pojecia, co powiedzieC¢, zeby mnie
zrozumiata. Odwracam gtowe w strone Ojca Toma. On wie, ze to nie
jest witasciwe, dlatego trzyma tutaj ludzi pod kluczem. — To nie
wchodzi w gre.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiada spokojnie. — Jeszcze nie. Ale
ona zachowa dla ciebie cnote, Connorze. Stanie sie twoja, kiedy ty
bedziesz gotéw.

— Nie — odpowiadam gtucho, z przekonaniem. Odstawie to
krzesto. Zatoze te gtupie ubrania, jesli to pomoze. Ale do tego sie nie
posune.

Moj dawny ojciec kazatby mi to zrobic¢, dlatego stawie opor.

Ojciec Tom kreci tylko gtowg ze smutkiem, jakby wiedziat, jak to
sie skonczy.

— W porzadku — mowi. — Ty bedziesz to miat na sumieniu.

Unosi reke nad gtowe, a zza linii drzew na sciezke wychodzg
ludzie. Jest z nimi Caleb, uzbrojony w paskudnie wyglgdajgcy
karabinek szturmowy przewieszony przez piers. | pozostali faceci
z kampera. Oni wcale nie spali, oczywiscie, ze nie.

Moje serce sie zatrzymuje, kiedy widze, kogo prowadzg. Tata.

Wcigz ma tancuchy na kostkach i nadgarstkach, a jeszcze jeden
obwigzali mu wokot szyi jak grubg, metalowg smycz. Czuje, jakbym
zapadat sie w ruchomych piaskach. Widok jest straszny, kiedy Caleb



prowadzi go za ten tancuch. Musze co$ zrobic. Sam wyglada
paskudnie, ledwie stoi na nogach, jest brudny i zakrwawiony, nie ma
na sobie koszuli. Jedyng czystg rzeczg jest biaty bandaz, ktéry ma
owiniety wokot pasa.

Na plazy pojawiajg sie kolejni ludzie ze Zgromadzenia. Nikt
z nich nie spat. Wszyscy brali udziat w tym przedstawieniu.

— Wracaj do Ogrodu, siostro Ario — nakazuje Ojciec Tom. — Twoja
praca tutaj zostata zakonczona.

Kiwa gtowg, nie przestajgc sie usmiechac¢, po czym mija mnie
| rusza w gore sciezka. Kiedy przechodzi obok Sama, zauwazam, ze
on na mnie patrzy. Robie krok w ich strone, ale on kreci z empatig
gtowa.

— Spokojnie, Connor — méwi, a spokdj w jego gtosie jest wrecz
bolesny. Tak bardzo chce, zeby byt bezpieczny. — Nic mi nie jest.
Wszystko gra.

Caleb szarpie za tancuch, a Sam dtawi sie i zatacza. Przepetnia
mnie dzika furia.

Trace nad sobg panowanie, tak jak wtedy w klasie. Tym razem
wiem jednak, kogo chce zaatakowacC. Ruszam prosto na Caleba.
Widze, jak puszcza tancuch, cofa sie i siega po bron. Nic mnie to nie
obchodzi, bo jestem zbyt wsciekty i wystraszony, poza tym chce,
zeby to wszystko sie skonczyto.

Sam staje mi na drodze, wiec zatrzymuje sie gwattownie. Nie
obchodzi mnie to, czy zostane zastrzelony, naprawde, ale nie chce,
by cos stato sie jemu.

— Spokojnie — powtarza. — Oddychaj, Connor. Oddycha...

Caleb przysuwa lufe karabinka do skroni Sama.

— Cofnij sie, bracie Connorze. Natychmiast. Inaczej ty bedziesz
miat go na sumieniu.

— Nieprawda — mowi Sam. — Zapamietaj to.

Jeden z mezczyzn uderza Sama w bok, a ten krzyczy i niemal
upada. Udaje mu sie usta¢ na nogach, ale wiem, ze wiecej tego nie



zniose. To gtupie, rozumiem, ale musze cos zrobic!

— On ma racje, Connorze. To nie jest tak naprawde twoja wina —
przyznaje Ojciec Tom, jakby nic sie nie wydarzyto. — Przez cate
swoje zycie byte$s zatruwany przez kobiety. Szczegdlnie przez
matke.

Sam wyglada, jakby chciat cos powiedzie¢, ale wtrgcam za
niego:

— Moja matka jest najsilniejszg osobg na swiecie.

— To nie twoja wina, ze tak myslisz. Wyprano ci mdzg. Ale sita
kobiety jest duzo mniejsza. Ona jest niekompletna, powstata z zebra
mezczyzny. Bog stworzyt jg po to, by stuzyta.

Sam wcigga ostro powietrze i mowi:

— Oszczedz sobie. To nie dziata. Connor jest madrzejszy, niz Ci
sie wydaje. W takie gobwno wierzg jedynie stabi faceci, tacy jak te
dupki tutaj. — Wskazuje gtowg Caleba. Wiem, ze ten za chwile znéw
go uderzy, i musze to powstrzymac.

— Bracie Calebie — méwi Ojciec Tom, oszczedzajgc mi wysitku. —
Nie ma takiej koniecznosci. Nie jestesmy tu po to, zeby torturowac
tego cztowieka.

Sadzgc po wyrazie twarzy Caleba, chciatby to zrobi¢ tak czy
inaczej. Boje sie raczej tego, co nadchodzi. Sam jest taki zmeczony,
walczy, by usta¢ na nogach. Robi to dla mnie. Odgtos wodospadu
jest jak wiertto, ktore przebija mi czaszke, przegryzajgc sie przez
kosé.

— Chciatbym uwierzy¢ w twojg umiejetnos¢ dokonywania zmian,
bracie Connorze — méwi. — Udowodnite$ jednak méj btedny osad
wiele razy w bardzo krotkim czasie. Mysle, ze nadszedt czas na twdj
chrzest. Bedziesz dla nas bardziej przydatny, jesli dotgczysz do
naszej armii swietych. — Nie wiem, co oznacza to ostatnie, ale nie
brzmi dobrze. Czuje, ze w powietrzu wisi cos okropnego.

— Amen — mowig otaczajgcy nas mezczyzni.



— Chodz ze mng, chtopcze. — Ojciec Tom ktadzie mi dion na
ramieniu, podobnie jak robili to ze mng wszyscy w kosciele. —
Namaszcze cie wodg swieconag.

— Nie! — wota Sam. Rzuca sie naprzod, ale Caleb chwyta za
tancuch i zatrzymuje go szarpnieciem. Sam walczy i obawiam sie, ze
moze sie udusiC. Nie zniose tego dtuzej, nie wytrzymam widoku
tego, co mu robig.

— Okej! — krzycze. — W porzadku! Pojde! Juz dobrze, tato!

Sam nie przestaje walczy¢. Po chwili powalajg go na kolana. Nie
moge na to patrze¢. Musze to zrobi¢, zeby w koncu przestali. To
tylko woda, nic strasznego.

Ojciec Tom prowadzi mnie do jeziora. Po dwoch krokach dno
opada i nagle stoje w wodzie po kolana. Jest tak lodowata, ze
zaczynam sie trzgsc¢. Z bliska tafla ma dziwny, oleisty poblask
i cuchnie.

Ojciec Tom wcigga mnie nieco gtebiej. Nie chce iS¢, ale musze.
Nie pozwole, zeby zabili Sama, a wiem, ze to zrobig. Czuje to.

— Jeszcze jeden krok — szepcze mi do ucha Ojciec Tom. —
Namaszcze cie wodg s$wiecong i zostaniesz jednym 2z nas,
Connorze. Petnoprawnym bratem Zgromadzenia w oczach Boga.
Witedy staniesz sie wartosciowy.

Robie kolejny krok. Dno opada coraz bardziej i zaczynam sie
szybko zapada¢. Woda siega mi juz do piersi. Chwytam powietrze
| zaczynam wymachiwac¢ rekami. Ledwie czuje stopy.

Ojciec Tom nabiera wody w dionie. Nie chce tego. Naprawde.
Odwracam sie, zerkam w strone brzegu i widze, ze tata wcigz
szamocze sie w tancuchach, robigc sobie jeszcze wiekszg krzywde.

Musze to po prostu przejs¢ i zakonczy¢ sprawe. Teraz.

Biore gteboki, niepewny oddech i kiwam gtowa.

— Dobrze.

Ojciec Tom unosi ztgczone dtonie.



— Ojcze! Ktos jest przy bramie! — Z brzegu dobiega czyjs krzyk. —
Musisz przyjs¢, natychmiast!

Wszystko sie zatrzymuije.

Ojciec Tom przerywa rytuat i odwraca sie, wzbudzajgc niewielkie
fale znikajgce gdzies w ciemnosci. Jedynym dzwiekiem jest teraz
dudnigcy odgtos wodospadu.

W koncu wypuszcza wode z dtoni, chwyta mnie za ramie i pcha
z powrotem w strone brzegu.

— Dzien sgdu — wota. — Alleluja! Bracia, nadchodzi dzien sgdul!

— Chwalmy Pana! — odpowiadajg mezczyzni. — Niech jego moc
zwyciezy!

— Amen, bracia. Wiecie, co robic¢. Niech Bog bedzie z wami.

Mezczyzni rozbiegajg sie i zaczynajg znikaC na Sciezce, nie
marnujgc czasu. Zanim docieramy z Ojcem Tomem na skalisty
brzeg, juz ich nie ma. Caleb i dwaj inni wcigz tam stojg z moim tata.
Sam lezy na ziemi i ciezko oddycha. Nie jestem nawet pewny, czy
jest przytomny. Wychodze z wody i prébuje do niego podejs¢, ale
mam ciezkie i odretwiate nogi, a Ojciec Tom chwyta mnie od tytu za
wtosy. Zatrzymuje sie gwattownie z powodu bolu. Mam wrazenie, ze
podpalit mi gtowe.

— Caleb. Wiezien wraca do celi. Chtopca zabierz do kobiet.
Przekaz siostrze Harmony, ze od teraz tez jest wiezniem. Ona juz
bedzie wiedziata, jak go ukarac za niepostuszenstwo.

— Tak, ojcze — odpowiada Caleb. Na jego twarzy maluje sie
zwatpienie. — A wiec nie jest naszym nowym mesjaszem?

— Nie. — Ojciec Tom popycha mnie w strone jednego z mezczyzn.
— Diabet tez ma swojego potomka. Zabierzcie mi go sprzed oczu.

Mezczyzna prowadzi mnie z powrotem do centrum obozu. Kiedy
odwracam gtowe, widze, jak wlokg tate do szopy. Ojciec Tom gdzie$
znikt. Nie wiem, dokad poszedt.

*k*



Jestem przemarzniety, mokry i caty smierdze tg ohydng woda.
Chce uwolni¢ siebie, a potem tate. Boje sie, ze zrobig mu kolejng
krzywde albo ze jest juz w tak ztym stanie, ze nie zdota sie obronic.
Nie wiem, co robic.

Nie wiem, czy moge cokolwiek zrobic.

Caleb wpycha mnie do domu kobiet — do Ogrodu — gdzie
zapalono wszystkie Swiatta. Sypialnia damska az tak bardzo nie
rozni sie od meskiej. Majg takie same prycze, takie same wojskowe
kufry, choé widaé, Zze kobiety staraly sie odrobine to miejsce
upiekszyc¢. W doniczkach na parapetach rosng kwiaty.

Ograoa.

Na Scianach majg zapisane inne wersety z Biblii niz mezczyzni.

Licze napotkane osoby, bo mama zawsze powtarzata, ze taka
informacja jest pierwszym krokiem do obrony. Jest tu dwanascie
dorostych kobiet i cztery nastolatki. Aria siedzi z tytu, widze jg teraz.
Do tego szescioro mniejszych dzieci, od dwojga niemowlat po
siedmiolatkow, zaréwno dziewczynki, jak i chtopcy.

Kobiety ubrane sg w swoje ditugie spddnice i gtadkie koszule,
niektore jednak majg splecione wtosy. Zapewne tak przygotowujg sie
do t6zka. Warkocz siostry Harmony jest gruby jak moja reka.
Wyglada jak maczuga, ktérg mogtaby sie postuzy¢. Caleb popycha
mnie w jej strone, a ona chwyta mnie, zaskoczona. Rzuca Calebowi
spojrzenie, zanim przypomina sobie, ze nalezy opusci¢ wzrok.

— Teraz jest twoim wiezniem — wyjasnia. — Jesli go zgubisz,
przetrzebimy waszg trzode o potowe.

Czuje jej dreszcz, kiedy odpowiada:

— Stanie sie tak, jak zyczy sobie Ojciec Tom.

— Wszyscy zostajg w srodku, dopodki nie powiem inaczej —
rozkazuje. — Przygotujcie sie. Nadchodzi dzien sgdu.

Siostra Harmony otwiera usta, by cos powiedzieé, ale tylko
opuszcza gtowe i przytakuje. Caleb odwraca sie i wychodzi,



a kobieta zamyka za nim drzwi. Stysze przekrecany zamek
i uSwiadamiam sobie, ze Caleb ma klucz. Zamknat nas w $rodku.

Harmony odwraca sie do mnie i przez chwile patrzy takim
wzrokiem, ze natychmiast unosze rece i mowie:

— Przepraszam. Nie chciatem... — Szczekam zebami i jest mi
bardzo zimno. Dostrzega to i jej gniew stopniowo gasnie.

— To nie jest twoja wina — mowi. Ma napietg i bladg twarz, kiedy
chwyta koc i zarzuca mi na plecy. — Nie zrobite$ niczego ztego. Nie
spotka cie tu zadna kara.

Kobiety podnoszg wzrok i zaczynajg miedzy sobg szeptac. Aria
marszczy czoto. Robi krok do przodu i méwi:

— Jesli Ojciec Tom uczynit z niego wieznia, nie powinnysmy by¢
dla niego takie mite.

— Cisza! — warczy Harmony, a Aria kurczy sie gwattownie. —
Musze pomyslec.

— Nie ma nad czym myslec, siostro — mowi inna kobieta, cho¢
w jej gtosie styszalne jest wahanie. — Ojciec Tom przekazat, co
mamy robic. Czy nie powinnySmy przygotowywac sie do dnia sgdu?

Harmony jg ignoruje. Podchodzi do okna i spoglgda w strone
bramy. Dofgczam do niej, probujgc dostrzec, co dzieje sie na
zewnatrz. Nie zostaje ztajany z tego powodu. To wywotuje kolejne
szepty za naszymi plecami, ale guzik mnie do obchodzi. Mam
nadzieje, ze zobacze tam tate... ale go nie widze. Pewnie znow
siedzi w swojej celi. Na plac wychodzi kilku mezczyzn z bronig. Jedni
trzymajg pistolety, drudzy karabiny, ale sg tez inni, uzbrojeni jak
Caleb, w wojskowe karabinki szturmowe. Rozpoznaje je, bo
uzywatem ich, grajgc w Call of Duty. Straszne, szczegdlnie teraz.
Wecigz dygocze z zimna i strachu po tym, co sie wydarzyto nad
wodospadem. Ci ludzie szykujg sie na prawdziwg wojne.

— Czym jest dzien sgdu? — pytam Harmony. Nie odpowiada.
Wyglada na bardzo zmeczong i przygnebiong. — Mamy ktopoty.



— Powiedz mi cos, czego nie wiem — rzuca ostro, zaskakujgc
mnie. Wcale nie brzmi jak ktos, kto wierzy w te wszystkie bzdety
Ojca Toma o stabych kobietach. Bardziej przypomina mi mojg
siostre. — Connor, nie ma watpliwosci, ze Ojciec Tom cie juz nie
chce. Musisz trzymac sie blisko mnie i cokolwiek zrobisz, nie ufaj
nikomu innemu, chyba Ze ja ci na to pozwole. Rozumiesz? — Dodaje
szorstkim, powaznym szeptem.

Czuje w nigj site, ktora kojarzy mi sie z mamg. Kiwam gtowa.

— Otwierajg boczng brame — zauwaza. — Kto$ nadchodzi.

Wykrecam szyje, zeby zobaczyc¢ to, co ona. Mezczyzni sttoczeni
przy nieduzej furtce w ogrodzeniu wciggajg kogos do srodka, ale nie
widze, kogo. Prosze, niech to nie bedzie moja mama. Owszem,
czutbym ulge, gdyby tutaj byta, ale jednoczesnie tego nie chce. Nie
teraz. | tak ledwie sie trzymam, a gdyby mieli jeszcze skrzywdzic
mame... To juz ponad moje sity.

— Kto to jest? — pytam Harmony. Moze ona widzi lepiej. Jest
wyzsza. Kreci jednak gtowa.

— Jakas dziewczyna — odpowiada. — Dziwne. Nie powinno jej tutaj
by¢. — Odwraca sie od okna i patrzy na mnie. — Powinnam zamkng¢
cie na klucz w szafie, jak sugeruje Aria? Czy obiecujesz, ze zrobisz
to, co kaze?

— Skad pani wie, ze nie sklamie?

Usmiecha sie lekko, przez co sprawia wrazenie jeszcze bardziej
nieszczesliwe.

— Zorientowatabym sie — odpowiada. — Connor, styszates$, co on
powiedziat? O przetrzebieniu trzody?

— Nie wiem, co to znaczy.

— To znaczy, ze bedziemy musiaty ciggnac¢ losy — odpowiada. —
Kobiety i dzieci.

Gapie sie na nia.

— Jak... jak w tej ksigzce? W Loterii? — To byta dos¢ straszna
opowies¢ o normalnym miasteczku i normalnych ludziach, z ktorych



jedna osoba zostaje wybrana do zabicia przez innych.

— Cos w tym rodzaju — odpowiada, a ja az sie kurcze. — Na tym
polega takie przetrzebienie. Tylko ze w tym przypadku nie chodzi
0 smier¢ przez ukamienowanie.

W jej gtosie stychac strach, odraze i ztos€. Ja czuje sie tak samo.
Mowi jednak cicho, zeby inni jej nie styszeli.

— Obiecuje — méwie. — Zachowam sie odpowiednio.

Kiwa gtowa.

— Oni przyprowadzg tutaj te dziewczyne. Cokolwiek sie wydarzy,
zachowaj spokdj. Obiecaj. — Sztywnieje, kiedy podchodzi do nas
Aria. — A teraz, cisza, chiopcze. — | od razu dodaje gtosniej: —
Bedziesz robit to, co kaze, bez pytania! Rozumiesz?

— Rozumiem — odpowiadam. Widze w szybie odbicie stojgcej
obok Arii.

Odwracamy sie od okna. Siostra Harmony prowadzi mnie do
innych, po czym odwraca sie do drzwi. Ja réwniez. Czuje wbity
w plecy wzrok Arii i zastanawiam sie, jak mogtem uznac jg za tadna.
Zatuje, ze jg pocatowatem. Mysle o tym, bo méj mézg nie chce sie
odcigC, przeskakuje nieustannie z jednego obrazu do drugiego —
mama, Sam, Lanny, m¢j strach, moja ztos¢, pragnienie przywalenia
Calebowi — i nie potrafi zwolnié¢. Wcigz mi zimno i sSmierdze, a ten
zapach przypomina mi, jak bezradny czutem sie w tej wodzie, kiedy
Ojciec Tom byt gotdw zmoczy¢é mi gtowe. Nie wiem, dlaczego az tak
mnie ta wizja przeraza.

Na zewnatrz rozlega sie grzechot kluczy. Harmony natychmiast
przyjmuje odpowiednig postawe, opuszcza wzrok i splata dtonie,
a pozostate kobiety i dziewczeta robig to samo. Dzieci rowniez,
nawet te najmniejsze. To jednoczesnie dziwne i straszne.

Drzwi sie otwierajg i do srodka wchodzi Vee Crockett. Wrazenia
zwigzane z ujrzeniem znajomej twarzy sg tak intensywne, ze niemal
wykrzykuje jej imie. Nawet moj modzg cichnie na kilka sekund,
podczas ktorych probuje pozbieraé mysili.



Ale to nie jest Vee, jakg znam. Ma na sobie jedng ze starych,
zwyczajnych koszul Lanny z guzikami i proste spodnie, a z twarzy
zmyta caty makijaz. Wyglada duzo miodziej i catkiem stodko.

| jest wystraszona.

— Wiezieh — rzuca Caleb. — Twierdzi, ze pochodzi z Wolfhunter,
ze powiedziata jej o nas matka. Zatrzymajcie jg tutaj, dopoki Ojciec
Tom nie potwierdzi, ze zostata zwerbowana. Na razie szykujemy sie
na dzien sadu. Dopodki nie powiem inaczej, jestes za nig
odpowiedzialna.

— Zagubione owieczki zawsze sg mile widziane — odpowiada
siostra Harmony, nie podnoszgc wzroku. — Chwalmy Pana.

— Chwalmy Pana — odpowiadajg pozostali, jednak w ustach
Caleba brzmi to jakos inaczej. Patrzy na Vee w sposéb, ktéry bardzo
mi sie nie podoba. — Niech sie umyje i przebierze w skromne
ubranie. Ojciec Tom z pewnoscig zechce z nig porozmawiac.
Zobaczymy, jak brzmi jej prawdziwa historia.

Harmony kiwa gtowg, a Caleb ponownie zamyka drzwi na klucz.
Patrze na Vee i otwieram usta, ale ona szybko odwraca wzrok. Nie
chce, zebym z nig rozmawiat, wiec tego nie robie. Nie moge sie
jednak doczekac, kiedy mi powie, dlaczego tu jest, co z mamg i co
w 0gole sie wyprawia.

Zauwazam jednego z facetow z kampera zaglgdajgcego do
srodka przez okno. Patrzy, co robimy. Siostra Harmony tez musiata
go dostrzec, bo odwraca sie do pozostatych i moéwi:

— Szykujmy sie do to6zek. Zgascie sSwiatta. Zostawie tu jedno
zapalone, dopdki nasz nowy brat i siostra nie znajdg sobie miejsca.

— On nie jest naszym bratem. — Stysze czyj$ gtos. To Aria, ktéra
wcCigz sie usmiecha. — Zostanie swietym. Tak powiedziat Ojciec Tom.

— Cisza — warczy Harmony, a usmiech Arii gasnie. — Czy mam
zgtosic cie jako petng pychy i zbuntowang?

— Nie, siostro.

— Wiec réb, co masz robié, Ario.



Kobiety i dzieci stopniowo rozchodzg sie do t6zek, wskakujg pod
posciel i gaszg mate lampki. To troche tak, jakbym obserwowat
znikajgce gwiazdy, a kiedy pozostaje tylko jedno zrdédio Swiatta,
pochodzgce od lampki zabranej przez siostre Harmony ze stolika,
czuje naciskajgcg zewszad ciemnosc¢, jakbysmy znajdowali sie
w srodku czarnej, szklanej kuli. Mam wrazenie, ze powietrze
gestnieje. Oddycham nieco szybciej, ale wydaje mi sie, ze brakuje
mi tchu.

Nie lubie ciemnosci. Nigdy jej nie lubitem.

Chce porozmawiaC z Vee, ale jeszcze nie moge tego zrobic.
Wyraznie data mi to do zrozumienia.

— Tedy — mowi Harmony i prowadzi nas do stojgcych
w najdalszym kacie tozek. Nie przy drzwiach, ale przy pryczach na
przeciwlegtym koncu. Sg poscielone, ale przez nikogo niezajete. —
Jak masz na imie, dziewczyno?

— Vera. Vee.

— Teraz nazywasz sie siostra Melody. — Harmony otwiera kufer
I wycigga z niego standardowy stroj w postaci dtugiej spdodnicy
i gtadkiej koszuli. — Zatéz to. Mozesz to zrobi¢ tutaj, w przebieralni.

Vee odwraca sie do mnie i mowi:

— Wygladasz bardzo znajomo, ale nie jestes z Wolfhunter. — To
oznacza, ze nie powinienem jej rozpoznac¢. Zastanawiam sie
btyskawicznie dlaczego. Rozumiem jednak, ze Vee nie ufa Harmony.
Nie zaufa nikomu poza mna.

— Bylem w telewizji — odpowiadam. — Pewnie stad.

— A, tak — méwi. — Jasne. Jestes tutaj sam?

Pyta o Sama, nie wypowiadajgc jego imienia.

— Mniej wiecej — odpowiadam. — Jestem z tatg, ale jest w innym
budynku. — Kiwa gtowg i wiem, ze zrozumiata. — Skad przyjechatas?

Wzrusza ramionami i wyglgda na nieco zawstydzong. Znam Vee,
mimo to wyglada catkiem realistycznie, cho¢ wiem, ze nie wstydzita
sie w podobny sposob pewnie od lat.



— Ojciec Tom przyszedt sie ze mng zobaczy¢, kiedy bytam matg
dziewczynkg. Zawsze chciatam do niego dotgczy¢. Mama mi na to
nie pozwalata, ale teraz juz nie zyje. Zamierzatam przystgpi¢ do
Zgromadzenia na miejscu, ale... zniszczyli je wrogowie. — Odwraca
sie do Harmony, ktéra obserwuje nas uwaznie. — Pewnie styszata
pani o tym?

— Zgromadzenie w Wolfhunter zgrzeszyto — odpowiada. — Okazali
sie chciwi.

Vee opuszcza wzrok, przez co sprawia wrazenie naprawde
pokornej. Bardzo szybko nauczyta sie gra¢, ale z drugiej strony
mieszkata przeciez w Wolfhunter.

— Tak, siostro — odpowiada. — Czy brat Carr dotart tutaj?
Styszatam, ze probowat.

— Czyzby? — Rzuca Harmony chtodnym tonem. — Brat Carr
dotgczyt do Swietych.

Vee sie wzdryga, po czym patrzy na mnie przelotnie i odwraca
wzrok.

— Och. Oke,;.

— Jak sie tutaj dostatas? — pyta Harmony.

— Przysztam.

— Przysztas. Z Wolfhunter jest tutaj bardzo daleko.

— Czesciowo dojechatam autostopem - odpowiada Vee. —
Dziekuje za t6zko. Jestem taka zmeczona.

Harmony przyglada sie jej uwaznie. Cho¢ Vee gra doskonale i nie
oddala sie od prawdy, ta jest bystra i ostrozna. Vee siega po lezace
na t6zku ubranie.

Harmony chwyta jg za nadgarstek i przytrzymuje.

— Kto cie przystat? — pyta tak cicho, ze niemal nie stysze stow.

— Nikt — odpowiada Vee rownie cicho. — Nikt mnie nie przystat.

Cho¢ to dziwne, odnosze wrazenie, ze mowi prawde.

— Przysztas sama?



Vee kiwa gtowg. Harmony robi mine, jakby byta zta. Zaciska dton
na nadgarstku Vee tak mocno, ze dziewczyna az sie krzywi. To nie
jest dobry znak. Vee oddaje, kiedy ktos robi jej krzywde — wiem
o tym i bardzo sie teraz tego obawiam. Ona nie wie, jakie tuta;
panujg zasady. Za ich ztamanie ludzie mogg tu zginac.

— Hej, to jg boli — méwie do Harmony w tym samym momencie,
kiedy w oczach Vee pojawia sie cos mrocznego, a jej druga dton
zaciska sie w pies¢. Harmony puszcza, a Vee opada na tdzko.
W miejscu, gdzie zostata uchwycona, pozostat czerwony slad, ktory
zaraz rozciera.

W tym samym momencie uswiadamiam sobie, ze w oczach
Harmony pojawity sie tzy. Ona nie jest zfa. Jest zdesperowana.
Pragnie rozpaczliwie, by ktokolwiek lub cokolwiek zakonczyto to
wszystko.

Teraz juz wiem, ze moge jej zaufaé. Nie moge jednak ufac¢ innym,
wiec mowie:

— Musze pojs¢ do toalety.

— Tak, idz — odpowiada Harmony, nawet na mnie nie patrzac. Nie
ruszam sie z miejsca, dopoki nie dodaje: — O co chodzi?

— Ech, jest ciemno, a ja nie wiem, gdzie to jest.

Wydaje z siebie odgtos zniecierpliwienia i chwyta lampke.

— W takim razie chodz za mna.

Vee natychmiast chwyta, o co mi chodzi.

— Czy ja tez moge pojs¢? — pyta. — Musze... musze sie
wysiusiac.

— Zabierz ubranie, od razu sie tam przebierzesz. Bede musiata
cie przeszukac.

Gtos Harmony drzy. Nie wiem, co sobie mysli, ale z pewnoscig
czuje sie uwieziona. Ja rowniez. Mam wrazenie, ze pojawienie sie
tutaj Vee jest jednoczesnie doskonatg i fatalng wiescig. Skoro tu jest,
to znaczy, ze mama nie moze byc¢ daleko. | zapewne nie jest sama.

Dzien sgdu. Moze Ojciec Tom miat racje.



Dtuga tazienka na koncu nie ma drzwi, ale kabiny z zastonami,
ktére mozna zasungc. Jest mi juz cieplej, wiec wrzucam wilgotny koc
do plecionego kosza na pranie i ide umyC rece. Zostawiam
odkrecong wode, odwracam sie do Vee i szepcze:

— Mozesz jej zaufac. Ona jest w porzadku.

Harmony zerka na mnie, a potem na nia.

— Ty go znasz — mowi do Vee cichym gtosem, niemal szeptem.
Wszyscy musimy zachowywac ostroznos¢. — Tak myslatam. Powiedz
mi, szybko. Czy policja jest w drodze? Wystatas ich tutaj?

Vee nie odpowiada bezposrednio, zamiast tego patrzy na mnie.

— Jestes przekonany? — pyta o siostre Harmony.

— Tak.

— Twoja mama nie chciata, zebym to zrobita. Sama musiatam
tutaj przyjechac¢. Wiedziatam jednak, ze musze sie dosta¢ do srodka
I upewnic, ze nic ci nie jest. Wiedziatam tez, ze dam rade, bo... —
Przetyka sline. — Ojciec Tom bedzie mnie pamietat.

— Jak sie tu dostatas? Chyba faktycznie nie przysztas?

Przewraca oczami i od razu wyglada jak stara, znajoma Vee.

— Ukradtam pickupa jakiemus dziadkowi kilka doméw dalej od
waszego. Pare kilometrow stad skonczyto sie paliwo i reszte drogi
musiatam przejs¢ na piechote. Ale twoja mama i pozostali nie sg
daleko. — Bierze gteboki wdech. — FBI chyba rowniez.

Vee nagle sie do mnie przytula i jest mi naprawde dobrze ze
Swiadomoscig, ze ktos mnie tutaj zna. Naprawde mnie zna. Nie
puszcza mnie jeszcze, kiedy dodaje:

— Mam cos dla ciebie. — Ruchem godnym magika demonstruje
otwartg dton, na ktoérej spoczywa scyzoryk. Po chwili wsuwa mi go
do reki. Chowam go szybko w rekawie, cofam sie i wktadam dtonie
do kieszeni moich dziwnych, sztywnych spodni. N6z zsuwa sie do
srodka. Jestem teraz uzbrojony, cho¢ sam nie wiem jeszcze, jak sie
z tym czuje.

Szybka wymiana podarunku nie umyka uwadze Harmony.



— Nie przeszukali cie przy bramie?

— Zaden mito$nik Biblii nie sprawdzi damskich posladkow —
szepcze Vee i szczerzy zeby.

Fuj. Wycieram dtonie o spodnie.

— Nie mozemy tutaj zostaC — szepcze Harmony. — Ktos sie tu
niebawem pojawi. Nie moge ufa¢ czesci kobiet i zadnej z dziewczat.

— Czy jest tutaj ktokolwiek gotow walczy¢, zeby sie uwolnic? —
pyta Vee.

— Tak — odpowiada Harmony. — Moge liczy¢ na pie¢ kobiet. Mamy
ukrytg bron. Wiedziatysmy, ze w kohcu moze do tego dojs¢, i nie
zamierzamy siedzie¢ cicho. Nie tym razem. — W jej oczach zndéw
ISnig tzy, wyraznie widoczne w blasku lampki. — Jak nas znalaztas?
Tak naprawde?

— Dzieki dziewczynie imieniem Carol — odpowiada.

Harmony przysuwa dton do ust.

— Carol wcigz zyje?

Vee przytakuje.

Harmony szepcze cos, czego nie wytapuje. Moze stowa
modlitwy.

— PieC kobiet plus pani, plus my dwoje... to zaledwie 6semka
przeciwko tym wszystkim uzbrojonym facetom. Wiem, ze chce pani
walczyc, ale czy mamy jakikolwiek plan?

Otwiera usta, zeby odpowiedzie¢, ale w tej samej chwili dwie
rzeczy dziejg sie jednoczesnie.

Do tazienki wchodzi Aria, ktéra mowi:

— Co wy tutaj robicie?

W tej samej chwili na zewnatrz rozlegajg sie krzyki mezczyzn.

| padajg strzaty.

Cos$ wiasnie potoczyto sie bardzo nie po ich mysili.






Rozdziat 25

Sam

Nadszedt czas na ostatni z elementow mojego szkolenia. Jestem
Swiadom, ze tym razem prawie zgingtem nad tym jeziorem. Miato to
miejsce, kiedy probowatem powstrzymac Connora przed wejsciem
do wody, a Caleb szarpnagt za ten tarncuch. Connor nie wiedziat, co
sie wydarzy, a ja bytem gotdéw zrobi¢ absolutnie wszystko, zeby temu
zapobiec. Zabicie sie wydawato sie niewysokg ceng, jesli tamtym
zalezato na martwym swietym.

Wybawienia, ktore nadeszio w ostatniej sekundzie, wcale nie
traktuje jak zwyciestwa. Nasz czas sie skonczyt. Ojciec Tom zabije
mojego syna. Wiem, ze chce to zrobic.

Jesli chodzi o ucieczke, to z pewnoscig nie bede do niej lepigj
przygotowany niz teraz. Musze postawi¢ wszystko na jedng karte.

Bycie na wpot martwym ma swoje przywileje, a jednym z nich jest
to, ze facet, ktéremu nakazano zabra¢ mnie z powrotem do tej klatki,
musi targaC mnie osobiscie na wzgorze. Nie jest tatwo prowadzic
kogos, kto sie potyka i kto zupetnie jest pozbawiony koordynaciji, a ja
podkreslam to do tego stopnia, ze ten sie w koncu poddaje i pozwala
mi sie przewrdcic. Upadajgc, pociggam go za sobg. U pasa ma



zawieszone klucze, a skoro i tak lece w dét i odwracam jego uwage,
czepiajgc sie go przy okazji, w ogole nie czuje, ze je traci.

To jeden z facetow z kampera, licze wiec na to, ze wsrdd kluczy
znajduje sie rowniez ten przeznaczony do pojazdu plus kluczyki do
moich kajdanek. Nie bedzie szukat kluczy, zeby otworzy¢ mojg cele
— do tego postuzy mu ktdédka z szyfrem. Zyskam wiec troche czasu,
zanim sie zorientuje, ze zostat okradziony.

Wrzuca mnie wprost do celi i zatrzaskuje drzwi. Stysze, jak
obraca koteczka na kitddce.

Odchodzi.

Drzgcymi palcami szukam kluczykow do kajdanek. Zaczynam
wpadac¢ w hipotermie i moje rece trzesg sie jak drzewa podczas
huraganu, a ciato usituje za wszelkg cene zachowac resztki ciepta.
O to sie nie martwie — w opatach znajde sie w momencie, kiedy
przestane dygotac. Utrudnia mi to jednak manipulowanie kluczami,
a do tego nalezy dotozy¢ zdretwiate palce i ciemnosc.

Jeden z kluczykdw w koncu wsuwa sie w kajdanki na mojej
kostce i po chwili lewa noga jest oswobodzona. Bok pali mnie
W miejscu, gdzie mnie obandazowano. Musze odpoczg¢ kilka
sekund, zanim przechodze do prawej nogi. Rece nie bedg ze mng
chetnie wspotpracowac, ale musze zachowac spokdj i prébowac
dalej. Po zbyt dlugim czasie udaje mi sie uwolni¢ jeden nadgarstek.
Z drugim radze juz sobie bardzo szybko.

tancuch jest cholernie dobrg bronig przy zatozeniu, ze
odpowiednio go uzyje. Jest ciezki. Sktadam go na pét i wyprébowuije,
uzywajgc zatrzasnietych kajdanek jako uchwytéw. Mam w dtoniach
naprawde solidny cep.

Teraz czas na otwarcie tych cholernych drzwi. Zbadatem juz
zawiasy, ale sg na zewnatrz, wiec nic nie wskéram. Poswiecitem
jednak sporo czasu na metodyczne wygrzebywanie ziemi spod drzwi
I usypywanie jej z powrotem, kiedy tylko na zewnatrz ustawiat sie
straznik. Za kazdym razem rytem nieco gtebiej. Udato mi sie



wykopac¢ dziure o gtebokosci mniej wiecej pietnastu centymetrow,
a teraz moge usunac tyle ziemi, zeby sprobowac sie przecisng¢ pod
spodem.

Nie wystarczy. Uzywam kajdanek jak narzedzi i pogtebiam row
o kolejne osiem centymetrow na catej szerokosci. Jest to cholernie
trudna i bolesna praca. Prébuje ignorowa¢ tykajgcy z kazdag
uptywajacg sekundg zegar, mokre odgtosy moich oddechow i bol
w ramieniu i na szyi. Predzej czy pdzniej tamten facet zauwazy brak
kluczy, a wtedy bedzie wiedziat doktadnie, gdzie ich szukaé. Musze
znikng¢, zanim to nastgpi.

Gesty mrok jest moim sprzymierzencem, kiedy przesuwam sie
pod drzwiami. Przez kilka straszliwych sekund, kiedy jestem do
potowy po drugiej stronie, zaczyna brakowaC¢ mi sit na dalsze
petzanie. Leze chwile bez ruchu, chwytam powietrze i walcze
z pulsujgcym, czerwonym bolem. Znéw krwawie. To tylko powolne
krwawienie. Zamknij sie, dasz sobie rade. Przesuwam sie dalej
| jecze z bolu, kiedy moja rana dociska do krawedzi drzwi i 0 nig
ociera. Do oczu leje mi sie pot. Jeszcze troche.

W konncu mocnym szarpnieciem uwalniam biodra i nogi,
odwracam sie na rece i kolana i wstaje. Bytem tak skoncentrowany
na ucieczce, ze zapomniatem o strazniku, ktoéry zazwyczaj trzyma
straz wokot budynku, ale nie ma go tutaj. Najwyrazniej wykonuje
inne rozkazy wydane przez Ojca Toma. Dzienn sgdu. Zbliza sie do
nas wszystkich, mysle sobie. Szczegdlnie do mnie, jesli to spieprze.

Kustykajgc, przechodze w cien przy budynku i korzystam
z ostony, by uspokoi¢ oddech i opracowac¢ plan. Musze dotrze¢ do
kampera, wejs¢ do srodka, podjecha¢ do bramy i zaczg¢ trgbi¢ jak
obtgkany. Connor bedzie wiedziat, co to oznacza. Przybiegnie do
mnie, a przynajmniej sprobuje. Kiedy znajdzie sie w sSrodku,
staranuje brame, a jesli te dupki stang mi na drodze, to ich strata. To
bedzie ich wybor. Moim jest ratowanie syna.



A potem otworzg te metalowg puszke ogniem z MP4, geniuszu,
i co wtedy zrobisz? Na to nie znajduje odpowiedzi. Plan A dziata
lepiej, bo plan B nie istnieje. Cholera. C6z, czasami trzeba dziatac,
korzystajac z tego, co sie ma pod reka.

Docieram do zagajnika na skraju jednego z pdl i zndéw sie
zatrzymuje, by odpoczac¢ i sprawdzi¢ bandaz. W stabym blasku
ksiezyca dostrzegam na biatej bawetnie duzg, ciemng plame.
Wtasnie uruchomit sie kolejny zegar. Rusz sie, Cade. Natychmiast.

Musze jednak zaczekac, az odzyskam oddech i swiat przestanie
wirowac, wiec gapie sie na pole. Zimg jest to w wiekszosci ugor, nie
liczgc matego, starannie wypielegnowanego ogrodka. Nie ma zadnej
pszenicy ozimej, ktora zapewnitaby mi ostone, ani...

Opieram sie o drzewo i po raz pierwszy od dtugiego czasu
pozwalam sobie na usmiech. Wtasnie powstat w mojej gtowie plan B.

Zamiast do kampera, kieruje sie do stodoty. Na niewielkim
pastwisku trzymajg krowy. Czuje zapach ich tajna, cho¢ samych
krow nie dostrzegam. Uwielbiam ten zapach. Krowy oznaczajg, ze
w stodole jest siano.

A siano pozwala w doskonaty sposob odwrdéci¢ uwage.

Nie mam zapatek, przy ciggniku znajduje jednak plastikowy
kanister z benzyng. Jest napetniony do potowy. Wystarczy. Polewam
benzyng bele z sianem. Wcigz nie mam zapatek, ale zdejmuje
przewody do akumulatorow 2z haczyka na Scianie stodoty
I przymocowuje je do akumulatora zaparkowanego ciggnika. Stykam
je i otrzymuje piekng, duzg iskre.

Zanim podpale siano, musze sie upewnic, ze znam kolejny krok.
Wiem, gdzie zaparkowany jest kamper. Widziatem go po drodze. To
proste, a przynajmniej mam takg nadzieje.

Podpalam siano. Benzyna zajmuje sie suchym, gwattownym
ptomieniem. Unikam fali ognia dzieki szybkiej ucieczce, wychodze
na zewnatrz i ide w ciemnosci w kierunku kampera. Juz po chwili
dostrzegam za sobg delikatng, pomaranczowg poswiate. Kurczaki



w kurniku zaczynajg intensywnie gdakac. Dzieki Bogu, ze w stodole
nie byto zadnych zwierzat, ze petnita ona funkcje magazynu. Nawet
nie chce mysle¢, do czego doprowadzitbym w przeciwnym wypadku,
bo teraz kieruje mng silny instynkt przetrwania za wszelkg cene.

Pod ostong mroku pokonuje potowe drogi dzielgcej mnie od
kampera, kiedy stysze krzyki. Nie rozpoznaje stow, ale moj plan
polegat na sciggnieciu jak najwiekszej liczby ludzi do gaszenia
pozaru.

Tak sie niestety nie dzieje.

W catym kompleksie zapalone =zostajg potezne reflektory.
Rozlega sie ryk syreny, taki opadajgcy i narastajgcy dzwiek, jakby
zapowiadat nadejscie tornada. Nagle sygnat sie urywa i w gtosnikach
stychaé cos innego. Gtos Ojca Toma.

— Bracia, nadszedt dzien sgdu! To dzis Szatan postanowit
wyciggng¢ po nas swojg reke, ale nie lekajcie sie, nasza armia
Swietych zstgpi z niebios, zeby walczy¢! Chwalmy Boga!

Stysze odlegte krzyki. Wezwanie i odpowiedz. Chwalmy Boga.

Chryste. Nadjezdza FBI, a oni o tym wiedzg. Co ty sobie
mysSlates, Mike? Mam ochote na niego krzyczeé, ale jestem
wyczerpany, brudny i zakrwawiony. Kamper wcigz wydaje sie tak
daleko, a ja jestem kurewsko wolny, zbyt wolny, by do niego dobiec.
Kluczyki mam w dtoni. To bez znaczenia.

Caty kompleks — przynajmniej tutaj, w poblizu bramy i gtéwnych
budynkdw — jest rozswietlony jak Broadway. Widze, jak ludzie Ojca
Toma biegng na wyznaczone pozycje taktyczne. Jak Mike mogt sie
nie domysli¢, ze wszystko poza cichym podejsciem jest fatalnym
pomystem? Moze to nie Mike, a jakis zgdny chwaty miejscowy
agent, ktory nie zdaje sobie sprawy, ze wiasnie rozpetuje drugie
Waco.

Dopiero po kilku sekundach uswiadamiam sobie, ze przegapitem
co$ waznego. Swiatta. Ich zrodla sg skupione gtéwnie w tej czesci
obozu, w ktérej pracujg i zyjg cztonkowie sekty. Ogrodzenie jest



jednak dos¢ daleko stgd. Mike nie jest gtupi. Zorientuje sie, ze bedg
prébowali negocjowaé. Cholera, zapewne takie dostat rozkazy. Wie
rowniez z pewnoscig, ze w sekcie nie ma az tylu ludzi, zeby broni¢
kazdego metra ogrodzenia. Federalni wkroczg niezaleznie od tego,
co bedzie sie dziato przy bramie. Pozostaje mi tylko ukry¢ sie
i czeka¢. Taka perspektywa wydaje sie wrecz wspaniata. No, moze
bytaby, gdyby nie ten pozar stodoty. Przez niego znalaztem sie na
drodze kazdego, kto zostanie wystany do jego gaszenia. Musze sie
ruszyc.

Padam na ziemie i zaczynam petza¢ w stylu snajperskim,
wsparty na przedramionach i palcach u stop. Dzieki temu docieram
blizej ogrodzenia. Wcigz nie jest idealnie, ale na pewno trudniej mnie
zauwazyC w takiej pozyciji.

Tak mi sie przynajmniej wydaje do momentu, kiedy rozlega sie
odgtos przetadowywanej strzelby, a na plecach czuje dotyk
podwajnej lufy.

— Wstawaj — stysze meski gtos. — Natychmiast.

Facet, ktéremu zabratem klucze.

Mam przechlapane.






Rozdziat 26

Gwen

Nienawidze czekac. Mike Lustig kazat mi przysigc, ze Kez, J.B.,
Javier, Lanny i ja pozostaniemy na swoich miejscach w potudniowe;
czesci kompleksu, z dala od bramy. Przydzielit nam dwoéch agentow
Biura Sledczego w Tennessee, ktdrzy mieli dopilnowag, ze bedziemy
grzeczni.

Nie dotrzymuje oczywiscie obietnicy. Czekamy do momentu, az
w obozie wybucha chaos i zapalajg sie sSwiatta. J.B. sprawdza
telefon i wysyta wiadomosc. Nikt nie odzywa sie ani stowem. Agenci
sprawiajg wrazenie, jakby woleli by¢ w centrum tego zamieszania,
a nie sterczec tutaj z nami, nie zauwazajg wiec Cicely West i Joego
Frouda, ktérzy materializujg sie w mroku niczym duchy. Agenci
natychmiast wysiadajg z SUV-a i wyjmujg bron. Cicely i Joe unoszg
rece.

— Jestesmy nieuzbrojeni! — krzyczy Joe. Agenci podchodzg blize,j.

Nie wiedzg, ze ja, Javier i J.B. podchodzimy do nich uzbrojeni od
tytu. Bedg tego przez pewien czas zatowac.

Kez zostaje z Lanny. Unieruchamiamy nogi i rece agentow
opaskami zaciskowymi i umieszczamy ich na tylnej kanapie SUV-a.



Na wszelki wypadek uzywamy kolejnych opasek, zeby potgczy¢ ich
paski z uchwytami w drzwiach.

— Wszyscy traficie do wiezienia — rzuca jeden z nich, miodszy.
Starszy wydaje sie zrezygnowany. — Mam nadzieje, ze zdajecie
sobie z tego sprawe.

— Zdajemy — odpowiada Kezia i usmiecha sie, jakby nie mogta
sie juz tego doczekac.

J.B. podjezdza SUV-em do metalowego ogrodzenia, a Javier
i Kez wyjmujg z bagaznika ciezkg, gumowg mate i zarzucajg jg na
drut kolczasty wienczacy szczyt. Javier przeskakuje pierwszy i lgduje
lekko jak sportowiec po drugiej stronie. Wiem, ze ja nie bede
w stanie tego powtorzyC. Kez okazuje sie niemal tak samo dobra.

— Mamo?

Trzymam stope opartg na zderzaku, gotowa sie wspigc. Kiedy
stysze, ze wota mnie corka, stawiam jg na ziemi i odwracam sie do
Lanny. Jest blada na twarzy i zdenerwowana, a w oczach ma fzy.
Przytulam jg i raduje sie tym uczuciem przez chwile. — Sprowadz
Connora z powrotem — szepcze drzgcym gtosem.

Catuje jg w policzek i odpowiadam:

— Oczywiscie, ze go sprowadze, kochanie.

Odwracam sie, wchodze na zderzak, nastepnie na dach
| wspinam sie na ogrodzenie.

Ladowanie czuje w kazdej kosci w moim ciele, na szczescie
niczego nie famie. Wiem, jak utozyC ciato przed upadkiem i jak
zminimalizowac site uderzenia. Cicely i Joe pokonujg ogrodzenie
ostatni. J.B. nie podejmuje nawet proby. Jej zadaniem jest pozostac
po drugiej stronie z karabinem nalezgcym do agenta Biura
Sledczego w Tennessee i odstraszyé kazdego, kto sie tam zblizy.

Oraz chroni¢ mojg corke, kiedy ja nie moge tego zrobié.

Jeszcze przed przejsciem na drugg strone Cicely wreczyta nam
wyposazenie. Pod lekkim ubraniem mamy zatozong pianke.
Wolatabym cienkie legginsy i T-shirt, te jednak nie pozwolityby mi



przetrwaé¢ w zimnej wodzie. Wszyscy zatozyliSmy szybkoschngce
buty do wody, utatwiajgce ewentualne nurkowanie.

Javier przynidst butle, maski i regulatory do nurkowania. Jego
plan opiera sie na szybkim i cichym podejsciu w ciemnosci. Zrobitby
to sam, gdyby nie moje doswiadczenia zwigzane z nurkowaniem.
Miatam kiedys certyfikat, ale to byto dawno temu, jeszcze zanim
wysztam za maz. Modle sie, zebym szybko przypomniata sobie
podstawy oddychania. Javi ma racje: najprostsza droga do obozu
wiedzie przez jezioro. Gdybysmy poszli wzdluz ogrodzenia,
znalezlibysmy sie w odstonietej i oswietlonej czesci i napotkali na
opodr uzbrojonych ludzi.

W szczelnych torbach na plecach trzymamy bron i amunicje.

— Jestescie pewni tego wszystkiego? — pyta nas Cicely. — Mamy
was tutaj zostawic?

— Tak. Uwazaijcie na siebie. Ci ludzie sg niebezpieczni.

Kiwa gtowa, po czym wraz z Joem znika w gestwinie zarosli,
zmierzajgc w strone ogrodzenia biegngcego wokot jeziora. Zajmie im
to nieco wiecej czasu, w koncu jednak znajdg sie tam, dokad
zmierzamy my. A wtedy bedzie potrzebne nam wsparcie.

— Chciatabym poptyng¢ z wami — oznajmia Kezia.

— Potrzebujemy ostony — odpowiada Javier i catuje jg przelotnie.
Przesuwa kciukiem po jej wargach, jakby pieczetowat ten pocatunek.
— Aty znakomicie strzelasz, Kez.

— Och, wiem — moéwi zadziornie i unosi jedng brew. — Kiedy
ustyszysz, ze strzelam, potoz sie na ziemi.

Kiwa gtowa. Ja rowniez. Kez jest niemal niewidoczna w swoim
stroju maskujgcym. Podobnie jak J.B., bedzie nas ostaniac, jesli co$
potoczy sie nie po naszej mysli.

Tak wiele rzeczy moze pojsc Zle.

Cztonkowie Zgromadzenia wzniesli ogrodzenie wokét catego
jeziora, wodospadu i zasilajgcego go potoku, nie zwrdcili jednak



szczegolnej uwagi na te strone. Jest ona gesto porosnieta i ciesze
sie, ze nie musimy wycinac sobie drogi na dtuzszym dystansie.

Negocjatorzy FBI zjawig sie przed frontowg bramg. Mike nie
zdradzit mi swoich planoéw, wymskneto mu sie jednak, ze wezwat
oddziaty specjalne, a to znaczyto, ze ktamal, twierdzgc, ze nie
zamierzajg przeprowadza¢ szturmu. Szykuje sie strzelanina -
planowat to od samego poczgtku. Owszem, poprowadzi
negocjatorow, ale to nie oznacza, ze w tym samym czasie nie
skorzysta z innych ludzi. Kompleks moze by¢ petny fanatykow, ale
jest za duzy, zeby dato sie go spenetrowac. Ogrodzenie ma chronic
przed wchodzeniem do srodka, a nie na zewnatrz.

Mike nie zdradzit mi swojego planu, bo chciat, zebysmy trzymali
sie od niego z daleka. Nie moge jednak tego zrobi¢, nie w sytuacji,
kiedy moje ukochane osoby sg w niebezpieczenstwie. To wtasnie
z tej przyczyny zaatakowalismy dwoch sledczych stanowych
I kierujemy sie w strone drzew przy brzegu jeziora. Jesli wszystko
zbytnio sie skomplikuje, Sam i Connor bedg musieli znalez¢ sie
w bezpiecznym miejscu.

Kiedy docieramy do krawedzi, Javier nagle kuca, a my z Kez
robimy to samo. Unosze sie ostroznie, zeby spojrzec.

Co$ dzieje sie na brzegu po drugiej stronie jeziora. Dwaj
mezczyzni wlokg trzeciego, ktéry ledwie trzyma sie na nogach.
Upuszczajg go na btotnisty brzeg, a jeden z nich kopie go zaciekle.

Javier wyjmuje niewielkg lornetke i natychmiast dostrzegam
zmiane w jego postawie, kiedy podaje mi sprzet. Boje sie spojrzec,
ale wiem, ze musze.

To Sam. Brudny, zakrwawiony i rozebrany do pasa.

— Nie — szepcze. Obraz staje sie niewyrazny i uswiadamiam
sobie, ze trzesg mi sie dtonie. — Sam...

Javier odbiera mi lornetke, a ja probuje sie podniesc.
Przytrzymuje mnie jednak Kez.

— Sto). Zaczekaj. Javi? Co oni robig?



— Trudno powiedzie¢ — odpowiada. — Oni... — Pochyla sie lekko
do przodu. — Kurwa. Owijajg wokét niego tancuch. Kez!

Kezia przykleka i patrzy przez lunete swojego Kkarabinu.
Odlegtosc jest catkiem spora, a Sam jest dostownie w centrum.
Wstrzymuje oddech.

W powietrzu rozlega sie trzask strzatu i nie musze uzywac
lornetki, zeby dostrzec, ze jeden z facetow kucajgcych nad Samem
przewraca sie na ziemie. Kez przetadowuje i ponownie celuje, ale
drugi z mezczyzn chwyta Sama, podnosi go i kryje sie za jego
sylwetka.

— Gwen! — rzuca Javier. — Do wody! Szybko. Szybko! — Zaktada
swoj akwalung. Kez odktada karabin i pomaga mi zatozy¢ maog;.
Sprawdzam regulator i robie niepewny wdech. Dziata.

Wstajemy i biegniemy do brzegu.

— Sam! — wotam i stysze, jak po tafli jeziora niesie sie echo
mojego gtosu. Chyba reaguije.

— Swieci powstang! — Rozlega sie wotanie skierowane w naszg
strone. To cztonek sekty trzymajgcy Sama. — Nadszedt dzieh sgdul!
Chwata Bogu!

Sam znow zostaje pchniety i walczy o zachowanie rownowagi.

Javier i ja brodzimy w wodzie po uda, chwile pdzniej po pas.

Po drugiej stronie Sam znika w wodzie. tancuch, ktorym jest
owiniety, scigga go w dot. Drugi z mezczyzn zaczyna brnac
w kierunku brzegu.

Chce krzykngC, ale musze zachowac oddech, kiedy zaktadam
maske i wsuwam ustnik automatu oddechowego do ust. Po chwili
jestem pod woda.

Czuje przez pianke lodowate zimno, ale szybko sie do niego
przyzwyczajam. Panika szamocze sie we mnie niczym tysigce ciem.
Chce doptyng¢ do Sama - liczy sie teraz kazda sekunda, poniewaz
w kazdej chwili moze umrzec, samotny, w ciemnosciach.



Jeden krok, dwa i po chwili brzeg zmienia sie w przepasc.
Wodospad wyrobit ogromng dziure przez tysigce lat. Moja odstonieta
skora ptonie od nagtego zimna i zanurzam sie szybciej, niz bym
chciata, ale nic mnie to nie obchodzi. Sam jest tam w dole. Jest
gteboko w tej wodzie.

Nie zostato mu duzo czasu.

Trudno jest mi zachowac spokéj, a korzystanie z akwalungu
wymaga koncentracji i jasnosci umystu. Musze zwalczyC pierwotny
instynkt, ktéry kaze mi spowolnic¢ ruchy. Jezioro przypomina butelke
z atramentem, ale kiedy Javier wigcza lampe do nurkowania, jej
Swiatlto tnie ton niczym noéz, zmieniajgc czarng wode
w ciemnozielong. Witgczam rowniez swojg lampe. Javier ptynie do
przodu, a ja podgzam za nim w tak niewielkiej odlegtosci, ze
mogtabym dotkng¢ jego buta do nurkowania. Nie moge straci¢ go
z oczu. Nie tutaj. Dwa metry w tym miejscu mogtyby rownie dobrze
by¢ dwudziestoma.

Przez caty czas schodzimy w dot, ale nie widze nigdzie Sama.
Nie widze go! lle czasu uptyneto? Co najmniej trzydziesci sekund.

Ptyniemy bez ustanku, a ja pragne krzyczeC z rozpaczy z kazdg
uptywajaca sekundg. Ale to juz nie sekundy, lecz minuta. Wiecej.
Sama nie wiem. Schodzimy gtebiej. Uszy bolg mnie od rosngcego
ciSnienia i staram sie je wyregulowac. Javier zaczyna zmienia¢ kat
schodzenia. Nasze swiatta oswietlajg teraz prostg, granitowg sciane.

To spadek po drugiej stronie jeziora. Wcigz ani sladu po Samie.
Nie, btagam...

Zerkam w dot, a w glebinach materializuje sie blada twarz
z wilosami przypominajgcymi ciemng chmure. Nie ma oczu. Skoéra
jest pomarszczona i nabrzmiata, a cata postac przytrzymywana jest
przez ciezki tancuch i okragte ciezarki.

Chce krzykngc, ale nie moge. Czuje, ze cisnienie niemal rozrywa
mi gtowe. Jestesmy juz catkiem gteboko, a wcigz nie wida¢ dna.



Nie wida¢ rowniez Sama. Serce bije mi tak szybko, ze kazde jego
uderzenie jest bolesne. Gtowa zaraz mi eksploduje. Oddycham
szybciej, starajgc sie wcigga¢ powietrze, ale tylko pogarszam
sytuacje. Probuje zwolni¢. Nie, nie moge. Nie potrafie. Gdzies tuta;
jest Sam.

Blask naszych swiatet przesuwa sie po kolejnych rozktadajgcych
sie ciatach. Niektore zmienity sie juz w kosci rozrzucone na ciemnym
tle. Czes¢ z nich wcigz potgczona jest sciegnami i resztkami miesni.

Widze tez nienaruszone zwioki, na ktérych widok czuje potrzebe
natychmiastowego wynurzenia sie. Ale nie zrobie tego bez Sama.
Nie ma mowy.

W pierwszej chwili myle go z jednym z trupow, poniewaz sie nie
porusza.

Ale krwawi. Unosi sie wokot niego czerwona mgietka, ktorej
zrodtem jest zaczerwieniony bandaz wokot pasa. Unosi  sie
w wodzie, przytrzymywany przez drugi tancuch i cos, co przypomina
matg kotwice do todzi.

Ma zamkniete oczy.

Cate moje ciato eksploduje tadunkiem adrenaliny, rozpaczy
i desperacji. Musze go ratowac. Musze!

Podptywam btyskawicznie i dotykam go. Otwiera oczy i zaczyna
sie gwattownie szarpaé. Za chwile wciggnie do ptuc wode, widze to
po panice w jego oczach. Chwytam go za nos i zaciskam. Biore
gteboki oddech, po czym wciskam mu ustnik. Oddychaj, btagam go.
Moj Boze, oddychaj, kochany, oddychaj! Przez straszliwych kilka
sekund wydaje sie, ze nie jest w stanie tego zrobic, probuje pozbyc
sie mojego uscisku z nosa, po czym dostrzegam ulge w jego ciele.
Wcigga powietrze. Puszczam jego nos. Skifada obie dtonie na
regulatorze i oddycha tapczywie, wypuszczajgc banki.

Zyje. Nic mu nie jest. No, nie do konca, krwawi, jest
przemarzniety, blady i kompletnie nieprzygotowany do takich



warunkéw. Hipotermia wkrétce go zabije, jesli nie zrobi tego predzej
utrata krwi. Musimy go stgd wydostac.

Grzebie przy tancuchu, ale ten jest solidnie zatrzasniety. Nie
mamy niczego, co pomogtoby nam go usunac.

Moje ptuca zaczynajg domagacC sie powietrza. Javier daje mi
sygnaty, ale nie wiem, co oznaczajg, dopoki nie odpina od paska
drugiego regulatora, przeznaczonego do dzielenia sie z innym
nurkiem w razie potrzeby. Zaktada go Samowi, ale nie wiem, czy ten
oddycha.

Musimy zdjg¢ te fancuchy, cho¢ nie ma jak tego zrobi¢, nie
zadajgc mu bolu. Sg ciasne. Jedyng realng opcjg wydaje sie
Sciggniecie ich w dot, ale przesuniecie po spodniach, ktore wcigz ma
na sobie, jest niemozliwe. Zdejmuje mu spodnie i pozwalam im
odptyng€. Teraz ma na sobie tylko bielizne. Trzesg mi sie rece i mam
zdretwiate palce. Chwytam tancuch po mojej stronie i zsuwam go
w dot o kilka centymetrow. Palce mi sie zeslizgujg i krzycze w ustnik
z frustracjg. Javier pracuje po swojej stronie. Otwieramy przy tym
rane w boku Sama, ale to teraz bez znaczenia. Widze, ze porusza
sie lekko, ale stara sie pomodc. Jego ciato zaczyna jednak powoli
odmawiac wspotpracy.

Szarpie mocno, czujgc przenikliwy bol, kiedy tamie i zrywam
sobie paznokcie. Nie obchodzi mnie to. Przez caty czas obnizam
tancuch. Sam szarpie sie w agonii. Nie przestaje ciggna¢, swiadoma,
ze sprawiam mu bol. Wiem, ze nie moge przerwac, nawet jesli
wszystko mi méwi, zebym data spokéj. Ignoruje to wezwanie. Dam
rade...

W koncu tancuch przechodzi przez jego biodra i robi sie luzny.
Zsuwa sie po bladych nogach i uderza ztowrogo o dno. Wciggam
stodki oddech ze zbiornika, odpinam balast i zaczynamy sie unosic,
ja, Javier, a miedzy nami Sam, ktéry ledwie sie rusza. Zostan ze
mnag, kochany, juz niedtugo. Juz prawie koniec.



Kiedy holujemy go w strone brzegu, jest strasznie bezwiadny.
Jestem wyczerpana, roztrzesiona i oddycham zdecydowanie za
mocno i za szybko. Cisnienie pozostawito w mojej gtowie wsciekly,
pulsujgcy bdl, ale nie mysle teraz o tym. Sam sie nie rusza...

Wychodze z wody pierwsza, chwytam Sama za bezwiadne
konczyny i ciggne na brzeg w strone Kezii, ktdéra czeka juz
z metalicznym kocem termicznym.

— Sam? — wotam, kiedy tylko zrywam maske. — Sam!

Javier wyjmuje mu ustnik. O Boze, on nie reaguje, ma otwarte
oczy, ale nie patrzy na mnie... to sie nie dzieje... nie moze...

Nie po tym, przez co razem przeszliSmy. Prosze, nie.

W koncu dostrzegam w jego oczach iskierke zycia. Mroczny
ucisk w mojej piersi staje sie lzejszy i krzycze z ulgi. Z oczu ptyng mi
tzy.

Sam zaczyna drzec i bierze dwa potezne wdechy.

— Connor. Idz po Connoral

Wszystko we mnie nieruchomieje. Patrze w strone jeziora i czuje,
ze wraca koszmar. Krzyzujemy spojrzenia z Javierem, ktory rowniez
wydaje sie wstrzgsniety. Nie moge zadac tego pytania. Nie potrafie.
Tak bardzo boje sie odpowiedzi.

— Sam, czy Connor jest w wodzie? — pyta Javier dziwnie
spokojnym gtosem. We mnie wszystko krzyczy i rozpada sie na
kawatki. Jesli mgj syn jest w tym jeziorze, umre, szukajgc go.

— Nie — szepcze Sam, a ja zaciskam powieki i ptacze jeszcze
mocniej. Czuje ogromng ulge. Pochylam sie i ktade dton na ramieniu
Sama, zeby nie upasc¢. Kiedy ponownie otwieram oczy, Sam na mnie
patrzy. Wyglagda koszmarnie — blady, ze zsiniatymi ustami,
dygoczacy. Ale zywy. — Zabrali go do kwatery kobiet. Tam go
znajdziesz. Idz po niego. Wybacz, nie mogtem...

Catuje go. Sama mam zimne, mokre i drzgce wargi, odnosze
wrazenie, jakbym pocatowata lodowiec. Ale on tu jest, zyje, a ja tym
dotykiem skoéry probuje przekazaC mu cate swoje oddanie. Czuje



ohydny smak wody, ktéra po nas sptywa. To nieistotne. Wypitabym
to jezioro, zeby go uratowac.

— |Ide po niego — oznajmiam Samowi. — Javi, mamy sznur, dzieki
ktéremu mozna wrdéci¢ przez ogrodzenie. J.B. ci go opusci. Ale Sam
bedzie potrzebowat pomocy was dwojga, zeby pokonac ten ptot.

— Sama tam nie pojdziesz — protestuje Javi. — Gwen...

Krece gtowg. Kez nie da sobie rady z Samem. Do ogrodzenia
jest kawat drogi, a wywindowanie go w gore oraz zapewnienie
bezpieczenstwa i ciepta wymaga wspotpracy dwoch oséb. Ja nie
moge pojsc.

Musze znalez¢ naszego syna.

Zaktadam ponownie maske i regulator, po czym wskakuje do
jeziora, zanim komukolwiek udaje sie mnie powstrzymac.

Najszybsza droga do mojego syna rozpoczyna sie po drugiej
stronie.






Rozdziat 27

Connor

Aria stanowi spory problem. Kiedy otwiera usta do krzyku,
chwytam jg i przyciskam jej dton do twarzy. Jest na tyle drobna, ze
udaje mi sie jg uniesc¢ i przytrzymac, kiedy wije sie i popiskuje. Woda
wcigz ptynie, a Vee odkreca kolejne krany, zeby nikt nie ustyszat
odgtosow szamotaniny. Ktos jednak wkrétce przyjdzie to sprawdzic.

Vee zrywa jedng z cienkich zaston, po czym wycigga swoj noz,
zeby pocigc jg na dtugie pasy. Jeden z nich ma postuzy¢ za knebel,
dwoéch innych uzywa do zwigzania nadgarstkow i kostek Aurii.
Wrzucamy jg do jednej z kabin, gdzie wije sie i probuje krzyczec.

Siostra Harmony zastyga, kiedy gdzies na zewnatrz rozlega sie
syrena. Brzmi jak alarm ostrzegajgcy o nadejsciu tornada. Po chwili
stysze gtos Ojca Toma dobiegajgcy z gto$nikdw, ale szum wody
uniemozliwia wychwycenie znaczenia stow. Siostra Harmony
najwyrazniej je rozumie, bo chwyta lampke i wybiega z tazienki. Vee
| ja gonimy za Swiattem.

Siostra Harmony nie zatrzymuje sie w reakcji na krzyki
i nawotywania pozostatych kobiet i dziewczat ani ptacz dzieci.
Biegnie wzdtuz przejscia, a z oddali wyglagda jak kometa lecgca na



ciemnym niebie, otoczona pokrzykujgcymi duchami w biatych
koszulach nocnych.

Nie wiem, co Harmony zamierza zrobi¢, dopoki nie zaczyna
dudni¢ w zamkniete drzwi i krzyczec:

— Pomocy! Pomocy, oni sg tutaj!l Ratujcie nas! Oni nas
pozabijaja!

Przepycha mnie w strone sciany, a Vee szybciej ode mnie
uswiadamia sobie, na czym polega plan siostry Harmony, bo w jej
dtoni btyszczy ostrze noza. Ja nie chce uzywaC mojego. Zamiast
tego podnosze stolik i przytrzymuje go w gorze.

W naszg strone zmierzajg inne kobiety. Udaje mi sie naliczyC
pie¢, plus mniej wiecej dziesiecioletnia blondynke, a do tego
mniejsze dzieci. Pozostate kobiety krgzg po pomieszczeniu
i pokrzykujg. Niektore klekajg i zaczynajg sie modli¢. To pewnie te,
ktorym nie ufa siostra Harmony. Te, ktoére nie podejmg walki albo
ktére wierzg za bardzo, zeby prébowac.

Harmony podwaza obcasem deske w podtodze, wyjmuje spod
spodu biaty worek i rozrzuca jego zawartos¢. Kuchenne noze.
Musiata gromadzi¢ je stopniowo. Dla wszystkich z pewnoscig nie
starczy.

Vee niecierpliwie obraca swoje ostrze w dtoni. W jej oczach
panuje cos, co kaze mi sie obawiaC o jej zachowanie. Catkiem
mozliwe, ze zrobi cos gtupiego. Ja wcigz trzymam stolik, cho¢ moze
rowniez powinienem sciskac ostrze.

Zanim podejmuje decyzje w tej sprawie, drzwi otwierajg sie
gwattownie, nieomal uderzajgc siostre Harmony. Kiedy do srodka
wpada mezczyzna z karabinem, ta zanurza ostrze kuchennego noza
w jego przedramieniu. Bron wypala, ale kula trafia w podioge.
Wycofuje sie nieco. Wiem, ze powinienem co$ zrobi¢, ale nie mam
pojecia co. Wszystko wydaje sie toczy¢ w zwolnionym tempie, a ja
czuje sie rozgrzany i niezdarny.



W koncu udaje mi sie skoncentrowac. Biore zamach stolikiem
i uderzam go nim w boczng czes¢ gtowy. Mezczyzna sie chwiegje.
Upuszczam stolik i wpadam na niego z impetem, zeby stracit
rownowage. Vee podcina go i facet lgduje na podtodze. Kiedy tu
wchodzit, wygladat na wkurzonego, ale teraz na jego twarzy panuje
niedowierzanie. Kiedy dociera do niego, co sie tak naprawde
wydarzyto, zaczyna sie bac. Lezy na brzuchu i probuje sie podniesc.

Powinienem poszukac czegos, zeby go zwigzac. Rozglgdam sie,
jednak zanim cokolwiek udaje mi sie zlokalizowac, siostra Harmony
lgduje mu na plecach i jednym szybkim ruchem wbija ostrze
kuchennego noza w kark. Widze to wszystko, ale rozumiem powage
sytuacji dopiero w momencie, kiedy tamten nieruchomieje. Wszystko
rozegrato sie tak szybko, ze potrzebuje kilku sekund, by zrozumiec,
ze ten cztowiek nie zyje. Nie wiem nawet, co czuje. Widze, ze
Harmony ptacze i méwi do niego:

— Tym razem to ty zostates przetrzebiony.

W koncu wstaje i chwyta karabinek, zanim udaje sie to zrobié
Vee, po czym unosi go i kieruje w strone otwartych drzwi.

— Vera, Connor, zabierzcie siostry i dzieci do kampera i znajdzcie
droge ucieczki.

— Pani nie jedzie? — pytam. Wiem, Ze powinienem sie jej
obawiac. Nawet bardzo bac, w koncu przed chwilg kogos zabita. Ale
ona jest jak moja mama, wojowniczka, chronigca tych, ktorych
kocha. Chwytam za reke zaptakanego, matego chiopca i go
podnosze. Jest ciezszy, niz mi sie wydawato. | cieplejszy.

Siostra Harmony kreci gtowg. Ciezki, ztoty warkocz syczy niczym
waz po materiale jej koszuli.

— Ja sprowadze pozostatych. Tylu, ilu zdotam. Idzcie juz, nie
czekajcie. Kiedy sie zorientujg, ze wyszliSmy na zewnatrz, przyjdg
tutaj.

Stoje i patrze na nig. Wida¢, ze nigdy wczesniej nie trzymata
broni palnej. Rece trzesg sie jej jeszcze bardziej niz mnie.



— Pani zadaniem byto ich wszystkich pozabija¢, prawda?

Bierze gteboki wdech i kiwa gtowa.

— Dzien sgdu. Miatam spali¢ Ogrod i nie pozwoli¢, by ktokolwiek
przezyt. ldz, chtopcze, i nie zatrzymuj sie!

Vee wota do pozostatych kobiet i dzieci, zeby chwycili sie za
rece, po czym przechodzi na tyty. Ja ide przodem z ciemnowtosg
kobieta, mniej wiecej w wieku Harmony. To siostra Rose.

— Musimy biec — mowi. — Wiem, ktéredy. Wskaze droge.

Wycigga no6z. Wyglada na przerazong do granic, ale rownie
zdeterminowang. Podaje mi drugg reke i sciskam jej dton.
Wiekszos¢ dzieci jest niesiona. Chtopiec, ktdérego niose, obejmuje
mnie za szyje i nagle uswiadamiam sobie, jakie to niebezpieczne.
Jesli ktos nas zobaczy, moze zosta¢ zraniony lub upasc¢, a ja nie
boje sie juz o siebie. Musze zapewni¢ mu bezpieczenstwo.

Biegniemy.

W poblizu bramy wida¢ sttoczonych mezczyzn i stychac strzaty,
ale tamci skupiajg uwage na ludziach, ktérzy sg po drugiej stronie.
FBI. Mama. Catkiem mozliwe, ze tez tam jest.

Musze dosta¢c sie do Sama, ale najpierw zaprowadze
w bezpieczne miejsce tego obejmujgcego mnie chtopca. To teraz
najwazniejsze. Biegniemy wiec, pociggajgc sie wzajemnie za rece,
a kiedy siostra Rose sie potyka, przytrzymuje jg i pomagam ustac na
nogach. W naszym kierunku biegnie jakis mezczyzna, ktory kaze sie
nam zatrzymac, ale kiedy siostra Rose unosi néz, staje w miejscu,
zaskoczony. Ma przy sobie bron, jeden z tych karabinkow
szturmowych. Robi krok do tytu i unosi lufe, a ja czuje lodowaty
dreszcz. Nie moge nic zrobi¢, nie z tym chtopczykiem na rekach.

Siostra Rose puszcza mojg dton i rzuca sie na niego z krzykiem.
Tamten sie potyka pod impetem uderzenia. Kiedy Rose wstaje,
trzyma karabinek, ale ma zakrwawiong koszule. Znéw zaczyna biec,
a ja ruszam za nig, kierujgc catg kolejkg. Nie odwracam sie za



siebie. Boje sie, ze Vee ma tam z tylu ktopoty albo ze Sciga nas
wiecej ludzi. Moge tylko gonic siostre Rose.

Dostrzegam w oddali dom Ojca Toma, caty rozswietlony. Stojgca
za nim stodota ptonie.

Kamper zaparkowany jest tuz przy jego domu.

Kiedy tam dobiegamy, odwracam sie i wreszcie widze
wszystkich. Vee stoi na koncu i trzyma na jednej rece niemowle.
Przepycha sie do przodu i podchodzi do mnie. Siostra Rose ciggnie
za klamke kampera, ale drzwi sie nie otwieraja.

Sg zamkniete na klucz.

Strzelanina staje sie coraz bardziej intensywna i zaczyna
brzmiec, jakby toczyta sie tutaj prawdziwa wojna. Nie wiem, gdzie
jest Caleb czy Ojciec Tom, ale dopdki nie ma ich tutaj, to zupetnie
bez znaczenia.

Tata. Musze go znalezC. Najpierw jednak wszystkich trzeba
ulokowa¢ w kamperze.

— Na goérze jest swietlik! — wotam i przekazuje Rose chtopca.
Wspinam sie po drabince z tytu pojazdu, kopie w swietlik, az zamek
pokrywy ustepuje, po czym wskakuje do srodka, zeby otworzy¢
drzwi. — Nie mam kluczy! — krzycze do Vee, ktéra wsiada do srodka
jako ostatnia i zatrzaskuje za sobg drzwi. Dzieci ptaczg i pokrzykuija,
a kobiety ttoczg sie na kubetkowych krzesetkach.

— Nie potrzebuje ich! — odpowiada, po czym przeciska sie przez
ttum, zeby zasigsC¢ na siedzeniu kierowcy. Pochyla sie i zaczyna
szarpa¢ za przewody. Chyba wie, co robi, bo po mniej wiecej
trzydziestu sekundach stycha¢ odgtos uruchamianego silnika, a Vee
rzuca mi triumfalny usmiech. — | co, jak bardzo mnie teraz lubisz?

— Bardzo cie lubie — odpowiadam. — Musze pojsc¢ po tate!

— Nigdzie sie nie wybierasz! — wota, ale ja juz przechodze na tyt,
w strone szafki, w ktorej Caleb trzyma paralizatory. Otwieram ja,
wktadajgc w to sporo sity, po czym wyjmuje jeden z nich,



spoczywajacy w tadowarce. Wktadam go do kieszeni kurtki. Nagle
zauwazam w kacie to, czego teraz potrzebuje: nozyce do metalu.
Kiedy sie odwracam, przejscie tarasuje mi siostra Rose.
— Z drogi! — wotam. — Musze péjs¢ po Sama!
Kreci glowg i zastawia wyjscie. Mam ochote na nig krzykngc,

uderzyc¢ ja.
— Nie mozesz iS¢ — mowi.
— Niech mnie pani wypusci! Vee! — Wyjmuje paralizator

z kieszeni. — Musze wydostac go z tej celi!

Vee wrzuca bieg w kamperze.

— Nie bgdz gtupi, Connor. Dasz sie zabi¢ i jak on wtedy bedzie
sie czut? Poza tym idzie po niego twoja mama. — USmiecha sie. —
A biada kazdemu, kto stanie jej na drodze. Ty! Potrafisz prowadzic?
— pyta siostre Rose. — Musze przypilnowac, zeby nie wyskoczyt i nie
zrobit niczego gtupiego.

Siostra Rose zamienia sie miejscami z Vee, ktéra chwyta mnie za
reke, kiedy probuje dopas¢ do drzwi.

Rose wciska pedat gazu.

— Trzymaijcie sie!

Wecigz pragne ruszy¢ na ratunek Samowi i z ogromng niechecig
przyznaje przed sobg, ze Vee ma racje. Sam kazatby mi tutaj zostacé.
A teraz kamper juz jedzie. Podnosze paralizator z podtogi, chowam
go i przytrzymuje stojgcg obok dziewczyne, kiedy pojazd wchodzi
w ostry zakret.

Rose przyspiesza i prostuje kierownice. Widze teraz po prawej
stronie kosciét. Kwatery mezczyzn. Ogréd jest po drugiej stronie, ale
Rose nie zwalnia. Nikt nie czeka na ratunek na zewnagtrz. Nie widac¢
tez nigdzie Harmony.

Rose wciska klakson i depcze z catej sity pedat gazu, kierujgc sie
ku bramie.

— Trzymaijcie sie! — powtarza, a ja staram sie za cos ztapac.

Nie taranujemy jednak bramy, zeby wyjechac na zewnatrz.



Mezczyzni strzelajg w opony, a Rose traci kontrole i zamiast
uderzy¢ czotowo w brame, wpadamy w poslizg i zderzamy sie z nig
pod katem. Brama sie kotysze, ale sita uderzenia nie jest
wystarczajgca, zeby jg otworzyc.

Impet rzuca mng o szybe i przez chwile jestem oszotomiony. To
wystarcza, by kto$ szarpnat za drzwi po stronie kierowcy i wyciggnat
krzyczacg Rose na zewnatrz. Otwierajg tez drugie drzwi i zaczynajg
wchodzi¢ do srodka i szarpac kobiety, ktore stajg do walki z uzyciem
nozy i piesci. Panuje tu kompletny chaos.

Boli mnie gtowa i trudno mi ztapa¢ réwnowage, szybko jednak
dochodze do siebie, bo teraz czeka nas walka. Podswiadomie
oczekiwatem, ze ogarnie mnie panika, ze zechce uciekac, ale czuje
dziwny spokoj, ktory przeptywa przeze mnie niczym zimna woda. Nie
ma dokad uciec, ale nie boje sie, nie wpadam w obted. Chwytam po
prostu paralizator i kieruje go w strone najblizszego z mezczyzn.
Pamietam, ze nalezy przytrzymacC spust. Patrze, jak mezczyzna
krzyczy i upada na podtoge, podrygujgc. Nie wiem, czy moge
ponownie uzyC tej broni, ale to juz nieistotne. Biore zamach
nozycami do metalu i trafiam nastepnego wchodzgcego do $rodka
w brzuch, az leci do tytu.

Kolejny trzyma bron. Rzuca sie do przodu i celuje w kogos, kto
walczy tuz obok mnie. Jedna ze starszych kobiet. Chwytam go za
nadgarstek i podbijam do géry, dzieki czemu kula trafia w sufit, a nie
w jej twarz. Nie moge uzy¢ nozyc, nie ma na to miejsca. Zamiast
tego wyprowadzam cios, po ktorym boli mnie cate ramieg, jakbym
potamat wszystkie kosci. Musze powstrzymacC tego cztowieka,
niewazne w jaki sposoéb.

Tamten jest jednak wiekszy i silniejszy ode mnie i kiedy oddaje
cios, padam na podtoge. Nie boli az tak bardzo, bo wszystko na
moment robi sie biate, a kiedy dochodze do siebie, widze, jak stoi
nade mng i unosi bron. Wiem, ze zaraz umre. Teraz juz naprawde



sie boje, cate moje ciato lodowacieje. Odstaniam zeby i krzycze,
pragngc, by byt tu Sam i mama. Jest jednak za p6zno.

Siostra Harmony wbija mu ndéz. Jest cata zakrwawiona, ranna
i utyka, ale on nie zauwaza jej nadejscia. Kobieta wydaje z siebie
okrzyk, dociskajgc ostrze do jego karku. Po chwili obraca jeszcze
noz, a caty blask gasnie w oczach napastnika. Upada prosto na
mnie, a ja odpycham go gwattownie, jakby ptonat. Zndw czuje sie
niezdarny i powolny i czuje ucisk w piersi, ale zapominam juz
o martwym mezczyznie i patrze w strone drzwi, gdzie do wejscia
szykuje sie nastepny.

Harmony uwalnia ostrze szarpnieciem i rzuca:

— Chwytaj za karabin, chtopcze.

Przypominajg mi sie wersety, na ktdére musiata patrze¢ kazdego
dnia, przez wiele lat, wypisane na scianach jej wiezienia.

Niewiasta niech sie uczy w cichosci, z wszelkg ulegtoscig.

Nauczyta sie lepiej, niz Ojciec Tom mogt kiedykolwiek
przypuszczac.

Do kampera wchodzi nastepny mezczyzna. Szczupty i miody,
w wielu okoto dwudziestu lat. Chwytam za bron. Jest ciezka i za
duza dla mnie, ale celuje w niego, a on zastyga. Siostra Harmony
kreci gtowg i popycha mi ramie do dotu. Odbiera mi bron i podaje
nowo przybytemu.

— Nie, on jest z nami — informuje. — Remy! Pilnuj drzwi!

Remy.

— Moja mama cie szuka — mowie do niego. Zerka na mnie,
jeszcze bardziej wystraszony niz ja, ale bron trzyma nieruchomo. —
Ty jestes Remy Landry.

— Kiedys bytem — przyznaje. — Jesli to przetrwamy, to moze dalej
nim bede. Harmony! Musimy ruszac!

— Nie bez moich siostr! — Zndéw wyskakuje z kampera, trzymajgc
zakrwawiony n6z. Remy podgza za nig, podobnie jak Vee.



Ruszam za nimi, chwytajac po drodze nozyce do metalu. Sg
nieporeczne i ciezkie, ale powtarzam sobie, ze zdotam dotrze¢ do
Sama, a on pomoze sie nam stagd wydostac. Uciekniemy wszyscy.

Kiedy jednak wychodze na zewnatrz, sytuacja okazuje sie
powazniejsza, niz sgdzitem.

Rose, dwie inne Kkobiety i kilkoro dzieci ttoczy sie przy
ogrodzeniu. Wszystkie trzy siostry uzbrojone sg w noze, ale sg tez
ranne. Lewa reka Rose zwisa bezwtadnie i kapie z niej krew. Jest
blada niczym Sciana, ale wcigz trzyma sie na nogach. Dzieci kulg sie
za nimi, a kobiety stojg przed dwoma mezczyznami uzbrojonymi
w bron automatyczna.

— Oddajcie nam dzieci — mowi jeden z nich. — Nie zrobimy im
krzywdy.

— Ktamca! — krzyczy Rose i rusza na niego. Wiem, ze za sekunde
ja zabije, a ja nie moge nic z tym zrobic. Mam przy sobie tylko
scyzoryk i nozyce do metalu, a to nie wystarczy. Nie jestem
wystarczajgco szybki i nie stoje wystarczajgco blisko.

Harmony dziata btyskawicznie. Zabija go w ten sam sposob jak
tamtego w kamperze, szybko i sprawnie, po czym kuca, kiedy drugi
przesuwa lufe w jej strone. Rose skacze na niego i posyta go na
ziemie. Chwyta jego broh i celuje w niego, dyszac ciezko. Kiedy
mezczyzna zaczyna sie smiac, naciska spust. Chybia, wiec strzela
ponownie i smiech sie urywa. Wiem, ze powinienem w tym
momencie zwing¢ sie w kulke, jak wtedy w szkole. Strzaty. Krzyki.
Zapach krwi w powietrzu.

Ale tamto nie dziato sie naprawde. Tu jest inaczej. Czuje strach,
ale koncentruje sie jednoczesnie na dwoch rzeczach: przetrwaniu
i dotarciu do taty.

Jestesmy  jednak przygwozdzeni miedzy kamperem
a ogrodzeniem. Wokdt nas krgzy co najmniej dwudziestu
uzbrojonych ludzi, wiekszos¢ jednak nie zwraca na nas zadnej
uwagi. Strzelajg przez otwory w ogrodzeniu w strone agentéw FBI



ukrytych za bramg. Tym razem FBIl odpowiada ogniem. Dostrzegam
granaty przelatujgce nad szczytem ogrodzenia i Igdujgce na ziemi po
naszej stronie. Przez chwile wyobrazam sobie, ze zaraz nas
rozerwie jak na filmach, ale w tym samym momencie z granatow
zaczyna sie wydobywac biata mgta, ktora utrudnia oddychanie. Palg
mnie oczy, kaszle i dtawie sie. Mam wrazenie, ze ktos nawciskat mi
do gardta ptongcy papier. Zauwazam Vee, ktéra chwyta powietrze,
zgieta w pot, wiec chwytam jg i przytrzymuje.

— Boczna brama! — wydaje z siebie skrzek. Ma zaczerwienione
oczy i po policzkach ciekng jej tzy. Moje oczy prawdopodobnie
wygladajg tak samo. Szczypig mnie i tzawig, przez co trace
orientacje. Wocigz stysze strzaly. — Tedy! — Popycha mnie
I przesuwamy sie wzdtuz ptotu. Wsuwam scyzoryk z powrotem do
kieszeni i chwytam po omacku kaszlgcego chtopca. Vee prowadzi
kogos innego. Harmony trzyma sie razem z Remym. Rose chwieje
sie i z trudem posuwa naprzdéd.

Nie zdotamy zebra¢ wszystkich, ale musimy otworzyc¢ te brame.

Docieramy do niej po chwili. Jest tam jeden z mezczyzn, ale
opiera sie dziwnie o ogrodzenie, a kiedy Harmony go popycha,
upada bezwtadnie. Nie zyje.

W bramie sg dwa przesuwne, stalowe rygle. Oba zabezpieczajg
ktodki kombinacyjne podobne do tej, ktdrg miatem przy szkolnej
szafce.

Podobne do tej, ktérg planowatem przecig¢ przy drzwiach do celi
taty.

Cho¢ nie brzmi to zbyt sensownie, czuje, ze musze dokonac tutaj
wyboru. Odnosze wrazenie, ze jesli przetne te ktddki, nie pokonam
tej przy celi, ze musze wybra¢, czy ratowacC tate, czy tych
bezradnych ludzi.

Wiem, co on by chciat, abym uczynit.

Wykorzystuje calg swojg site do przeciecia pierwszej kitodki,
a nastepnie drugiej. Remy odsuwa rygle i zaczyna napieraé¢ na



brame.

— Nie! — wota Harmony. Odbiera mu karabinek i rzuca go na
ziemie. — Zadnej broni!

Ma racje. Na zewnatrz czeka FBI. Jesli wyjdziemy z bronig palng
I nozami, gotowi bedg pomyslec, ze stanowimy zagrozenie.

Odktadam nozyce, a Harmony odrzuca no6z. Chwyta Rose,
rozbraja jg i wciska w jej dton reke ptaczacego chiopczyka.
Nastepnie wypycha ich za otwartg brame. Przychodzi kolej na
Remy’ego, oraz pozostate kobiety i dzieci.

Odwraca sie do mnie i Vee i wota:

— ldzcie!

— Ty pierwsza — odpowiada Vee.

Harmony znika za bramg. Nie moge oddychac, po twarzy ciekng
mi smarki i tzy i mam ochote zwymiotowac. Odwracam sie i znow
chwytam nozyce. Vee chwyta mnie za ramiona.

— A ty dokad sie wybierasz, chtopcze?

— Po tate — odpowiadam skrzekliwie.

Odbiera mi nozyce i wyrzuca je w mgte. Krzycze i biore zamach
w jej strone, ale sie uchyla. Ona tez kaszle i sie dtawi, ale udaje sie
jej powiedziec:

— Twojemu ojcu nic nie bedzie. Musimy iS¢.

Wycigga mnie na zewnatrz, na swiezsze powietrze, gdzie agenci
FBI pokrzykujg, zebysmy sie nie zatrzymywali i szli z podniesionymi
rekami. Potykam sie i upadam na kolano. Odwracam sie w strone
wielkiego, stalowego ogrodzenia i stysze cos dziwnego.

Oni tam Spiewajg.

Ludzie Ojca Toma przestali strzelaC 1 przystgpili do
odspiewywania jakiejs piesni. Do moich uszu docierajg gtownie
meskie gtosy, cho¢ wychwytuje rowniez pojedyncze, wysokie nuty.
To te kobiety, ktore odmowity wyjscia. Prawdziwe wyznawczynie.

Ludzie z FBI kazg nam usigsc¢ na skraju drogi, przemywajg nam
twarze i zaktadajg maski tlenowe. Po kilku minutach czuje sie



znacznie lepiej. Jest ciemno i zimno, a $piew utrzymuje sie
w powietrzu niczym opary gazu tzawigcego. Przez boczng brame
wychodzi kilka osob. Zadna z nich nie jest moim tatg, powtarzam
wiec po raz drugi mezczyznie przecierajgcemu mojg twarz, ze
musze tam wroci¢, ze mgj tata nazywa sie Sam Cade i ze nalezy go
stamtgd wydostac.

— Connor? — Obok mnie kleka rosty mezczyzna w ciemne;
wiatrowce. — Connor Proctor?

Kiwam gtowg. Nie znam go.

— Jestem agent Torres. Agent specjalny Lustig prosit, zebym cie
odszukat i przy tobie zostat. W porzadku?

Nie wiem, jakie znaczenie majg jeszcze stowa ,w porzadku”.
Pieczenie w moich oczach ustato, ale nie przestaje ptaka¢. Czy to
jest w porzadku? Czy to uczucie jest wtasciwe? Nie umiem go nawet
okreslic. Czuje jedynie, ze jestem piekielnie zmeczony i chce mi sie
spac, a jednoczesnie pragne tam wrocic.

— M¢j tata wcigz tam jest — mowie. — Zostat w tym obozie. —
Zaczynam sie podnosic.

Agent Torres ktadzie mi dtoh na ramieniu i przytrzymuije.

— Agent Lustig i kilka zespotéw juz przeszto na drugg strone.
Wydostang go stamtad. Ty zostan tutaj. — Podnosi sie i zerka
w kierunku ogrodzenia. Wydaje sie spiety i zmartwiony, zapewne
z powodu tych spiewdw. Oni nie powinni tego robi¢. Powinni sie juz
poddawac.

Jego radio odzywa sie z trzaskiem.

— Jak sytuacja? — pyta. Siedze wystarczajgco blisko, zeby
ustysze¢ odpowiedz z drugiego konca.

— Woycofali sie do budynku kosciota. Przygotowali go do
wysadzenia w powietrze. Pracujemy juz nad tym.

— llu ich jest w tym kosciele?

— Moze dwudziestu pieciu, mezczyzni i kobiety, dzieci w tym
momencie nie widac¢. Rozbroilismy dwa tadunki. Zostat jeden.



Przekaz agentowi Lustigowi, ze przywodcy nie ma, powtarzam: nie
ma w kosciele.

— Chwileczke. — Agent uzywa przyciskow na radiu i mowi: —
Agencie Lustig, informuje, ze na kosciele znajdujg sie tadunki
wybuchowe, ktére w tej chwili rozbrajamy. Przywodca sekty wcigz
jest na wolnosci. Odbior.

— Przyjatem — odzywa sie gtos w radiu. — ZnalezZliscie Connora
Proctora i Sama Cade’a?

Agent Torres rzuca mi przelotne spojrzenie. Czuje Scisk
w zotgdku, kiedy uswiadamiam sobie, co zamierza powiedziec.

— Connor Proctor jest z nami, bezpieczny. Nie zlokalizowalismy
jeszcze Sama Cade’a.

— Przyjatem, Lustig bez odbioru.

Oblizuje suche, wcigz mrowigce mnie wargi i mowie:

— Sprawdzcie te szope obok betonowego budynku. Mysle, ze
wcigz tam jest. Albo przy jeziorze. Moze tam by¢. — Mam nadzieje,
ze jednak go tam nie ma. Nie chce sobie nawet wyobrazac,
dlaczego miatby tam by¢, ale pamietam, ze go tam widziatem.
Przypominam sobie to jego ostatnie spojrzenie i znéw czuje, jak
ptyna mitzy. Tato, prosze. Musisz zyc.

Torres przekazuje moje stowa. Zanim otrzymujemy odpowiedz,
z radio pada komunikat:

— Przy kosciele czysto. Zlokalizowalismy nastepny tadunek
w innym budynku, ale jest opuszczony i...

W nastepnej sekundzie rozlega sie eksplozja, ktéra rwie noc na
strzepy. Jest wystarczajgco silna, by wyrzuci¢ w kazdym kierunku
kawatki drewna i betonu. Przez chwile wszyscy sie odruchowo
ostaniamy, a kiedy podnosze wzrok, zauwazam, ze czesC
ogrodzenia jest uszkodzona i wygieta na zewnatrz przez ogromng
site. Dzwoni mi w uszach i wpatruje sie tepo w pozar rosngcy po
drugiej stronie bramy.

Nikt juz nie Spiewa, a przynajmniej niczego nie stysze.



— Jezu, powiedz mi, ze to nie byt kosciot — méwi do radia agent
Torres.

Znam juz jednak odpowiedz. To wydarzyto sie za blisko stad.
Wysadzili Ogréd. Gdyby nie siostra Harmony, pozabijaliby wszystkie
kobiety i dzieci uwiezione w srodku.

— tadunki w kosciele nie zadziataly — odpowiada mezczyzna
przez gtosnik. Stychac, ze jest roztrzesiony. — Wycofalismy sie przed
wybuchem, nie ma zadnych ofiar. Ci ludzie w kosciele sg juz pod
naszg kontrolg. Nie podejmujg walki.

Nie zdotali popetni¢ zbiorowego samobadjstwa. Dzieki Bogu.

Ale wcigz nie majg mojego taty.

Gapie sie w ogien, dopdki nie obejmuje mnie Vee.

— Wszystko jest juz w porzgdku, Connor — méwi. Vee Crockett.
Ona mnie pociesza.

— Tak — odpowiadam bez przekonania.

Bo wcale tak nie uwazam.






Rozdziat 28

Gwen

Bytam przekonana, ze nic nie powstrzyma mnie przed dotarciem
do syna, a jednak tak sie dzieje. Biegne w gore Sciezkg prowadzgcyg
od strony jeziora, zupetnie wyczerpana. Nogi mam jak z waty,
a ptuca kiujg mnie z wysitku. Pozbytam sie juz zbiornika z tlenem,
maski i regulatora, ale wcigz mi zimno. Bardzo zimno. Zmuszam
swoje obolate ciato do wiekszego wysitku i jestem juz w potowie
drogi na wzgorze, kiedy rozlega sie potezna eksplozja. Jej podmuch
dociera do mnie i niemal mnie przewraca, a w moich uszach rozlega
sie Swist. Czuje, jakby przed sekundg uderzyt piorun. Connor. Moj
syn tam jest. Nie chce nawet mysle¢, ze mogt znalez¢ sie w tej kuli
ognia. Nie. To niemozliwe. Musze go znalezc!

Zauwazam kogos schodzgcego w mojg strone wzdtuz Sciezki,
z dala od tego diabelskiego ptomienia, ktory rozswietla noc
czerwong tung. Ten cztowiek Spiewa. Rozpoznaje te piesn. Zbierzmy
sie nad rzekg, piekng, piekng rzeka.

Mezczyzna ma piekny gtos, co wydaje sie naprawde chorym
zartem. Jak jeden z tych ludzi moze tworzy¢ co$ tak wspaniatego?



Dostrzega mnie na $ciezce, ociekajgcg wodg. Kieruje w jego
strone lufe i przestaje Spiewac.

— Kim jestes? — pytam. Zatrzymuje sie. Kipie z wsciektosci,
jednak na zewnatrz pozostaje catkiem opanowana.

Powoli unosi rece.

— Nazywam sie Ojciec Tom. Poddaje sie. — Ojciec Tom. W blasku
ksiezyca wyglada niemal anielsko. Wiem jednak, ze to bardzo
ztudne wrazenie.

— Gdzie jest moj syn? — pytam gtosem niemal catkowicie
pozbawionym emociji.

— Gina Royal. Wiedziatem, ze sie pojawisz. CoOz, jesli
w niebiosach jest jakikolwiek Bog, to twodj syn jest w piekle —
odpowiada. Stysze wyraznie, ze jest z siebie zadowolony. Jego
stowa dziatajg na mnie jak ta eksplozja, ktora rozdarta noc, i przez
krotkg chwile wyobrazam sobie, jak oprozniam caty magazynek
w jego twarz, az pozostajg tylko krwawe strzepy, a nastepnie
przetadowuje i strzelam dale.

Otrzgsam sie z tego, czujgc, ze moj palec jest bardzo naprezony
na spuscie. Nie moge tego zrobi¢, bo on nie powiedziat, ze mdj syn
nie zyje. Uzyt stow: ,jesli w niebiosach jest jakikolwiek Bog”. Ten
cztowiek nie zawahatby sie przed poinformowaniem mnie, ze Connor
jest martwy. Musze w to wierzy¢. Musze, albo catkowicie strace nad
sobg panowanie.

Powoli opada na kolana. Krzywi sie lekko i usmiecha.

— Stare kosci. Nie jestem juz tak sprawny jak kiedys. — Jesli
usituje mnie przekonac, ze jest istotg ludzka, to mu sie nie udaje.
Probuje teraz mng manipulowaé. — Przyniostas zto do naszego
ogrodu, jak kazda kobieta. Jestes Lilith, Ewg i wezem w jednym.
Matkag wszystkich grzechow.

Podchodze blizej, kucam i przysuwam mu wylot lufy do
podbrodka.

— Z morderstwem witgcznie — dodaje. — Zabite$ mojego syna?



— Byt w Ogrodzie — odpowiada, a w jego usmiechu pojawia sie
co$ ztosliwego. — Ogrdd i nasza sala spotkan obrécity sie wiasnie
w popidt. Idz sobie w nim poprzebiera¢, moze cos$ znajdziesz.

Nienawidze tego cziowieka bardziej, niz kogokolwiek innego
w moim zyciu. Nawet Melvina. Mam ochote rozerwac go na strzepy,
wystarczytoby, zebym ruszyta palcem. Bez najmniejszego wysitku.

— To nie jest odpowiedz. Czy. Zabites. Mojego. Syna.

Ojciec Tom blednie. Cho¢ wcigz usmiecha sie szyderczo,
wyraznie sie czegos boi. Nie broni. Nie tego, ze go zastrzele.

Boi sie, ze tego nie zrobie.

— Tak — moéwi. — Zabitem go. Jest ze Swietymi. — Rzuca
spojrzenie w strone jeziora.

Wiem, ze kltamie.

— Masz stad jakies tajne wyjscie — zgaduje i wiem, ze mam racje,
bo po raz pierwszy widze w jego oczach zdumienie. — To tajemnica,
ktérg znasz tylko ty. Gdzie to jest, w poblizu jeziora? Za
wodospadem? Niewazne. Nie pojdziesz tam. — Wstaje i cofam sie
nieco, nie przestajgc do niego mierzy¢. — Gdzie jest moj syn, dupku?

Stysze na Sciezce odgtosy krokow. Dostrzegam snopy Swiatta
z latarek.

— Gwen! — To Mike Lustig. FBI jest tutaj. Nie odprezam sie, ale
czuje lekkg ulge. Teraz moge pojs¢ po Connora i go stgd wydostac.
Udato sie nam.

— Zabitem twojego syna, zanim wyszedtem — mowi Ojciec Tom. —
Wiasnymi rekami. Umart, ptaczac.

Lustig ratuje mu zycie, wotajgc jednoczesnie:

— Mamy Connora, jest bezpieczny!

Zdejmuje palec ze spustu, bo wcigz mogtabym strzeli¢, a kiedy
zjawiajg sie agenci FBI, klekam, odkladam bron na ziemie,
zastaniam twarz dtonmi i zaczynam krzycze¢. Z wsciektosci,
frustracji i poczucia ulgi.

Czuje na ramieniu ciezkag dton Lustiga.



— Gdzie jest Sam? — pyta.

Biore gteboki oddech i podnosze wzrok.

— Bezpieczny. SUV po potudniowej stronie kompleksu, gdzie sie
zatrzymalismy. Udato sie go nam wydosta¢ z wody, zanim utonat.
Jest bezpieczny.

Przy tych ostatnich stowach tamie mi sie gtos i czuje fale
prawdziwej ulgi.

— Chodz — mowi i poklepuje mnie delikatnie. — Zabiore cie do
syna.

Mijamy lezgcego na ziemi Ojca Toma. Krzyczy, kiedy agenci FBI
zakuwajg go w kajdanki. Ciesze sie, ze go nie zastrzelitam.

Chce, zeby cierpiat.






Rozdziat 29

Gwen

Nie mam ochoty wypuszczaC syna z obje¢, w ktorych go
zamknetam. Trzymam go tak mocno i tak dtugo, ze w koncu zaczyna
sie wic¢. Puszczam go.

— Tata... — méwi. W oczach i na policzkach ma tzy. Wycieram je
delikatnie, cho¢ widzi, ze sama pfacze.

— Jest w drodze do szpitala — odpowiadam. — Nic mu nie bedzie.
Przemarzt i ma rane, ktorg muszg wyleczy¢, ale wréci do zdrowia. —
Tego nie wiem, ale musze w to wierzyc.

J.B. przywozi Lanny, Kez i Javiera, wiec sciskam ich po kolei.
Tego ostatniego trzymam w objeciach nieco dtuzej.

— Gdyby nie ty, stracilibySmy go.

— Pamietaj, zeby mu o tym wspomnie¢ — mowi. — Narzekat
ostatnio, kiedy zaproponowatem mu lekcje nurkowania. Kiedy
wydobrzeje, bedzie musiat przejs¢ ten kurs. Ty rowniez. Poruszatas
sie w tej wodzie jak szczeniak.

Smieje sie i zndw go przytulam.

— Obiecuje, ze mu powiem. Najpierw jednak wyprostuje kilka
spraw.



Kiwa gtowg i prowadzi Kezie z powrotem do SUV-a. Connor
rowniez ma trafi¢ do ambulansu. W s$rodku jest ciasnho
z sanitariuszem, nami dwojgiem, dwiema kobietami z obozu
i agentem FBI. Connor przedstawia mi siostre Harmony oraz Rose,
te drugg z rang postrzatowg. Obie wyglagdajg na wyczerpane
| zdezorientowane, ale Harmony patrzy na mojego syna i mowi:

— Udato sie nam.

Connor kiwa gtowa.

— Dokad teraz pani sie uda?

Harmony zastanawia sie przez chwile.

— Szczerze mowigc, nie wiem. — Usmiecha sie. Chyba jeszcze
nigdy nie widziatam takiego usmiechu. Jest w nim radosc¢, strach
i nadzieja jednoczes$nie. — Po prostu gdzies. Czy to nie wspaniate?

Kiedy przyjezdzamy na miejsce, Sam zostaje pospiesznie
zabrany na chirurgie. Jest przytomny i chwyta po drodze Connora za
reke, a nam obojgu rzuca staby usmiech. Musimy zostaC przed
drzwiami.

Mija kilka dtugich godzin w poczekalni. Jestesmy tam z Kez
i Javierem, zauwazam tez ze zdumieniem, ze dotgcza do nas Vee
Crockett.

— Szukatem cie — oznajmia Connor i przytula jg. — Gdzie bytas?

— Spierdolitam — odpowiada i rzuca mi spojrzenie. —
Przepraszam. Musiatam sie ulotniC, zeby nie zabrali mnie do opieKi
spotecznej. Zapewne mocno sie wkurzyli.

— Zapewne? — prycha Connor i kreci gtowag. — Oni tu po ciebie
przyjadg. Beda chcieli porozmawia¢ z kazdym, kto tam byt. Z tobg
wigcznie.

— Z tobg wigcznie — powtarzam, patrzagc na Vee. — Jak ty sie tam,
do diabta, dostatas?

— Ukradta pickupa — moéwi Connor. — Wie, jak odpalac
samochody za pomocg kabli. Zrobita to w kamperze i...

Podnosze reke, nie spuszczajgc wzroku Vee Crockett.



— Nie chce wiedziec. Nic ci nie jest?

Unosi jedno ramie.

— Zupetnie nic.

Z pewnoscig tak nie jest. Dotyczy to kazdego z nas, cho¢ mocno
udajemy.

Nie kryje zaskoczenia, kiedy mocno jg przytulam, a kiedy sie
rozluznia i tez mnie obejmuje, czuje, jak drzy z ulga.

— Wszystko gra — szepcze. Tym razem jej wierze.

*kk

Sam opuszcza sale operacyjng bez zadnych komplikacji.

Dwa dni pdzniej chcemy zabra¢ go do domu, ale Kez informuje
nas, ze nie jest to zapewne miejsce, do ktorego chcielibysmy sie
uda¢. Pokazuje nam zdjecia. Przy jeziorze sttoczyta sie cata armia
dziennikarzy. Na bramie garazowej i na bocznej scianie domu widze
wymalowane graffiti. Ktos wybit frontowe okno i wrzucit do srodka
farbe. Znow jesteSmy niestawni.

Odpuszczam to sobie. Do konca, catkowicie. Norton. Wszystkich
tych ludzi, dla ktorych jestesmy niemile widziani. Swojg instynktowng
potrzebe kontroli, buntu.

Nie potrzebuje juz Stillhouse Lake. Wszystko, czego potrzebuje,
mam przy sobie. Wokot siebie.

J.B. organizuje w szpitalu spotkanie Remy’ego Landry
z rodzicami. Chyba nigdy dotad nie widziatam tak szczesliwej trojki
ludzi. Remy jest cieniem samego siebie ze zdjec¢, ktére widziatam.
Przeszedt naprawde sporo, ale przetrwat niemozliwe. Podobnie jak
jego rodzice. Widze w nich rados¢, dzieki ktorej uznaje, ze to
wszystko byto prawie, prawie warte tego catego wysitku.

Ze stawu w pierwszej osadzie Zgromadzenia Swietych wydobyto
siedem ciat. Kolejnych dziesie¢ wytowiono z jeziora w Bitter Falls,
tgcznie ze zwtokami Vernona Carra, przywodcy sekty z Wolfhunter,



ktory zwrdcit sie do Ojca Toma z prosbg o ochrone. Nie znalazt tego,
czego oczekiwat.

Dostaje anonimowg kartke, ktorg ktos wystat na adres biura J.B.
Hall. Jest zapisana odrecznie, dzieciecym pismem i mowi: Dziekuje
za uratowanie mi zycia. Na koncu znajduje sie zamaszyste D. D jak
Daria. Nie patrze na znaczek pocztowy. Nie chce wiedzieC. Dre
kartke na strzepy.

Dwa razy w tygodniu chodzimy na terapie. Cata nasza pigtka,
witgcznie z Vee. Pomaga.

Wypetniamy z Samem dokumenty adopcyjne. Sam adoptuje
formalnie moje dzieci jako moj partner. Pomagamy Vee w ztozeniu
wniosku o uzyskanie statusu samodzielnej osoby matoletniej.
Zostanie z nami, przynajmniej dopoki nie znajdzie swojej wiasnej
drogi. Lanny i Vee wydajg sie przycigga¢ jak dwa magnesy
i owszem, troche mnie to martwi. Vee czeka jeszcze dtuga droga do
petnej stabilizacji.

Zdecydowanie musimy znalez¢ wystarczajgco duzy dom, by
pomiesci¢ caty ten dramat.

Ostatnig rzeczg, jakg robie przed opuszczeniem Stillhouse Lake,
jest napisanie odrecznej notatki i wystanie jej do Lilah Belldene.

Jej tres¢ brzmi: Dotrzymuje stowa.

Nie jestem zaskoczona, nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi.
Zycie toczy sie dalej. Musimy przygotowaé sie do procesu Ojca
Toma. | znalez¢ nowy dom.

Podobnie jak siostra Harmony, nie wiem, co wydarzy sie dalej.

| to jest wspaniate.






Sciezka dzwiekowa

Muzyka inspiruje mnie i prowadzi przez dtugi i czasami trudny
proces pisania tego rodzaju ksigzki, z takg intensywnoscig
| emocjami.

Oto wybrane przeze mnie piosenki, ktére pomagajg mi pozostac
w sSwiecie z moimi bohaterami.

Jesli Ci sie podobajg, wesprzyj artystow i kup ich muzyke.

» Monsters, Shinedown

* Forever & Ever More, Nothing But Thieves
» Split In Two, Broken Hands

» What Happened to You, Black Honey

» Get Up, Shinedown

» Some Kind of Rage, MONA

» Gods, Nothing But Thieves

* Rolling with the Punches, The Blue Stones
» Graveyard Whistling, Nothing But Thieves
» Ghost, Badflower

* Do Your Worst, Rival Sons

* Live Like Animals, Nothing But Thieves

» Holding Out for a Hero, Nothing But Thieves



* Pressure, Muse

» Propaganda, Muse

 Sorry, Nothing But Thieves

» Lowly Deserter, Glen Hansard

* Philander, Glen Hansard

 Take the Heartland, Glen Hansard

» Who by Fire, Leonard Cohen

» The Next Voice You Hear, Jackson Browne
* Morning Mr. Magpie, Radiohead

» Season of the Witch, Donovan

* It's Not Too Late, T. Bone Burnett

* Poison in the Water, VVon Grey

» Even the Devil Gets It Right Someday, Chris McDermott
» Karma (Hardline), Jamie N. Commons

* Rumble and Sway, Jamie N. Commons

» The Preacher, Jamie N. Commons
 Blood Like Lemonade, Morcheeba

* Run Boy Run, Woodkid

* | Love You, Woodkid

» Ghost Lights, Woodkid

» The Other Side, Woodkid

* In the Air Tonight, Joseph William Morgan
 Enjoy the Ride, Morcheeba

* Change, The Revivalists
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